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Prolog

Pod koniec 1941 roku general Erwin Rommel, gléwnodowodzacy wojsk Osi w
Ponocnej Afryce, zaczat otrzymywac tajne meldunki o ruchach wojsk brytyjskich. Rommel
nie byl poinformowany, skad biorg si¢ owe wiadomosci. Za kazdym razem starannie je
przeredagowywano, aby nikt nie mogt odgadnaé, kto je wysyla i z jakiego zrodta pochodza.
Odznaczaty si¢ zadziwiajaca szczegotowoscia. Zawieraly informacje o tym, kiedy
przyptywaja alianckie statki i1 jaki przywoza tadunek, gdzie stacjonujg alianckie armie oraz
sity powietrzne, a nawet doktadne dane o planach nastepnych operacji wojskowych.

Jeden z historykow pisze: ,,Byto to zupehie niestychane. W ciagu catej wojny zaden z
dowodcow Osi nie mial tak jasnego obrazu sytuacji na froncie... W toku Kampanii
Poénocnoafrykanskiej Rommel zostal przez Brytyjczykow odepchnigty w glab pustyni... Ale
21 stycznia 1942 roku zndéw rozpoczal ofensywe 1 w ciggu siedemnastu dni sity brytyjskie

musiaty si¢ wycofaé¢ o prawie 500 kilometrow”.

David Kahn ,, The Codebreakers "’ London, Weidenfeld & Niederson, 1966

Powiadajq, Ze sierzant to rowny gos¢! Wiele si¢ mowi, ale

Gdy poprosisz go o sobotniq przepustke, Da na bilet i da ci popalic!
Juz niejeden poborowy wpadt

Wypisujgc obelgi na Scianach, O awansie nie masz co marzyc!

W gore serca! Chwalcie swego pana!

PIOSENKA ZOLNIERSKA

KAIR. STYCZEN 1942

- Lubi¢ eskortowaé aresztantéw - oswiadczyt kapitan Albert Cutler wyciagajac si¢
wygodnie na wolnej fawce. Miat na sobie kremowy ptdcienny mocno juz wymigty garnitur. -
Ilekro¢ mam przed sobg dtuzsza podrdz pociagiem, staram si¢ ja sobie zorganizowac.

Byt rumiany, moéwit z akcentem z Glasgow. Nikt nie mégt mie¢ watpliwosci, skad

pochodzi. Stawato si¢ to jasne, ledwie otworzyt usta.



Druga osobg w przedziale byt Jimmy Ross. Na r¢kawach munduru khaki miat
szewrony kaprala. On takze byl Szkotem, Szkotem najrzadszego gatunku, z Highlands, czyli z
Wyzyn. Pochodzit z wioski w Wester Ross. Ale obaj bez stowa zgodzili si¢, ze na czas swojej
krotkiej znajomosci zapomng o regionalnych wasniach. Ross mial szachy - pomoglo to
przetamac lody. Grali mniej wiecej na tym samym poziomie. W ciggu tej podrozy rozegrali
juz chyba pieédziesigt partii. Nie liczac popiséw Cutlera, ktory pokazywal swemu
aresztantowi otwarcia i koncéwki z meczow wielkich mistrzoéw szachowych. A znat ich duzo.
Mial §wietng pamie¢¢. Utrzymywal, ze to wtasnie dlatego jest az tak cenionym detektywem.

Pociag byt staroswiecki, przedziatl ozdobiono na edwardianska modte. Mosi¢zna potka
na bagaz l$nita, z obu stron zwisaty fredzle. Nie brakowalo nawet niewielkiego lustra w
mahoniowej ramie. W dachu znajdowat si¢ niezbyt dobrze funkcjonujacy wentylator. Kiedy
wiatr wial nie w te strone, co nalezato, do przedziatu przedostawat si¢ peten sadzy dym. I to
wiasnie zdarzylo si¢ w tym momencie. Ross zaczat kaszlec.

Stycha¢ bylo ruch na korytarzu. Pasazerowie przeciskali si¢ obarczeni plecakami i
karabinami. W ich glosach dato si¢ wyczué¢ znuzenie charakterystyczne dla ludzi, ktorzy od
dluzszego czasu nie spali. W pociggu panowat straszny ttok. W tym przedziale spuszczono
story, niemniej przedostawalo si¢ przez nie §wiatto. Dziwaczne matowe $wiatlo.

- A to dlaczego? - spytat Jimmy Ross. - Dlaczego lubi pan jezdzi¢ z aresztantami? -
Miat lekki szkocki akcent; zeby to zauwazy¢, trzeba mu si¢ bylo pilnie przystuchiwaé. Jimmy
Ross byl ciemnowlosy, szczuply, nieco mocniej zbudowany od Cutlera, jednakze ci dwaj
mezczyzni byli do siebie podobni. Pochodzili z analogicznych srodowisk - ich ojcami byli nie
pozbawieni ambicji robotnicy, obaj skonczyli $rednig szkole panstwowg i obu zabrakto
funduszy na studia uniwersyteckie. Kiedy teraz patrzyli na siebie, kazdy z nich widziat
wlasny portret.

- Bo przebieram si¢ w cywilne lekkie ubranie i mam do dyspozycji caty przedziat.
Moge si¢ wyciagnac i przespac¢. Nikt nam tu przeciez nie przeszkadzat, prawda? A w pociagu
panuje dziki ttok. - Cutler podniost o parg centymetréw store, zeby zerkngé na krajobraz.
Szyby tak samo jak okienka wychodzace na korytarz oklejone byly urzegdowymi
obwieszczeniami opatrzonymi stemplami i podpisem komendanta zandarmerii, a gloszacymi,
ze jest to PRZEDZIAL ZAREZERWOWANY. Zatem nikt z odrobing rozsagdku w glowie nie
probowatby tu wtargnac.

Kiedy Cutler podniést storg, do przedziatlu wpadt blask stonca. I smrod gnoju, ktory

mial uzyznia¢ pola. Cutler az zamrugat. Pejzaz byt zielony, owszem, i cho¢ jak wszg¢dzie w tej



czesci swiata petno tu byto kurzu, zielen bita w oczy. Zima Egipt robit wrazenie urodzajnego
kraju.

Pociag posapywat i turkotat. Jechat powoli - egipskie pociagi nigdy si¢ nie spiesza.
Gapili si¢ na niego wychudli ciemnoskdérzy mezczyzni jadacy wzdhuz toru na osiotkach. Na
polach wida¢ bylo pielgce kobiety. Poruszaly si¢ miarowo, jak zotnierze.

- Mamy jeszcze przed soba dluga podréz - rzekt Cutler spojrzawszy na zegarek.
Opuscit storg. Kiedy pociag dojedzie do Kairu, ci dwaj me¢zczyzni rozstang si¢. Cutler, z
zandarmerii, obejmie ciepta posadke w Biurze Sledczym SIB* przy Glownej Kwaterze Armii
Srodkowego Wschodu, a Jimmy Ross trafi do cuchnacego aresztu. Wiedziat, ze nim stanie
przed sadem wojennym, czekaja go bardzo cigzkie chwile. Wojskowe wigzienie w Kairze
cieszylo si¢ jak najgorsza opinig. A po skazujacym wyroku odesla go do jednego z wigzien na
pustyni. Ross u$miechnat si¢ wiec smutno, a Cutler poczul dla niego litos¢. Podréz mingeta
dos¢ przyjemnie, dwoch Szkotéw zawsze znajdzie temat do rozmowy.

- Nikt pana nigdy nie zaatakowat? - spytat Ross.

- Zaatakowal?

- Mysle o wiezniach. Czy aresztanci nie probuja czasem uciec? Cutler zachichotat.

- A niby co by$ ty mi mégt zrobic?

Byli mniej wigcej w tym samym wieku, podobnej budowy ciata. Cutler nie obawiat si¢
swojego wieznia. Cho¢ miat juz brzuszek czul, Ze jest sprawniejszy fizycznie. Kiedy jako
mtodziutki policjant pracowat w Glasgow, nauczyt si¢ radzi¢ sobie w kazdej opresji.

- Ja nie naleze do tych, co uciekajg si¢ do gwattu - powiedziat Ross.

- Czyzby? - Cutler glosno si¢ rozesmial. Ross oskarzony byt o zabojstwo. Jimmy Ross
dobrze wiedzial, co pomyslat kapitan.

- Jemu si¢ to od dawna nalezato. Wyjatkowo parszywy skurwiel.

- Wiem, wiem. - Cutler rzeczywiscie wiedzial, ze Jimmy Ross jest przyzwoitym
facetem. Przeczytal jego zeznanie, przeczytal zeznania $wiadkow. Ross byt tam jedynym
podoficerem. A oficer idiotg, ktory narazal swoich ludzi na $mier¢. I grozit im rewolwerem.
To sie czesto zle konczy. Ale Cutlera kusito, zeby doda¢, iz to nie bedzie si¢ liczyto. Co z
tego, ze oficer byt idiota? Ross byt jego podwladnym. Ross zabit swego przetozonego. Bedzie
miat szczg$cie, jesli zostanie skazany na dwadziescia lat ciezkich robot. Grozi mu wyrok
Smierci.

Jimmy Ross czytal w mys$lach kapitana jak w otwartej ksigdze. Siedziat w kajdankach,
wpatrujac si¢ w swoj mundur. Skubal szorstki material spodni. Kiedy podniést glowe,

zobaczyl, ze twarz Cutlera wykrzywita si¢ z bolu.



- Co panu jest, panie kapitanie?

Cutler wyraznie cierpiat.

- Chtopcze, jadles tez to kurcz¢ na zimno? - Cutler czgsto zwracat si¢ do swoich
rozmowcow per chtopcze. Nabrat tego przyzwyczajenia jako inspektor w Glasgow. Nigdy nie
mowit do aresztowanych po imieniu, budzito to w nich fatszywe nadzieje. Inni policjanci w
Glasgow uzywali czgsto formy: pan, ale Cutler uwazat to za zbedna uprzejmos¢.

- Przeciez pan wie, ze ja jadtem kanapke z serem - odpowiedzial Ross.

- Boli mnie zotadek - wyznat Cutler.

- Pewnie od whisky.

Cutler usmiechnat si¢ zato$nie. Od blisko tygodnia nie miat w ustach alkoholu. To
byto przykra strong odwozenia aresztantow.

- Zdejmij no chtopcze z potki mojg torbe - Cutler roztart piersS. - Zazyje tabletki. Nie
chce zachorowaé zaraz po objeciu nowego stanowiska. - Wyciagnat si¢ na tawce. Jego twarz
poszarzata. Poszarzaly nawet wargi. Na czole pojawil si¢ pot, Cutler wygladat tak, jakby miat
za chwile pojecha¢ do Rygi.

- To wysokie stanowisko, prawda? - Jimmy Ross udawat, ze niczego nie zauwazyt.
Wstal, zdjat zakutymi r¢kami skérzang walizke 1 patrzyt, jak Cutler ja otwiera.

Jego rece drzaty tak, ze z trudem trafil kluczykiem do zamka. Kiedy ponidst wieko,
Ross siggnat do srodka, wyjat flakonik 1 wytrzasnal z niego pare¢ tabletek. Cutler podstawit
dlon 1 ztapat dwie. Wpakowat do ust 1 probowat przetkna¢ nie czekajac na wode. Z drugg miat
ktopoty. Zaczat si¢ krztusi¢. Zmarszczyt brwi, z trudem przetknat §line. Potem zndw roztart
piers i leciutko si¢ usmiechnal, dajac do zrozumienia, ze juz wszystko w porzadku. Oznajmit,
1Z czesto cierpi na niestrawno$¢, co0z, choroba zawodowa. Ross chwile stal 1 bacznie go
obserwowal. Latwo byloby wyrzna¢ go kajdankami w gloweg. Widziat to kiedys na scenie.

Po paru chwilach Cutler zaczat przychodzi¢ do siebie. Walczyt dzielnie z bolem.

- W Kairze mam znalez¢ szpiega - powiedziat. - Oczywiscie nie uda mi si¢ go dopasc,
ale bede musiat podja¢ odpowiednie kroki. - Zamknat walizke. - Mozesz jg zostawi¢ na
tawce. Przed przyjazdem do Kairu zmieni¢ spodnie. Len si¢ okropnie mnie. A powinienem
dobrze si¢ zaprezentowac. Pierwsze wrazenie jest bardzo wazne.

Ross usiadt i przygladal mu si¢ z zainteresowaniem, jakie w ludziach cieszacych sie¢
dobrym zdrowiem wzbudza widok cudzej choroby.

- Dlaczego nie uda si¢ panu go dopas¢? - to, ze byl obecnie aresztantem, nie

umniejszyto jego wiary w to, iz Wielka Brytania wygra wojng. Cutler méwiac o swoim



zadaniu powinien wykaza¢ duzo wigcej entuzjazmu. - Wspominat pan, ze byl pan
detektywem.

- Ano bylem. Przed wojng w CID* w Glasgow. Bylem dobrym detektywem. To
dlatego w wojsku od razu otrzymatem stopien oficerski. Nie musiatem przechodzi¢
przeszkolenia, brakowalo im wykwalifikowanych detektywéw. Postali mnie do Osrodka
Szkoleniowego Zandarmerii w Mytchett. Tam przez dwa tygodnie uczono mnie musztry i
stuchatem wyktadow z zakresu prawa wojskowego oraz zapoznawalem si¢ z procedura sadow
wojennych. [ zaraz przystano mnie tutaj.

- Rozumiem.

Cutler przyjat postawe defensywna.

- Przeciez nie mam zadnych szans. Nikt nie mialby szans. Nastuch radiowy nie potrafi
niczego wykry¢. Wszyscy sa przekonani, ze ten szpieg nie nalezy do grona uciekinieréw. I
wyczerpano juz normalne metody $ledcze. - Cutler od dawna nie rozmawial z nikim z taka
szczero$cig. Latwo jest wywnetrza¢ si¢ przed kims, kogo si¢ juz nigdy nie zobaczy. - To
miasto jest jakie$ cudaczne. Petno tu Arabéw. Mam urzgdowaé w koszarach Bab-al-Hadid,
nikogo tam nie znam, chc¢ powiedzie¢, ze zadne nazwisko nic mi nie méwi, a przeciez o
wszystkich dobrych gliniarzach co$ styszatem. Pewnie stuzg oni w wojsku. - Stowo ,,wojsko”
wypowiedzial z niesmakiem, nie miat wida¢ dobrego wyobrazenia o armii. - A za to w
zandarmerii jest kilku prawnikow 1 zwykli poborowi. Wszystko wskazuje, ze nie ma tam
zadnego prawdziwego policjanta. Ja za$ nie znam tutejszego jezyka, to jaki$ arabski szwargot,
wigc niby jak mam przestuchiwa¢ podejrzanych i §wiadkow? - Cutler ostroznie podnidst nogi
1 spuscit je na podtoge. Opart si¢ o kolana 1 westchnat. Wygladato na to, ze czuje si¢ lepie;.
Ross zrozumiat, ze Cutler zaczyna juz zatlowac swoich zwierzen.

- No to dlaczego pana tu sprowadzaja?

- Wiesz przeciez, jak to jest w wojsku. Dla tych szarz czlowiek jest detektywem, tak
jak jest piekarzem czy metalowcem. Nie wiedzg, ze prowadzenie §ledztwa to prawdziwa
sztuka.

- No tak, w armii cztowiek staje si¢ kolejnym numerem.

- Oni mys$la, Ze szpiegdow lapie si¢ tak jak ztodziei. I nie ma im co tlumaczy¢, Ze to
zupetnie inna para kaloszy. Ci wojskowi mysla, Ze znaja si¢ na wszystkim. - Co§ mu nagle
przyszto na mysl. - Ty nie jestes zawodowym wojskowym?

- Nie.

- No jasne, ze nie. Co robites przed wojna?

- Pracowalem w teatrze.



- Byles$ aktorem?

- Chcialem zosta¢ aktorem. Ale pracowatem jako inspicjent. A przedtem w biurze
prawniczym.

- Aktorem... Mogg ci z doswiadczenia powiedzie¢, ze aktorem jest kazdy - oswiadczyt
Cutler. Znow skrzywit si¢ 1 roztart ramig, jakby nagle poczut bol. - Tyle, ze o tym nie wie... O
Jezu! - Teraz ledwie moéwil. - Ten kurczak musiat by¢ nie§wiezy. - Jego glos stal si¢
chrapliwy. - Stuchaj, chtopcze... O Boze! - Skulit si¢ i podniost nogi jak stara kobieta, ktora
boi si¢ myszy. Objat si¢ rekami wpol, otworzyt usta i pociekta z nich $lina. Zaczat jeczed.

Jimmy Ross nie wiedzial, co robi¢. Czy to atak serca? Nie mogt nikogo wezwac na
pomoc, nie wolno mu byto kontaktowac si¢ z innymi pasazerami.

- Mam pociggna¢ za hamulec?

Cutler zdawat si¢ go nie stysze¢. Ross spojrzat w gore - nie byto hamulca.

Cutler otworzylt szeroko oczy.

- Chyba trzeba mi... - Kotlysat si¢ z boku na bok. Zupeinie oklapt. Przestal by¢
straznikiem swego wieznia, zebral o taske. Przykro byto na niego patrzy¢.

- Nie uciekaj!

- Nie, nie.

- Lekarza...

Ross wstat 1 nachylit si¢ nad nim.

- Ooooch...

Ross wyciagnat skute rece. Ale za pdzno. Kapitan osunal sie, czolem wyrznat w rame
okna, potem jego glowa oparta si¢ o szybe. Oczy patrzyly niewidzacym wzrokiem, twarz
przybrata zielonkawy odcien.

Ross przytrzymat go za rgkaw 1 nie dopuscit, by upadt na podtoge. Dotknat czota
Cutlera. Bylo zimne i lepkie, tak jak to opisuja w kryminatach. Oczy pozostaly szeroko
otwarte. Zmarty jakby si¢ skurczyt 1 wygladal bardzo staro.

Nagle Rossa ogarneto przerazenie. Gotowi powiedzie¢, ze to on zamordowal kapitana
Cutlera. Ze go otrul albo uderzyl, tak jak uderzyt tamtego skurwysyna, ktérego zabit. Céz, i
tak go dwa razy nie powiesza, ale to nie byla pociecha. Wyobrazat sobie wyraz ich twarzy,
kiedy zobacza zwtoki. O tak, miat si¢ czego bac.

Spojrzal na kajdanki. Zmartwialy mu juz rece. Nie ma co, musi sprobowac je
otworzy¢, a potem wezwa¢ pomoc. Cutler miat kluczyk w prawej kieszeni marynarki, tatwo
bylo go znalezé. Zawieszony byt na tym samym koétku, co inne klucze Cutlera, tacznie z

kluczykami do walizek, ktére zostaly oddane na bagaz. Ross roztart przeguby rak. Jak



przyjemnie bylo pozby¢ si¢ tych kajdankow. Cutler postgpit przyzwoicie i nie skul mu zbyt
mocno rak. Musial jednak zachowa¢ ostroznos¢ majac do czynienia z zabdjca.

To zadziwiajace, co ludzie z sobg wozg. Butla szamponu, zdjecie starszej kobiety w
srebrnej ramce, srebrna szczotka do wilosow, list z filii Krolewskiego Banku Szkocji w
Glasgow donoszacy, ze zgodnie z zgdaniem adresata zlikwidowano konto jego matki. List
nosit date¢ sprzed trzech miesigcy. Teraz poczta z Wielkiej Brytanii objezdzata wokoto cala
Afryke, ale i1 tak musiat juz nadej$¢ jaki§ czas temu. Zielona tekturowa aktéwka z
dokumentami dotyczgcymi pracy Cutlera w Kairze. ,,Albert George Cutler zostaje mianowany
majorem. Z waznoscig od pierwszego grudnia 1941”. Zatem to nowe stanowisko przyniosto
mu takze awans. Stopien majora byt stopniem wojennym i nie wplywat na wysoko$¢ gazy.
Ale major to major. Major jest juz w wojsku kims, kto si¢ liczy.

Przejrzal reszt¢ dokumentow, nie znalazt jednak niczego, co by jego dotyczyto.
Rozkaz podrézy, brazowa koperta, a w niej sze$¢ duzych biatych pieciofuntowych banknotow
i siedem jednofuntowych. Maty kalendarzyk w skorzanej oprawie z podrgcznym
oldweczkiem. I zadziwiajaca legitymacja, ktora postugiwali si¢ pracownicy $ledczy - rozowy
kartonik SIB. Styszat o tych legitymacjach, ale nie przypuszczal, ze kiedy$ taka zobaczy.
Dawala wszelkie mozliwe uprawnienia. Kapitan Cutler mégl chodzi¢ w cywilnym ubraniu,
mogt nosi¢ mundur przyszywajac odznaki wybranej przez siebie rangi, miat wstep wszedzie,
miat pelng swobodg dziatania.

Taka legitymacja warta byla na czarnym rynku tysigc funtow. Spojrzal na zdjecie
Cutlera. Marne, niewyrazne zdjecie - pstryknatl je jaki§ przypadkowy fotograf powotany w
szeregi armii, bylo zle wywotane 1 juz zdazylo poz6tknaé. Mdégt to by¢ Cutler, mégt to by¢
réwnie dobrze jaki§ inny mezczyzna.

Przyszto mu nagle na mysl, Ze jest do Cutlera bardzo podobny. Wiosy Cutlera zostaty
opisane jako proste, jego falowaly sig, ale obaj byli ostrzyzeni krotko, po wojskowemu i tej
roznicy nie dawalo si¢ zauwazyc¢.

Ross miatl $niadg cerg, Cutler za zycia rumiang, tego wszakze nie da si¢ stwierdzi¢ na
podstawie bialo-czarnej fotografii. Ross byt o pare¢ centymetrow wyzszy, nikomu jednak nie
przyjdzie chyba do glowy, by go zmierzy¢. Spojrzat w lustro trzymajac w reku fotografie.
Podobiefistwo nie bylo moze zbyt wielkie, ale trudno przypusci¢, by kto§ zechcial
kwestionowac tozsamos$¢ majora policji.

Nagle drgnal - uswiadomit sobie, ze zdradzi go ubior. Powinien przyjecha¢ w bialym

garniturze.



Nie, nie bedzie zdzierat garnituru z trupa, na to nie potrafi si¢ zdoby¢. Otworzyt torbg
Cutlera. Byta to zielonkawa ptocienna torba, jaka zabiera si¢ na safari. Na samym wierzchu
lezaty biale plécienne spodnie. Upewnit si¢, ze story sg zasunigte, i przebral si¢. Cholera!
Spodnie byty za krotkie.

Wpadt na dobry pomyst. Wysiadzie z pociggu we wiasnym mundurze kaprala i pokaze
legitymacje SIB. Ale wtedy ciato pozostanie w cywilnym ubraniu... Czy uwierza, ze aresztant
mogt by¢ tak ubrany? Wtasciwie dlaczegoz by nie? Wprawdzie zatrzymano go w mundurze,
ale gdyby zatrzymano go w cywilnym ubraniu, to by go przeciez nie przebierano na droge w
mundur!

Zno6w sie sobie przyjrzat. Nie, nic mu nie przyjdzie z tych biatych spodni. Gdyby miat
ptaszcz, moglby ich nie podciaga¢ az do pasa. Ale bez plaszcza wygladatby jak klaun.
Psiakrew! O malo si¢ nie rozptakat z wéciekto$ci.

Zatem jest skazany na swdj mundur kaprala albo musi zrezygnowaé. Znow przejrzat
si¢ w lustrze i powiedzial glo§no pare stow starajac si¢ imitowaé glasgowski akcent Cutlera.
Nie bylo to trudne. O$wiadczyl wiec swemu odbiciu w lustrze:

- No, Jimmy, oto masz szansg, o ktorag si¢ modlites. Gwiazdor spektaklu zmart i
mozesz zagra¢ jego role. Uwazaj tylko, Zeby si¢ nie pomyli¢ wygtaszajac tekst..

Tak, warto begdzie sprobowac. Zreszta tekst okaze si¢ pewnie niepotrzebny. Kiedy
wydostanie si¢ z pociagu, zniknie w ttumie. Na par¢ dni znajdzie na pewno jakie$ schronienie.
I bedzie miat czas zastanowic¢ sig, co robi¢ dalej. Kair jest wielkim miastem, styszat, ze pelno
w nim dezerteréw, kryminalistow 1 macheréw od czarnego rynku. A co z pienigdzmi? Moze
znajdzie gdzie$ na tytach jaka$ malg jednostke wojskowa 1 zglosi si¢ po zotd. Wiedzial, jak
si¢ to robi. Zokierze przesytani z miejsca na miejsce stale dopominali si¢ o zotd. Chwilowo
ma niemal czterdziesci funtow. W takim miescie jak Kair powinno mu wystarczy¢ na tydzien,
dwa, moze nawet na miesigc. Bedzie musial znalez¢ hotel. W schroniskach, w YMCA, w
hospicjach pilnie szukano dezerterow. Najwigksze niebezpieczenstwo stanowit sam dworzec.
Czy uda mu si¢ wyming¢ patrole zandarmerii? Ci skurwiele w czerwonych czapkach krecili
si¢ wokot dworcow jak muchy wokol stoika miodu. Mial legitymacje Cutlera, ale czy
uwierza, ze jest oficerem SIB? Czy nie wezmg go raczej za kaprala, ktory bez przepustki
wyszedt z koszar?

Usiadt 1 starat si¢ skupi¢. Kiedy podnidst glowe, przerazit si¢ - wpatrywaty sie w
niego nieruchome oczy Cutlera. Wyciagnat reke 1 delikatnie dotknagt twarzy majora. Miat
niklg nadzieje, ze nieboszczyk usmiechnie si¢ lub odezwie. On wszakze naprawde nie zyt.

Niech go diabli! Jimmy Ross wstat i usiadt na innym miejscu. Musi si¢ dobrze zastanowic.



Po pieciu minutach zabral si¢ do roboty. Nalezalo dziala¢ metodycznie. Przede
wszystkim oprozni¢ kieszenie Cutlera i wlasne. Nie wolno mu zatrzyma¢ sygnetu od matki,
przykro bedzie si¢ z nim rozsta¢, ale co robi¢? Trzeba takze rozebra¢ nieboszczyka.
Sprawdzi¢, czy na koszuli i kalesonach nie ma naszywki z nazwiskiem albo metki z pralni.
Oficerowie nie zwykli pra¢ sobie sami bielizny. Przypomniat mu si¢ kryminat Agaty Christie,
w ktorym metka z pralni pozwolita wykry¢ zbrodniarza. Jedno posliznigcie, a czeka go
porazka.

Kiedy pociag wjezdzat na dworzec w Kairze, Ross pociagnat za gruby rzemien, by
opusci¢ szybe. Tak postapili wszyscy podrozni. W oknach przedzialéw pojawily sie glowy.
Cuchnacy dym lokomotywy nie zabijal zapachu miasta. Na dworcach unosi si¢ najczesciej
smrod piwa, czosnku lub stechtego dymu z papieroséw. Kair pachnial bardziej intrygujaco -
dziwaczny melanz woni jasminu, ostrych przypraw, kanalizacji, spalanego wegla i
pustynnego kurzu. Ross wychylit si¢ z okna.

Nie musiat si¢ trudzi¢. I tak tatwo znalezliby ten przedzial, rozgladali si¢ za napisem
,Zarezerwowany”. Peronem kroczylo dwdch zandarméw w czapkach z czerwonymi denkami,
opasani byli nieskazitelnie bialtymi parcianymi pasami, u ktéorych zwisaly kabury.
Towarzyszyt im kapitan w paradnym mundurze: wykrochmalona koszula, rgcznej roboty
krawat, elegancka spiczasta czapka. Oficer zandarmerii! Dotychczas widziat takiego tylko
raz, w chwili wlasnego aresztowania.

To oficer zobaczyt wychylajacego sie¢ z okna Rossa 1 zawotat:

- Major Cutler?

Pociag zatrzymat si¢, buchnat obtok pary, zaskrzeczaty hamulce. W wielkiej hali
dworcowej zadudnito echo.

- Major Cutler? - Oficer nie wiedzial, czy salutowal mezczyznie z naszywkami
kaprala.

- Tak. To ja. Prowadzitem §ledztwo i nie zdazytem si¢ przebra¢ - odpowiedziat Ross
starajac  si¢ mOwi¢ mozliwie obojetnym tonem. Bal si¢, ze uslysza w jego glosie
zdenerwowanie. Zastanawial si¢, czy nie wyjac¢ legitymacji, ale mogloby si¢ to wydac
dziwne. Nie przypuszczat, ze kto§ wyjdzie mu na spotkanie. Doznat szoku.

- Jak mingta podrdz, sir? Melduje si¢ kapitan Marker, jestem panskim zastepca. -
Marker usmiechnat sie. Styszal, ze cywilni detektywi lubig si¢ popisywac ekscentrycznos$cia.
Pewnie paradowanie w podoficerskim mundurze jest jednym z takich wybrykoéw. Pomyslat
sobie, ze trudno mu bgdzie przystosowac si¢ do swego nowego zwierzchnika.

Jimmy Ross wcigz stal w oknie nie otwierajac drzwi przedziatu.



- Mamy problem, Marker. Eskortuje wi¢znia. A on nagle zachorowat.

- Zajmiemy si¢ tym, sir.

- Jest bardzo chory - dorzucit pospiesznie Ross. - Beda potrzebne nosze. - Marker
wcigz przygladal mu sie z zaklopotaniem i Ross zaczal improwizowaé. - To chyba serce.
Mowit mi, ze ma ktopoty z sercem, ale nie przypuszczatem, ze az tak powazne.

Marker wszedl na stopien, zajrzat i zobaczyl skulong w rogu przedziatu postac.
Cywilne ubranie: biaty Iniany garnitur. Dlaczego dezerterzy zawsze przebieraja si¢ w cywilne
ubrania? Khaki to kolor ochronny. Marker zndéw spojrzal na swego nowego szefa. Przez
chwile zastanawiat sig, czy nie pobit on aresztanta. Nie bylo wida¢ sladéw pobicia ani krwi,
ale ludzie, ktorzy bija wigznidw, wiedza, jak to nalezy robi¢, by nie pozostawi¢ §ladow.

Ross uprzytomnit sobie, co tamten mysli.

- O, nie, kapitanie Marker. Nic z tych rzeczy. Nie mam zwyczaju bi¢ ludzi zakutych w
kajdanki. Zreszta wiezien zachowywat si¢ caly czas wzorowo. Postagpmy zgodnie z
regulaminem. Zdobadzcie skads$ nosze i odwiezcie go do szpitala.

- Nie musi si¢ pan tym zajmowag, sir. - Marker zwrocit si¢ do swoich ludzi - Jeden z
was zostanie z wi¢zniem, a drugi niech zadzwoni do szpitala.

- On wciaz jest w kajdankach. Bgdzie wam potrzebny kluczyk.

- Zajma si¢ tym moi ludzie - o$wiadczyl Marker, wzigt kluczyk 1 podat go temu z
zandarmow, ktory zostal. - Musimy si¢ pospieszy¢ z odebraniem panskiego bagazu, sir.
Tutejsi ztodzieje potrafig ulotni¢ si¢ z dziesigciotonowg cig¢zardwka, a potem wrdci¢ po jej
papiery.

Ross usmiechnat sig.

Dziesie¢ milionow pytkéw kurzu rozswietlito si¢ blaskiem zachodzacego stonca,
ukos$ne promienie wygladaty jak sztabki zlota. Ztoty byt dym 1 ztote sylwetki biegnacych w
najrozmaitsze strony podroznych. Nawet Marker ulegt wrazeniu.

- To miasto przezwano zlotym - poinformowat Rossa. Stojacy obok pociag ruszyt.
Zagwizdat 1 zaczatl postgkiwaé. Po peronie krzatali si¢ wokot goér bagazu zolnierze i
oficerowie.

- Tak, czytalem ten wiersz. To pigkny wiersz - odpowiedziat Ross.

- Wiersz? - Marker zdziwit sig, ze jego szef lubi wiersze. Zakrawato na cud, ze major
SIB, zwlaszcza taki, ktory wyszedt z szeregow policji w Glasgow, czyta poezje. - Jaki wiersz,
sir?

Ross poczut si¢ nagle zaktopotany.



- Och, tak doktadnie nie pamig¢tam. O tym, ze i domy, 1 gliniane chaty w Kairze
wygladaja jak zrobione ze ztota, ktore rabusie wywlekli ze starych grobowcow. - Zamierzat
juz zacytowac pare linijek wiersza, kiedy nagle ugigty si¢ pod nim nogi, przypomniat sobie,
ze wsrdd bagazu jest takze jego plecak. Moze udaé, ze go nie widzi, ale wowczas plecak trafi
do biura rzeczy znalezionych i odkryjg tam, iz nalezy do aresztanta nazwiskiem Jimmy Ro0ss.
Co ma zrobi¢?

- Powinienem wzig¢ ze sobg trzech ludzi - zaczat si¢ thumaczy¢ Marker, kiedy staneli
przed wagonem z bagazem. - Zapomnialem, ze bedziemy musieli odebra¢ pana rzeczy.

- Jest tu tylko jeszcze jedna zielonkawa plocienna waliza ze skorzanym paskiem -
powiedziatl Ross. 1 zobaczyl swoj plecak. Na szczesécie byt on juz bardzo zniszczony, czas
zrobit swoje: ani nazwisko, ani numer putku nie byly do odcyfrowania. - No i ten brunatny
plecak.

- Bagazowy! - zawotat Marker widzac krajowca z wozkiem. - Prosz¢ wzigc te rzeczy i
p6js¢ za nami. - Po czym poinstruowal swego przelozonego, ze nalezy zawsze znalezé
bagazowego z numerkiem, a numerek trzeba zapamicta¢. Uprzejmie odebral Rossowi torbe
Cutlera. - Nie warto byto bra¢ samochodu. Urzedujemy w koszarach Bab-al-Hadid. To o trzy
kroki stad.

Mingli biletera, przeszli przez zattoczona sale dworcowa, wyszli na plac przed
dworcem. Za nimi kroczyt bagazowy. Wokoét dworca wrzato miasto. Ten zimowy dzien byt
pigkny, zwtaszcza dla Europejczykow. Powietrze jedwabiste, bigkitne niebo lekko zamglone.

A zatem to jest Kair. Ross zaczatl si¢ rozglada¢, szukal w myslach sposobu ucieczki.
Marker jednak zamierzat odegra¢ role wzorowego podwtadnego.

- Bedzie pan miat §wietng ekipg, panie majorze - opowiadat - i wszystkie mozliwe
udogodnienia. Dostep do wszelkich informacji, kazdego wolno panu przestucha¢ i niemal
kazdego aresztowac¢. Brygadier powiedzial nam niedawno, ze mamy by¢ brytyjskim gestapo.
Brygadier to rowny chlop, polubi go pan. Bedzie panu we wszystkim szedt na reke. O nic si¢
pan nie bedzie musial martwi¢, spokojnie zajmie si¢ pan odnalezieniem tego szpiega
Rommla.

Ross co$ potwierdzajaco mruknat.

Marker przerazit si¢. Przyszto mu nagle na mys$l, ze w wojsku nalezato pewnie
zwraca¢ si¢ do nowo przybytego przetozonego zupeilnie innym tonem. | chyba zbyt
bezceremonialnie wyrazat si¢ o brygadierze. Marker wstapil do wojska jako ochotnik,
przedtem byt mlodszym wspolnikiem w biurze prawnym. Zwracat si¢ do Cutlera jak do

kolegi po fachu, a major oczekiwat pewnie bardziej wojskowego sposobu zachowania.



Poszli dalej w milczeniu, roztracajac przekupniow. Tu kazdy co$ sprzedawat.
Podsuwano im tace ze sznurowadiami, stodyczami, otowkami i przewodnikami. Na tym
ogromnym placu przed dworcem roito si¢ od sprzedawcoéw ulicznych.

- No, koszary sg juz o krok - o§wiadczyt Marker.

Ross zobaczyt ponury zamek z zéttawego kamienia. Taki, jaki budowali krzyzowcy.
On tez I$nit jak ztoto.

Rozejrzat si¢. Bardzo nie chcial wchodzi¢ do koszar, chciat zniknaé. Ale dookota
pelno bylo policji, nie byto co marzy¢ o ucieczce. Wiasnie przejechato koto nich kilku
konnych policjantéw egipskich na pieknie wyczesanych wierzchowcach. Brytyjscy zandarmi
nie dosiadali koni. Stali parami w tych swoich czerwonych czapkach, rozstawiwszy nogi i
zatozywszy z tylu rece. Byli wszgdzie 1 wszyscy nosili bron.

Na dworcu dwoch stojacych przed drzwiami przedzialu Zzandarméw czekato na
lekarza. Starszy objat dowodztwo. Na piersi mial wstazeczki orderdw z pierwszej wojny
swiatowej. Pare razy zajrzal do przedziatu i powiedziat co§ do nieboszczyka. Nie otrzymat
odpowiedzi. Wreszcie oznajmit:

- Ten facet nie zyje.

- Jestes pewny?

- Zimny jak gtaz. We Francji widzialem wigcej truposzy, niz potrafitbys zliczyc¢.

- No to co robimy?

- My? Nic. Oficer powiedzial, ze aresztant jest chory, wigc jest chory. Niech go
obejrzy lekarz. To lekarz ma skonstatowa¢ zgon. Za to mu ptaca.

Zndéw wycofal si¢ na peron 1 obaj czekali przed otwartymi drzwiami. Mtodszy Zzothierz
nie miat najmniejszej ochoty dotyka¢ zwtok. Zmienit wigc temat i spytat:

- Co, pewnie tego nowego faceta przystali tu, Zeby zastapit wasatego majora?

- A tak, ten skurwiel stracit gwiazdki i wykopano go do Adenu albo w jakie$ podobne
miejsce.

Obserwowali zblizajacego si¢ cywila. Mysleli, ze to lekarz, ale kiedy zatrzymat si¢
przed zaklinaczami wezy, od razu zrozumieli, ze si¢ mylg. Tylko tury$ci i nowo przybyli
zatrzymywali si¢, by spojrze¢ na zaklinaczy wezy, akrobatow i kuglarzy.

- Styszatem, ze ma dzi$ przyjecha¢ nowy szef. Plotkowano, ze to detektyw z kraju.

- Tez nie zagrzeje tu dlugo miejsca - powiedziat starszy. - Co on moze wiedzie¢ o
Kairze? Nigdy nie uda mu si¢ ztapac tego przekletego szpiega.

- Ale sig¢ fajnie przebrat.

- Myslisz o tym mundurze kaprala?



- No wlasnie.

- A wiesz, po co? - spytat z rozgoryczeniem starszy. - Gdyby kapitan Marker tu z nami
po niego nie wyszedl, ten skurwiel poszediby do koszar i jesli udatoby mu si¢ wejs¢ nie
pokazujac przepustki, zrobitby piekto, ze nie przestrzegamy zasad bezpieczenstwa.

- Mozliwe. Gdzie jest ten cholerny lekarz? - pieklit si¢ mtodszy. To on telefonowat. -
Powiedzieli, ze zaraz przyjdzie. A my dzi§ w nocy mamy stuzbe.

- A mamy. I to w Al Birka. Czujesz si¢ na sitach?

- Nie cierpi¢ tej parszywej dzielnicy. Cuchnie. Prositem, zeby mnie przeniesiono do
policji drogowej. Mam po dziurki w nosie tego patrolowania burdeli.

Mundur Rossa z naszywkami kaprala nie wzbudzit zadnych podejrzen. Marker w
peini go zaakceptowal. Ale czy nie bylo sposobu, by pozby¢ si¢ jego przyjaznej obecnosci?.

Kiedy doszli do bramy Bab-al-Hadid, stat tam uzbrojony wartownik. Bagazowy zdjat
z wozka walizki, a Marker mu zaptacit. Ross wyjat legitymacje, ale wartownik nawet na nig
nie spojrzal. Zasalutowat patrzac prosto przed siebie.

- Wszyscy wiedzga, ze miat pan przyjecha¢ - wytlumaczyt Marker. Pokazat swemu
zwierzchnikowi wiasng legitymacje¢ SIB. - Pana legitymacja na nic si¢ tu nie przyda. Nie
wpuszczamy nikogo ze zwyklymi przepustkami. Mamy wiasne. Jeszcze dzis$, jesli znajdzie
pan chwile, sir, zrobimy zdjecie. Skoro chcemy, by wartownicy przestrzegali przepisow,
musimy im shuzy¢ przyktadem.

- No, jasne - zgodzit si¢ Ross.

- Wigc jutro bedzie pan juz mial nowg legitymacje i1 przepustke. - Poprowadzit go po
kamiennych schodach.

- Wzorowa sprawnos¢ - pochwalit Ross.)ego glos odbit si¢ echem. Wygladato tu jak w
Starozytnym zamku, w lecie na pewno blogostawito si¢ chtdd kamienia.

Marker nic nie odpowiedziat na komplement.

- Zwycza] kaze zamyka¢ wszystkie biura w Kairze migdzy pierwsza a pigta po
potudniu. Prositem, zeby pana personel stawil si¢ mozliwie wczesnie, pomys$latem sobie, ze
zechce pan ich jak najszybciej poznaé. A zaraz potem moze pan poj$¢ obejrze¢ swoja
kwaterg.

- Postucham panskiej rady, Marker.

- Chyba, ze zechce pan przedtem zajrze¢ do akt. Powiedziatem panskiemu kanceliScie,
naturalnie, jezeli chce pan mie¢ tego samego co panski poprzednik, zeby przygotowatl akta
wszystkich biezacych spraw. Ale jesli pan woli, mogg je panu ustnie zreferowac.

- Marker, czy pan jest zawsze tak cholernie sprawny?



Marker spojrzal na niego, zastanawiajac si¢, czy nie zostato to powiedziane ironicznie.
Ale z twarzy tego nowego zwierzchnika nic si¢ nie dawato wyczytac.

- W cywilu pracowatem sam dla siebie, sir.

- Wpedzi mnie pan w kompleks nizszosSci.

- Przepraszam, sir. - Czy major Cutler zartuje? Trudno powiedzie¢. Szli galeryjka nad
placem musztry.

- Tedy, sir. To tutaj jest pana biuro.

Wydzial, ktéry miat objg¢ Cutler, znajdowat si¢ na pietrze. Weszli wprost z galeryjki
do pokoju, pokoje byly w amfiladzie, a ich okna wychodzily na plac, za ktorym widniat
dworzec.

Wszyscy pracownicy stali na baczno$¢ - szeregowcy, kaprale i sierzant, oraz
czteroosobowa grupa radiowcow, ktorej przewodzit tez kapral. I stary zotnierz o twarzy
cwaniaka, ktory miat by¢ jego kancelista.

- Sprowadzcie natychmiast fotografa - polecit Marker jednemu z obecnych. -
Potrzebne nam piorunem zdje¢cie majora, zeby mu wystawi¢ legitymacje.

- Szybko si¢ nawzajem poznamy - powiedziat Ross usilujac przypomnie¢ sobie inne
stereotypowe zdanka, ktorym przystuchiwat si¢ jako ordynans. Marker kolejno przedstawiat
mu obecnych, wymieniajac ich kwalifikacje, zakres obowigzkéw oraz zawody w cywilu. Nikt
nie stuzyl przedtem w policji. Biedny Cutler miat racje.

- Czy wszyscy sg obecni? Marker zawahat sie.

- A wigc nie wszyscy?

- Nie ma jeszcze sekretarki, Alice Stanhope. Powinna si¢ lada chwila pojawic.

- Gdzie jest?

- Pojechata do Aleksandrii odwiedzi¢ matke.

- Zachorowata?

- Kto? Jej matka? Nie, o ile wiem, nie.

- No to dlaczego sekretarki nie ma w biurze?

Marker znow si¢ zawahat. Nietatwo byto wyjasni¢, kim jest Alice Stanhope.

- Jej matka... chce powiedziec, cata jej rodzina przyjazni si¢ z brygadierem. To dlatego
wlasnie Alice Stanhope zaczeta tu pracowac.

- Rozumiem.

- Nie, sir, to nie tak. Ona jest $wietng pracownicg, zna wiele jezykow 1 wie wigcej o
tym przekletym kraju niz wszyscy spotkani przeze mnie Europejczycy.

- Ale?



- No c6z, jej matka zna wszystkich. Dostownie wszystkich. - Podszedl do drzwi
wychodzacych na galeryjke i wyjrzat. - Tak, to jej woz. Poznatem silnik. Ma sportowe MG.

- Czyzby parkowata na placu musztry? - spytat z niedowierzaniem Ross.

- Jej matka zatatwita to z brygadierem - odpowiedzial Marker. Sytuacja zaczgta go
bawi¢, pilnie obserwowat wyraz twarzy zwierzchnika.

- Niecierpliwie czekam, by ja pozna¢ - oswiadczyt Ross.

- Nie rozczaruje si¢ pan - odpart kapitan Marker.

Ale wiedzial, ze Rossa spotka niespodzianka, wiec kiedy Alice Stanhope pojawita si¢
za oknem 1 pedem wbiegta do pokoju, nie spuszczat oczu z majora.

- Przepraszam, ze si¢ spoOznilam, sir - zawotata. Po czym przypomniata sobie, ze
powinna zasalutowacé, szybko wigc naciggneta na glowe kapelusz i stangta na bacznosc.

- Nic si¢ nie stalo - uspokoit ja Ross. Do tego momentu byl zdecydowany opusci¢
wieczorem swoja kwatere i1 znikng¢ dzigkujac swej szczesliwej gwiezdzie. Teraz wszakze
jego plany w mgnieniu oka ulegly zmianie. Nast¢gpnego dnia pojawi si¢ jednak w biurze.

Alice Stanhope byla najpigkniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek widzial. Musi ja

jeszcze raz zobaczyc.

Dzielnica Al Birka, w ktorej miesci si¢ wiekszos$¢ kairskich burdeli, ciagnie si¢ od
dworca az po Ogrody Asbekijja. Do dzielnicy tej wzbraniano wstepu zotierzom - wszedzie
na okragtych tarczach umieszczono czarne krzyze, wszedzie krazyty tez patrole zandarmerii.
Dwie gtowne ulice to Ciot Bey, nazwana tak na cze$¢ lekarza, ktory przyczynit si¢ walnie do
zwalczania chorob wenerycznych, i Wagh Al Birka - stad wzieta si¢ nazwa calej dzielnicy,
stynnej od paru stuleci w caltym §wiecie arabskim, mowi si¢ o niej wsze¢dzie - od Casablanki
po Zanzibar.

Caty zachodni skraj Al Birka to labirynt waskich uliczek wijacych si¢ wsrdd niskich
doméw z gliny lub cegly. Dniem i noca w Al Birka panuje tlok, trwaja nie konczace sie¢
burdy. Dawniej obok prostytutek krolowali tu muzycy, kuglarze, wroze, tancerze i
sztukmistrze. Obecnie, w styczniu 1942 roku, pozostaly tylko kabarety i kurwy. Mozna tu
zobaczy¢ kobiety kazdego koloru skory, kazdej narodowosci; duze, mate, otyle i szczupte.

Kobiety dla bogaczy i kobiety dla ludzi ubogich. Siedza na malenkich balkonikach i



zaczepiajg przechodnidéw. Mozna po6j$¢ do glinianej chatki 1 zabawi¢ si¢ za zastong w
alkowie, mozna zapewni¢ sobie towarzystwo w najbardziej patacowych wnetrzach.

Jednym z najbardziej kosztownych lokali jest burdel nazwany przez zohierzy
burdelem Lady Fitzherbert - bohaterki rubasznej zohierskiej piosenki. Kobieta ochrzczong
mianem Lady Fitz byla piec¢dziesigcioletnia grecka dentystka, ktéra w 1939 roku pojawila si¢
w Kairze bez grosza przy duszy. Wzbogacita ja wojna i stacjonujace tu wojska. Obecnie
nalezala do najbardziej wptywowych osobistosci w Kairze. Prowadzila swoj zaktad z maestrig
szwajcarskiego hotelarza. Posytata ministrom ztote monety, inspektorzy kairskiej policji mieli
do wyboru najpickniejsze dziewczeta, a brytyjscy zandarmi otrzymywali cale galony whisky.

Lady Fitz przestrzegata twardo jednej zasady - interesy robita tylko z tymi, ktoérych
dobrze znata. W tej chwili w jednym z naj wytworniej - szych pokoi na gorze znajdowali si¢
dwaj dobrze jej znani mezczyzni. Przychodzili regularnie: sierzant Smith 1 sierzant Percy.
Mato ja obchodzilo, jak si¢ naprawde nazywaja - ptacili dobrze i nigdy nie bylo z nimi
ktopotu. Spojrzata na zegarek. Kosztowny Longines byl jednym z nielicznych luksuséw, na
ktéry sobie pozwolila. Byta gltadko uczesana, prawie nie umalowana, ubrana w skromng
bawelniang niebieska sukienke i kupione na suku pantofle na ptaskich obcasach. Chyba juz
czas, zeby posta¢ na gore jedng z dziewczyn.

Ci dwaj zolnierze byli tam co najmniej od godziny. Wkrotce Lady Fitz wyprawi do
nich przesliczng dziewczynke, z pochodzenia Tunezyjke, ktora nie zna daty swoich urodzin.
Wie tylko, Ze cata jej rodzina zgingta podczas bitwy pod Sidi Barrani, w grudniu 1940 roku.
Przyszta stamtad do Kairu pieszo, zrobita blisko pigéset kilometrow. Lady Fitz zobaczyla ja
zebrzaca pod meczetem al Azhar. Zajeta si¢ nig troskliwie, mata na razie podawala tylko
gosciom trunki, czekato si¢ na jakas$ specjalng okazje, czyli na kogo$, kto gotéw bedzie drogo
zaplaci¢.

Sierzant Percy zawsze za wszystko ptacil z gory, nigdy si¢ nie kidcit i nie uskarzat.
Percy roznit si¢ bardzo od innych wojskowych. Miat naszywki  Armii
Potudniowoafrykanskiej, ale Lady Fitz wcale nie byla pewna, czy on naprawd¢ pochodzi z
Potudniowej Afryki. Nie wypytywala go. Wazne bylo, Ze jest uprzejmy i spokojny. Rzadko
si¢ usmiechat, nigdy nie Zartowal i za kazdym razem domagat si¢ innej dziewczyny. Lady
Fitz takiego wlasnie zachowania oczekiwata od mezczyzn i bardzo go polubita. Ten drugi,
sierzant Smith, tez nigdy si¢ nie upijal, ale byt tlusty, arogancki 1 sklonny do ironicznych
zartow. Wszystkich traktowat tak, jakby byli jego podwtadnymi, jednakze w oczach Lady Fitz

jego najwicksza wada bylo to, Ze nie interesowal si¢ jej pensjonariuszkami. Zaczglta go



podejrzewa¢ o homoseksualizm. Mogtaby mu zaoferowac¢ chlopcow, tylko ze on w ogole jej
nie stuchat. Zupelnie nie potrafita go rozgryz¢.

- No, szykuj si¢ - powiedziala do dziewczynki. - Zaparz herbate. Powinnas juz do nich
pojs¢. I pamietaj, zebys si¢ zachowala tak, jak ci kazatam.

Dziewczynka zrobila powazng ming, z jaka dzieci czgsto stawiajg czoto $wiatu
dorostych. Spojrzata na Lady Fitz i uroczys$cie skineta gtowa.

W $wietle naftowej lampy opalone twarze me¢zczyzn 1$nity zlociscie, szorstki materiat
mundurow w kolorze khaki tez przybrat zlocisty odcien. Jak ztoto blyszczalo mosigzne
szerokie 16zko, nad ktérym udrapowano koronkowy szal. Przypadkowy obserwator
pomyslatby, ze popija tu sobie dwdch starych przyjaciot. Ale po chwili wyczulby napigcie,
tak, bylo to spotkanie dotyczace interesow, toczyla si¢ ostra dyskusja. Burdel jest idealnym
miejscem spotkan dla ludzi, ktérzy nie chca, by kto$ ich razem zobaczyt.

Sierzant Smith lezat na t6zku. Z poczatku siedzial na nim, ale potem zgasil papierosa,
rozsznurowat buty i wyciagnat si¢ wygodnie.

- 0000... - szepnat poruszajac palcami stop i rozkoszujac si¢ Swiezoscig poscieli.

Smith mial trzydziedci trzy lata. Latwo bylo zapamigta¢ jego pogodna twarz dzigki
wypomadowanym, zakrgconym do gory wasom. Takie wasy mial sierzant gwardii
grenadierow, ktory uczyt rekrutow musztry, i Smith natychmiast postanowil, ze na czas wojny
zapusci sobie podobne wasy.

Smith spojrzal na swoje odbicie w lustrze 1 pociagnal tyk lemoniady. Kiedy ukonczyt
osiemnascie lat, obiecal ojcu, Ze nigdy nie tknie alkoholu. Dotrzymal stowa. Nawet podczas
wesela nie wypil nic mocniejszego. A bylo to juz dawno temu. Teraz Zona i coreczki
mieszkaly w domu jego tesciowej obok stacji kolejowej w Crewe, w Cheshire. Owszem,
brakowato mu rodziny, ale nie mial zwyczaju rozdziera¢ szat nad czyms, na co nie mial
wplywu. Przed wojng pracowal na kolei jako magazynier i mial tam po wojnie wrdcic.
Chwilowo robit pienigdze i1 nie byl narazony na pociski wroga. Jak czesto powtarzal w
wysytanych do domu listach - miat mndstwo szczgs$cia.

Drugi Zohierz, Percy, siedzial na trzcinowym fotelu. Byt mtodszy, mial dwadziescia
siedem lat, byt wyjatkowo schludny i zadbany. Przyszyt sobie guziki i poludniowoafrykanskie
btyskawice na patkach tak samo starannie, jak starannie oliwit bron i kontrolowat silnik
cigzarowki. Ciasny parciany pas byt pieczotowicie wyszczotkowany, mosiezne sprzaczki
wyczyszczone tak, zeby nie zostawiaty $ladow na ptotnie. Jedynym nieregulaminowym
szczegdtem byl zatknigty za pas bagnet. Byl to bagnet niemiecki. Méwiono, ze poprzedni

wiasciciel zginat wtasnie z reki Percy’ego.



Percy nie bylo jego prawdziwym nazwiskiem. Przyjal je, kiedy zdezerterowatl z pola
bitwy. Lubit wigc mawiaé, ze jest to jego nom de guerre. Byl cztowiekiem, ktory potrafi si¢
do wszystkiego przystosowaé. Opowiadat zainteresowanym, ze przej$cie z cywila do wojska
kosztowato go nie wiecej wysitku niz przygotowywanie si¢ do egzamindéw na uniwersytecie.
Cale zycie tatwo dostosowywat si¢ do okolicznos$ci. Jeden z profesoréw Percy’ego powiedziat
kiedys, ze homo sapiens mogl przezy¢ i obja¢ wladzg nad naszg planetg tylko dlatego, ze
potrafil szybciej 1 lepiej niz inne gatunki przystosowaé si¢ do zmian klimatu i otoczenia.
Percy wziat sobie t¢ lekcje do serca.

Zmierzyt Smitha niech¢tnym wzrokiem. Smith mial ciemne kedzierzawe wlosy, byt
rozczochrany. Wtosy Percy’ego byty jasne, wybielone stonicem i ostrzyzone po wojskowemu.
Tamten miat co najmniej pig¢ kilo nadwagi, Percy byt szczupty i wysportowany. Jego koszula
zostala wy krochmalona 1 wyprasowana, na koszuli Smitha widniaty zacieki po lemoniadzie.
Tubylcom za ustugi ptacito si¢ Smieszne grosze, ale Smith nie przejmowat si¢ plamami. A
Percy dbat o swoj wyglad i zdarzato mu si¢ nawet siggnac osobiscie po zelazko.

Dos$¢ dtugo milczeli. Potem sierzant Smith powiedzial:

- Coz, Percy, wszystko co dobre tez si¢ kiedy$ konczy. - I usmiechnat si¢ zachwycony
wilasnym dowcipem.

- Sam na tym najwigcej stracisz - odparl Percy. Mial gardlowy glos, a jego akcent
przypominal akcent mieszkancow Potudniowej Afryki, zwlaszcza farmeréw. - Sadzitem, ze
cztowiek obarczony rodzing powinien robi¢, co moze, by wréci¢ do domu z forsa. - Pociagnat
tyk piwa. Bylo to miejscowe piwo niewiele rdzniace si¢ od zabarwionej wody, ale to mu
wlasnie odpowiadato. Chciat zachowac jasnos¢ mysli.

- Kto ci doniost, ze mam rodzing? - spytat Smith takim tonem, jakby chodzito o jakis$
ponury sekret.

- Nikt. Tak mi si¢ powiedzialo. - Percy rozparl si¢ w fotelu, ktory zatrzeszczat.
Wyciagnat przed siebie nogi ruchem cztowieka nie majacego zadnych zmartwien.

- Wigc nie masz mi tego za zle?

Percy wsunat reke pod koszulg. Z ukrytej kieszeni wyjat plik papierowych banknotow.

- Ile ci jesteSmy winni? Dziewigéset funtéw egipskich, tak? Mam to gdzies$ zapisane.

- I co mi z tych pienigdzy - warknat Smith, a w jego glosie pojawil si¢ niepokdj. -
Mam kupe tej egipskiej forsy. Ale jej przeciez nie zabior¢ ze sobg do Anglii. Sierzant z
rachuby obiecat mi, ze zalatwi zamiang, ale nagle oblecial go strach.

- Wiec to dlatego? Ze nie wiesz, jak te forse zabra¢ do Anglii? - Percy nachylit sie i
podal Smithowi banknoty.



Smith wziat je.

- Juz ci przeciez mowitem. Nie ma mowy 0 dalszych transakcjach. Mamy nowego
oficera. I on, zanim podpisze inwentaryzacje, wszystko sprawdza. - Smith tasowal banknoty,
jakby je liczyt. Wsunat je do kwitariusza, ale go nie schowat, chyba si¢ jednak zastanawiat.

- Mégltbym ci zatatwi¢ przerzut pieniedzy do Anglii. Smith podnidst wzrok.

- Czys$ ty, baranie, wcale mnie nie stuchal? Ten oficer sprawdza kazda pozycj¢, nim
co$ podpisze. Kazda pozycje! Jesli zabierze si¢ do mojego magazynu, zobaczy, ile w nim
brakuje.

- No to co? Mozesz sporzadzi¢ protokoét, ze towary ulegly zniszczeniu. Mozesz podac
sto powodow.

Smith rozgniewat sig.

- Ale nie cale tony. I nie w ciggu jednego tygodnia.

- Uspokoj sie, Smith.

- Tylko bez dobrych rad, skurwielu. Nie chce mie¢ z wami wigcej do czynienia. Nie
ufam wam. Gdzie to wszystko idzie? Komu to sprzedajecie? - Prychnal i spuscit nogi na
ziemi¢. - Mowisz, ze jeste$ z Poludniowej Afryki. A kto mi zagwarantuje, ze nie jestes$
Niemcem? - Wciaz $ciskat kurczowo pieniadze, jasne bylo, ze wbrew temu, co mowi, bardzo
mu na nich zalezy.

Percy nie odpowiedziat.

Jego milczenie znow rozgniewalo Smitha. Wydato mu sie, ze na twarzy Percy’ego
maluje si¢ wzgardliwe rozbawienie. Miat ochote wzia¢ go za kark i da¢ mu solidny wycisk.
Cho¢ ostatnio utyt, nie tak znéw dawno temu byl w kolejowej druzynie bokserem wagi
cigzkiej. I raz udato mu si¢ pokona¢ czempiona maszynistow. A maszynisci byli krzepcy 1
rosli.

- Co$ ci powiem - o$wiadczyl Smith. - Ostatnim razem, kiedy si¢ tu umowili$my,
trochg si¢ spoznilem, pamigtasz? Bo obejrzalem sobie twoja cigzarowke. I zanotowalem
numer na silniku. Zmienite$ tablice, ale o silniku nie pomys$lates. 1 poprositem mojego
kaprala, zeby sprawdzil ten numer w rejestrze. Ci¢zardéwka zostata ukradziona, tak jak
przypuszczatem. W chwili kradziezy byla zaladowana pradnicami. Pradnice s3 tu na wagg
ztota, wie o tym kazde dziecko. Ale nie oczekiwatem, ze okaze si¢, iz kierowca zostat
zamordowany - zgingt pod kotami. - Zajrzal Percy’emu w oczy. - Pod kotami! Oficjalnie
uznano to za wypadek, nikt nie probowal wyjasni¢, jak to si¢ stalo, ze si¢ potozyt i dat sie
przejechaé. Co o tym powiesz?

Percy nie odpowiedziat. Smith wyszczerzyt zeby.



- No wiec chyba sam rozumiesz, ze mam dosy¢ twoich gownianych interesow.

- Jako$ dlugo trwato, nim doszedles do tego wniosku - zauwazyl Percy. Smith
wymieniat zbyt wiele powodow, zeby to wygladato przekonywajaco. - Przestah mendzie i
powiedz, o co ci wlasciwie chodzi.

Smith zazgrzytat zgbami. Wlasciwie az si¢ trzgst, zeby wymieni¢ wtasciwy powod.

- Ty ten sprzet sprzedajesz Zydom, co?

- Zydom?

- No, przyznaj sie, gnojku! To wszystko jedzie do Palestyny, prawda? Zydzi szykuja
si¢ do rozprawy z Arabami. Juz ty zawsze potrafisz wyniucha¢, gdzie zdoby¢ forse. - Spojrzat
na banknoty i powtdrzyt: - Umiesz zdoby¢ forse. A ja dostaje ochtapy.

Percy patrzyt na niego nie zmieniajagc wyrazu twarzy.

- Stacjonowatem w Hajfie - powiedziat Smith. - Wiesz, co si¢ tam dzieje?

Rozleglo si¢ niesmiate pukanie do drzwi.

- Proszg! - zawotal Percy. W ciagu najblizszych paru minut powinien podja¢ decyzje,
czy uda mu si¢ przemoé6wi¢ Smithowi do rozsadku, czy tez ten do szczetu zglupial?
Rozztoszczony gaduta mogt sta¢ si¢ niebezpieczny.

Weszla mtoda Tunezyjka z miedziang tacg. Na tacy stal dzbanek herbaty z migty i
lezaty orientalne slodycze skropione woda r6zang 1 miodem. Dziewczyna miala na sobie
ozdobne pantofle, wzorzysta kolorowa szatka luzno sptywata od piersi w dot. Spogladata na
mezczyzn z uprzejmym zainteresowaniem. Nie byla ani przestraszona, ani onie$mielona.
Odkad pracowata u Lady Fitz, widywata m¢zczyzn w najrézniejszych sytuacjach i nietatwo
bylo ja zadziwié. Postawila tace na stoliczku koto t6zka i1 nalata herbaty do dwoéch filizanek.
Jedng podata Percy’emu. Skingl glowa, a ona spuscila oczy, dajac do zrozumienia, Ze
odebrata sygnal. Potem podata drugg filizanke Smithowi tak, by poczut aromat migty. Smith
pociagnal nosem, wcigz lezat wyciagnigty na t6zku, nie podnoszac gtowy z poduszki.

- Co$ mi si¢ widzi, ze si¢ jej podobasz - orzekt Percy. - Moze by$ sobie z nig
pobaraszkowal? Od razu poprawi ci si¢ nastrdj. A my pogadamy potem. - Wstat, jakby chciat
zostawi¢ ich samych.

- Nie, nie, nigdzie nie wychodz - zaprotestowatl Smith, Percy jednak wyczut, ze mowi
on bez przekonania.

Dziewczynka musneta palcami pier§ Smitha. Zadrzat.

- Nie wygtupiaj sie, Smith. Przeciez widzisz, ze ona chce z tobg p6j$¢ do tozka.

Lo67ko zaskrzypiato. Smith usiadl odpychajac dion dziewczyny.

- Ty, Percy, nigdy nie dajesz za wygrana, co?



- O czym ty mowisz? Czyzby$ nigdy dotad nie korzystal z prawdziwych ustug zaktadu
Lady Fitz? - spytal dobrodusznie Percy. - Tutaj nie odbywa si¢ to takim galopem jak u nas w
kraju. Ta dziewczyna namasci ci¢ wonnym olejkiem, wypalicie odrobing¢ haszyszu,
wprowadzisz si¢ w odpowiedni nastr6j, potem ona ci¢ wykapie. Spedzisz godzing w raju.
Powinienes$ sprobowac! Boze, jaka ona jest pigkna.

- To jeszcze dzieciuch. Ma najwyzej pigtnascie lat.

- W tym kraju nie mozna liczy¢ na to, ze pozyje si¢ wigcej niz trzydzieSci. Zatem
osoba pigtnastoletnia jest juz osobg w $rednim wieku. Spojrz na jej wyraz twarzy. Ma na
ciebie wyraznie chetke.

- Musialo ci¢ to kosztowa¢ nieztg sumke - zauwazyt spokojnie Smith. Niezrazona
niczym dziewczynka rozpieta koszulg Smitha i potozyla reke na jego piersi. Smith siedziat
bez ruchu. Rozsadek mowit mu, iz calg t¢ sytuacje zaaranzowat Percy, poczul jednak
pozadanie i bardzo chciat uwierzy¢, ze jest inaczej. Pokusa byla silna, dziewczyna stodko
pachniata, dawaty o sobie zna¢ dlugie miesigce celibatu.

Percy podszedt do tacy i wziat ciasteczko.

- Te tureckie takocie mozna znalez¢ juz tylko w Kairze - os$wiadczyt. Pokazat
Smithowi ciasteczko - byto posypane miatkim cukrem i I$nito w $wietle lampy. Wpakowat je
do ust 1 spataszowal ze smakiem.

Dziewczynka wziela z tacy biaty szescian 1 trzymata go o par¢ centymetrow od ust
Smitha. Koszula byla juz calkowicie rozpigta, mata Tunezyjka lewa reka wciaz gladzita
Smitha po piersi.

- No, szczesciarzu, otworz usta 1 zamknij oczy - zartobliwie nakazat Percy.

Smith poczut zapach rézanej wody 1 smak cukru, ale kiedy ugryzl, okazato sie, ze jest
to kawat toju.

- Uff! - Nie mogt jednak wrzasngc, bo thuszcz zalepit mu zgby. Trudno bylo go
wyplu¢, nim zdazyl, silna dlon zakryta mu usta. Zaczat prycha¢ jak przerazony kon.

- Imszi! - nakazat Percy.

Dziewczyna cofngla si¢, a Percy wbit w pier§ Smitha bagnet. Smith poderwat sig, ale
bagnet przeszyt juz jego serce i to tylko przyspieszyto koniec. Percy nie wyjmujac bagnetu z
drgajacego w konwulsjach ciata spojrzat na dziewczyng. Zastonila twarz reka, dionig na
zewnatrz, ale rozsuneta palce, zeby moc si¢ przyglada¢. Poruszyta wargami - czyzby miata
zamiar krzykna¢? Coz, nawet jesli krzyknie, nie bedzie to mialo Zadnego znaczenia tu, gdzie

krzyki 1 jeki byly czym$ najzwyklejszym pod stoncem.



Nie zaczeta krzyczeC. Patrzyla, jak Percy przekreca bagnet, druga r¢ka wcigz
zamykajac SminYowi usta.

Umierajacy wygial si¢ w patak i zwymiotowal. Nogi uniosty si¢ i banknoty rozsypaty
si¢ po tozku. Chwilg drgat, potem jakby si¢ skurczyt i znieruchomial. Percy odczekal minute,
nim go puscit. Potem przez moment stat przygladajac si¢ zwtokom. Posciel poplamiona byta
krwig 1 $mierdzacymi rzygowinami. Kropelki krwi utworzyty przedziwny desen na $cianie i
poduszkach. Percy’ego podczas przeszkolenia w wojsku nauczono zabija¢ szybko i
bezszelestnie, ale gdy nalezato zabi¢ wrogiego wartownika, nie musiata to by¢ ,,czysta”
robota. Zastanawiat si¢, czy kiedy wyjmie bagnet, z rany nie try$nie krew. Wigc go chwilowo
nie wyjmowat.

Dziewczyna czytala wida¢ w jego myslach, bo przyniosta rgcznik. Owingla nim
rekojes¢ bagnetu. Potem zacze¢ta zdejmowac z t6zka poduszki.

- Zaraz po moim wyjSciu sprowadzisz tu moich ludzi - polecit jej. - Oni juz beda
wiedzieli, co zrobi¢. Slyszysz? - Zrozumial, ze dziewczyna przebiera rozczapierzonymi
palcami, starajac si¢ odegnac zty urok. Poruszata wargami nie wydajac dzwicku, pewno
recytowata wersety Koranu. Bynajmniej go to nie roz$mieszylo, sam chetnie odprawiltby
jakies$ czary.

Nabrat powietrza w pluca 1 Sciggnat ciato Smitha z t6zka. Zawinat je w dywan.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi.

- No co, Percy, gotowe?

W drzwiach stal niewysoki mtody me¢zczyzna z gola gtowa, w koszuli koloru khaki i
oficerskich spodniach z gabardyny. Na koszuli nie bytlo zadnych wojskowych odznak. Jego
pewnos¢ siebie oraz ton glosu 1 akcent wskazywaly, ze jest wychowankiem jednej z
ekskluzywnych szkot angielskich.

- Gotowe - odpowiedziatl Percy nie podnoszac wzroku. - Zalamat si¢. A poza tym
sprawdzil numer na silniku. I zaczal méwié o Zydach. Predzej czy pozniej na pewno by nas
wydat.

Percy zebral rozrzucone po t6zku banknoty. Byly pokrwawione, ale co pieniadze to
pieniadze. Par¢ banknotow podat dziewczynie. Wzigla je nie zmieniajagc wyrazu twarzy,
zatkneta za dekolt 1 dalej zdejmowata powleczenie z t6zka. Percy zirytowat si¢, Ze mu nie
dzigkuje, 1 wetknat pozostate banknoty do wewnetrznej kieszeni koszuli.

- Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego - powiedzial nowo przybyly tonem tak
uroczystym, jakby wyglaszat przysiege. I dorzucit: - Pfuj, ale tu $mierdzi! - Spojrzal na

nieboszczyka, spojrzat na dziewczyne. A ona czujac jego wzrok spuscita oczy. - No tak,



miate$ racje¢, fajna dupa! - i nagle ozywit si¢. - Dawaj, stary, fors¢. Bo gotow bys$ zapomnie¢. -

Wziat pienigdze i nie liczac schowat. - Idziemy. Reszta zajmie si¢ Mahmud.

Tuz przed Kairem na Nilu znajduje si¢ wyspa Gezira, to tu powstala cieszgca si¢
najlepsza renomga rezydencyjna dzielnica miasta, tutaj bowiem jest najchtodniej. W 1942 roku
przy zachodnim nabrzezu wyspy przycumowano niezliczone barki mieszkalne. Wynajmujg je
glownie przyjezdni, ktorzy lubig atmosfere bohemy i huczne przyjecia. Staty si¢ one
nieodtaczng czastka ztotego miasta.

W oczach kogo$ obdarzonego odrobing wyobrazni nawet brudna woda Nilu 1$ni jak
ztoto. I co$ ze zlota kryje si¢ w arabskiej muzyce; dysonanse arabskich piszczatek zlewaja si¢
z hatasem ulicznym i miasto brzeczy jak wielki ul.

Kair czasu wojny jest ulem, pomys$lata Peggy West - ociekajgcym ztocistym miodem
ulem, w ktorym czai si¢ tysigc zadel. Samotnej kobiecie nietatwo bylo mieszka¢ w tym
miescie. A w dodatku Peggy nie miata innego domu i teraz, gdy ponad wodami Nilu
wpatrywata si¢ w Kair, poczula si¢ przerazona i samotna.

- Pan juz za chwile panig przyjmie. Czy moge podac pani kawe?

- Owszem, poproszg.

- Sukkar zijada, madam? - Tylko najbogatszych mieszkancow Kairu sta¢ byto na
stuzbe mowiaca po angielsku. Ale Jusuf, cho¢ znal dobrze angielski, lubit wtraca¢ arabskie
zdania, tak jakby chciat sprawdzi¢, czy ona go zrozumie.

- Nie, dziekuje. Bez cukru, saada.

Stuzacy patrzyt na nig z bezczelnym usmieszkiem. Byt bardzo chudy. Surowa twarz,
zapadniete policzki, ogromne brgzowe oczy. Lekko kulal, nie byt jednak cherlakiem, jak
wielu niedozywionych Arabow. Kiedy$ musiat by¢ pigkny. Obecnie ztamany nos nie tylko go
szpecit, ale nadawat twarzy wyraz dzikosci, ktory budzit w Peggy odrazg.

Podczas swoich poprzednich wizyt méwita mu juz, ze nie lubi przestodzonej kawy,
ktora podaje si¢ kobietom. Ale c6z, kobiety w Egipcie nie liczg si¢. Narodziny dziewczynki
nie sg radosnym wydarzeniem. Kobiety nosza kwetfy, siedza w domu 1 nie powinny si¢

odzywacé. Sg wlasno$cig mezow 1 pija stodka kawe.



Stuzacy sktonit glowe 1 wkrétce przyniost kawe. Byla to malenka filizaneczka z
porcelany w kwiatki. Postawil ja na miedzianej tacy, stuzacej za blat stolika, przy ktéorym
siedziala Peggy.

- Pan bedzie juz za chwile wolny - powtorzyt.

Zndéw uktonit sie¢ 1 wyszedt nie czekajac na odpowiedz. Kobiety - nawet wyksztatcone
europejskie kobiety takie jak Peggy West, wiclce ceniona pielegniarka-instrumentariuszka w
szpitalu wojskowym - nie mogty liczy¢ na to, ze beda traktowane jak me¢zczyzni. Kiedy
Peggy przychodzita na te¢ barke, czesto dlugo musiata popija¢ kawe na poktadzie, nim przyjat
ja Salomon.

Wzigta do reki filizaneczke. Nim jeszcze umoczyta w kawie usta, poczuta zapach
syropu. Zakleta w duchu i1 postanowila poskarzy¢ sie Salomonowi na niepoprawnego
stuzacego. Niemniej wypita kawe, tak jak na to liczyt Jusuf. Pijac patrzyla na rzeke¢. Kiedy
jechata na wyspe przez most Khedive Ismail, zauwazyta, ze stary hotel ,,Semiramis” jest
rzesiscie o$§wietlony. W tym ongi wytwornym hotelu miescita si¢ obecnie kwatera gtowna
wojsk brytyjskich w Egipcie. Okna wygladaty jak zotte prostokaty. Elektrycznos$¢ palita si¢ w
kazdym pokoju, byto to czym$ bez precedensu, brytyjska armia zwykle nie pracowala az tak
dlugo. Ale Rommel zndéw ruszyt do ataku. Brytyjczycy odepchngli go na pustynie, teraz
jednak jego wojsko ozylo 1 rozpoczeto ofensywe. Kair znajdowat si¢ w niebezpieczenstwie.

Zapieta plaszcz. Co$ zadudnito, mogt to by¢ ogien artyleryjski, potem przez pobliski
Most Angielski przejechata turkoczac cigzaréwka, za nig druga i trzecia. Byly to cigzarowki
marki Morris, dziwaczne garbate pojazdy, ktérymi przewozono polowe armatki. Artylerzysci
spieszyli si¢, zdazali na Pustyni¢ Zachodnig. A z przeciwnej strony zblizala si¢ armia
Rommla. Nikt nie wiedziat, gdzie rozpocznie si¢ decydujaca bitwa.

Latwo bylo, siedzac tu, wyobrazac¢ sobie, ze styszy si¢ strzelaning na pustyni odleglej
o bardzo niewiele kilometrow, ale zwykle zdarzato si¢ to tylko nowicjuszom - reporterom
angielskim 1 mtodziutkim oficerom prosto ze szkoty, ktorzy za wszelka cene¢ chcieli stac si¢
bohaterami, o jakich jeszcze niedawno czytali w komiksach.

Kiedy Peggy przychodzila tu odwiedzi¢ Salomona i odebra¢ od niego pieniadze,
rozmy$lata zawsze o swoim mezu, Karlu. Nic dziwnego, Salomon byt bliskim przyjacielem
Karla, a przynajmniej tak utrzymywat. Westchneta. Nikt ostatnio nie moéwil prawdy. Wojsko,
Arabowie, a nawet BBC, wszyscy ktamali jak najeci, jesli im to byto na reke.

Od dawna juz mieszkata w tej czesci §wiata. Z satysfakcjg myslata, iz udowodnita, ze
mloda Angielka z przedmie$cia tez moze wyruszy¢ na podbdj §wiata i znalez¢ prace, cho¢

dotychczas robili to tylko mezczyzni. Poznala cale potudniowe wybrzeze Morza



Srodziemnego az po Tunezje. To do Tunezji przybyla z Anglii ze swoim dyplomem
pielegniarki i obietnicg pracy w szpitalu zalozonym z funduszow tutejszych europejskich
hodowcow owocow. I wkrotce przekonata sig¢, ze doswiadczona pielggniarka z europejskim
dyplomem moze dosta¢ posade w kazdym miescie na wybrzezu.

Zakochata si¢ 1 wyszta za maz, ale to nie potozyto kresu jej podrézom. Jej maz czesto
zartowal na temat swego pochodzenia, jego matka byla Wloszka, ojciec Kanadyjczykiem,
utrzymywal, Ze to oni wynalezli spaghetti z owym sosem, w ktorym taplaty si¢ migsne kulki.
Karl byt inzynierem, pracowat dta towarzystwa naftowego. Jesienig 1937 roku zabral jg w
dlugo odktadang podrdz poslubng do Cyrenajki. Miat tam bliskich przyjaciot, Swietnie mowit
po wlosku. Cyrenajk¢ nazywano Matymi Wlochami. Pejzaz byt cudowny, na jego widok
zatykato dech; Morze Srédziemne nigdzie nie bylo az tak szafirowe jak tutaj, patrzyli na nie
co dzien z balkonu sypialni. Siedem wspaniatych dni 1 wrocili do Kaim swoim ukochanym
Fordem V8. No, nie calkiem do Kairu. Stary zdezelowany w6z dtugo im wiernie stuzyt, nagle
jednak odmowit postuszenstwa. Wysiadta skrzynia biegéw i ze smutkiem musieli si¢ z nim
rozsta¢. Dowlekli walizki do najblizszej wioski - byta to wlasciwie tylko stacyjka kolejowa
otoczona kilkunastoma chatami, 1 napili si¢ tam zimnego piwa, a potem popijali kawe
czekajac przez pig¢ godzin na pociag do Kairu.

Byli tak zakochani, ze uznali to za zestang z nieba okazje, by si¢ nareszcie nagadac - 0
czym to wowczas nie rozmawiali! Opowiedziala Karlowi cate swoje zycie, opowiedziata o
wiecznie zatroskanych 1 jakze kochajacych rodzicach, o swojej nieodpartej checi
podroézowania. Jak $§wietnie pamieta t¢ zapchlong stacyjke w Al-Alamajn, gdzie przegadali
p6t nocy. Bylo to dawno temu, od tamtej chwili uptynely juz co najmniej cztery lata. Teraz
Karl miat pigcioletni kontrakt na polach naftowych w Iraku. Ostatni raz przyjechal na urlop
przed osiemnastu miesigcami. Zastanawiata si¢, czy 1 on mysli o niej rOwnie czgsto.
Regularnie przysytat pieniadze, tak, na pewno ja kocha. W gruncie rzeczy powinna byc¢
wdzigczna losowi. Karl ozeniwszy si¢ z nig otrzymat brytyjski paszport i gdyby byli w Anglii,
to siedzialby pewnie w tej chwili na jednej z tych cigzarowek zdazajacych na front. I
musiataby si¢ o niego zamartwia¢. Tak wielu Zotnierzy nie powracato juz z pustyni. Czasem
w koszmarach sennych widziata, jak Karl lezy na stole operacyjnym, a ona zszywa jego rany.

Zadrzala. Styczen to w Kairze najchlodniejszy miesigc w roku. Noca musiala bra¢
drugi koc. Zaczeta si¢ zastanawiaé, czy Salomon, cztowiek, ktorego tu odwiedza, naprawde
mieszka na barce, czy nie ma jakiego$ wygodniejszego lokum. Kiedys dat to do zrozumienia.
Salomon lubit nazywaé siebie Salomonem al-Masri - Salomonem Kairczykiem, czy tez

Salomonem Egipcjaninem, stowo al-Masri miato te oba znaczenia. Brzmiato jak pseudonim,



ale tak brzmialo wiele tutejszych nazwisk. Cztowiek ten miat prawdziwag obsesje
tajemniczos$ci. Przed paroma pierwszymi wizytami u niego musiata kontaktowac si¢ z nim
dzwoniac do austriackiego dentysty w Aleksandrii i umawiajac si¢ na leczenie z¢ba. Nie
protestowata. Wiedziata, ze mezczyzni lubig si¢ otacza¢ nimbem tajemniczosci. Taki sam byt
Karl. Z poczatku myslata, ze kryje si¢ za tym jaka$ kochanka, ale szybko doszta do wniosku,
iz ma po prostu taki charakter. Moze taczylo si¢ to z jakimi§ wydarzeniami z jego
dziecifstwa, a moze wszyscy mezczyzni tak si¢ zachowuja, gdy kobiety chcg si¢ o nich
czego$ wigcej dowiedzied.

Rozejrzata sie. Zotte $wiatta barek odbijaty sie w wodzie. Na sgsiedniej barce
otworzono okna, aby wpusci¢ nocne powietrze. Stycha¢ bylo donosne glosy mowigce ze
snobistycznym akcentem, skrzeczala ptyta na starym patefonie, Bing Crosby $piewat ,,Maty
gigolo”.

Spojrzata na zegarek, dochodzita poinoc. Zastanawiata sig, jak dtugo jeszcze kaze jej
czeka¢ Salomon. Kto§ u niego byt. Wchodzac zauwazyta na srebrnej tacy nie dojedzone
kanapki, brudne filizanki i talerzyki. Pewnie prowadzit jakie§ przewlekte pertraktacje. Mowit
jej, ze jest cztowiekiem interesow. Urodzitem si¢ na bazarze, powiedzial kiedys. Chyba nie
nalezato rozumie¢ tego doslownie, bo innym razem wspomnial, Ze jego ojciec byl bogatym
Kairczykiem. Salomon byt Zydem, ale tego nie ukrywal. Niewiele wiecej o nim wiedziata.
Wyjatkowo inteligentny biznesmen, znajacy tuzin jezykow, w tym egipska odmiang
arabskiego, a moéwiacy po angielsku z amerykanska. Bardzo uwazala, by nie okazac¢
wscibstwa. Salomon co miesiac przekazywat jej pienigdze przesylane przez meza. Brytyjskie
restrykcje dotyczace wymiany pienigedzy byly bardzo surowe i1 nie wiedziata, jakby sobie
poradzita, gdyby nie posrednictwo Salomona. To, co zarabiala w wojskowym szpitalu, nie
wystarczytoby jej nawet na skromne Zzycie. Niemal wszystkie pozostate pielggniarki byly
mtodziutkimi Angielkami, ktore zaciggnely si¢ do wojska i chetnie mieszkaly w wojskowych
kwaterach, rade, ze s3 w miescie, w ktorym thumy samotnych me¢zczyzn szukaja kobiecego
towarzystwa. Nie potrzebowaty pieniedzy. Ale Peggy mieszkata w hotelu 1 jak dotychczas nie
przyjmowata zadnych meskich zaproszen. Peggy nie mogtaby si¢ oby¢ bez pieniedzy Karla,
musiata zatem znosi¢ kaprysy i1 ekscentryczne zachowanie Salomona.

Salomon nazwat swoja barke Medina al Dahabiya - ,,Ztote miasto”. Byla to gra stow.
Stowo dahabiya oznacza ztoto, ale takze t0dZz. Nim te¢ barke wyremontowal, byla zaledwie
kadtubem statku, a jej poprzedni wilasciciel, wiecznie pijany pilot z Linii
Potudniowoafrykanskich ochrzcit ja - jakze stusznie - mianem ,Latajacej Ryby”. Po

rozpoczeciu wojny szykownie bylo mieszka¢é na barce zacumowanej przy zachodnim



nabrzezu Geziry. O barkach tych opowiadano niesamowite historie. Mowiono, ze mieszkaja
tu rekiny czarnego rynku, dezerterzy z armii brytyjskiej, a nawet wloscy jency wojenni i
urzadzaja orgie, na ktérych nie brak zadnego gatunku alkoholu i zadnego narkotyku. Ale Kair
lubit nieprawdopodobne plotki.

- Zechce pani p6j$¢ za mng, madam?

- Tak. - Nigdy nie méwita do niego Jusufie, i tak zachowywat si¢ az nazbyt poufale.

Kiedy wreszcie znalazta si¢ w saloniku na dole, Salomon j3 goraco powital. Znikta
irytacja wywotlana dtugim oczekiwaniem. Znow ulegla jego urokowi. Salomon al-Masri byt
na pewno bogaty, ale nie nalezat do grona dobrze wychowanych, kulturalnych biznesmenow,
ktorych tak czgsto spotykato si¢ w najlepszych hotelach, nocnych lokalach i barach Kairu.
Salomon byt przystojny, ten typ urody ,twardziela” odkryto ostatnio Hollywood, patrz
Cagney i Bogart. Byl niski i muskularny, mial opalong pobruzdzong twarz, czarne wasy i
krzaczaste brwi, a jego falujace czarne wlosy sterczaly do gory opierajac si¢ grzebieniowi i
szczotce. Mial na sobie recznej roboty jedwabng koszule i §wietnie dopasowane spodnie,
kairskim krawcom rzadko si¢ udawala taka sztuka. Na pierwszy rzut oka widzialo si¢, ze jest
cztowiekiem, ktory zawsze uzyskuje to, czego pragnie.

Salomon zaczal koto niej skakac tak, jakby od rana oczekiwat tej przyjemnosci.

- Napijesz si¢ whisky? - Pamigtat, ze Peggy lubi whisky bez lodu, pot na pét z woda, i
wybral ciezka krysztatlowa szklanke. Wymachiwal butelkg Johnnie Walkera, jakby chcial, by
si¢ naocznie przekonata, Ze nie jest to whisky miejscowej produkcji.

Przygladat jej sie, gdy siadata. Zatozyla noge na noge, a on wrecezyt jej szklanke.

- Nie zimno ci, Peggy?

Nie, czula si¢ juz lepiej. Zobaczyta w lustrze swoje odbicie: gtadka skora, rudawe
wlosy, duze zielone oczy. Mogta by¢ z siebie zadowolona, tylko nieliczne sposrod mlodych
pielegniarek doréwnywaty jej uroda.

W pokoju byto ciepto i troche¢ duszno od dymu cygar.

- Nie, juz nie - odpowiedziata. - Ale takiej barki nie da si¢ przeciez dogrzaé. Jak ty tu
zimg wytrzymujesz nad samg woda?

- Czlowiek przyzwyczaja si¢ do rzeki, Peggy. M¢j ojciec miat wille na wyspie. Co
rano, po modlitwie, patrzyt na ptynace wody i méwit: ,,Dhugi jest ten Nil, rownie dhugi jak
wygnanczy los naszego narodu”.

- A co ty na to odpowiadates? - Peggy zastanawiata si¢, czy Arabowie, z ktérymi tacza

go interesy, wiedza o tym, ze jest on Zydem. Moze ich to zreszta mato obchodzilo, skoro



zawierali z nim korzystne transakcje. Pienigdze moéwig wszystkimi jezykami, powtarzano na
kairskich sukach.

- Moéwitem ojcu, zeby patrzyt na poinoc 1 nie zapominal, ze Kair znajduje si¢ juz
niemal u ujscia Nilu. - Usmiechnat si¢, bo przypomniat sobie, iz opowiada jej to nie po raz
pierwszy, bardzo byl jednak do tej przypowiastki przywigzany.

- Ty tez jeste$ Zydowka, Peggy? - Sformutowal to jako pytanie, ale w gruncie rzeczy
chodzito o stwierdzenie faktu.

- M¢j ojciec byt...

- Nie méwi¢ o twoim ojcu, mowig o tobie.

Powiedzial to apodyktycznym tonem, usiadt na sofie i czekal na wyczerpujaca
odpowiedz.

Wiedziata, o co mu chodzi. Przypominatl pod tym wzgledem Karla, Karl takze lubit
rozmawia¢ o swojej rasie 1 religii, zachwycat si¢ pionierami, ktorzy probuja stworzyc
zydowska ojczyzne.

- Coz, chyba jestem Zydowka - szepneta. W jej rodzinie nie mowilo si¢ o religii.
Chciala dorzuci¢, ze ojciec byl ateista, ale Salomon jej przerwal. Peggy przed poznaniem
Karla prawie nic nie wiedziata o religii zydowskiej. Ojciec powiedziat jej kiedys, ze Zydem
jest sie tylko wowczas, gdy Zydowka byla matka, a Peggy tak czy owak nie byta sktonna
wierzy¢ w zadnego Boga. Dopiero ostatnio patrzac w szpitalu na $mier¢ tylu mtodych ludzi
zaczela odczuwac potrzebe religii. Ale nie zamierzata si¢ z Salomonem sprzecza¢. Karl byt
Zydem. Obiecala mu, ze je$li beda mie¢ dzieci, zostang wychowane tak, jak Karl bedzie sobie
zyczyt.

- No wiasnie! Karl mi to kiedy$ powiedziat.

- Kiedy Karl wroci?

- Jeszcze niepredko. Ma mndstwo pracy. - Salomon wstat, podszedt do elektrycznego
wiatraczka, puscit go w ruch, wydeta si¢ zastona. W pokoju byto duszno, w powietrzu wcigz
unosit si¢ dym cygar. Mogltby wywietrzy¢ pokoj otwierajac okienko, ale wiedziata, ze boi sie,
aby kto$ ich nie podstuchal. Szum wiatraczka zagluszat stowa, pewnie mu o to chodzito.
Zwrocil si¢ do niej 1 powiedzial: - Karl narazit si¢ wladzom brytyjskim w Bagdadzie. Dopoki
jego sytuacja si¢ nie wyjasni, lepiej, zeby nie pojawiat si¢ nigdzie tam, gdzie kto§ go moze
rozpoznac.

- Jak t0? - w jej glosie zabrzmiata panika - Co on zrobil? Salomon zasmiat si¢. W tym

$Smiechu bylo co$ brutalnego. Spojrzal na zegarek.



- Dlaczego sadzisz, ze on co$ przeskrobal? Karl jest w porzadku. - Znoéw wstal i
nastawil radio. W samg porg, nie na darmo byt cztowiekiem metodycznym. Rozlegt si¢ sygnat
czasu 1 BBC zaczgto nadawaé dziennik. W Londynie byta dopiero jedenasta, roznica czasu
wynosita godzing.

Peggy zawsze oszalamiatl fakt, ze me¢zczyzna, ktory czyta dziennik, wyjdzie za chwile
na Langham Place, odetchnie londynskim powietrzem i zobaczy jadacy przez Oxford Circus
czerwony pigtrowy autobus.

Zaczeli stucha¢ wiadomosci. Glos spikera brzmiat sucho i uroczyscie. Spiker zaledwie
napomknat o ofensywie Rommla. Rozwodzit si¢ nad dzielnym oporem Armii Czerwonej, ale
entuzjastyczny ton nie przestaniat faktu, ze Niemcy sg blisko Moskwy, a los Leningradu wisi
na wilosku. Japonczycy kontynuowali podbo6j Pacyfiku. Wszystkie wiadomos$ci brzmiaty
ztowieszczo. Po paru minutach Salomon wylaczylt radio i usiadt obok Peggy. Czuta zapach
jego wody kolonskiej, widziata §lady talku na podbrédku. Pit jakas wode z babelkami, w
ktorej ptywat plasterek cytryny. Nigdy nie bral do ust alkoholu.

- Lubi¢ ten zapach, ktéry unosi si¢ w powietrzu. Czujesz, Peggy? Nie wiedziata, o
czym mowi. Byl wyraznie podniecony, zgadywata, ze co§ musiato zajs¢.

- Chodzi ci o pustynig?

- Pustyni¢! Co za romantyczka z ciebie. Mowi¢ o zapachu zdrady. - Rozpart si¢
wygodnie w sofie. - Ten sam smrod czutem w Madrycie w 1937 roku. Wtedy ten skurwiel
Franco stal u bram miasta, a teraz u bram Kairu pojawi si¢ Rommel. Patrol zlozony z
anarchistow zamordowal komunistycznego przywodce nazwiskiem Corrida. Komuni$ci
rzadzili wowczas policja, policja zaczeta fabrykowa¢ dowody na to, ze Cortada zginat z rak
Falangi. Agenci rosyjscy zabili trockistow z POUMu*, wszyscy zaczeli si¢ nawzajem
zwalcza¢. Faszystom wystarczylo ruszy¢ i wygra¢ wojne.

Peggy duzo juz nastuchala si¢ od me¢za o hiszpanskiej wojnie domowej. To byla
obsesja wszystkich tych, ktorzy opowiedzieli si¢ po przegranej stronie.

- Tak, wiem. PrzegraliSmy. Franco zwycigzyt.

- Nie udawaj idiotki, Peggy. Za dlugo si¢ znamy. Przeciez widzisz, co si¢ tutaj
wyprawia.

- Myslisz, ze ci mtodzi egipscy zapalency chca obali¢ Brytyjezykdéw? - spytala. Jej
glos zdradzat, ze byla na tyle Angielka, by poczu¢ oburzenie.

Pozatowal, iz zdradzil si¢ ze swoimi uczuciami. Teraz odpowiedziat drwigco, jak

bezstronny obserwator lokalnych wydarzen.



- CzeSciowo. Owszem, grupa miodych Egipcjan planuje zamach stanu. Ale przede
wszystkim to cudowne miasto petne jest ludzi, ktérzy mysla tylko, jak uwi¢ sobie wygodne
gniazdko, cho¢ Rommel lada chwila wysle czotgi, by zaja¢ Kair.

- Rommlowi nigdy si¢ to nie uda. Jest bardzo daleko.

- Owszem, daleko. Niemniej moze si¢ tu pojawi¢ 1 wtedy wcale nie poprze tych
zwariowanych mtokosow. Oni na to licza, co pokazuje, jak bardzo sg naiwni. Tymczasem moi
zwierzchnicy oczekuja, ze poinformuje ich o tym, co si¢ tu naprawdg dzieje.

- Twoi zwierzchnicy?

- Moi i Karla. Tak. - Teraz mowit powaznym tonem. Chciata go spyta¢, kim oni
wlasciwie sa, ale ugryzia sie w jezyk.

- Dlaczego mi o tym moéwisz?

- Bo mieszkasz w hoteliku, gdzie rezyduje ten stary faszysta, ksigze¢ Piotr wraz ze
swym dworem. Napij si¢ jeszcze.

- No i co z tego, ze tam mieszkam?

- Na litos¢ boska, Peggy, oprzytomnij. Czy chcesz mi powiedzieé, ze nie znasz Piotra?
- Dolat jej whisky.

- No jasne, ze go znam... Dzigkuje¢ ci, wystarczy... Zna go caty Kair. To biaty
Rosjanin, ktorego cieszy to, co Hitler wyprawia ze Stalinem. A tu, w Kairze, ma wielu
przyjaciol w palacu... Chodzg plotki, ze grywa z Farukiem w karty. Czego jeszcze chcialbys
si¢ dowiedzie¢?

- Nie jestem glupcem, Peggy. Raporty, ktore wysylam do Tel-Awiwu nie opierajg si¢
na plotkach krazacych po sukach. Chce wiedzie¢, co ten wasz ksigzg naprawde mysli 1 robi, z
kim spotyka si¢ 1 0 czym rozmawia. Rozumiesz?

- Alez to bez sensu. Powie ci to kazdy, kto go zna. To starzec. Jest samolubnym
snobem, ktory opowiada nudne historyjki sprzed stu lat. Na pewno nie posredniczy W
zadnych uktadach miedzy Hitlerem i Farukiem, jesli to przypadkiem strzelito ci do glowy.

Salomon usmiechnat sig, lubil utarczki stowne.

- Wcale tego nie sugeruje. Prosze cie tylko, zeby$ mu si¢ lepiej przyjrzata.

- Prawie go nie znam.

- Moéwitas mi, Ze co tydzien chodzisz do niego na drinka.

- Tak jak caty hotel. On podejmuje wszystkich, drzwi jego apartamentu stojg dla
kazdego otworem.

- Ano wiasnie. Bardzo zreczne posunigcie, jesli jest hitlerowskim szpiegiem.



Spojrzata na niego. W swoim czasie sadzita, ze mu si¢ podoba: nigdy nie spuszczat z
niej wzroku. Ale potem doszta do wniosku, ze Salomon jest zbyt zajety soba, by zajaé si¢
kim$ innym. By¢ moze ten jego wzrok byt prosba o podziw, ale nie chodzilo tu o ten rodzaj
podziwu, ktéry ma prowadzi¢ do mitosci. Salomon byl czlowiekiem, ktory wystarcza sam
sobie.

- Ejze, Salomonie, uwazatam ci¢ za cztowieka bardziej wyrafinowanego.

- Chcg cig tylko prosi¢, zeby$ miata szeroko otwarte oczy i nadstawiala uszu.

- Powtorze ci kazda pijacka uwage, jaka ustysze.

- Ksigzg¢ Piotr opowiada wszystkim, iz ma amerykanskie radio, na ktorym tapie
krotkie fale. Chce, zeby$ to radio obejrzata i poinformowata mnie, jakiej jest marki i jaki
zakres fal odbiera.

- Po co?

- Cale miasto wie, ze od dawna istnieje przeciek najwazniejszych informacji.
Wszystkie szyszki w brytyjskiej armii glowia si¢, skad Rommel wie, gdzie stacjonuja
brytyjskie wojska, i skad zna ich sktad.

- A niby gdzie moglby si¢ o tym dowiedzie¢ ksiazg Piotr? Salomon nie zamierzal z nia
dyskutowac.

- Musimy mys$le¢ o przysztosci, Peggy. Cokolwiek zdarzy si¢ w wojnie miedzy
Brytyjczykami a Niemcami, my, Zydzi, musimy broni¢ si¢ przed Arabami. Potrzebna nam
bron. Do Araboéw przemawia tylko sita. Kiedy nadejdzie dzien proby, na nic si¢ nie zdadza
rokowania. Nastapi $miertelna walka.

- Ale czyja $miercig si¢ skonczy? Czy nie wiesz, ile jest milionow Arabow?

Lekcewazaco strzepnal palcami i zaciagnat si¢ papierosem. Zastanawiala si¢, czy on
wierzy we wlasne pompatyczne stowa.

- Peggy, czy znasz stowo tzedaka?

- Mitos¢ blizniego? Dobroczynno$¢?

- Méj ojciec zwykt mawiaé, iz to oznacza, ze jeSli my, Zydzi, nie bedziemy sie
nawzajem wspiera¢, nikt nam nie dopomoze. Znasz dobrze Kair, Peggy. Oboje wiemy, ze to
klebowisko zmij; na kazdym kroku czai si¢ zdrada i spiski. Tyle rozmaitych frakcji walczy tu
o wlasne interesy, ze nikt nie widzi catoksztattu sytuacji.

- Z wyjatkiem ciebie?

- Z wyjatkiem Tel-Awiwu.

Kto$ zastukat do drzwi. Czterokrotnie i1 bardzo szybko.

- Jestem zajety.



Mimo to stuzacy wszedt 1 bezzwtocznie oznajmit:

- Sir, zotnierze przeszukuja wszystkie barki.

- Zohierze brytyjscy?

- Tak.

- Tak, zomierze brytyjscy - powtorzyt obcy glos 1 m¢zczyzna w mundurze kapitana
odsunal na bok shuzacego. Byt po trzydziestce, gladko ogolony, mial bystre oczy. - A takze
policja egipska. Oto moj kolega, inspektor Khalil, jesli pragnie pan blizszych informacji. -
Wprowadzit do pokoju szczuptego oficera policji egipskiej. Egipcjanin byl w zimowym
mundurze z czarnej welny, btyszczaty guziki. Brytyjezyk traktowal go z rewerencja, ale jasne
byto, Ze to tylko pozory.

Salomon wstat.

- Salomon al-Masri. - Zdobyt si¢ na przyjazny u$miech. - Czy zechce si¢ pan, panie
majorze, czegos$ napic¢? - Nie zaproponowat drinka Khalilowi przyjmujac z calg kurtuazja, ze
ten jako muzutmanin wystrzega si¢ alkoholu.

- Jestem kapitanem. Kapitan Marker. Wojskowa Stuzba Bezpieczenstwa. Nie,
dziekuje.

- Bardzo pana, panie kapitanie, przepraszam. Zawsze myla mi si¢ te brytyjskie
dystynkcje. Ale skad$ pana znam. Czy bywa pan, panie kapitanie, w Klubie Jezdzieckim?

- Nie, nie jestem jego cztonkiem - odrzekt kapitan Marker nie zmieniajac tonu. Mowit
migkkim glosem wyksztatconego czlowieka, ale jego oczy patrzyty przenikliwie i ostro.
Salomon duza czg$¢ zycia spedzit w krajach, ktorymi rzadzili Brytyjczycy, nie potrafit jednak
odgadna¢, czy ten czltowiek jest jednym z oficerow Wojsk Brytyjskich w Egipcie, ktore
okupowatly Egipt jeszcze w czasach pokoju, czy tez jednym z inspektoréw policji angielskie;j,
ktérych przebrano w mundur khaki i wystano na Srodkowy Wschod, gdzie wojna przyniosta
fale zbrodni.

- To moze w klubie ,,Stodka Melodia”? - spytal Salomon. Byl to zart: w klubie tym co
wieczér po zakonczeniu wystepow grano egipski hymn narodowy, a zolnierze brytyjscy
spiewali jego wlasng spro$ng wersj¢. [ zawsze rozpoczynata si¢ bijatyka. Ostatnio orkiestre
musiano odgrodzi¢ od sali kolczastym drutem.

Marker chwile mu si¢ przygladat, potem mruknat:

- Ludzie inspektora Khalila przeszukajg pana barke. - Stycha¢ juz bylo stuk
otwieranych szaf i1 kontenerow. Salomon zdal sobie sprawe, ze jest to policja, ktora potrafi
przeszuka¢ dom sprawnie i dokladnie. Czasem Brytyjczycy przyprowadzali ludzi, ktorzy

niszczyli meble i thukli porcelang.



- Oczywiscie - odpowiedziat Salomon. - Nalegam na to. Prosze przeszuka¢ mojg barke
réwnie skrupulatnie jak inne. Nie zycz¢ sobie zadnych przywilejow. Zalezy mi na tym, by
okaza¢ wladzom bezpieczenstwa wszelka pomoc.

- Mogg panig poprosi¢ o dokumenty? - Kapitan Marker zwrdcit si¢ z kolei do Peggy.

Odpowiedzial mu Salomon.

-)a gwarantuj¢ za panig West. Od lat mieszka i pracuje w Kairze. Kapitan Marker
przygladat si¢ Peggy, tak jakby w ogole nie ustyszat stow Salomona.

- Czy to pani Studebaker parkuje pod drzewami?

- Nie, nie mam auta. Przysztam tu pieszo.

- Czy noc nie jest zbyt zimna na spacery? Ma pani ze sobg swoj paszport?

- Nie, nie wzigtam go. Jest w hotelu ,,Magnifico”, gdzie mieszkam. Wtracit sig
Salomon.

- Peggy zaglada do mnie raz na tydzien. Chowam dla niej angielskie gazety.
Wiasnie$my si¢ zegnali.

- Ostatnie gazety? - spytat Marker i spojrzal na Salomona.

- Via Gibraltar przylatujg tu przeciez samoloty. Mam umowg z celnikami. Salomon
mial dosy¢ tego natarczywego wzroku kapitana. Wyjat z szuflady paszport i podat mu go. Byt
to paszport amerykanski.

- Teraz, panie kapitanie, wspolnie prowadzimy t¢ wojng. JesteSmy przyjaciotmi i
aliantami.

Marker przyjrzat si¢ oktadce, potem zdjeciu i1 spojrzal na Salomona. Paszport byt
wystawiony na nazwisko Salomona Marxa.

- Zawsze byliSmy nimi, panie Marx. - Oddat mu paszport. - Dzigkuje panu, sir. Moi
ludzie szybko uporaja si¢ z rewizjg. Pani West, skoro pani i tak zamierzata wlasnie wyjs¢, to
pozwole sobie odwiez¢ panig do hotelu i obejrze¢ tam pani dokumenty.

Peggy zawahata si¢ chwile 1 zgodzita. Nie miata zreszta wyboru. Wojna to wojna.
Egipt byl wprawdzie oficjalnie krajem neutralnym i suwerennym, ale kazdy rozkaz policji
brytyjskiej byl prawem.

Kiedy Peggy West, kapitan Marker i egipscy policjanci opuscili barke, Salomon usiadt
sobie wygodnie, wyciagnawszy przedtem butelke piwa. Jego stuzacy przestat si¢ zachowywac
jak stuzacy. W rzeczywistoéci nazywat si¢ Ikal Arad, byt palestynskim Zydem i najblizszym
wspolpracownikiem Salomona. Cate zycie mieszkat wsrod Arabow i1 bez trudu udawato mu
si¢ uchodzi¢ za jednego z nich. Przez blisko dwa lata byt oficerem Haganah, tajnej

zydowskiej organizacji zbrojnej w Palestynie. Poprzedniego lata przeprowadzil oddziaty



brytyjskie przez granice¢ syryjska, w Syrii zaatakowaty one wojska Vichy. Zostat ranny w
kolano i otrzymat brytyjski order. Kula, ktéora go zranila, stata si¢ jego najdrozszym
talizmanem, zawiesit j3 na fancuszku na szyi.

- O co im wiasciwie chodzito? - zastanawial si¢ gto$no Salomon. - Brytyjczycy chcieli
nam da¢ do zrozumienia, Ze majg nas na oku?

Salomon al-Masri - a dla tych, ktorzy go dobrze znali lub mieli w reku jego
amerykanski paszport, Sal Marx - urodzit sie takze w Palestynie, byt synem rosyjskiego Zyda.
Cala rodzina jego ojca zgingta podczas pogromu. Ojciec nigdy nie przywigzat si¢ do tego
stonecznego, lecz obcego kraju, w ktorym udato mu si¢ schroni¢. Ozenit si¢ tam z mtoda
Arabka, mieli pigcioro dzieci, najstarszy byt Salomon. Kiedy ojciec cigzko zachorowat i nie
mogt sie juz zwlec z t6zka, na Salomona spadt obowigzek troszczenia si¢ o los rodziny. Zeby
ja wykarmi¢, musiat si¢ ucieka¢ do najrozmaitszych sposobdw, o ktérych wolal nie pamigtac.
I przy pierwszej sposobnosci wyjechat z kraju. Obecnie nigdy nie moéwil o tych wczesnych
miodzienczych latach. Cho¢ do dzi§ motorem jego dziatania byly lito§¢ i niesmak, jakie
odczuwal, gdy przypominal sobie swoje dziecinstwo.

- Myslisz, ze chodzito im tylko o to? - nalegat Ikal.

Salomon ziewnal. Byla to poza. Lubil przybiera¢ pozy, poza byl takze ten jego
nonszalancki sposob bycia i opowiesci o bogatym domu w Kairze.

- W tym mie$cie nic si¢ dlugo nie ukryje. Wigc musimy pozwoli¢ Brytyjczykom
odkry¢ pare naszych drobniejszych tajemnic, po to by zatai¢ te, na ktéorych nam naprawde
zalezy.

- Peggy zawsze prosi o nie stodzong kawe.

- Pewnie boi si¢ uty¢.

- W domu pili$my zawsze stodka kawe. Gorzka podawalo si¢ tylko z okazji pogrzebu.

- Bo twoja rodzina to byli wiesniacy - oznajmit bynajmniej nie zgryzliwie Salomon. -
My tu w Kairze jesteSmy bardziej wyrafinowani.

- Czy masz zamiar przypusci¢ te kobiete do konfidencji?

- Peggy West? Moze bede musiat.

- Wigc wyjezdzajac zabierzemy ja z soba?

- Wiesz przeciez, ze to nie bedzie mozliwe.

- A jesli ona si¢ wygada?

Salomon spojrzal na niego 1 nic nie odpowiedziat.

- Na pewno si¢ wygada. Brytyjczycy przycisng ja do muru i powie wszystko, co wie.



- Za wczesnie o tym mowié, Ikal. Nic jej nie powiem, dopdki nie upewnig si¢, ze nie
szpieguje juz dla Brytyjczykow.

- Peggy West?

- Sam si¢ zastanow. Brytyjczycy, z tych samych powodéw co my, sg na pewno
zainteresowani ksigciem. Peggy przyjechala do Kairu jeszcze przed wojng. W ambasadzie
maja jej adres, wiedza, ze mieszka w hotelu ,,Magnifico”. Wigc rozsadek nakazywatby im
wypytac¢ Peggy, co ksigz¢ mowi na urzadzanych przez siebie przyjeciach.

- Bardzo przewrotne rozumowanie.

- Po prostu mysle logicznie. Dlatego Tel-Awiw zlecil mi to zadanie.

- Jeste$ cynikiem. To zupelnie co$ innego.

- Kazdy cztowiek stuzy dwém panom. Taka juz jest ludzka natura.

- Dwom panom?

- Obaj znamy brytyjskich Zolnierzy, ktorzy staja na baczno$¢ przed brytyjskim
sztandarem, a jednocze$nie s Zydami. I znam takze angielskich Zotnierzy, ktérym udaje sie
pogodzi¢ lojalno$¢ wobec krola z wiarg w sowiecki komunizm. Ksigze Piotr na pewno kocha
matuszke Rosje¢, ale nienawidzi wujka Stalina i niewykluczone, ze pomaga Niemcom. Rzadko
zdarza si¢ szczgsliwy cztowiek, ktory stuzy tylko jednemu panu.

- Lubisz zagadki. Ja wole proste odpowiedzi.

- Nie ma prostych odpowiedzi, Ikal.

- Jeszcze raz powtdrz¢ moje pytanie. Jesli dojdzie do tego, ze przypuscisz do
konfidencji Peggy West, to co zrobisz, kiedy bedziemy musieli wyjechac?

- Potrafi¢ sobie z tym poradzi¢, Ikal.

- Czy to oznacza, ze zamkniesz jej na dobre usta?

- Moze si¢ to okaza¢ konieczne. - Salomon rozgniewat si¢, mimo to Ikal nie przestat
nalegac.

- Ona jest jedng z nas. Jest zong Karla. Nie zamierzam uczestniczy¢ w tym
morderstwie. Ostrzegam cie.

Salomon skwitowat to zimnym u$mieszkiem.

- Naucz nas, Panie, zwalcza¢ przeciwnosci, ale dopiero wowczas, gdy si¢ pojawia.

- OszczgdZ mi tych twoich lekeji Talmudu.

- Dlaczego mowisz lekcewazaco o Talmudzie? - spytat pogodnie Salomon. Skorzystat
z okazji, by zmieni¢ niewygodny temat.

- Czy w Talmudzie znajd¢ odpowiedz na pytanie, co chcesz zrobi¢ z Peggy West?



Salomon wypit pare tykow piwa. Przez chwile wydawalo si¢, ze nie odpowie. Potem
jednak odpowiedzial.

- Wiele lat temu jeden z uczniow spytat rabina, czego mozna nauczy¢ si¢ z Talmudu.
A rabin opowiedziat mu o dwoch ludziach, ktérzy wpadli do komina. Jeden z nich zabrudzit
sie, drugi pozostat czysty. I to jest ta lekcja? - spytat uczen. Nie - odpart rabin. Brudny
spojrzat na czystego i pomyslal, ze sam tez jest czysty. Na tym polega lekcja? - powtorzyt
pytanie uczen. Nie - jeszcze raz zaprzeczyl rabin. Wtedy brudny cztowiek spojrzal na swoje
rece, zobaczyl, ze s3 umazane sadzg i zrozumial, ze si¢ ubrudzil. I to jest ta lekcja? Nie,
powtdrzyt rabin. No wigc czego mam si¢ z tego Talmudu nauczy¢? 1 wtedy rabin powiedziat:
- Ty niczego si¢ z Talmudu nie nauczysz, skoro gotow jestes uwierzy¢, ze dwaj ludzie wpadli

do komina, a zabrudzit si¢ tylko jeden z nich.

Jimmy’ego Rossa umieszczono w kwaterze jego poprzednika. Zamieszkat w Cytadeli
Muhammada Alego, ktorej koputa sterczata wysoko nad miastem. Brytyjski garnizon juz
dawno temu zainstalowat si¢ w tej fortecy. Miescit si¢ tu wojskowy szpital, basen, korty
tenisowe, stajnie 1 duze place musztry. Rossowi przydzielono wygodna sypialni¢ 1 ciasny
salonik; nim ewakuowano rodziny, w takich kwaterach mieszkaly zwykle malzenstwa.

Jimmy Ross tego wieczoru zjadl kolacje w domu. Nikogo to nie zdziwito. Wszyscy
wiedzieli, ze wyzsi oficerowie SIB rzadza si¢ wlasnymi odmiennymi prawami. Zreszta inni
wojskowi woleli unika¢ towarzystwa ,tajniakow”. Przyniesiono mu zupelnie przyzwoity
positek ztozony z kurczaka w potrawce z ryzem i puddingu z dzemem. Potem zabrat si¢ do
sortowania rzeczy Cutlera i wlasnych. Swojego plecaka musi si¢ jak najpredzej pozbyc,
stanowil kompromitujacy dowdd rzeczowy, z bliska datoby si¢ jeszcze odcyfrowaé nazwisko
Ross. Wydart z ksigzek kartki, na ktorych widniat jego podpis 1 spuscit z woda. Wydrapat
swoje nazwisko z grzbietu szczotki do butow i oderwat etykietki z bielizny.

Doznat szoku, kiedy zmierzyt kurtke mundurowa Cutlera i okazalo si¢, ze rekawy sa
za dlugie. Miatl zamiar nosi¢ ja z wlasnymi spodniami. A tymczasem wygladalt w niej
idiotycznie. C6z, bedzie zndw musiat ubra¢ si¢ jutro w mundur kaprala, cho¢ ryzykuje, ze
ktéremus z gliniarzy przyjdzie na mysl, iz zmarly w pociggu wigzien byt wlasnie kapralem.
Udalo mu si¢ jednak zasna¢ i wstal zupetnie wypoczety. Byl cudowny stoneczny ranek,

poczul przyptyw otuchy.



Nie miat ochoty pojawia¢ si¢ w koszarach Bab-al-Hadid samotnie. Nowy wartownik
moglby robi¢ trudnosci kapralowi w wyszarganym mundurze. Zadzwonit do biura i poprosit
Markera.

- Mam co$ do zatatwienia w mie$cie - oswiadczyt niedbaltym tonem. - Niech pan da tej
matej Stanhope mojg nowa przepustke. Moze by mi ja przyniosta podczas lunchu. Bede w
barze u ,,Groppiego.” - Stynna restauracja ,,Groppiego” byta jedyna, ktéra znat ze styszenia.

- Tak jest, sir - odpowiedzial Marker. - Ale tam nie ma baru. Powiem jej, zeby o
pierwszej byta w restauracji. Czy bedzie pan w ,,Rotundzie” czy w ,,Ogrodach?”

Rossa na chwilg zatkato.

- A ktora z tych restauracji by mi pan polecit?

- Alice ma woz. Mogtaby po pana przyjecha¢ i zabra¢ na ulice Sulajmana Paszy. To
chyba najlepszy lokal.

- Dobrze.

Marker doszedt wida¢ do wniosku, ze Ross chce, by dziewczyna postuzyta mu za
kierowce i przewodnika po miescie. Zupetnie niezty pomyst.

- Niech pan jej powie, by mnie stad zabrala o dwunastej. Czy pojawit si¢ nasz
brygadier?

- Pojechat na polowanie na kaczki. Wroci w przysztym tygodniu.

- Okay.

- Jeszcze jedno, sir.

- Tak?

- Ten facet zmart.

- Aresztant?

- Tak. Wyleciato mi z glowy jego nazwisko. Ten, ktorego pan eskortowat.

- Co mu si¢ stato?

- Atak serca. Pewnie zrobig sekcje zwlok i przeprowadzg co$ w rodzaju sledztwa. Nie
znam si¢ na tym. Ale sadzg, ze poproszg pana na swiadka.

- Czy zmart w szpitalu? - spytat Ross. Uswiadomil sobie, ze ci¢zko dyszy i1 przykryt
dlonig stuchawke.

- To juz ustalg patolodzy. Rossowi si¢ to bardzo nie spodobato.

- Jeszcze jedno, sir. Czy aresztant nie miat bagazu?

- Zapano go podczas ucieczki. Byt juz w cywilnym ubraniu.

- Tak wtasnie myslatem - odpart Marker. - Ale chcialem si¢ upewni¢. Czasem kto$ z

rodziny upomina si¢ o rzeczy i zaczyna si¢ zawracanie gtowy.



- No, jasne! - Kto$ z rodziny! Z tym nie bedzie ktopotu, nie ma zadnej rodziny. Ale co
z Cutlerem? Czy on nie ma kogos$, kto bedzie si¢ go starat odszukac?

Odtozyt stuchawke i nagle wpadl na §wietny pomysl. Dlaczego wczes$niej o tym nie
pomyslat, miat ochot¢ sam sobie wymierzy¢ kopniaka. Armia dostarczata kazdemu
»gosposie”, pakiecik z igtami, szpilkami, ni¢émi i guzikami. Musi ja mie¢ w plecaku. Tak.
Wziat zyletke i zaczat odpruwac dystynkcje z kurtki mundurowej Cutlera.

- Skoro ma by¢ pani mojg bliska wspotpracowniczka, to musimy si¢ lepiej poznac -
powiedziat szarmancko.

Alice Stanhope usmiechneta si¢ tak, jakby byl pierwszym mezczyzna, ktory sie nig
zaczal interesowac.

Jimmy stracil kontenans. Na pewno przejrzata go na wylot. Byla tak §liczna, ze chyba
wszyscy musieli si¢ ubiegaé o jej wzgledy. Sliczna, cho¢ nie rzucata sie w oczy jak siedzace
wokot wystrojone kobiety. Alice Stanhope byla wysoka, miata dtugie blond wtosy i delikatng
cer¢. Na twarzy nie malowato si¢ ozywienie, za to w oczach czait si¢ filuterny btysk. Tylko
bardzo pigkna kobieta mogta wygladac tak ol$niewajaco w rownie surowym stroju. Taki strdj
kazda matka z klas srednich uwazata za odpowiedni dla corki, ktéra miata stawi¢ czoto
zepsutemu $wiatu. Kraciasty wetniany kostium i bladoniebieski sweterek, a na nim sznur
peret. Na przegubie reki zobaczyl kosztowny ztoty zegarek - pewnie prezent na petnolecie -
ale na palcach nie bylo pierscionkow.

- Musz¢ panu co$ od razu powiedzie¢ - oswiadczyla, nachylajac si¢ ku niemu i
znizajac glos. - Panski poprzednik wyznaczyl mi pewna tajng misje.

- Tak?

Zarumienila sig.

- Tak.

Ross pomyslat, Ze pewnie co§ wyolbrzymia, ale nie przestat popijac herbaty i czekat.

- Kazal mi wynajg¢ pokoj w hotelu ,,Magnifico” i nie przyznawac sie, gdzie pracuje.

- A to po co? - spytal, cho¢ ten pomyst przypadt mu od razu do gustu. Wolat spotykaé
si¢ z nig poza biurem.

- Dostalismy anonimowa wiadomo$¢, ze w hotelu ,,Magnifico” mieszka niemiecki
szpieg.

- Ale pani nie bardzo w to wierzy, prawda?

Postanowita by¢ szczera. Lezalo to zreszta w jej naturze, byto przy tym niezwykle

rozbrajajace.



- Nie bardzo. Chodzi o pewnego starego Rosjanina. Moja rodzina zna go jeszcze
sprzed wojny. Caty Kair nazywa go niemieckim szpiegiem. Tu ciagle pojawiajg si¢ nowe
plotki, a potem znikaja. To tak jak z moda na kapelusze. A ten biedny staruszek jest zupelnie
nieszkodliwy.

- No to po co chcieli panig tam wystac¢?

- W naszym biurze uwaza si¢, ze kazda plotke nalezy sprawdzic.

- Czy w ten elegancki sposdb zamierza mi pani da¢ do zrozumienia, ze nikt w biurze
nie ma poje¢cia, jak zabra¢ si¢ do tej srpawy?

- Nie - odpowiedziala, ale jej wyraz twarzy mowit ,,tak”. - W ,,Magnifico” zbiera sig
bohema. Na pewno uda mi si¢ tam czego$ dowiedziec.

Zastanawial si¢, co ona moze uwaza¢ za boheme, ale nim zdazyt ja zapytaé, dorzucita:

- Czy pan sam przyszyt sobie te dystynkcje?

- A bo co? - spytat lekko przerazony. Moze przyszyt je do gory nogami? Przyszyt
dystynkcje Cutlera do swojego munduru. Musial jednak przybrudzi¢ rekawy w miejscach, z
ktérych odprut swoje szewrony. I teraz czut si¢ nieswojo wsrod eleganckich gabardynowych
mundurdéw u Groppiego.

- Nic ztego si¢ nie stato... Ale jestem pewna, ze ktoras z dziewczat w biurze zrobitaby
to lepiej. Moze ja je panu przyszyje? A najlepiej bedzie, jesli kaze pan sobie uszy¢ nowy
mundur. O sto metrow stad jest swietny krawiec. M¢j ojciec zamawia u niego wszystkie
Swoje garnitury.

- Dobry pomyst.

- Ten krawiec uszyje go panu w ciggu paru dni. Tylko musi pan od razu ostro go
przydusic.

- Moze si¢ tam pani ze mng wybierze?

- Wiec zgadza si¢ pan? Mysle o ,,Magnifico”.

- Coz, chyba tak.

- Brzmi to nie bardzo zachgcajaco - zauwazyta z gorycza, zapominajac, ze méwi do
szefa.

Us$miechnat sie.

- Pojde tam z pania.

- To moze mi dopomoc. Ale niech pan wlozy mundur kaprala.

- Widze, ze zaczyna mi pani wydawac rozkazy. Dobrze, wlozg.

- Nie bedzie tam tatwo dosta¢ pokdj. Musimy wymysli¢ jakas$ rzewna opowies¢, zeby

ich wzruszy¢.



- Wymyslimy - pocieszyl jg. Zaistniala juz miedzy nimi pewna zazylo$¢, a
przynajmniej tak mu si¢ wydawato. Moze mysli tak kazdy mezczyzna, z ktérym ona spedzita
par¢ chwil.

- Czy mogge co$ jeszcze panstwu podac? - spytat kelner.

Ross byl glodny. Moze powinien jednak odczekac pare dni, nim zniknie. Par¢ dni, nie

dhuzej. Nie miat najmniejszej ochoty sktada¢ zeznan na temat wiasnej Smierci.

Wyszedlszy po pracy ze szpitala Peggy West wrdcita do hotelu marzac tylko o
jednym: o goracej wonnej kapieli. Kiedy weszta do holu, zobaczyla kaprala i wysoka
dlugowtosa dziewczyne w cywilu. Kapral pertraktowat w jakiej§ sprawie z Ahmedem -
rostym Arabem z ufarbowanymi na rudo wlosami, ktéry spokojnie dalej zamiatat posadzke z
kafelkow. Kapral nie mowil po arabsku, znal zaledwie kilka stow, ktorych kazdy
cudzoziemiec uczy si¢ w ciggu pierwszych paru dni w Egipcie. Pertraktacje nie dawaty
rezultatu. Peggy postanowita dopomoc.

- Nie moze pan tu wynajac¢ pokoju. To nie jest hotel - wyjasnita.

- Wisi tu przeciez szyld hotelu - zaprotestowat kapral.

Peggy przyjrzata mu sie. Zle dopasowane spodnie khaki i workowata kurtka, z tych,
jakie brytyjscy zolnierze nosili tu zima. Kapral mial dwadziescia parg lat, byl trochg starszy
od wigkszosci zotierzy, ktorych widywato si¢ na ulicach. Kolorowe emblematy przyszyte na
rgkawach byly emblematami nie znanej jej jednostki. Cigzkie buty, starannie wyczyszczone,
swiadczyly chyba o tym, ze zakwaterowany jest w jednym z tych przejSciowych obozdw,
ktore powstaly przy drodze nad kanat. U jego stop stala walizka z krokodylej skéry opatrzona
nalepkami naj wytworniej szych hoteli. ,Lotti”, ,,Gritti Palace”, ,,Bayerischer Hof”. Ta
walizka byla niewatpliwie walizka dziewczyny.

- Musze¢ zdoby¢ dla mojej kuzynki jakie$ lokum - powiedzial. - Nie ma gdzie spedzi¢
nocy. Wszystkie pokoje zostaty zarekwirowane przez wojsko.

- Na pewno znajda panstwo hotel - o§wiadczyta Peggy. Dziewczyna byla pigkna, tak
pickne bywaja czasem bogate Angielki. Na jej twarzy nie malowat si¢ zaden wyraz.
Zachowywala sig¢ tak, jakby byta ghucha.

- Gdyby byta w wojsku, nie mielibySmy problemu - odpart kapral. - Nigdzie jednak
nie przyjmuje si¢ cywilow. Poza YMCA, a tam jest peino.



Peggy zaczeta mu si¢ jeszcze baczniej przygladac. Jakis twardy facet.

Miat lekki szkocki akcent, ale doszta do wniosku, ze przypomina jej angielskiego
ogara, te ogary stynne sg z szybkosci, wechu i wytrwatos$ci.

- Kiedys$ rzeczywiscie byt tu hotel - powiedziala Peggy czujgc, ze nalezy mu si¢
wyjasnienie. - Teraz jednak wszyscy mieszkamy w nim na state. Nie ma wolnych pokoi.

Kapral rozejrzat si¢ po holu, Peggy sprobowata tez to zrobi¢ podazajac za jego
wzrokiem. Rzeczywiscie, ten hol wygladal jak hol hotelu. Za kontuarem recepcji wisiata
tablica ze schowkami na listy, na kazdym schowku widnial numer pokoju i specjalny haczyk
na klucz. Pod wielkim ozdobnym mosi¢znym skarabeuszem lezal plik nie odebranej
korespondencji - listy opatrzone znaczkami z Wielkiej Brytanii, Australii i Potudniowej
Afryki. Wiele bylo juz zakurzonych. Na haczykach wisiaty klucze z cigzkimi mosi¢znymi
numerkami. Wyzej stara grawiura z widokiem Kaim. W rogu holu stala mahoniowa kabina z
okienkiem z matowego szklta, a na niej widnial napis ,,telefon” - po angielsku, arabsku i
wlosku. Tuz koto wejsciowych drzwi wisiata tablica catkowicie wypeliona ogloszeniami
wypisanymi na maszynie oraz plakatami najrézniejszych ksztalttow i barw. Bale i koncerty,
jarmarki ko$cielne i turnieje karciane, wycieczki 1 odczyty, lekcje jezykdw 1 prywatne ustugi
medyczne. - Kair czasu wojny przejawial niezwykla aktywnosé.

- Szyld glosi, ze jest to hotel - powtdrzyt kapral.

- Wiem - odparta Peggy. Niezyjacy juz signor Mario Magnifico - ktorego corka Lucia
odziedziczyta hotel - zamowit ten szyld, kiedy ustyszal, Ze jeden z nie lubianych przez niego
klientow mowi o nim, zresztg stusznie, ze to pensjonat.

- Czy moglibySmy gdzie$ na chwile przysigsc? - spytat kapral. - Musimy si¢ naradzic.

Nigdzie nie bylo krzesel. Peggy rozejrzala si¢. Przed schodami znajdowaly sie¢
prowadzace do barn drzwi. Byty uchylone i Peggy zobaczyta jednego z rezydentow - kapitana
Robina Darymple, jak zwykle otoczonego licznym gronem. Darymple akurat si¢ odwrécit 1
spostrzegl Peggy. Usmiechnagl si¢ do niej i ten uSmiech rozswietlit jego twarz. Peggy
odpowiedziata mu usmiechem. Robin odznaczal si¢ niezwyklym urokiem osobistym. Ale
wiedziata, Ze nie jest to odpowiedni moment, by przyprowadzi¢ do baru dwie obce osoby.

- Moze w jadalni? - zaproponowata Peggy.

Owalne okienka w ciemnych mahoniowych drzwiach przyslonigte byly siatkowymi
firaneczkami. Otworzyta drzwi 1 wprowadzila ich do $rodka. Jadalnia wygladata ponuro,
palita sig¢ tu tylko jedna zaréwka. Ale w tej sali nie bylo zywej duszy.

Peggy ustyszata kroki w holu, kto§ wyszedt z bam zostawiajac otwarte drzwi. Dobiegt

przez nie wysoki glos Darymple’a. Takim tonem opowiadat zawsze anegdoty.



- No i on méwi, ze catg noc przesiedzial z wywlokami. A chodzito mu o zwtoki. ,,W
Belgravii?” - pytam ze zdziwieniem. A jego brodaty kolega tlumaczy: ,,Nie, w Belgradzie”. -
Rozlegl si¢ choralny $miech podpitych juz wyraznie stuchaczy. Peggy zrozumiata, ze chodzi
tu o jedng ze stynnych anegdot Darymple’a.

Wskazata tej obcej parze maty stolik pod oknem. W holu znéw rozlegty si¢ kroki, kto$
zamknat drzwi i przestata stysze¢ glos Darymple’a. Kapral postawil walizke i rozejrzat si¢.
Panowata tu zupetna cisza, tak cicha moze by¢ tylko pusta jadalnia.

- Cudownie. Czy mozemy tu zosta¢ jakie$ pot godziny? Peggy skingta gtowa.

Dziewczyna wpatrywata si¢ w kaprala. Usiadta dopiero, gdy dat jej znak.

- Tylko ze niedtugo bedzie kolacja - przypomniata sobie Peggy. - A nie mamy
wolnych miejsc...

- Rozumiem. I pewnie ten lokal jest zarezerwowany dla oficerow? Peggy West byla
zbyt zmeczona, zeby wdawac si¢ w dyskusje.

- Moze pan powiedzie¢, ze to ja pana tu wprowadzitam. Nazywam si¢ Peggy West.

- Dzigkujemy - zabrata wreszcie glos dziewczyna. - Bardzo to uprzejmie z pani strony.
- Odezwata si¢ po raz pierwszy, mowita akcentem wyzszych sfer. To pewnie dlatego kapral
byt taki przewrazliwiony na temat przywilejow oficerow. - Alice Stanhope - przedstawita sig.

Kapral wyciagnal reke 1 Peggy ja uscisneta.

- Bert Cutler. - I szybko si¢ poprawil: - Kapral Albert Cutler, zeby formalno$ciom
stato si¢ zado$¢. - Peggy nie potrafita umiejscowié jego szkockiego akcentu. Pewnie bardzo
si¢ staral go pozby¢. Albo Peggy zbyt dtugo juz przebywata poza krajem. UScisk reki byt
serdeczny, twarz opalona, usmiech ujmujacy, a niebieskie oczy pogodne. Bardzo atrakcyjny
mezczyzna, w takim mezczyznie tatwo mozna si¢ zakochac, ale potem zaczynajg si¢ ktopoty.
Ogardw nie pokazuje si¢ na wystawach psow i nigdy nie styszata, zeby kto§ miat takiego psa
w domu.

- Peggy West. Mieszkam tu na drugim pi¢trze.

- Jeszcze raz pani dzigkujemy, panno West.

Peggy usmiechneta si¢ i wyszta. Nie wierzyla, ze sa kuzynami. Wrociwszy do holu
zajrzata za kontuar, czy nie nadszed! list od Karla albo od jej brata z Kanady, schowek byt
jednak pusty. Nie zdziwita si¢. Listy szty catymi miesigcami, a w dodatku tyle okretow
toneto.

Zaczela juz wchodzi¢ na schody, kiedy nagle co$ przyszio jej na mysl. Zawrdcita 1

weszla do jadalni umys$lnie tupige, by mieli czas si¢ od siebie odsungé, jesli tak jak



przypuszczala, catowali si¢. Mogta sobie oszczedzi¢ trudu, siedzieli grzecznie po dwoch
stronach stoliczka z marmurowym blatem.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziala patrzac na dziewczyng - ale co$ mi
nagle przyszto do glowy. Czy pani pisze na maszynie?

- Czy pisze na maszynie? - Dziewczyna spojrzata na nig jak na wariatke. - Owszem,
pisz¢. A przynajmniej pisatam jeszcze rok temu.

- Moze szuka pani posady?

- Ona przede wszystkim musi mie¢ gdzie mieszkaé - wtracit si¢ kapral. Spojrzat na
zegarek. - A ja dzi$ wieczorem wracam do mojej jednostki.

- W wojskowym szpitalu, w ktorym pracuje, potrzebna jest maszynistka. A wlasciwie
kto$, kto poprowadzi sekretariat - oznajmita Peggy, §ledzac bacznie ich reakcje. - JesteSmy w
strasznych tarapatach. - Moéwita energicznym, stanowczym tonem, przemawiata przez nig ta
Peggy West, ktora w szkole byta kapitanem druzyny hokejowej, ktora jak nikt potrafita sie
targowac na bazarach.

- Ale ja nie mam mieszkania - powtorzyta dziewczyna.

Peggy przymkneta oczy. Ci, co ja znali, wiedzieli, Ze to oznaka silnej emoc;ji.

- Jesli zgodzi si¢ u nas pracowac, znajde jej pokdj - o$wiadczyta zwracajac si¢ do
kaprala. Wyczuta, ze to on podejmie decyzjg.

Dziewczyna 1 kapral wymienili spojrzenia. Dziewczyna uSmiechneta si¢ do swego
towarzysza, w tym u$§miechu byto duzo czulosci.

- Zalatwi jej pani tutaj pokdj? - spytat kapral. Pewnie obawiat si¢, ze Peggy umiesci
dziewczyne w jakiej§ zapchlonej dziurze na krancu miasta.

- Tak. Ale bgdzie musiata dzieli¢ tazienk¢ ze mng 1 z jeszcze jedng panig. Jest to pokoj
oficera, ktory od listopada jest na froncie. Moze jednak w kazdej chwili wrocic...

Dziewczyna u$miechneta si¢ tak, jakby ztapata Pana Boga za nogi. Peggy dorzucita:

- Mam nadziej¢, ze nie ma pani zbyt wielkiego bagazu. Pokoj jest ciasny.

- Tylko t¢ walizke - powiedziala dziewczyna. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze w tak
niewielkiej walizce moga si¢ zmiesci¢ wszystkie nalezace do kogo$ rzeczy. Dziewczyna
usmiechneta si¢ smutno i Peggy zrobito si¢ jej zal. - Juz si¢ batam, ze bede musiata spedzic t¢
noc w poczekalni na dworcu.

Peggy byta pewna, Ze nie ma ona pojecia, jak wyglada taka noc na dworcu w Kairze.
Dziewczyna przypominata figurke z porcelany. Zachowywala si¢ jak osoba nie$miata, trudno
bylo powiedzie¢, jaka naprawde jest. Peggy miata nadzieje, ze nie bedzie z nig w szpitalu

ktopotéw, ze nikomu si¢ nie narazi.



- No, zostawi¢ was teraz samych, zebysScie si¢ mogli naradzi¢ - powiedziata Peggy. -
Przyjdzcie potem na drugie pigtro, mdj pokdj jest na lewo od schodow. Na drzwiach
zobaczycie kotatke w ksztalcie reki Fatimy. - USmiechngta si¢. - Tylko si¢ nie pomylcie i nie
pojdzcie wyzej. Trzecie pietro zajmuje pewien rosyjski ksigze. Pozre was zywcem, jesli si¢
osmielicie wtargng¢ do jego sanktuarium.

- Dzigkuje¢ pani, panno Peggy - powiedziata cicho Alice.

Kapral milczal i Peggy spojrzala na niego ze zdziwieniem. Patrzyl przed siebie
niewidzgcym wzrokiem. Wydal jej si¢ nagle kim$ innym. USmiechnela sie¢ do niego - nie
zareagowal. Jakby jej w ogole nie widzial. Nagle si¢ jednak otrzasnal i znéw byt
rozluznionym, zachowujacym si¢ swobodnie cztowiekiem.

- Bardzo pani dzigkujemy. JesteSmy pani ogromnie wdzigczni.

Tej nocy Peggy West Zle spata. Potozyla sie, zamkneta oczy, wcigz jednak gnebita ja
mysl o tym, co zrobita. Co bedzie, jesli porucznik Anderson wroci bez uprzedzenia i w swoim
pokoju zastanie obcg dziewczyne? Porucznik Anderson nalezal do 0sob, ktoérym nie nalezy sie
naraza¢. Byl rubaszny, chwalil si¢ wszystkim, ze dopiero podczas walk na pustyni dostat
awans na oficera. Calg pier§ mial pokryta orderami. Zwykle zachowywat si¢ przyjaznie, ale
Peggy drzala na mysl, co gotdéw powiedzie¢, jesli wrdci 1 zobaczy zajety pokoj, a swoich
rzeczy bedzie musiat szukaé w sktadziku.

O czwarte] nad ranem zrezygnowala ze snu. Wstala, zagotowala wode 1 zaparzyta
herbate. Chwata Bogu, o herbat¢ nie byto trudno - brakowato tylko cukru i benzyny - a to
wlasnie herbata pozwala Brytyjczykom przetrwa¢ trudne chwile. Zapalita lampke koto t6zka i
usiadla przy toaletce, ktéra sluzyta jej takze za biurko. Czekajac, az si¢ zaparzy herbata,
przyczesata wlosy grzebieniem i nagle wydato jej si¢, ze patrzy na nig przerazona matka,
czesto tak wlasnie reagowata na jej zachowanie. Matka ja oczywiscie kochala, tak jak kochata
ojca. Ale najwigksza mitoscig darzyla psy, ktore mieszkaty w budach i ciggle poszczekiwaly,
1 wyly. Jesli ktory$ z pséw zachorowal, matka wysiadywala przy nim po nocach, za to
podczas choroby ojca postata mu 16zko w goscinnym pokoju. Peggy nigdy jej tego nie
wybaczyla.

Nalata sobie herbaty z mlekiem. Wypita par¢ tykow, zaraz si¢ ozywita i zaczeta
wspomina¢ dziecinstwo w Anglii. Nie mogla jednak zapomnie¢ 0 swym strapieniu. A jesli ta
dziewczyna nie potrafi pisa¢ na maszynie? Jesli zacznie rozrabia¢? Domagac si¢ zbyt duze;j

pensji?



| ten kapral... przez chwile wygladal jak cztowiek w stresie. Czesto widywata takich
ludzi w szpitalu. Kiedy uswiadomil sobie, ze ona go obserwuje, z najwyzszym wysitkiem si¢
usmiechnat. Ale co zobaczyla, to zobaczyta. I to ja przerazito.

Do chwili wyjazdu me¢za Peggy nie zwykta si¢ niczym martwi¢. Ale odkad znoéow
zostala sama, wszystko si¢ zmienito. Jej sytuacja finansowa byta wcigz niepewna. I czy Karl
w ogole zamierza do niej wroci¢? Kiedy pierwszy raz spotkata si¢ z Salomonem, ten wreczyt
jej list od Karla, napisany niewatpliwie jego reka. Potem jednak wszystkie listy pisane juz
byly na maszynie. I Salomon nie pozwolit jej dzwoni¢ do Karla... Miata nieprzyjemne
przeczucie, ze w kazdej chwili moze przesta¢ jej dorecza¢ pienigdze od Karla. Nie ufata
Salomonowi. Ostatnio, kiedy ja prosil, by obserwowata tego nieszczesnego ksigcia, wyczula,
ze gotow si¢ uciec do szantazu.

Pensja w szpitalu nie wystarczy jej na zycie. W ciggu paru miesi¢cy skoncza sie
oszczedno$ci. Co dzieh przyjezdzaty tu tysiace mezczyzn, Brytyjczykow, Australijczykow,
Potudniowych Afrykanczykow, wojskowych i cywiléw. Wszyscy mieli pienigdze. I ceny
rosty. Obecnie placita w hotelu ,,Magnifico” dwa razy tyle, co przed rokiem.

Nalata sobie jeszcze herbaty. Teraz herbata byla juz prawie czarna. Lubila mocng
herbate, lubit jg takze Karl. Zatlowata, ze zdecydowat sie na ten kontrakt w Iraku. Irak byt
daleko. A Salomon twierdzi, ze Karl wpadt w tarapaty. Znow musi si¢ o niego martwic.

Byta przeswiadczona, ze Karl West jg kocha. Dlaczego zatem nie wezmie posady tam,
gdzie beda mogli by¢ razem, gdzie beda mogli stworzy¢ sobie wspolny dom? W zesztym roku
zaczela juz traci¢ nadziejg, ze go zobaczy i omal nie poprosita, by ja repatriowano do kraju.
Wiladze brytyjskie w Egipcie repatriowaty przymusowo zZony 1 rodziny brytyjskich oficerow.
Udato si¢ tego unikng¢ zonom wyzszych szarz, co wzbudzito gniew pozostatych. Ale w
zwigzku z tym na okretach byly wolne miejsca dla innych kobiet. Mogla z tego skorzystac.
Niemniej rada byla, Ze tego nie zrobila.

Ustyszata nawolywania sprzataczy ulic. Zatrzasngly si¢ drzwi kuchni, skad
wynoszono $miecie. Zaczal si¢ ruch na ulicy. Nie podniosta zaston. Wiedziala, co by
zobaczyla - na pewno ta krzepka kobieta zndw wiesza bielizng¢ na dachu domu z przeciwka.
Byla to Wtoszka. Egipcjanki ktadty bielizng, nie wieszaty.

Znoéw spojrzala na swoje odbicie w lustrze. Spetnito si¢ niemal wszystko to, przed
czym ostrzegala ja matka. Gdyby matka jeszcze zyla, Peggy databy jej o tym listownie znac.
Matce zawsze sprawialo satysfakcje, gdy spelnialy si¢ jej ponure proroctwa. Napisata jej, ze

nie powinna rodzi¢ dziecka w Egipcie. Peggy nigdy nie darowala jej tego listu. Gdyby



dziecko zylo, wszystko pewnie utozytoby si¢ inaczej. Karl uwielbial dzieci. Moze wowczas
wziatby posadg, ktora nie wymagataby nieustannych podrdzy.
Peggy uczesata si¢ starannie. C6z, nie ma jeszcze trzydziestki i wcigz jest atrakcyjng

kobieta. Wigc wlasciwie nie powinna si¢ niczym martwic.

Wszystkie obawy Peggy pierzchty, kiedy wraz z Alice Stanhope przybyta do szpitala.
Alice robita, co mogla, zeby si¢ spodoba¢ zwierzchnikowi i kolegom.

Naczelny chirurg, putkownik Hochleitner, ktory kierowat takze administracjg szpitala,
pracowat tu jeszcze przed wojna. Goragco powital Alice, wyraznie mu si¢ spodobata i to byto
najwazniejsze. Kiedy Peggy zaprowadzita Alice do jego gabinetu, ta spojrzala na stos
papierzysk, pod ktorymi tonela maszyna do pisania, tak samo oboj¢tnie, jak patrzyla na
wszystko 1 wszystkich z wyjatkiem kaprala Cutlera, zdjeta rozpinany sweterek i zasiadta do
biurka. Nie uskarzata si¢ nawet na przedpotopowa maszyne Adlera, ktora stukotala jak stara
lokomotywa. Nie moglaby wzia¢ udzialu w konkursie na najszybsza maszynistke, ale nie
musiata zaglada¢ do stownika, wiedziata, jak si¢ pisze najtrudniejsze wyrazy, znata nawet
tacing 1 kiedy skonczyta, tekst nie byt pokreslony, wygladat czysto 1 porzadnie.

- No, teraz nareszcie lekarze w tym przekletym szpitalu beda mogli zaja¢ sig
porzadnie chorymi i nie traci¢ czasu na papierkowg robote, ktorej domaga si¢ Ministerstwo
Wojny - powiedziat z aprobatg Hoch.

Peggy poczula si¢ zadowolona, ale to zadowolenie nie trwato dlugo. Musiata zrobi¢
obchod. Nie cierpiata chodzi¢ po pustych salach, ktore przygotowano, by przyjac transport
rannych, zastane 16zka wygladaty jak biale nagrobki. Iluz to rannych, ktérych przywioza z
frontu, zakonczy swa podréz wlasnie na cmentarzu?

Spojrzata na zegarek. Nie pozostato juz wiele czasu na przygotowania, a potem
wszystko zacznie si¢ odbywac tak jak wczoraj 1 przedwczoraj.

Posadzka w sali operacyjnej stanie si¢ $liska od krwi, a w kostnicy zabraknie miejsc.
Poparzeni czotgisci, saperzy bez ndg i ci nieszczgsni zotnierze ranni od kul 1 szrapneli. Cigzej
ranni umierali zwykle, nim ich tu dowieziono.

Skineta aprobujaco glowa i1 podpisata raport. Musi jeszcze skontrolowaé sale
operacyjng, obej$¢ sale z rannymi, a potem na chwilg przysiadzie. Pograzona w myslach

Peggy omal nie wpadta na biegnaca naprzeciw niej pielegniarke.



- Siostro Borrows, co siostra...

- Pani West, Ogburn, ten chtopak ranny w noge, zmart dzi§ w nocy... Peggy spojrzata
na nig. Dziewczyna miata w oczach tzy. Widac¢ bylo, ze za chwilg straci panowanie nad sobg.

- Prosze si¢ wzig¢ w karby, siostro.

- Wczoraj wieczorem podczas obchodu lekarza wszystko byto w porzadku - normalna
temperatura, miarowe tetno. I $mial si¢ shuchajac radia. Napisatam mu list...

- lle razy wam méwilam, ze nie powinniscie pisa¢ im listow.

- Tylko jeden, do jego matki... - Siostrze Borrows opetani kinem rodzice nadali imi¢
Thedy na cze$¢ ktorej$ z egzotycznych gwiazd Hollywoodu. Ale siostra Borrows nie miata w
sobie nic egzotycznego. Zaczerwienione oczy i nos, ktory coraz to wycierata.

- Po to s3 odwiedzajacy. To oni majg rozmawiac¢ z rannymi, pisa¢ im listy, pomagaé¢ w
uktadaniu puzzli.

- Ja to zrobitam juz po zej$ciu z dyzuru. Nie zaniedbatam moich obowigzkéw. Tak
mnie prosit, mowit, ze podoba mu si¢ moj charakter pisma. - Siostra Borrows wygladata jak
szara myszka, ale w tym miescie, gdzie europejskie dziewczyny byly rzadkoscia, stala si¢ tak
jak 1 inne pielggniarki nowa Florence Nightingale.

- Od kiedy tu siostra pracuje? - Peggy nie czekata na odpowiedz. - Ilu tu juz zotnierzy
umarto? Mgj Boze, chocby w zesztym tygodniu...

- Ale on byt jeszcze chlopcem...

- A siostra jest pielggniarka - powiedziata Peggy, tym razem tagodniej. - Czy siostra
nie wie, kim powinna by¢ pielegniarka?

- Wiem...

- Pielegniarka nie ma ptci. Nie jest ani Zotnierzem, ani cywilem. Nie jest lekarzem ani
dobroczynna pania. Nie jest ani matka, ani narzeczona. Jest pielegniarka. To bardzo specjalny
zawdd. Ci ludzie wierza w nas. Wierza, ze im dopomozemy. Ze dzieki nam wyzdrowieja.
Wiem, ze to niemadre, ale oni chcg w to wierzy¢, a my musimy podtrzymywac te wiare.

- On pochodzit z Lancashire, to moje strony.

- Siostro, nie wolno nam mysle¢, skad pochodza pacjenci, i kim s3. Bo zaczniemy si¢
nad nimi roztkliwia¢ i nie bedziemy mogly pracowaé. Sg po prostu pacjentami i tylko
pacjentami. Rana w glowe, amputowana noga, wstrzas mozgu.

- On zostal ranny, gdy probowal zatrzymac niemiecki czotg. Przedstawili go do
odznaczenia.

Ta dziewczyna w ogoéle nie styszy, co si¢ do niej mowi. Peggy powiedziata z

gniewem:



- Obojetne, czy byt rannym bohaterem, czy tez miat syfilis. Byl pacjentem. Niech
siostra wbije to sobie do gtowy.

- Pokochatam go.

- Wigc jest siostra niemadrg dziewczyng i niekompetentng pielegniarka.

Dziewczyna podniosta glowe 1 zabtysty jej oczy.

- Tak, prosze pani. Jestem niemadra. Obchodzg mnie moi pacjenci. Z kazdego dyzuru
schodzg ptaczac. Pani tego nie zrozumie. Pani nigdy nie ptacze. Tak, pani jest kompetentna.
Wszystkie wiemy, ze ci m¢zczyzni pani nie interesujgd. Ale my jestesSmy stabe. JesteSmy
kobietami.

Wreszcie dotarty do niej stowa Peggy, ale po to, by dotarty, Peggy musiala jg zranié.

- Siostro, chce tylko siostrze pomoc.

Mtoda pielegniarka uspokoita si¢ po wybuchu. Powiedziata:

- Czy pani nigdy nie mysli o tym, Ze sa to ludzie, ktorzy wyrzekli si¢ dla nas wlasnego
zycia? Nie ma pani ochoty wzia¢ takiego rannego za rgke i powtarzaé mu, jaki jest
wspaniaty?

- Owszem - szepneta Peggy. Zabrzmiato to tak, jakby zwracata si¢ do samej siebie.
Zdziwila sie, ze to powiedziata. Ale bylo to prawda.

Panna Borrows pociagneta gtosno nosem 1 z nadludzkim wysitkiem opanowala sie.
Staneta na bacznos¢ jak zotnierz podczas musztry.

- Przepraszam panig. Mowitam bezmyslnie.

- Niech siostra si¢ na godzinkg zwolni. Prosze si¢ zdrzemna¢ 1 wziaé prysznic. Mamy
teraz czas az do przyjazdu ambulansow.

- Czasem trudno mi wytrzymac napigcie.

- To zdarza si¢ kazdej z nas - pocieszyla ja Peggy. Rozejrzata si¢ wokoto, czy nie
dojrzy innej zaptakanej pielegniarki. Czesto si¢ to zdarzalo. Kiedy rannych przywozono
prosto z pola bitwy, wielu nie udawato si¢ ocali¢. Wiekszo$¢ wojskowych pielggniarek byta
zbyt mloda 1 niedo$wiadczona, zeby sprosta¢ swemu zadaniu, ale co bylo robi¢, brakowato
wykwalifikowanego personelu, zreszta to dlatego wilasnie wojsko zatrudnialo w swym
szpitalu cywilow takich jak Peggy, Hoch i Alice.

Peggy zeszta po schodach 1 przeszta przez dziedziniec, by zobaczy¢, jak radzi sobie
Alice.

- Wszystko w porzadku?

Alice podniosta glowe i usmiechneta sie.

- Kto$ przyniost mi herbate. Uwazam to za wyraz uznania.



- I stusznie.

- A Blanche bardzo mi pomogta.

- To $wietnie.

Alice Stanhope nie przerwata pracy, spojrzata jednak na Peggy i pomyslata sobie, jaka
ona jest podobna do dziewczyny na wiszacym z tylu plakacie POMOZ ROSJI Na pewno kto$
wybral ten plakat ze wzgledu na uderzajace podobienstwo rosyjskiej pielegniarki do Peggy
West. Peggy tez miata takie wydatne ko$ci policzkowe i szerokie usta jak ta wyidealizowana
stowianska piekno$¢. Chodzito wszakze o co$ wigcej. Artysta pokazal kobiete, od ktorej bije
autorytet, cho¢ jednoczesnie na jej twarzy maluje si¢ cieple wspolczucie. Takimi powinny
niewatpliwie by¢ wszystkie pielegniarki, ale to Peggy wlasnie nalezalo uznaé za
nieprzescigniony wzor.

- Ja napije si¢ herbaty pozniej - orzekla Peggy. - Zajrzatam tu tylko na minutke, by
zobaczy¢, jak sie pani pracuje.

Wracajac do glownego gmachu spotkata pasierbice putkownika Hochleitnera,
Blanche, i zorientowala si¢, ze nie wszyscy powitali Alice z entuzjazmem. Blanche niech¢tnie
wyrzekla sie roli jedynej maszynistki w szpitalu. I bala sie, ze przestanie by¢ sekretarka
Hocha, a bardzo jej na tym stanowisku zalezato. Nie, nie przyznata si¢ do swych obaw.
Trzydziestoletnia jasnowtosa rozwodka, Blanche, znala zycie, usmiechnetla sie¢ wiec tylko 1
pogratulowata Peggy, ze udato jej si¢ znalez¢ taki skarb. Wspomniata co$ o wlasnym braku
kompetencji 1 jeszcze raz powtdrzyla, jak to $wietnie, iz znajda teraz oparcie w tej Alice
Stanhope. Peggy jednak zbyt dobrze znata Blanche, by jej uwierzy¢. Blanche przy pierwszej
okazji pogada o tym z ojczymem, ktorego potrafi owina¢ sobie wokot matego palca.

Blanche nie byla jedyng osobg niezadowolong z pojawienia si¢ Alice. Chuda
rudowtlosa pielggniarka Jeannie MacGregor - corka plantatora tytoniu z pdinocnej Rodez;ji,
wzieta Peggy na strong, by sie z nig podzieli¢ swoimi watpliwo$ciami.

- Co my o niej wlasciwie wiemy? - spytata. Dziadek Jeannie MacGregor mieszkat w
starym zamczysku w Szkocji i Jeannie utrzymywata, iz jest on potomkiem Rob Roya,
stynnego szkockiego zbdjnika. To podczas wizyt u dziadka Jeannie nauczyla si¢ mowié ze
szkockim akcentem i stata si¢ wielbicielkg powiesci Sir Waltera Scotta.

- Nie rozumiem, co chcesz przez to powiedzie¢?

- Niby jest taka uktadna 1 uprzejma, ale naprawdg to si¢ puszy i zaparkowata ten swoj
sportowy woz tuz przed szpitalem.

- To tylko dzisiaj - odparta Peggy. Parkowanie samochodow przed szpitalem byto

statym przedmiotem ktotni. - Po prostu nie wiedziala, ze nie wolno, ale jej o tym powiem.



Jeannie ucieszyta si¢ tym drobnym zwyciestwem. Byta wolontariuszky. Dzigki swej
inteligencji i wytgzonej pracy zdobyta kwalifikacje instrumentariuszki, dorbwnywata niemal
Peggy West. Zeby w pore podaé chirurgowi odpowiednie narzedzie, trzeba byto dobrze znaé
przebieg kazdej operacji. Jeannie powinna p6js¢ na medycyne i zosta¢ lekarka. Chwilowo
strasznie si¢ madrzyta i do wszystkiego si¢ wtracala. Ale o dobre instrumentariuszki byto
trudno i Peggy ze stoicyzmem znosita tyrady Jeannie.

- Widziatam, jak podczas przerwy na herbatg przeglada papiery Hocha - o§wiadczyta
Jeannie.

- Bo ma uporzadkowaé wszystkie akta. Panuje tam potworny batagan. Blanche nigdy
nie odktadata nic do kartoteki.

- Ta Alice, nim do nas przyszta, byla urzedniczka w tym policyjnym gmachu
naprzeciw poczty - oznajmita Jeannie patrzac na Peggy z triumfalnym usmieszkiem. - Sama
to od niej styszatam.

- Tak. Mowita mi o tym. No i co z tego?

- Nie czytata§ w gazetach, ze policja wszedzie nasyta swoich szpiegow? A jesli ona
jest takim szpiegiem?

- Przestan, Jeannie. Miatam cig¢zki ranek. Chyba nie wierzysz w te wszystkie bzdury,
ktore wypisuja gazety?

Jeannie nie zamierzala si¢ poddac.

- Hochleitner to niemieckie nazwisko, prawda? - spytata zagryzajac wargi.

Peggy West zaczerpnela powietrza.

- Jeannie, jestes starszg pielegniarka! Czy ty naprawde myslisz, ze Alice przystano tu,
zeby wyniuchata, czy Hoch nie jest hitlerowcem?

- Wiem, ze to brzmi nieprawdopodobnie - przyznata Jeannie. Mowita tonem, ktory
swiadczyl, ze si¢ wycofuje. Nie podobat si¢ jej jednak protekcjonalny ton Peggy. - Ale
przeciez sama wiesz, ze wszedzie jest petno szpicli.

- Nie, nie wiem - odparta Peggy. - Mowi si¢, ze wszedzie jest pelno szpiegow, tak.
Boze, co bym data, zeby ludzie zachowywali si¢ rozsadnie i odpowiedzialnie. Jeannie,
jesteSmy Angielkami, znajmy proporcje¢ rzeczy.

- Ja nie jestem Angielka. Jestem Szkotka - niech¢tnie sprostowata Jeannie.

Peggy rozesmiala sig.

- Nie wymawiaj si¢ swoja szkockoscig!

Jeannie MacGregor opanowata si¢ z najwyzszym wysitkiem. I powiedziata tylko z

gorycza:



- Bardzo si¢ ostatnio zmienitas.

- Nie chciatam by¢ niegrzeczna. Ale ty robisz z igly widty. Alice jest mitg dziewczyna
i dobrg maszynistka. Na froncie nie dzieje si¢ najlepiej... Lada dzien Rommel gotéw pojawic
si¢ na przedmiesciach Kairu. Wigc nic by w tym nie byto dziwnego, gdyby policja miata si¢
na bacznosci. A w kazdym razie, my Brytyjczycy, musimy si¢ trzyma¢ razem i nawzajem
sobie pomagac.

Nastgpito dluzsze milczenie. Potem Jeannie westchneta.

- Tak czy owak, z ta dziewczyng bedg kltopoty. Mowi mi to intuicja. Wiesz, ze nigdy
si¢ nie myle.

Jeannie znéw ma ,,przeczucie”. Dobry Boze, pomyslata Peggy. Jeannie bardzo cenita
sobie swoje ,,przeczucia”, uwazata, ze odziedziczyta to po dziadku.

- C6z, Hoch przyjat ja juz do pracy - powiedziata Peggy. - Nic teraz nie da si¢ zrobi€.

- Jeszcze zobaczymy - parskneta Jeannie. - To zmija. Wysiudam jg stad, cho¢bym
miala skonac.

- Niech to diabli! - zakleta Peggy i odwrocila si¢. Zaraz tego pozalowata. Powinna
jeszcze pare minut spedzi¢ z ta Jeannie 1 ja przekonaé. Cho¢ z Jeannie byt straszny uparciuch,
wszyscy Szkoci sg uparci. Jesli zechce zatru¢ Alice zycie, na pewno znajdzie jaki$§ sposob.

- Nadjezdzajg kurierzy! - zawotat ktos przez okno. Zaraz wigc pojawig si¢ ambulanse.

- Jeszcze za wezesnie - zauwazyla Peggy.

- Styszatam, ze dzi§ beda dwa konwoje - krzykngta Jeannie. - Lece do moich
dziewczyn sprawdzié, czy wszystko gotowe.

- Tak - westchneta Peggy. Moze uda jej si¢ wystaé siostre MacGregor do jednego z
tych nowych chirurgicznych punktow blisko linii frontu.

Ustyszala, ze zajezdzaja ambulanse.

- Czas zaczaC zarabia¢ na chleb - powiedziata do siebie glto$no. Powtarzata to co

dzien.

Nikt nie pamigtat, kiedy 1 dlaczego zaczely si¢ te spotkania, ale przeszty w zwyczaj i
co pigtek wczesnym wieczorem na trzecim pietrze czekalo na mieszkancow ,,Magnifico” oraz

gosci z miasta schtodzone biale wino i apetyczne przekaski.



- Niech ci si¢ szczesci, Piotrze - powiedziata Peggy West do ksiecia, kiedy Sammy,
jego egipski stluzacy w dhugiej, czarnej, szamerowanej zlotem galabiji nalal jej nastepny
kieliszek wina. - No co, Alice, jak ci si¢ podobajg twoi sasiedzi?

- Jestem ci strasznie wdzigczna, ze zdobyla$ dla mnie ten pokoj - odparta Alice tez
biorac drugi kieliszek wina.

Peggy usmiechneta si¢ i1 rozejrzata. Zawsze jednym z pierwszych gosci byt kapitan
Robin Darymple w wykrochmalonej koszuli khaki i takich spodniach. Rozmawiatl z pigkng
Egipcjanka Zeinab al-Szazli i z jej bratem Saidem. Zobaczyta par¢ obcych 0sob. Zaczeto juz
pewno pi¢ po potudniu, bo rozmowa byta glosna i przerywana wybuchami §miechu.

Peggy usmiechneta si¢ z daleka do dwojga mlodych Egipcjan. Studiowali na
amerykanskim uniwersytecie i mieszkali na pierwszym pietrze. Said byt bardzo pigknym
chtopcem. Jasny kolor skory 1 blgkitne oczy musiat odziedziczy¢ po ktoérejs babce;
konkubinami bogatych Kairczykoéw byly czesto stynne z urody biale kobiety, tak
przynajmniej glosity miejscowe plotki. Kapitan Darymple opowiadat o japonskim ataku na
Pearl Harbor, pelng ekspresji opowies¢ ilustrujac gestem: wolng reka bombardowal swoj
kieliszek. Od tygodni juz gléwnym tematem wszystkich rozméw bylo przystapienie do wojny
Ameryki. Said, oficer rezerwy egipskiej armii, stuchat go cierpliwie z uprzejmym wyrazem
twarzy. Peggy przeszta koto nich 1 podniosta kieliszek.

- Dzigkuje, Piotrze.

Alice bacznie przygladata sie ksigciu. A wigc to byt ten czlowiek, ktérego uwazano za
szpiega Rommla.

Przy ksigciu wszyscy wydawali si¢ kartami. Byl to wysoki masywny mezczyzna w
czarnym aksamitnym zakiecie smokingowym 1 bialtych spodniach. Wzorzysty jedwabny
krawat spigty byt ztotg szpilka z brylantem. Odkad zaczeta si¢ wojna, Piotr Mikotajewicz
Tichmejbrazow zaczal uzywac¢ tytulu putkownika. Kiedy kto§ - tak jak to si¢ zdarzylo
kapitanowi Robinowi Darymple’owi - to kwestionowat, pokazywat fotografie putku piechoty
maszerujagcego w St. Petersburgu podczas zamieszek 1913 roku. Putk ten byt prywatng
wlasnos$cig jego ojca, ksigcia Mikolaja. Ojciec zgingt w 1916 roku i Piotr Mikotajewicz
odziedziczyt putk wraz z wielkimi posiadto$ciami wiejskimi, palacykiem w miescie i drugim
na Krymie. Tytul putkownika stusznie mu si¢ wigc nalezat.

W chwili $mierci ojca Piotr Mikolajewicz studiowat archeologie¢ w Oksfordzie.
Pozostat tam podczas rewolucji. W 1925 roku odwiedzit w Kairze przyjaciot Rosjan i1
postanowit si¢ tu osiedli¢. Skarby, ktore znajdowaty si¢ w jego apartamencie, pochodzity z

dwudziestu siedmiu skrzyn, jakie matka przystata mu, gdy rozpoczat studia - meble, dywany,



ikony, obrazy i bibeloty. Lubil opowiada¢ o Oksfordzie, ostatnio za§ czesto mawial o sobie,
ze wciaz jeszcze studiuje ,,sprawy $swiata”. A to po to, by usprawiedliwi¢ swdj tryb zycia;
ranki spedzal na czytaniu gazet, a popotudnia w kawiarniach i na bazarach, pijac kawe ze
swoimi rozleniwionymi kosmopolitycznymi kolezkami.

- Peggy, ztotko, nie musisz mi méwic, ze to jest nasza nowa sasiadka. Styszalem juz,
iz zamieszkata u nas przesliczna mtoda dama.

Alice si¢ niesmiato usmiechneta.

- Jak si¢ pani miewa? Bardzo si¢ ciesze, ze znalazta pani czas, by wpas¢ na moje
przyjatko. - Ujat reke Alice 1 ucatowat ja.

Peggy dotychczas myslata o nim jako o wielkim kudtatym psie §w. Bernarda, teraz
wydat jej si¢ afganskim chartem. Peggy dokonata prezentacji.

- Oto Alice Stanhope - powiedziata. - Zatatwitam jej posad¢ w naszym szpitalu.

Ksigze skinagt gtowa.

- Wlasnie o tym styszatem. - Byt lekko zirytowany. Zawsze nazywal Peggy swoim
hotelowym ,,oficerem }gcznosci”. To ona powinna go zawiadomié, ze ktos nowy zamieszkat
w ,,Magnifico”. Ostatnio stosunki ksiecia z wiascicielkg hotelu, Lucig, bardzo si¢ pogorszyty.
Po potudniu znéw pojawita si¢ u niego zglaszajac mnostwo pretensji i wyszta zaledwie na
par¢ minut przed nadejsciem gosci. Cho¢ ksigzg¢ zachowywal pozornie spokodj, Peggy
wiedziata, ze boi si¢ tego, jak daleko gotowa posungé si¢ Lucia, by go wyeksmitowaé z
apartamentu. Tak, bat si¢, zwlaszcza ze przyszta ze swoim malutkim armenskim adwokatem,
ktory platat sie wokot jej nog jak ratlerek.

Lucia Magnifico chciata si¢ pozby¢ ksigcia. Znalazta juz architekta, ktory
przygotowywal projekt przebudowy apartamentu na siedem pokoi. W Kairze roito si¢ od
oficerow, cywilnych doradcow wojskowych i amerykanskich biznesmendw, a wszyscy mieli
do wydania mnéstwo rzagdowych pienigdzy. I wszyscy szukali lokum. Lucia znata Zycie i
wiedziata, ze tacy ludzie wolg unika¢ wielkich hoteli i stluzbowych mieszkan, gdzie
wartownicy bedg $ledzi¢ kazdy ich ruch. Szukali dyskretnych garsonier w modnej dzielnicy
miasta, mozliwie blisko rzeki. Lucia nie zamierzata dluzej wynajmowac catego pigtra temu
,,Fosyjskiemu pozerowi”, cho¢ obiecal mu to niegdys jej niemadry ojciec.

- Wszystko sie zmienito. Zycie ma swoje prawa. Potrzebuje pieniedzy

- oznajmita brutalnie Lucia. Byta to szczupla kobieta, ktora lubita si¢ stroi¢ i1 nie
gardzita klejnotami. Jej wyglad potwierdzat tezg, ze najbardziej wyrafinowanymi i najlepiej
ubranymi cudzoziemcami w Kairze sg wtasnie Wtosi. To dlatego na dworze egipskiego krola

przyjmowano glownie Wtochow. Wszyscy wiedzieli, ze Brytyjczycy sa brzydcy, nieokrzesani



i ubrani byle jak. Brytyjscy zotnierze - w powypychanych szortach, wytartych swetrach i
opadajacych na oczy kapeluszach - wygladali jak klauni. A co gorsze - Lucia nie omieszkata
powiedzie¢ tego ksigciu - uskarzali si¢ stale na brak pieni¢dzy.

Lucia wypowiedziawszy te uwage spojrzata na swoja czarng jedwabng sukni¢ i
uwaznie zdjeta z niej wlosek. Nie powinna byta siada¢ na sofie. Miala dosy¢ tych ohydnych
abisynskich kotow i dosy¢ tego, ze ksigz¢ w $srodku nocy zuzywa bezcenng goraca wode, a
takze usiluje na swym przedpotopowym odbiorniku ztapa¢ radio Moskwe.

Ksigze przymknat oczy, by odegna¢ wspomnienie tego popotudnia. Usmiechnat si¢ do
Peggy i Alice. Lubit, by na jego przyjeciach bywaty tadne kobiety, cho¢ si¢ nimi nie
interesowat. Peggy byta starg przyjacidtka. Za taka ja przynajmniej uwazat, gdyz tak jak on
mieszkata w Kairze juz przed wojng. To samo dotyczyto Robina Darymple’a. Oboje uzyskali
przywilej méwienia do ksiecia po imieniu.

Alice zostata uprowadzona przez miodego oficera sztabowego, ktory powolywat sie
na to, ze poznat ja w Aleksandrii. Ksigze obserwowat ja, jak odchodzi i zwroécit si¢ do Peggy,
przybierajac powazny ton.

- Powiedz mi, ztotko, gdzie poznala$ t¢ zachwycajaca panne Stanhope.

- Podal jej mosigzng miseczke z pistacjowymi orzeszkami, wiedzac zreszta, ze ich nie
tknie.

- Jej ojciec jest politycznym doradca gdzie§ nad Zatokag - powiedziala Peggy, ktora
sama nie za wiele si¢ jeszcze dowiedziala o Alice. - A matka zlapala jaki$ bakcyl 1 lekarze
kazali jej przyjecha¢ do Egiptu. Mama mieszka w Aleksandrii. - To ostatnie zdanie Peggy
wypowiedziata imitujgc akcent Alice.

Piotr skwitowal ten dowcip usmieszkiem.

- Tak, jej matka prowadzi otwarty dom. Stanhope’owie znaja wszystkich, ktorych
warto znac. - W jego glosie zabrzmiata zazdro$¢. - Czy Alice gra w brydza?

- Zapytam j3.

- Strasznie nam jest potrzebny czwarty - powiedziat zalosnym tonem.

- No to j3 zaraz sam spytaj.

- Nie, lepiej bedzie, gdy ty to zrobisz. Nie mow jej, ze gramy na pienigdze. Chodzi o
czysta przyjemnos$¢ gry.

Ludzil si¢, ze gra dobrze. W rzeczywistosci zwykle przegrywal. Ale placit bez
zmruzenia oka. W przeciwnym razie Robin Darymple przestatby przychodzi¢. Darymple byt

hazardzista, wszystkie swoje wygrane i przegrane starannie notowat.



- Jesli gra, to nie wiadomo, co powie na to jej chtopiec - ostrzegla Peggy przygladajac
si¢ Alice, otoczonej gronem mtodych ludzi. - Spgdza z nim duzo czasu.

- Moze on tez gra?

- Czy mowa o kapralu? - spytal Robin Darymple, ktory w kasynie oficerskim nauczyt
si¢ przystluchiwa¢ kilku rozmowom naraz. Podszedt do nich. - O tym ghipku w
powypychanych spodniach?... Mielibysmy upas¢ tak nisko, zeby gra¢ z podoficerami? -
Darymple bardzo uwazal, zeby w zyciu towarzyskim nie mie¢ do czynienia z nizszymi ranga,
dotyczylo to nawet kobiet.

- Co ty wygadujesz - zaprotestowata Peggy. - Zawsze mys$lalam, ze prowadzimy
wojne takze i po to, by znie$¢ roznice klasowe i inne bzdury w tym rodzaju.

- Czy w szpitalu ktadziecie na tej samej sali oficerow i zotierzy? - spytat Piotr, ktory
lubit prowokowa¢ dyskusje.

- A kaprale sg najgorsi - uSmiechnat si¢ prowokacyjnie Darymple. - Sierzanci
przynajmniej umiejg pié, szeregowcy za$§ okazuja szacunek. Za nic nie zasiadtbym do brydza
z zadnym kapralem.

- Mam nadzieje, Ze gra i was ogra - o§wiadczyla Peggy. Darymple zachichotal.

- Styszatem, Robin, ze zamierzasz nas opusci¢ - zmienil temat ksigzg.

- To Scisle tajne, Piotrze - odpart Darymple 1 znizyt glos. - W zesztym tygodniu
spotkatem w barze Shephearda starego kumpla, Toby’ego Wallingforda z RNVR*. W szkole
dawatem mu niezty wycisk, moéwi, ze do dzi§ ma blizny. Teraz szcz¢$ciarz dostal si¢ do
jakiej$ gangsterskiej jednostki, ktora ugania si¢ za Hunami po pustyni. Uzywaja sobie na nich,
ile wlezie, a potem wracajg do miasta 1 idg w tany.

- Alez, Robinie, to musi by¢ bardzo niebezpieczne - szepngta Peggy. Wiedziata, jak
powinna si¢ zachowaé kobieta, kiedy mezczyzni zaczynaja si¢ przechwala¢. Wszyscy byli
tacy sami, zalezalo im na kolorowych wstazeczkach, zachowywali si¢ jak dzieci. Wojna
wydobywata na wierzch najgorsze strony meskiej natury.

Ksigze powiedziat:

- Mysle, ze wiemy juz, jak sobie z tymi Hunami radzi¢. W najblizszym czasie
powstrzymamy natarcie. Gotow jestem si¢ zatozy¢, ze nastapi to jeszcze przed Benghazi.

- No wlasénie, a ja tu w biurze przektadam tylko z miejsca na miejsce papierki. Cholera
mnie bierze. StyszeliScie, co makaroniarze zrobili w zeszlym tygodniu? Ich nurkowie dostali
si¢ do Aleksandrii i podtozyli miny pod ,,Valianta” i ,,Queen Elizabeth”. Teraz to wyszto na
jaw.

- Czy te okrety zostalty mocno uszkodzone?



- Jeszcze jak. Marynarka udaje, ze wszystko jest w porzadku: wywieszono na nich
flagi, odprawia si¢ na pokladzie niedzielne msze, a naprawdg oba te okrgty wojenne opieraja
si¢ kadtubami o dno zatoki.

- Tak, styszalem o tym - potwierdzit ksigze.

- Musze znalez¢ si¢ na polu walki - oznajmil Darymple, si¢gajac po miseczke z
orzeszkami. - Jesli kto§ ma po wojnie zrobi¢ w wojsku karierg, musi przejs¢ przez front. Ten
oddzial Wally’ego to dla mnie wielka szansa. - Wtozyt orzeszek do ust i go schrupat.

- Powodzenia, chiopcze.

- [ automatycznie awansuj¢, dostang tam majora.

- Wspaniale. Duzo bym dal, zeby by¢ mtodszym...

- W tej jednostce stuzg chlopcy z najrozmaitszych broni, z piechoty, z marynarki, z
lotnictwa. Mo¢j kumpel, Wally, jest z marynarki wojennej. Niekonwencjonalna wojna.
Pokazemy Szwabom prawdziwg Blitzkrieg.

- Co zrobisz ze swoim pokojem? - spytata praktyczna Peggy.

- Uspokoj sie, dziewczyno. Tylko patrzysz, gdzie cos$ uskubac.

- Umieécitam Alice Stanhope w pokoju porucznika Andersona. I drzg, Zze on si¢
niespodziewanie pojawi.

- Andy jest pod Tobrukiem - poinformowat ich ksigzg.

- Pod Tobrukiem? To nie miat lekko. - Darymple nie zachwycat si¢ eks-sierzantem
Andersonem, ktéry w ciggu dwunastu miesigcy na froncie dochrapal si¢ awansu na oficera i
dwoch odznaczen. Par¢ razy Darymple dat si¢ we znaki Andersonowi. Raz tu, w jadalni
hotelu, skrytykowal jego maniery przy stole. A kiedy w przeddzieh wyruszenia na front
Anderson urzadzit w swoim pokoju gtosng libacj¢, Darymple sprowadzit patrol Zandarmerii.

- Tak - powiedziatl ksigz¢ - on jest w oddzialach pancernych, te oddzialy walcza
zawsze na najbardziej wysunietej linii frontu. Wspieraty Nowozelandczykow. Zajeli Ed Duda.
I Andy zn6éw zachowalt si¢ jak wariat 1 nie czekajac na rozkazy, ruszyt naprzéd. Byl jednym z
pierwszych, ktorzy przetamali lini¢ frontu. - Ksigze z niby to obojetnym wyrazem twarzy
spojrzat na Darymple. Wszyscy wiedzieli, jak bardzo tamten zazdro$ci Andersonowi.

- Skad o tym wiesz? - spytal kl6tliwie Darymple. - Nie mowit o tym Zaden oficjalny
komunikat. - Siggnat po oliwki.

- Andy byl mi winien pigtaka - wyjasnit ksigzg. - Jeden z jego ludzi, czarujacy mlody
porucznik, przywiozt do Glownej Kwatery w Kairze zdobyte na wrogu dokumenty. A dla

mnie skrzynke wloskiej brandy i caty krag parmezanu - zajeli gldowna kwaterg armii wloskie;.



Wspaniaty ser, moga go dzi§ panstwo skosztowa¢ na krakersach. I zupeinie niezta brandy.
Zawsze mowitem, ze Wlosi maja wrodzone poczucie proporcji.

Ksigze wtracil t¢ uwage, by pokazaé, ze poradzi sobie z Lucig.

- I dostatem liscik. Andy napisat, ze w ten sposob jesteSmy kwita. Dobrg godzing
trwato, nim odcyfrowalem jego bazgroty. To rowny go$¢. Ale nie sadze, zeby wkrétce miat
si¢ pojawi¢ w ,,Magnifico”. Pewnie teraz stara si¢ w pojedynke zapolowaé¢ na Rommla. Jego
kolega mowit, ze Andy zostal mianowany kapitanem czasu wojny i ze generat jego dywizji
przedstawil go do Orderu za Wybitne Zastugi, DSO*.

Darymple pozerat oliwki. Teraz wyprostowal si¢, mato brakowato, a zakrztusitby si¢ z
wsciektosci. Ksigze mrugngt do Peggy. Ona u$miechneta si¢. Piotr byl urodzonym
intrygantem.

- Sliczne s3 te kwiaty na twoim balkonie, Piotrze - powiedziala, zeby zmieni¢ temat. -
Ten krzak pomaranczy bosko pachnie. Kair o tej porze roku jest naprawde wspaniaty.

- Ja wolg angielskg zime - o$wiadczyt Darymple. - Tutejsza to ani to ani sio.
Wyjrzatem dzi$ rano przez okno i duzo datbym, zeby znalez¢ si¢ w Anglii 1 ruszy¢é na
polowanie.

- Kair to Kair - powiedzial ksigz¢ swoim wystudiowanym angielskim akcentem. -
Postuchajcie tej wiezy Babel. Odetchnijcie wiatrem z pustyni. Darymple, co si¢ stato z twoja
dusza? Wolatbys$ tandetng imitacje Anglii?

Peggy spojrzata na niego, nigdy nie wiedziata, kiedy ksigze mowi powaznie.

- Piotrze, wspominale$, Ze chcesz z nami o czym$ pomowic. O co chodzi?

- Tak. Nie chce, zeby ustyszeli wszyscy. Tylko starzy dobrzy znajomi.

- Rozejrzal si¢ dokota 1 upewnit, Ze nikt nie stoi za ich plecami. - Zbliza si¢ dzien
moich urodzin. Czy nie bytoby przyjemnie wystroi¢ si¢ i wybra¢ do jakiego dobrego lokalu w
niewielkim gronie przyjaciot?

- Kiedy? - spytata Peggy.

- Zaprosisz nas na prawdziwg rosyjskg kolacje? - spytat jednocze$nie Darymple. Nim
wyrazil zgode, chcial upewnic sie, ze to ksigzg poniesie koszty.

- Myslalem o jakim$ rosyjskim daniu - odrzekt ksigze, ktory §wietnie wiedzial, o co
chodzi Darymple’owi.

- Wspanialy pomyst - zachwycita si¢ Peggy. - Zrobimy list¢ gosci i kazde z nas bedzie
uczestniczyto w wydatkach.

Ksigz¢ usmiechnat si¢ do niej i oboje obserwowali zachmurzong twarz Darymple’a.



- No, to zrobione - orzekt ksigze. Lubit Peggy, rozumiata go w pot stowa. Wziat ja pod
reke. - Moze poszlaby$ ze mng do kuchni? Chceiatbym si¢ ciebie poradzi¢. - Nalat jej kieliszek
wina i zaprowadzit do malenkiej kuchenki.

Tam zamknat drzwi 1 powiedziat:

- Peggy, zlotko, mam z tobg do pomowienia.

- O co chodzi, Piotrze?

Ksieciu zwykle udawato si¢ wyglada¢ bardzo mlodo, miat geste faliste wlosy i dobra
cere, ale teraz promienie zachodzacego stonca padly na jego twarz z ukosa. I to bezlitosne
Swiatlo zdradzito jego prawdziwy wiek. Miatl podpuchnicte oczy, nad kolnierzykiem
faldowata si¢ zwiotczala skoéra. Byt bardzo blady, wygladat tak, jakby si¢ upudrowat.
Zastanawiala si¢, czy nie bierze narkotykow. Kair byl zalany narkotykami, coraz wigcej
Europejczykow ulegato pokusie. Rezultaty widziata w szpitalu.

- Chcialbym si¢ dowiedzie¢, kim jest ten oficer, ktory pare dni temu przestuchiwat cie
wieczorem w holu?

- Oficer? - Wiedziala, o czym mowi, chciala jednak zyskac na czasie.

- W holu naszego hotelu? - Odsungta potmisek z krakersami - na kazdym lezat
kawalateczek sera i anchois - Zzeby méc postawic kieliszek.

- Tak, oficer w naszym holu - powtorzyt. - Pokazywatas mu paszport.

- Ach nie, on mnie nie przestuchiwal. To dawny znajomy. Zanotowat numer mojego
paszportu, zeby umies$ci¢ mnie na liscie ambasady.

- Jakiej liscie? Zaczgta improwizowac.

- Chce, zeby zapraszano mnie na przyjecia.

- Méwisz prawdg, Peggy?

- To kapitan Marker, Billy Marker. - Szybko wymyslita imig¢. - Znam go od wiekow.

- Bylo z daleka wida¢, ze pracuje w SIB. - Nagle co$ go uderzylo. - W jaki sposéb
zwykly kapitan moze ci¢ wciggnac na liste gosci ambasady?

- O to musisz si¢ spyta¢ jego - odparta Peggy. Nie miata powodu ktamaé¢ na temat
kapitana Markera, ale ksigz¢ pewnie by ja dalej wypytywal, a nie zamierzata opowiada¢ mu o
Salomonie, jego barce i pienigdzach od Karla. W kazdym razie nie w tej chwili.

- Kapitan William Marker - powtorzyt ksiaze Piotr, jakby chcial sobie to nazwisko
zapamietac. - Zasiegne o nim informacji.

- Dlaczego?

- Widzisz, Peggy, kto§ probuje mnie zabi¢. - To zdanie ksigz¢ wypowiedziat

rozpaczliwym szeptem. | wyjrzal przez okno, by sprawdzi¢, czy nikt z wyzszego pigtra nie



wychylit si¢, by podstuchiwa¢. W kazdym innym miescie taka ostroznos¢ mogtaby si¢ wydac
$mieszna, ale w Kairze dzialy si¢ najdziwniejsze rzeczy.

- Zabi¢ ciebie? Co ty wygadujesz, Piotrze!

Wyciagnat reke 1 zdjat z potki kolorowa puszke. Zobaczyta, ze nosi gorset. Dawno to
podejrzewala, ale teraz, kiedy stangt na palcach, nie miata juz zadnych watpliwosci. Wysypat
zawarto$¢ puszki na deske przy zlewie. Wsrdd okruchow chleba bylo pare drewnianych
drzazg i odprysk szkta. Zaczat grzeba¢ w tych Smieciach i wyciagnat sznurek, kawalki tektury
oraz paciorki.

- To wszystko byto w chlebie - powiedzial ksigzg. - Kazatem stuzacemu, zeby kazdy
bochenek krajat na cienkie kromki i wszystko, co znajdzie, chowat do tej puszki. Oto dowody
rzeczowe.

- Z chleba?

- A gdybym to potknat? - spytat pokazujac szkto.

- Wszyscy czasem znajdujemy w chlebie najbardziej nieprawdopodobne rzeczy. To
Egipt. Nikt nie probuje ci¢ zabid.

- Pielegniarka powinna by¢ bardziej bystra. - Ksigze nadasat si¢ jak mate dziecko.

- Ale kto miatby chcie¢ cig zamordowac¢, Piotrze? I niby z jakiego powodu?

- Rozmaici ludzie - odpowiedziat niechetnie, jakby juz zalujac, ze sie jej zwierzyl.
,,Dowody rzeczowe” wpakowat z powrotem do puszki. Potem otworzyt drzwi i bez stowa
wrocit do swoich gosci.

Byl wyraznie rozgniewany, zaczg¢ta si¢ obawiaé, ze dotaczy ja do swojej listy
podejrzanych. Wypilta pare tykow 1 przez chwile przygladala si¢ kwiatom 1 roslinom na patio.
Zza drzwi dolatywaly ja odglosy ozywionej rozmowy, $miechu 1 muzyki z ptyt. Albo to ona
zwariowala, albo caly otaczajacy ja Swiat. Wszyscy mieli obsesj¢ szpiegéw. Wypita resztke
wina, wrécita do salonu 1 wkrétce skierowata si¢ w strone drzwi.

Alice Stanhope siedziala na sofie miedzy dwoma mtodymi oficerami, nie wygladato
na to, zeby miata ochote wyjs¢. Peggy spojrzata na zegar, bylo jeszcze wczesnie. Zdazy umy¢

wlosy i zaraz potem potozy si¢ do t6zka z ksigzka.

Przypadkowy obserwator uznatby, ze zolnierze brytyjscy czuja sie¢ w Kairze jak w

domu. Ich mundury khaki pasowaty do ulic, budynkoéw i pustyni si¢gajacej az poza horyzont.



Razit raczej widok Arabow, kobiety od stop do gléw ubrane byly w czern, a mezczyzni
paradowali w siegajacych piet biatych galabijach.

Powinno si¢ jednak raczej przyjrze¢ zachowaniu ludzi. Krajowcy wiedzieli, dokad
$piesza 1 po co. Bylo jasne, ze to oni sg u siebie. Biegali, krzyczeli, kiocili sie, targowali i
$miali si¢ na cate gardlo. A niemal wszyscy zohierze byli bardzo miodzi i w cigzkich,
podkutych butach cztapali powoli 1 bez celu. Nie mieli dokad pdj$¢, chodzili po ulicach tam i
z powrotem. Wybierali najruchliwsze. Przeszkadzali. Zeby unikngé salutowania oficerom,
zatrzymywali si¢ przed wystawami sklepoéw. Zbierali si¢ w grupki, przysiadali na
kraweznikach 1 gapili na wrace zycie miasta. Wielu bylo pijanych, wielu rzygato.

Kair zyje na ulicy. Domy sg puste, ulice zattoczone. Nieskonczona réznorodnosé¢
zebrakow, kobiety, me¢zczyzni, matki z niemowletami w ramionach, kaleki, wygigci w patak
starcy 1 dzieci, ktore dopiero ucza si¢ chodzi¢. Dzieci probowaty sprzedawaé owoce,
sznurowadta i lepy na muchy. Na burych woézkach recznych roztozono kolorowe napoje i
potrawy. Wsrod thumu przemykali si¢ zrecznie zlodzieje oraz usmiechnigci przewodnicy,
ktorzy szeptem proponowali zabronione ksigzki, pornograficzne spektakle i ustugi mtodszych
siostr.

Ktokolwiek przyjrzal si¢ baczniej ubranym w khaki mezczyznom, moégt stwierdzic,
jak bardzo si¢ od siebie r6znig. Jedni nosili szkockie spddniczki, inni turbany. Gurkhowie
wielkie zakrzywione noze, a zandarmeria czerwone czapki i pistolety. Nowozelandczycy
paradowali w filcowych kapeluszach z szerokim rondem, a kapelusze Australijczykow byty z
jednej strony wystrzyzone. W takich samych kapeluszach po tych samych ulicach miasta
maszerowali ich ojcowie podczas poprzedniej wojny.

- To jest to miejsce, sir - powiedzial kapitan Marker swemu nowemu szefowi, gdy
zasiadali przy stoliku w malowniczej restauracji na Szari Imed ad Dine. - Klub Cleo. Bywaja
tu wszyscy macherzy czarnego rynku i wszyscy oszusci Kairu.

- Wygladaja na zamoznych - zauwazyt Jimmy Ross. Prosit Markera, zeby zaprowadzit
go do takiego wtasnie lokalu.

- Bo s3 - odpart Marker. Zamowili drinka i zaczeli studiowa¢ menu.

- Ten tam facet przy barze to wilasciciel. Nazywaja go Zooly, jest jednym z
najbogatszych ludzi w miescie. Jesli potrzeba panu czotgu, chce pan zamordowaé wroga albo
szuka pan dziewicy, wystarczy mu to powiedzie¢. To tylko kwestia ceny.

Ross przyjrzat si¢ facetowi. Pospolita twarz, ale go pozna. Jesli ma znikng¢, potrzebne
mu beda nowe papiery. I to w takich miejscach udaje si¢ je zdoby¢.

- Proszg o pieczonego kurczaka - powiedziat kelnerowi.



- Dla mnie to samo - zaméwit Marker. - Zresztg wszystkie potrawy w jadtospisie
pochodza na pewno z magazyndw brytyjskiej armii.

- Dlaczego go nie aresztujecie? - spytat Ross po odejsciu kelnera.

- Trudno nam aresztowa¢ Egipcjan. Sg cywilami, a Egipt jest krajem neutralnym.

- I nie wykorzystujg tego nasi dezerterzy?

- Chce pan powiedzie¢, czy nie przebierajg si¢ za Arabow? To nie takie fatwe. Kazdy
Egipcjanin ponizej czterdziestu lat musi zarejestrowa¢ si¢ w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych i otrzymuje ruchsa, kartg pracy. Z fotografig i odciskami palcow.

- Dobry sposob - pochwalil Ross, porzucajac mysl o zdobyciu egipskich dokumentow.

- W ten spos6b udaje nam si¢ kontrolowac burdele - wyjasnit Marker.

- Kazdej dziewczynie, ktéra ukrywa dezertera, odbiera si¢ jej kart¢ i nie moze juz
otrzyma¢ pracy. W Kkartotece SIB mamy zdje¢cia i dokladny opis kazdej prostytutki i
wszystkich dziewczyn pracujacych w kabaretach. Ale nie sadzi pan chyba, ze on moze by¢
jednym z naszych ludzi?

- Szpieg Rommla?

- Brygadier ma na jego punkcie obsesj¢. Gdy tylko wrdci, zrobi panu na ten temat
wyktad.

Kelner przyniost dania i zabrali si¢ do jedzenia. Przy niezbyt odleglym stoliku Ross
zauwazyt dwoch oficerow, ktorzy pataszowali obfity positek. Jednego z nich widziat chyba w
,»Magnifico”, drugi miatl na mundurowej kurtce khaki ztote kota Krolewskiej Marynarki.
Czarny trojkat na ramieniu byt Zle przyszyty. Litery NPP oznaczaly Niezalezne Patrole
Pustynne, wyjas$nil Marker. Ross nigdy o takiej jednostce nie styszat.

Porucznik Toby Wallingford byt wysokim chudym mezczyzng o wygladzie
patrycjusza. Jego faliste wlosy wypalito pustynne stonice. Mial koscisty nos i male usta;
jeszcze nim si¢ odezwal, bylo wiadomo, Ze jest Anglikiem.

Naprzeciw niego siedzial Robin Darymple. Jego mundur khaki mial ciemniejszy
odcien, dla znawcow snobistycznych subtelnosci od razu byto oczywiste, ze Darymple shuzy
w jednym z elitarnych putkow.

- Wiec masz zupelnie wolng reke? - spytat z nieukrywang zazdroscig Darymple. Byli
juz przy kawie. Lunch byl §wietny.

- O nie - zaprzeczyt Wallingford. Doswiadczenie nauczyto go, ze oficeréw, ktorzy
przechwalajg si¢ swoja samodzielnoscig, przyjaciele zameczajg tysigcem prosb. - Musze
sktada¢ raporty w trzech biurach. Niezbyt to dogodne.

- Mowite$ mi, ze jeste§ dowddca.



- Ale tylko mojej matej jednostki. - Niezalezny Patrol Pustynny to po prostu patrol.
Ale ze wzgledu na bezpieczenstwo kazdy patrol ma osobng kwater¢ i osobno otrzymuje
rozkazy.

- Kiedy znéw wyruszasz?

- Nigdy nam z gory nie méwig. Nie wolno ryzykowac, ze kto$ ostrzeze Hunow.

- To fajna sprawa, Wally. Duzo bym dal, zeby by¢ na twoim miejscu - mowit do
kolegi ,,Wally”, tak jak w szkole. Ale w szkole nie przyjaznili sig, byli raczej wrogami.

- Myslatem, ze jeste$ tutaj z powodu stanu zdrowia - powiedzial Toby. I przez chwilg
milczat. Patrzyt na swoja paczke papierosow 1 ztota zapalniczke, ktére potozyt na stoliku. | z
pewna niechecig poczgstowal Darymple papierosami. Darymple odmowit i Wallingford
zapalil sam. Palil papierosy jednego za drugim, tylko w tym przejawiala si¢ jego nerwowos¢.

- To prawda - odpart Darymple, rad z okazji. - Ale w przysztym tygodniu mam
wyznaczong wizyte u tapiducha. Duza szansa, ze jestem juz zdolny do czynnej stuzby 1 wysla
mnie na pustynig.

- Fajnie - Wally machnat r¢ka i kelner przyniost butelkg¢ brandy. Nalal im po
nastepnym kieliszku.

- Tak by si¢ zdawato. Ale w tej chwili maja Rommla na karku i wszystkich oficerow
posytaja do przejsciowych obozow. Probuje pociggac za rdzne sznurki 1 nic mi nie wychodzi.

Wallingford niezbyt zainteresowany pokiwat uprzejmie glowa.

- Marna sprawa.

- Zamiast do mego putku, odes$la mnie do jakiego§ nowego transportu, gdzie akurat
brak oficerow. Gotow jestem si¢ znalez¢ wsrod ztopigcych piwo starcow z Ochotniczej Armii
Rezerwowej albo wsrod tych kangurow. - Z trudem udato mu si¢ nie czknaé, obaj objedli si¢ 1
opili ponad miarg.

- Przesadzasz, jak zwykle, Robbie - Wally chichotat patrzac na rozterke kolegi. No, da
mu do wiwatu. Wybaczyl mu juz te ciggi z czasow szkolnych, ale o nich nie zapomnial, miat
z nim duzo porachunkow. Wiec teraz zmusi go do tego, zeby si¢ przed nim czotgat.

- Czy nic nie moglbys dla mnie zrobic¢? - spytal wreszcie Darymple.

- Na przyktad co?

- Moglby§ mnie wzig¢é do swojego oddziatu. - W glosie Darymple’a zabrzmiata
desperacja. - Juz ci o tym moéwitem. I obiecates, ze si¢ zastanowisz.

- Do mojego oddzialu? Jak to sobie wyobrazasz?

- Bede robit, co kazesz, Wally.

Wallingford spojrzal na niego wydymajac z namystem wargi.



- Mogg stuzy¢ w nizszym stopniu - Darymple byt juz doprowadzony do rozpaczy.

- Musze jeszcze o tym pomysle¢ - odpart Wallingford. - Chyba znajde jaki$ sposob.
Wiesz przeciez, ze mozesz na mnie liczy¢. - Rozejrzat si¢ szukajac wzrokiem kelnera.

- Wiem, Wally.

- Wszyscy kelnerzy gdzie$ znikli. No, niewazne. Zapisza to na moj rachunek.

- To byl wspaniaty lunch. Pozwdl, ze zaptace potowg rachunku.

- Nie ma potrzeby. Wiem, ze nie $mierdzisz groszem. Tak, w Klubie Cleo jada si¢
bardzo smacznie. Czesto tu zachodz¢ migdzy wypadami na pustyni¢. Dobrze mnie znaja.

- To naprawde klub? - spytat Darymple. Przygladatl si¢ kobietom, prawie wszystkie
byty mtode i przystojne. - Nigdy tu jeszcze nie bylem. Fajne babki. Niektore szukaja chyba
przygdd.

- Nie masz u nich szans, Robbie. Kazda z nich oczekuje, ze znajdzie pod poduszka
zlotg bransoletke.

- Jak tu trafites?

- Mialem dosy¢ przepychania si¢ migdzy tymi starymi pieprzonymi gryzipiérkami na
tarasie u Shephearda - wyjasnit. - Tu przychodza faceci z frontu.

- Tak? Widzg sporo tych Egipciuchow.

- Ale to fajni goscie. W tym miescie wszystko ci potrafig zatatwic. To sig¢ liczy.

- Kim oni s3? - Darymple rozejrzal si¢. Towarzystwo bylo niewatpliwie mieszane.
Wallingford twierdzit, ze przychodza tu Zolnierze frontowi, ale gtéwnie widzialo si¢ Zotnierzy
z formacji pomocniczych. I wielu krajowcoOw - zamoznie wygladajacy Arabowie w
kosztownych garniturach z ol$niewajagcymi kobietami. Przy barze siedziaty trzy S$liczne
dziewczyny w towarzystwie hatasliwych Australijczykow. Przed nimi staty liczne butelki,
tego popijali 1 wyktocali si¢ o jaka$ karciang gre, ktorej oddawali si¢ poprzedniego wieczoru.

- Ten bar w ciggu miesigca przynosi tyle forsy, Robbie, Ze mozna by za nig kupi¢
,,Shephearda” razem z ,,Groppim”.

- Skad ludzie maja tu takie pienigdze? Z czarnego rynku?

- Ejze, stary, nie zadawaj glupich pytan. Jedno ci powiem. Znam generala, ktory przez
wiele miesiecy domagat si¢ od kwatermistrza krotkofalowki. Przyszedt tutaj i zaraz znalazt
kogos$, kto tego samego popotudnia dostarczyt mu dwanascie nowiutkich sztuk.

- Cywil?

- Tak. Egipcjanin.

- Skad ten Egipcjanin je wytrzasnal?

- Znow te glupie pytania.



- Dobry Boze, Wally. Nie méw mi, ze generat kupit je od faceta z czarnego rynku.

- Jak nie masz czego$, co ci jest potrzebne do walki z Hunami, to nie wybrzydzasz.
Bierzesz, skad si¢ da.

- Ty tez, Wally?

- Czasy si¢ zmienity, Robbie, i my takze musimy si¢ zmieni¢. Nie mozemy czeka¢ na
tych prykow z Gtownej Kwatery, ktérzy mysla, ze to wojna burska.

- Ale skad ten twoj general wziat forse, zeby zaptaci¢ za krotkofalowki.

- Ejze, Robbie, rusz mozgownicg. Czy rachunkow nie da si¢ zawsze tak
zachachmeci¢, zeby sie¢ wszystko zgadzalo? Nawiasem mowigc, je§li ci¢ wezmiemy, to
wiasnie po to...

- Chcesz ze mnie zrobi¢ intendenta?

- Juz do$¢ dlugo pracujesz w Kairze z tymi gryzipidrkami. Na pewno states§ si¢
ekspertem. - Wstal, a wraz z nim wstat Darymple.

- Coz, chyba tak - powiedziat Darymple. Wcale nie czut si¢ ekspertem, jesli miatlo mu
to jednak dopomde w spetnieniu marzen, gotdw byt sie do tego przyznac.

Poszedl za Wallingfordem do szatni. Szatniarz nawet nie patrzac na numerek podat
Willingfordowi czapke.

- To dlatego jada si¢ tu tak smacznie - oznajmil Wallingford. - Wszystko pochodzi z
czarnego rynku. Prawdopodobnie zjedliSmy steki przeznaczone dla gtdwnodowodzacego i
jego sztabu. - Powiedziat to z nie ukrywang satysfakcja. Rzucit na tacg par¢ monet.

Stojacy pod drzwiami na Szari Imad ad Dine portier zobaczyt Wallingforda 1 dal znak
jego szoferowi, by podjechat.

- Pozwo6l mi uczestniczy¢ w kosztach - powtorzyt Darymple.

- Przeciez mowiles, Ze jestes$ sptukany i szukasz, gdzie by tu pozyczy¢ forsy - odpart
Wallingford.

- Coz, to prawda... - Darymple’owi pochlebito, ze Wally zapamigtat dtugg rozpaczliwag
historie, ktoérag opowiedziat mu podczas poprzedniego spotkania.

- Czyzby tamten facet zglosit si¢ 1 zwrdcit ci dlug?

- Niestety, nie.

- No ¢z, stary. Mam kogos, kto ci pozyczy forsg. Pigéset funciakdw i wystarczy twdj
podpis. Okay?

- Cudownie.

- Zaprowadze ci¢ do mojego banku. Jego kierownik ma wobec mnie zobowigzania.

- Dzigkuje ci, Wally.



Zobaczyli maszerujacg kolumng. Byli to niemieccy jency wojenni. Prowadzili ich
zmeczeni zotnierze brytyjscy i paru zandarmow w nienagannie czystych mundurach i tych
swoich czerwonych czapkach. Konna policja egipska wstrzymata ruch. Kolumna
maszerowata z dworca do Cytadeli, gdzie znajdowat si¢ przejsciowy obdz jeniecki.
Brytyjczycy lubili prowadzi¢ jencéw ulicami, by krajowcy mogli na wlasne oczy przekonad
si¢ o brytyjskiej potedze. Jency zachowywali si¢ butnie, szli miarowym krokiem z wysoko
podniesionymi glowami i patrzyli na Kair okiem zwyci¢zcow.

Portier otworzyt drzwiczki samochodu Wallingforda. Byla to wojskowa wersja
familijnego wozu, nie przypominajgca limuzyn, ktérymi krazyli po miescie generatowie, ale
kazdy shuzbowy wo6z byt oznaka wysokiego statusu spotecznego. A Wallingford miat w
dodatku szofera.

- Jedziemy do Wuja Mahmuda - oznajmit Wallingford rozsiadajac si¢ wygodnie.

- Tak jest. Na Muski - odpowiedziat szofer wymieniajac nazwe wielkiego kairskiego
bazaru.

- Bede tam tylko par¢ minut. Wiec nie wybierz si¢ w odwiedziny do ktorej§ z tych
twoich dziwek. - Szofer skinieciem gtowy pokwitowat zarcik. A Wallingford zwrocit si¢ do
Darymple’a. - Percy na kazdej ulicy Kairu ma jaka$ dupg. Do wyboru, do koloru, prawda,
Percy?

- Jestem zonatym czlowiekiem - odparl tamten, nie odrywajgc oczu od jezdni. Jego
glos byl gardlowy i chrapliwy.

- Wariat z ciebie - powiedziat Wallingford. - Nie wiem, jak im dajesz radg. Wszystkie
mozliwe rasy. I niektore sg Sliczne.

- Dokad my wiasciwie jedziemy? - Darymple rozejrzat si¢. Myslal, ze pojada do
prawdziwego banku. Do jednego z tych bankéw na glownych bulwarach; marmury, szyby,
mahoniowe kontuary. A oczekujacy ich Wuj Mahmud okaze si¢ me¢zczyzna w dobrze
skrojonym ciemnym garniturze.

Ale Toby Wallingford zabrat go na hatasliwy, $mierdzacy, zatloczony bazar, ktory
zajmuje duzg cze$¢ Sredniowiecznej dzielnicy, zwanej Gamalijja. Zatrzymali si¢ koto
,Feshawiego”, starej kafejki liczacej sobie dziewigéset lat, do ktorej uczgszczali Egipcjanie z
klasy sredniej 1 dyskutowali tam nad problemami tego §wiata. Wysiedli z wozu 1 zaczgli si¢
przepycha¢ przez ttum, sprzedawano tu stodko pachnace woreczki z przyprawami, ztotnicy
wykuwali broszki i1 bransoletki. W miejscu, gdzie na waziutkim brudnym przej$ciu miedzy
straganami panowal najwigkszy ttok, Wallingford pchnal drzwi prawie catkiem niewidoczne

za starymi dywanami. W $rodku kramu dywany lezaty na ziemi, zakrywaty $ciany i zwisaty z



sufitu - wygladaly jak kolorowe fale oceanu. Mtody, zwinny Arab jednym susem znalazl si¢
tuz przy nich i zaczat rozwijac nastgpne bele. Rozestat im pod stopami pigkny kobierzec.

- Idziemy na zaplecze pogada¢ z Mahmudem - oznajmil nie zatrzymujac si¢
Wallingford. Podeszli do niskich drzwiczek. Wallingford otworzyl je i zobaczyli izdebke
pelng dymu. - Hej, Mahmudzie, ty stary totrze, przyprowadzitem ci mojego kumpla.

Kiedy Wally odsunat zastong z paciorkow, Darymple stanat jak wryty. Uwazal, ze zna
Kair na wlot, ale nigdy dotad nie widziat takiego wnetrza. Blekitny wonny dym unosit si¢ pod
ciemny putap. Na $cianach i podlodze pstrzyly sie dywany, w ciasnym pomieszczeniu
znajdowato si¢ az szeSciu mezczyzn. Czterech miato na sobie ozdobne galabije. Siedzieli
rozmawiajac, kolejno brali do ust cybuch wodnej fajki osadzony na dlugim wezu, waz
przechodzit przez zbiornik z zimng woda, ktora studzita dym. Wokot krzatato si¢ dwoch
stuzacych. Parzyli kawe 1 wktadali do fajki zwanej szisza mate ztociste szesciany tytoniu, a na
nie zarzacy si¢ kawatek wegla drzewnego.

Przesunigto stolik do tryktraka i z obu stron Mahmuda postawiono zlocone krzesetka.
Mahmud byt krepym jowialnym mezczyzng w nowoczesnych ciemnych okularach, miat siwe
wasy, ktore na jego brunatnej twarzy wygladaly jak przylepiony plaster.

- Allah ma’ak - Allach z wami - powiedziat.

- Allah yittawil omrak - Niech Allach obdarzy ci¢ dlugim zyciem - odpowiedziat
gladko Wallingford.

Starzec uklonit si¢. Prawdziwie po arabsku obsypal ich wyszukanymi
komplementami, wymachiwat rekami.

Na stoliczku z mosieznym blatem pojawity si¢ malenkie filizaneczki. Stuzacy - ten,
ktory prawie nieustannie parzyt i podawal kawe, przyniost wypolerowany miedziany rondelek
z dluga raczka, byta to kanaka. Trzymal go nad rozzarzonym weglem, poki kawa nie zaczela
bulgotaé, powtoérzyl to dwukrotnie. Jeszcze pienigca si¢ kawe nalat do filizaneczek. Pierwsza
podal Wallingfordowi, co oznaczato, ze uwaza go za honorowego goscia. Przyniost dwa
porcelanowe talerzyki. Na kazdym lezaty cztery zlocistobrunatne ciasteczka. Kunafa i
baklawa. Pokropit je woda r6zana.

Robin Darymple wiedzial, co go czeka. Wiedzial, ze dlugo beda popija¢ kawe i
uptynie wiele czasu, nim przystgpig do sedna sprawy. Nie cierpial tych arabskich obyczajow.
Nie lubil, by obserwowano go i osgdzano, zwtaszcza w takim gronie. A w dodatku wystepuje
w roli petenta. Spojrzat na Wallingforda, ale ten z ozywieniem rozmawiat ze swoim sgsiadem,
chudym starcem, zwracajac si¢ do niego po imieniu: Tahseen. Bylo wida¢, ze si¢ dobrze

znaja. Nie zdziwilo to Darymple’a. Juz w szkole Wallingford byt outsiderem. Ktorej$



Wielkanocy przyjechali po niego rodzice, do$¢ cudaczna para. Ojciec miat brode, matka byta
obwieszona bizuterig. Rzucali si¢ w oczy. Odtad Darymple myslat czesto, ze Wallingford nie
jest w gruncie rzeczy Anglikiem, cho¢ stara si¢ za takiego uchodzi¢.

Podano mu cybuch szisza. Darymple miat ochot¢ odmowié, ale bat si¢, zeby nie
poczytano tego za obrazg. Dym przechodzit przez wode, byt chtodny i stodki jak miod.
Trzeba bylo si¢ gleboko zaciagnaé. Wymagalo to wprawy, ale Darymple szybko sie¢
przekonat, ze sprawia mu to przyjemnos¢. Nawet duza.

Mahmud moéwil po angielsku powoli, ale ptynnie. Opowiedziat par¢ nieztych
historyjek o tym, jak przegrywa na wysScigach. Wszyscy $miali si¢, cho¢ nie wszyscy znali
angielski. Pewnie juz wiele razy styszeli te anegdoty.

Wallingford nie palit. Powiedzial, ze zabronit mu tego lekarz, ma ktopoty z gardiem.
Zawadiacki Tahseen mowit znakomicie po angielsku. Konczyl szkote w Anglii, a teraz jego
syn studiowat w Lancing. [ dowcipy Tahseena byly bardziej w angielskim stylu.

Po godzinie Darymple zaczat si¢ §wietnie bawic¢. Sam lubit opowiada¢, a kiedy wstat i
zaspiewatl piesn o starym wielbladzie z Benghazi, odniést ogromny sukces.

- Pora na nas - szepnagt Wallingford, ale Darymple zaczat si¢ tu czu¢ jak u siebie w
domu. Odkryl, ze kiedy dym w fajce ociepla sig, trzeba machnaé¢ cybuchem na shuzacego,
zeby przyniost nastepng. Zrobit tak 1 zndw spotkat si¢ z aplauzem.

- Ruszamy - powtorzyt Wallingford.

- O nie, jeszcze nie - zaprotestowatl Darymple. - Nie zaspiewalem im jeszcze piesni o
workach piasku.

- Mam cos$ do zatatwienia - ttumaczyl Wallingford. - Jestem umowiony.

- Nie badz taka drewniang pitg - napomnial go Darymple. - Z niego byl zawsze
cholerny pedant - obwiescit zebranym. Spojrzeli na Darymple i pokiwali tylko gtowami.

Wallingford usmiechnat si¢ pobtazliwie i zwrocit si¢ do Mahmuda:

- Masz dla niego te piecset funtow?

- Mam. Musi tylko podpisac.

- Stuchaj, Robbie. Te pozyczke uzyskatem dla ciebie na tych samych warunkach, na
jakich udzielajg jej innym wojskowym. Przeczytaj umowe.

- Gdzie mam podpisac¢? - spytat Darymple. Wymachiwat druczkiem w powietrzu i
wygtupial si¢ tak, ze wszyscy si¢ rozesmiali.

- Umowa spisana jest po arabsku i1 angielsku. Kasjer Mahmuda juz podpisat. Podpisz,

podaj swoj adres 1 miejsce zatrudnienia.



- Miejsce zatrudnienia? - Darymple wybuchngt §miechem i wyciagnat srebrne pioro. -
Przeciez jestem w wojsku, no nie? Co mam napisa¢: Kwatera Glowna w Kairze? Czy po
prostu Szare Filary? - Tak popularnie nazywano Glowng Kwaterg Armii Bliskiego Wschodu.

- Banki wolg doktadny adres. Napisz Biurowiec Seifeddine, Miasto Ogrodow, Kair.
Czy chcesz odebra¢ te sume w egipskich pienigdzach, czy w pigciofuntowych banknotach?

- Picciofuntowki to jest wiasnie to. - Darymple podpisat. Tahseen, ktoéry pracowat
jeszcze u ojca Mahmuda, przyjrzat si¢ podpisowi i adresowi.

- Jedna kopia dla pana, dwie dla banku - powiedziat, wreczajagc Darymple’owi jeden z
druczkow. Potem odliczyt sto wielkich bialych pigciofuntowych banknotow, a Darymple
przyjal je rados$nie.

- Teraz za§piewam wam pie$n o workach z piasku - oznajmit.

- Nastgpnym razem, Robbie. Wiesz, jak si¢ to mawia w showbusinessie: Wyjdz, poki
widownia jeszcze si¢ Smieje. Ja naprawde si¢ spiesze. Gdzie ci¢ mam podrzucié, do tego
twojego hoteliku?

- Podrzu¢ mnie do ,,Magnifico”, bedzie bardzo magnifico - zanucit Darymple.

- Percy czeka na nas w wozie - zachecat przyjaciela Wallingford.

- Percy to podly Hun - zawotat oskarzycielsko Darymple. Wallingford wzial go pod
rami¢ 1 wyprowadzit na zattoczong alejke.

- Z Percy’ego jest rowny gos$¢. Wszyscy ci faceci z Potudniowej Afryki sg swietnymi
zotierzami. Mam ich paru w oddziale.

- Ohydny Szwab. Mam nosa, zawsze wyniucham Huna - powtorzyt Darymple nagle
si¢ zasepiajac.

Otoczyli go przechodnie. Zebracy, mezczyzni sprzedajacy sznurowadla. Wpadto na
niego dwoje dzieci z dlugimi kijami - poganiaty stado koz. Omal si¢ nie przewrdcit,
podtrzymat go Wallingford.

- No, chodz, Robbie.

W miarg jak szli tym hatasliwym bazarem, Darymple uspokajal si¢. Zrobito si¢ juz
ciemno i zarowki w sklepikach wygladaty jak zotte lampiony. Wreszcie nad glowami tlumu
pojawit si¢ zarys minaretu meczetu Al Azhar i Wallingford odetchnat z ulga.

Percy zaparkowal samochodd przed gléwnym wejsciem do tej najstynniejszej uczelni
Swiata muzulmanskiego. Wokol petno bylo recznych wozkow, wielbtadow 1 skrzyn z
kurczakami. Percy trabil 1 tragbit, wreszcie z najwyzszym trudem udato mu si¢ wyjecha¢ na
ulice. Wallingford wepchnat Darymple’a na tylne siedzenie.

- Jedziemy do hotelu ,,Magnifico” - powiedziat do szofera wsiadajac do wozu.



Robin Darymple wpét lezal, wygladato na to, ze $pi.

- Co, pochorowat si¢? - spytat Percy.

- Wiesz, jaki jest Mahmud. Napakowali do szisza haszyszu - powiedziat Wallingford.
- Jest na¢pany. Pewnie nigdy tego nie probowat.

Kierowca obejrzat si¢ na Darymple’a, ktory lezat z zamknigtymi oczyma i otwartymi
ustami.

- Powell i Mogg powinni lada chwila wrocié.

- Tak - powiedziat Wallingford. - Spiesz si¢. Musimy wytadowa¢ El Darymple’a w
,»Magnifico” i szybko wraca¢. Czeka nas mnostwo roboty. - Zauwazyl, ze z kieszeni
Darymple’a wystaje plik banknotow. Wepchnat je glebiej i zapiat kieszen.

- Widziates t¢ kolumne jencow? - spytat niby to niedbatym tonem.

- Widzialem. Maszerowali rownym krokiem - odparl natychmiast Percy, jakby tego
pytania oczekiwat. Wallingford zasmiat si¢. Percy lubil mie¢ ostatnie stowo.

Pustynny szlak byt waski. Kiedy stonce zaszto, kierowca wlaczyl przy¢mione $wiatta,
jedyne dozwolone podczas zaciemnienia. Pod warstwa kurzu na pomalowanej na zo6lto
cigzarowce widac byto rysunek zwinigtego weza. Takg sama odznake nosil na epoletach Toby
Wallingford: odznake Niezaleznego Patrolu Pustynnego.

W kabinie cigzarowki siedzialo dwoch mezczyzn.

- M¢) maly skonczy w sobote pie¢ lat - powiedziat Samuel Powell. Byt to chudy
mezcezyzna o zapadnigtych policzkach 1 duzych, Zalosnie patrzacych oczach. Czapke zatknat
pod patka na ramieniu. Rude wlosy z boku 1 z tylu byty krétko przystrzyzone i na czubku
glowy wygladaty jak Zle zrobiony tupecik. Miat zawsze tak ponurg ming, ze koledzy
przezwali go Sandym Powellem na cze$¢ znanego komika z BBC. Prowadzac ci¢zarowke
rozpieral si¢ wygodnie w siedzeniu. Lubil prowadzi¢ tego AEC Matadora. Ciezarowka, kryta
plandeka, przeznaczona byla do transportu haubic. Miata poczwdrne opony, zaopatrzona byta
w kotowrdt, na pustyni dawata poczucie bezpieczenstwa, nie grzezta w piasku.

Kabina tez byta kryta plandeka. Przedtem odsune¢li jg, by mie¢ czym oddycha¢, ale
podczas ostatniego przystanku w Przydroznym Zajezdzie, gdzie napili si¢ herbaty, zasungli ja
najszczelniej, jak si¢ dato.

Obok Powella siedziat Thomas Mogg. Jego twarz i ramiona okryte byly gruba
warstwg brunatnego pustynnego piachu. Na szyi zawigzal sobie jedwabny szalik, spod niego
zwisaty na sznurku ochronne okulary. Otulony byt w szary pled, ktory poprzedniej nocy
stuzyl mu za okrycie. Mogg byt krzepkim londynczykiem, lubit zje$¢ 1 wypi¢, mawiano o

nim, ze zjadl wszystkie rozumy. Miat ciemne wlosy, nosit wasy i wygladatl niezwykle



przystojnie, dopoki nie otworzyt ust i nie wida¢ byto braku przedniego z¢ba. Mogg byt w
gimnazjum i ukonczyt je. Przechwalat si¢, ze zdat na Uniwersytet Londynski, mial studiowac
geografi¢. Ale jeszcze w czasach pokoju wstapit na ochotnika do wojska. Utrzymywat, ze po
to, by walczy¢ z Hitlerem. Naprawde jednak znalazil si¢ w wojsku, bo inaczej musialby
odsiedzie¢ wyrok za bojke z policjantem przed pubem. S¢dzia dal mu moznos$¢ wyboru.

- Pig¢ lat? - powtdrzyt z namystem Mogg. Wiedzial, czego si¢ od niego oczekuje.
Wielokrotnie juz ogladal fotografie rodzinne Powella. - Od jak dawna go nie widziates?

- Dwa lata 1 trzy miesigce - odpowiedziat natychmiast Powell. Nie musial si¢
zastanawiaC. Miat to doktadnie wyliczone.

- Jak sobie radzi twoja stara?

- W ostatnim liscie, jaki otrzymatem, pisala, ze mieszka u matki. Ale rozgladala si¢ za
jakim$ wtasnym gniazdkiem.

- Ejze, uwazaj.

- Dlaczego?

- Jak kobieta mieszka sama, to nie wiadomo, co jej moze strzeli¢ do gtowy.

- Co ty wlasciwie chcesz powiedzie¢? - Powell odznaczat si¢ prawdziwie walijskim
temperamentem.

- Nic, nic - odpowiedzial spokojnie Mogg. Byt wysokim, dobrze zbudowanym
mezczyzng. Nie mial si¢ czego obawiaé, zwlaszcza ze strony takiego pokurcza jak Powell.
Nie chcial jednak go prowokowaé. - Ale jak ona da sobie sama rad¢ z czynszem i
rachunkami?

- Pisze, ze kiedy po wojnie wszyscy wrdcg, trudno bedzie wynajaé dom. A teraz nie
ma z tym klopotow.

- Hm, tak - zgodzit si¢ Mogg, niezbyt zainteresowany rodzinnymi problemami
Powella. Zaczat si¢ ruch, byly to wyjezdzajace z Kairu pojazdy wojskowe. Wkrotce zapadnie
ciemnos¢ 1 ukryje je przed samolotami Luftwaffe. Nalezalo porusza¢ si¢ noca. Ogromne
osiemnastotonowe platformy przewozity na grzbiecie czotgi. Jechaty konwoje piechoty - stare
brudne ci¢zaréwki wytadowane ludzmi odbyly juz t¢ podroz nieskonczong ilos¢ razy. Tuz za
nimi jechat konwdj medyczny - po6l tuzina ambulanséw, chyba prosto z magazyndéw i
trzytonowy Bedford z salka operacyjna i przyczepa. Byla tam takze nowa l$nigca kantyna
Church Army. Wszystkie transporty zmierzaty na zachdd, na front.

- To prawda, ze my nie dostajemy poczty? - spytat Powell. Kiedy byt poruszony,
mowil z silnym akcentem walijskim. Zagryzt wargi zobaczywszy pedzacy naprzeciwko

motocykl. Jaki$ cholerny idiota chce si¢ wida¢ popisa¢ swoja zrgcznoscia. Powell nacisnat na



hamulec. Na ramieniu motocyklisty zobaczyt biekitno-bialg opaske. Ci kurierzy zawsze si¢
tak zachowywali. Ze niby sg tacy odwazni. Kurier niemal otart si¢ o ich ci¢zaréwke i jeszcze
przyspieszyl. - Glupi buc - skwitowat to dos¢ flegmatycznie Powell.

- Przeciez jak si¢ do nas przylaczyles$, wiedziales, ze tak bedzie - powiedziat Mogg.
Mogg nawet nie zauwazyl, ze ten durny motocyklista omal nie wpadt pod ciezaréwke. Mogg
nigdy nie nauczyt si¢ prowadzi¢ auta. I zachowywat sig¢ tak, jak ci wszyscy, ktorzy nie majg o
tym pojecia. Nic ich nie obchodzi, co dzieje si¢ na szosie.

- Co oni z tym robig?

- Z listami? Coz, te listy lezg sobie pewnie w biurach poczty wojskowej.

- Tak jak listy tych, co zagineli? Mozliwe.

- Cholerny zigb! No, Kair juz niedaleko. - Mogg podniodst kohierz kurtki i szczelniej
owingl si¢ kocem. Probowatl si¢ zdrzemna¢, ale ci¢zaréwka co chwila podskakiwata na
nierownej drodze, a on nie byt wystarczajaco zmeczony.

- Uwaga, gestapo! - szepnat Powell i zwolnit widzac podniesiong r¢k¢ zandarma w
czerwonej czapce. Mial nadzieje, ze w ostatniej chwili pozwoli mu on przejechacd, tak si¢
jednak nie stato. Zatrzymatl si¢, zaskrzeczaly hamulce. Dwaj zandarmi ubrani byli w
nienagannie wyprasowane mundury, biate sznury i1 pasy I$nity nieskazitelng bielg. Stroj ow
miat na celu przypomina¢ wszystkim, ze od tego miejsca zolnierze maja wygladaé jak
zohierze.

- ,,Mienie poniemieckie” - przeczytat zandarm. - Co to whasciwie znaczy?

- Przeciez podpisat to sam bonza z Intendentury - zauwazyt Mogg wyciagajac szyje,
zeby zajrze¢ do dokumentow, zupetnie jakby je widziat po raz pierwszy. - Wieziemy taki tam
sprzet niemiecki, ktoremu chcg si¢ przyjrze¢ nasi magicy. - Powell wysiadt z szoferki i stat na
stopniu, udajac, ze sprawdza plandeke dachu. Bacznie obserwowatl drugiego zandarma, ktory
poszedt na tyt ciezarowki i usitowat zajrze¢ do srodka.

- Jaki sprzet? - Mogg ustyszal, ze drugi zandarm probuje otworzy¢ tyl ciezarowki.
Moze po prostu sprawdzat, czy dobrze zabezpieczyli transport.

- Mowitem juz, niemiecki. Peryskopy czotgdw i artyleryjskie lunety.

- Czy jest tam bron? - spytal zandarm. Drugi zapisywal numer ci¢zarowki.

- Ee, chyba nie - powiedzial Mogg. - Wszystko jest zamknigte w skrzyniach. Chce pan
zajrze¢? Ale zeby otworzy¢ te skrzynie, trzeba mie¢ lewar. I musz¢ dosta¢ papier, ze
otworzyla je policja. Z podpisem oficera.

Zandarm, nim oddat Moggowi dokumenty, chwile mu sie bacznie przygladat.



- Jazda - powiedziat. - Ale zdejm ten glupi szalik, zapnij guziki i zaraz idz si¢ ostrzyc.
Tu nie pustynia.

Mogg z trudem opanowat si¢, by nie wybuchna¢. Powell wiaczyt motor.

- Sliczna para - rzekt Powell, kiedy juz kawatek odjechali.

- Przeklete blaszane zohierzyki - parsknat Mogg. - ,,Co tatus$ robit podczas wojny?”
Zngcatem si¢ nad prawdziwymi zotnierzami za to, ze nie oczys$cili butow i nie umyli uszu.
,,1dZ si¢ ostrzyc!” Goéwniarze!

- Za kazdym razem, kiedy tedy jade, droga wydaje mi si¢ dtuzsza - oznajmit Powell.
Patrzyt w dal, probujac dojrze¢ piramidy pod Kairem. Przy drodze bylto coraz wigcej recznie
wymalowanych drogowskazéw. Wskazywaly pozycje skladéw amunicji, oddziatow
¢wiczebnych, szpitali polowych, kwater dowodztwa poszczegolnych batalionow. Powell nie
widzial nazw znanych sobie jednostek. Z tego, co styszal, potowa tych drogowskazow nie
moéwila prawdy. Wszedzie przeciez petno byto szpiegow.

- ,,Co to wlasciwie znaczy?” - Mogg tak $wietnie nasladowat akcent zandarma, ze
Powell az podskoczyt. - Ghupi buc!

- Pogadam z szefem o poczcie - powiedziat Powell. - Musz¢ wiedzie¢, co dzieje si¢ w
domu. I chcialbym posta¢ mojej starej troche forsy.

- Wally da ci w ko$¢, jak ustyszy, ze nazywasz go szefem - powiedziat Mogg i
zachichotal wyobrazajac sobie reakcj¢ komandora porucznika Wallingforda.

- Tak czy owak, pogadam z nim.

Mogg spojrzal na niego i nic nie odpowiedziat. Kiedy Sandy wbit sobie co$ do tego
zakutego walijskiego tba, nie byto sily, by go przekonac.

- Jestem glodny - Mogg prébowat zmieni¢ temat rozmowy. - Ciekawe, co nam dzi$
dadza.

- Nie cierpi¢ tych tutejszych jajek - odpart Powell, ktory tez si¢ nad tym zastanawiat. -
Nie wierze, ze sg to kurze jajka.

- Bo nie s3. To jajka myszotowow. Kurze jajka sg tu mate jak groszek.

- Ejze! Mowisz powaznie? - Powell oderwat oczy od drogi i zajrzal Moggowi w twarz.

- A jakze. Stary Ali Baba co rano wyrusza ze strzelbg na myszotowy. Nie widziales§?

- Wariat! - Powell roze§miat si¢ z ulgg. - Omal ci nie uwierzylem.

- Jezu! Spdjrz na te cholerne piramidy. Wygladaja jak duchy. Znalezli si¢ w miejscu,
gdzie konczy si¢ pustynia i zaczyna dolina Nilu.

Stynnym od przeszto czterech tysigcy lat - to tutaj wznosily si¢ piramidy i Sfinks. W

pelnym pylu $wietle zmierzchu piramidy mienily si¢ fioletowo i ztociscie.



- W naszych magazynach pracowal sierzant, ktory uwazal, ze pochodza one z innej
planety.

- Piramidy? Zawracanie glowy. Wiesz przeciez, Moggy, ze to grobowce faraonow.

- Ten facet utrzymywal, Ze to ogromne stozki kamienia, gleboko wryte w ziemie. Ze
jakby zaczeto si¢ kopac, to okazatoby sie, ze piramidy sg tylko sterczacym z piasku
wierzchotkiem.

Powell spojrzat i usitowat to sobie wyobrazic.

- Niech to diabli!

- I cos$ ci jeszcze powiem, Sandy. Juz za czasoOw Jezusa Chrystusa ludzie schodzili si¢
aby je oglada¢, bo takie byly stare, liczyly juz sobie wtedy dwa i pot tysigca lat.

- Skad ty to wiesz? - spytat Powell. Mogg zachgcony uznaniem popisywat si¢ dale;.

- A ten Sfinks - on ma glowe kobiety, tapy lwa i skrzydta ptaka. Zadaje zagadki i
odgryza gltowe tym, ktorzy nie potrafig odpowiedziec.

- Zupehnie jak moja stara - powiedziat Powell i zas§miat si¢ na znak, ze nie mowi tego
powaznie.

Niebo wygladato jak rana. Krwistoczerwone stonce saczyto ostatnie promienie przez
poszarpane chmury. Wkrotce zrobito si¢ zupetnie ciemno. Migotaty tylko biale i czerwone
swiatetka pojazdow. Trudno bylo w tych warunkach prowadzi¢ woz. Pojawili si¢ piesi i
wielbtady, a takze zaprzezone w konie wozy. Im blizej byli przedmies¢ Kairu, tym wigksze
mieli klopoty. Powell czesto w ostatnim momencie musiat skrecac i klat.

Mogg o$wiadczyl nagle:

- Sandy, przeciez wiesz, ze nie dostaniesz zadnych listéw. Wiedziales od poczatku.
Jesli zaczniesz si¢ awanturowac¢, Wally oberznie ci jaja. Wierz mi. Wally lubi si¢ nastadzac,
ale jak przyjdzie co do czego, daje szkole. W zeszlym tygodniu widzialem, jak powalit na
ziemi¢ Percy’ego, gdy ten mu co$ odszczeknat. Jednym ciosem. - W glosie Mogga zabrzmiat
podziw. - Percy dostat w szczeke - bum! I juz lezal na ziemi. Szkoda, Ze tego nie widzialtes.

- Percy to Hun - ponuro o$wiadczyt Powell. Nie cierpiat Percy’ego.

- Bo co? Bo méwi jezykami? Ten dran ma zimng krew. Widziatem, jak doczotgal si¢
do Hundéw po jaka$ tajna zdobycz, ktdrag sobie upatrzyl Wally. Jakby Wally miat wybierac
migdzy tobg a Percym, to zawsze wybierze Percy’ego. Nie tudz sig.

- Nienawidze tych przekletych Hunoéw. To oni zaczeli.

- Ale w naszej ferajnie wszyscy sg sobie rowni. Nie zapominaj o tym.

- Z wyjatkiem Wally’ego.

- No oczywiscie. Z wyjatkiem Wally’ego. Jak sam powiedziales, Wally jest szefem.



Jechali dtuzszy czas w milczeniu. Byli obaj zmordowani.

- Stozek ma trzy powierzchnie - powiedziat nagle Sandy.

- Co?

- Stozek ma trzy powierzchnie, ty naiwniaku!

- O co ci chodzi, Sandy?

- A piramidy majg cztery.

- No i co z tego?

- Méwie o tym twoim facecie z magazynéw. Ze niby piramidy pochodza z innej
planety. Bzdura.

Mogg rozesmiat sig.

- Ty wszystko bierzesz tak dostownie, Sandy. W tym caty klopot. Brak ci fantaz;i.

Kiedy dojechali do Dokki, odetchneli. Nareszcie byli w Kairze, czyli w tymczasowym
domu. Na Moscie Angielskim stal gliniarz 1 kierowal ruchem. Zatrzymal jadace w
przeciwnym kierunku pojazdy i przepuscit ich.

- PrzyjechaliSmy o uméwionej godzinie - powiedziat z ulga Powell. - JedZz wolno.
Wypatruj sygnatu Wally’ego.

- Oto on.

Wallingford stat przy koncu mostu na nabrzezu wyspy Gezira. Wymachiwat matlg
latarkg. Nawet w ciemnos$ciach wida¢ bylo jego wykrochmalong bialg koszulg.

- Dobry wieczor, sir - powiedziat Powell. Wallingford wskoczyt na stopien i zajrzat do
kabiny.

- Macie wszystko?

- Tak, gtadko poszto, sir.

- Karabiny maszynowe?

- ZaptaciliSmy mu gorzalg i cieszyt si¢ jak dziecko.

- Zadnych ktopotow po drodze?

- Dali$my temu panskiemu oswojonemu sierzantowi forse 1 przystawit stemple. Byto
par¢ kontrolnych punktoéw, ale nie kwestionowali dokumentow.

- Macie rewolwery?

- A jakze - odpart Mogg, a Powell skinat glowa.

- No to naladujcie je i1 przypnijcie do pasa. Ja nie mam broni. Nie przewiduj¢
ktopotow, ale nic nigdy nie wiadomo.

- Dobra.



- [ uwazajcie na tego Egipciucha, ktory jest jego stuzagcym. Co$ mi tu nie gra, jest zbyt
unizony. - Dwaj zolnierze milczeli. Wallingford czesto zachowywal si¢ nerwowo, kiedy
nalezato zatatwi¢ jaki$ podejrzany interes. Czekali. Wallingford u§miechnat si¢ i powiedziat:

- Okay. Ruszaj, Sandy. Wiesz, gdzie sg te mieszkalne barki. Ziemia jest dobrze ubita,
przejedziesz bez trudu. Pojde przodem. Zaparkuj cigzaréwke pod drzewami, koto boi. Potem
przeniescie na barke te trzy karabiny maszynowe. Macie lewarek albo bagnet, zeby otworzy¢
skrzynie?

- Ano - odpowiedziat Powell.

- Mowi sig: tak jest, sir - poprawit go Wallingford. - Musimy temu staremu
gledziarzowi pokaza¢ wyzszg szkote jazdy. Jesli kupi karabiny Italiancow, to kazdy z was
zarobi parg groszy ekstra.

- Tak jest, sir. Dzigkuje, sir - odpowiedzieli dwaj Zzotnierze.

- Kim jest ten buc, ktory go tak niepokoi? - zapytat Mogg Powella, gdy Wallingford
wysiadt z cigzarowki.

- Kolekcjoner broni - odpart Powell. - Wally powiada, ze to muzealnik. Mogg
roze$miat si¢ pogardliwie.

- Ach ten Wally! Czego tez on nie wymysli? Facet z muzeum na barce? To juz szczyt!
- Znow si¢ rozeSmial.

- A co jest w tej drugiej skrzyni? - spytat Salomon. Westchnat z zadowoleniem i usiadt
na sofie. Lubil si¢ targowac i nigdy nie spieszyt si¢ z ubiciem interesu. Porucznik Wallingford
z baretka orderu nad kieszonkg siedziat wygodnie w fotelu i chetnie wdat si¢ w rozmowe.

Salonik ,,Ztotego Miasta” byl bardzo starannie umeblowany, acz panowata tu
mieszanina stylow. Wallingford uznat, ze wtasnie tak urzadzitaby swo; wiejski domek jakas
chorzystka. Zasunigto kotary, spod cigezkich abazurow padato zlociste $wiatto. Wallingford
przygladat si¢ Salomonowi z takg akurat doza zainteresowania, jakie w poczekalni dentysty
okazuje si¢ innemu pacjentowi. Dwodch pacjentdéw w poczekalni taczy najczesciej tylko
oczekiwanie bolu, do ktorego jest im nie$pieszno. Wygladato na to, ze c¢i dwaj mezczyzni tez
si¢ nie spiesza, by dojs¢ do sedna sprawy.

- W tamtej skrzyni? - powtorzyl Wallingford patrzac na nig tak, jakby ja widziat po
raz pierwszy. - Och, nie wiem, po co oni ja tu przyniesli. Nic, co by moglo pana
zainteresowac. To moja skrzynia.

Salomon przyjrzat mu si¢. Ten bladolicy Anglik z dlugimi wlosami wyglada zupelnie
jak dziewczyna. Boze, jak on nienawidzi Anglikow. Czy to pozorne lekcewazenie trzeciej

skrzyni to trik, Zeby ja drozej sprzeda¢? Postanowil nie zwracac na nig uwagi.



- Nie mowilismy jeszcze o liczbie - powiedziat. - lle jest takich sztuk?

- Pefen sklad. ZagarneliSmy to wszystko w zeszlym roku podczas naszej ofensywy.
Niemcy nie zabrali tej wloskiej broni. - Wallingford nagle przerwat i wypit tyk whisky. Omal
nie dodat, ze Niemcy nie zaprzatali sobie glowy tg wloska bronig, bo nie pasowata do niej
niemiecka amunicja.

- Mozemy dostarczy¢ cate setki.

- Okay - powiedziatl Salomon. - No, to wro¢my do Beretty Modello 37. - Na podtodze
saloniku staty dwa karabiny maszynowe. Wydawaly si¢ ogromne. - Zaden z tych karabinow
nie jest nowy - oznajmit Salomon gtadzac lufe Modello 37, ktéry stat na masywnym trojnogu.

- Prosto z fabryki - powtorzyt Wallingford. Juz raz to moéwit. - Kazdy karabin zostat
przed zapakowaniem i wyslaniem przetestowany przez wojsko. Mam pelng dokumentacje z
numerami. - Wallingford znow napit si¢ whisky. - To wspaniaty karabin. Wlosi zamontowuja
go w czotgach i1 samolotach. I szybki.

- Tak, lepszy od tamtego $miecia. - Salomon wskazatl na drugi karabin.

- Breda Modello 30.

- To zalezy od okolicznosci - powiedzial spokojnie Wallingford. - Modello 30 wazy o
potowe mniej i strzela pigéset razy na minute.

- Ale ma o polowe mniejszy zasi¢g 1 maly kaliber - powiedziat Salomon. Wziat go
jednak do reki 1 obejrzat. - Kaliber szes¢ 1 pot milimetra.

- Ale strzelec moze za nim leze¢. I nie jest zbyt ciezki - w Abisynii Wtosi trzymali go
w rekach.

- I w tejze Abisynii piach dostawal si¢ do oleju i po paru dniach karabin wysiadat.
Byty takze klopoty z wibracja.

Wallingford usmiechnat si¢, a Salomon oznajmit:

- Pokazg¢ panu kopig raportu wystanego do Rzymu w 1936 roku. Zna pan wtoski?

Strasznie zasadniczy facet, pomyslat Wallingford. Ani Europejczycy, ani Arabowie
nie s3 tacy. Ci palestyfscy Zydzi sg ludzmi potwornie serio.

- Nie trzeba - powiedziat Wallingford. - Mam juz potad tych wszystkich dokumentow.
- Podniost reke do wysokosci czota. - Lepiej niech mi pan da jeszcze tyczek tej gorzatki. To
miejscowa?

Salomon mimo woli u§miechnat si¢ widzac tupet Wallingforda.

- To najlepsza whisky w miescie 1 pan o tym Swietnie wie. - Wyjat z kredensiku

butelke 1 postawit na stoliczku, kolo ktoérego siedzial Wallingford. Potem usiadl, ale tym



razem na brzezku sofy, blizej swego go$cia. Zdradzito to jego nerwowos¢, Wallingford
ucieszyt sig.

Salomon chciat okaza¢ zimng krew. Nie, nie poprosi o otworzenie trzeciej skrzyni. To
najstarszy trik na §wiecie: przynosi si¢ ze sobg co$, czego pono¢ nie chce si¢ sprzedac. Ale
jednoczesnie czul, ze Wallingford potrafi blefowac jeszcze lepiej niz on.

- Zaden z tych karabinéw nie nadaje sic - powiedziat po dhuzszej chwili.

Wallingford wzruszyt ramionami.

- Nie wiem przeciez, do czego ich pan potrzebuje. - Nalal sobie solidng porcje whisky.
- Nie ma pan lodu?

Salomon krzyknat:

- Jusuf! Przynies 16d. I zimne piwo.

Stuzacy przynidst wiaderko z lodem i kufel piwa. Nie zdradzil wyrazem twarzy, ale
zdziwit si¢, ze Salomon chce si¢ napi¢. Rzadko pijat alkohol, a juz nigdy nie tykat go w
trakcie rozmoéw o interesach.

- No, dobrze. To teraz obejrzymy ten trzeci model - powiedziat Salomon.

- To nie jest...

- Prosz¢ mi go zaraz pokazac.

Wallingford podnidst si¢ niechetnie, przeszedl przez pokdj i nachylit si¢ nad trzecig
skrzynig. Trudno bylo nie zachwyci¢ si¢ patrzac, jak pigknie Wtosi pakujg bron. Podnidst
wieko 1 z trocin wyciaggnal duzo mniejszy karabin maszynowy z drewniang, wspaniale
wypolerowang kolba.

- Beretta kalibru 0,38 cala - wykrzyknat Salomon. - Wiedziatem. - Nie mogl oderwac
od niego oczu. Wyciagnat obie rece.

Wallingford nie od razu mu ten karabin podal. Najpierw sam si¢ temu karabinowi
przyjrzat. Mogg 1 Powell $cisle wypehili jego polecenia. Nakazat im, Zeby karabin byl czysty
1 sprawial wrazenie nowszego. Lénit jak klejnot. Pigkna bron.

- No, niech go pan sobie obejrzy.

Beretta roznita si¢ bardzo od tamtych karabindéw maszynowych, z ktoérych nalezato
strzela¢ siedzac lub lezac. Z Beretty mozna byto strzela¢ takze idgc. Salomon uwielbiat
pigkng bron, wziat karabin do rak tak, jak matka bierze niemowle. Nie probowat ukry¢ swej
namigtnosci.

- Narysowat go Tullio Marengoni - powiedzial Salomon. Wallingford potwierdzit
skinieniem glowy, cho¢ styszat to nazwisko pierwszy raz w zyciu.

- Reczna robota. Pigkna. Pickna.



- Kaliber dziewie¢ milimetrow. Mogg je dostarczy¢ tam, gdzie pan sobie zazyczy.

- Nawet do Palestyny?

- Powiedziatem juz, ze tam, gdzie pan zechce.

- Chodziloby o pi¢éset sztuk.

- Swietnie. Moze by¢ nawet wigcej. Salomon u$miechnat sie.

- Hallet el baraka. Hallet el baraka. Btogostawione stowa twoje. Wallingford byt na
tyle oblatany, ze potrafil natychmiast to skwitowac.

- Mabruk alajk. Niech Allach blogostawi tobie.

- Bardzo ich lubi¢ - powiedziata Alice Stanhope. - To najmilsi mieszkancy
,Magnifico”. Mam nadzieje, ze szybko si¢ pojawig. - Spojrzala na zegarek, a potem na
mezcezyzne, ktorego znata jako Berta Cutlera. USmiechneta si¢ do niego. Byl to cudowny
usmiech, niesmiaty usmiech, ktéry zakochana kobieta rezerwuje dla swojego wybranca.
Czyzby to bylo mozliwe, ze zakochala si¢ w kims, kogo ledwie poznata? Odpowiedz
brzmiata: tak.

Nalewatl wiasnie przez sitko herbatg 1 nie zauwazyt tego uSmiechu. Ross wcigz miat na
sobie mundur kaprala. Bylo ciepto, mégt wigc chodzi¢ bez kurtki, w samej koszuli khaki, na
ktorej przyszyte byty szewrony kaprala. Siedzieli w wewngtrznym ogrodku ,,Ogrodow
Aszrafa”, herbaciarni przy Szari Ibrahima Paszy, naprzeciwko wejscia do Ogrodow Asbekijja.
Jak zwykle o tej porze dnia panowal tu tlok. Ze wzgledu na upat wszystkie brytyjskie biura
wojskowe byly po potudniu zamknigte. Pracownicy ucinali sobie drzemke do podwieczorku,
a potem pili angielskg gorgca herbate z mlekiem i zajadali ciastka. Najmilszymi
mieszkancami ,,Magnifico”, na ktorych czekata Alice Stanhope, byli mtodzi Egipcjanie: Said
I Zeinab al-Szazli.

- Latwo im by¢ milymi - powiedziat ironicznie Ross. - Sg bogaci, mtodzi 1 pigkni.

- Nie zapominam, ze jeste§ moim zwierzchnikiem - powiedziata nieSmiato Alice. - Ale
nie bardzo rozumiesz jeszcze Egipt... nie wiesz o wielu rzeczach...

- To mnie poucz. - Nim podat jej filizanke z herbata, dolat mleka. Nie spytat, czy
sobie tego zyczy, to by nie bylo w jego stylu. Wolalaby herbate z cytryng, jednakze nie

zaprotestowala.



- Ci Szazli nie sg typowi. Znajduja si¢ jakby w pot drogi, migdzy rzeszami ubogich
fellachow, ktérzy haruja na polach i przymieraja glodem, a bogaczami, ktérzy maja sto albo
wigcej feddanéw urodzajnej ziemi.

- Feddanow?

- Feddan to troche mniej niz pot hektara. Egipcjanin, ktory posiada sto feddanéw, ma
limuzyny, tuzin stuzacych i spgdza wakacje na Riwierze. Jego dzie¢mi zajmuja si¢ angielskie
nianki i francuskie guwernantki, zatem dzieci méwia ptynnie i po angielsku, i po francusku.
Ale Szazli nie pochodzg z takiej rodziny. On byl oficerem w armii, a to si¢ towarzysko nie
liczy. Ich ojciec byl prawdopodobnie drobnym kupcem, ktory z trudem dochrapat si¢ jakiej
takiej zamozno$ci. To, ze méwig dobrze po angielsku i po francusku, $wiadczy o tym, ze
bardzo si¢ nad tym napracowali, nie nauczyly ich tego guwernantki. I nigdy nie zostang
zaproszeni do domu bogatych Egipcjan. Nigdy.

- Rozumiem - powiedziat. Gdybyz tylko mogt ja zabrac ze sobg! Nie dorownywata jej
zadna spotkana dotad przez niego kobieta. Byla pigkna, a przy tym nie$miata. Byla
powsciagliwa w stowach, a tak wiele miata do powiedzenia. Co za potworny pech, ze spotkat
ja wlasnie teraz!

- Nie maja tatwego zycia - powiedziata Alice. - Wojna odizolowata ich...

- Odizolowata? Od kogo?

- Przed wojna tacy Egipcjanie trzymali si¢ Brytyjczykow. Teraz widza, ze nie
wszystko, co jest korzystne dla Wielkiej Brytanii, jest takze korzystne dla Egiptu. Bogaci
Egipcjanie niczym si¢ nie przejmuja, moga w kazdej chwili zamieszka¢ za granica. Ale tacy
ludzie jak owi Szazli czujg si¢ zagubieni.

- Dlaczego?

- Bo nie rozumieja tej wojny. Z jednej strony irytuja ich wojenne slogany 1 roszczenia
Brytyjczykow, a z drugiej raza wrzaski 1 napuszone frazesy egipskich nacjonalistow.

- Czgsto si¢ z nimi widujesz?

- Chetnie z nimi rozmawiam. Staram si¢ wprawia¢ w arabskim, majg dla mnie duzo
cierpliwosci.

- Brawo, Alice. To, co twoja intuicja podpowiada ci na temat Szazlich, zgadza si¢ z
tym, co Marker znalazt w aktach. Ich ojciec jest znanym anty brytyjskim agitatorem.

- W to mi trudno uwierzy¢. Sg tacy mili 1 uprzejmi.

- Moze rzeczywiscie agitator nie jest wlasciwym stowem. Wcigz jednak napada na
Brytyjczykow i rozpisuje si¢ o tym w gazetach, ze nalezy si¢ ich pozby¢.

Alice usmiechnela sig.



- Alez, Bert, oni wszyscy to robig. Gdybym byla Egipcjanka, tez bym pewnie tak
pisata.

- W to wierzg - powiedziat z przekonaniem. Zorientowal si¢ juz w jej pogladach.
Wierzyla w brytyjskag monarchi¢. Ale dla krola Faruka zywita tylko pogarde. I obdarzata
Egipcjan sympatig. Latwo mu przyszto wyobrazi¢ jg sobie jako egipska nacjonalistke.

- Czy oni sg praktykujagcymi muzulmanami?

- C6z, na pewno nie sg chrze$cijanami. Ale sadzg, ze tak jak wszyscy mtodzi,
wyksztatceni Egipcjanie, poszli w tych sprawach na kompromis.

- To znaczy?

- Wyobrazam sobie, ze modla si¢ rano i wieczorem. A ona nosi chustke na glowie. On
za$ chodzi pewnie w pigtek do meczetu i w kantynie nie tyka kietbasy. - Znow si¢
usmiechneta. Wszyscy cudzoziemcy uwazali, Ze zjedzenie egipskiej kietbasy grozi $miercia.

- Alice, co to za cynizm!

- Wcale nie chciatam, zeby to tak zabrzmiato. - Autentycznie zmartwita si¢. - Zupeknie
nie wiem, jakbym ja poradzita sobie z taka sytuacja. Jak tu by¢ jednoczesnie wyksztalconym
Egipcjaninem i poboznym muzutlmaninem?

- Szazli gra co tydzien w brydza z tym naszym ksigciem, prawda? Czy jest dobrym
brydzysta? Grajg na pienigdze?

- Srednim. Ale nie trzeba byé dobrym brydzysta, zeby wygraé z ksieciem Piotrem.
Graja bardzo tanio, pig¢ piastréw punkt.

- Pig¢ piastrow zarabia dziennie miejscowy robotnik pracujacy dla armii.

Alice nie przejeta si¢ ta reprymenda.

- Sadzisz, ze ksigzg¢ nie jest prawdziwym ksigciem? Czy tez, ze udaje Rosjanina?
Przeciez przed rewolucja bylo w Rosji dwa miliony arystokratow. Wyglada na prawdziwego
ksigcia 1 bywa w najlepszych towarzystwach. Wypytatam o niego mame¢. Mama powiada, ze
on pochodzi ze $wietnej, spokrewnionej z carem rodziny i mieszka tu juz od wiekow.

- Tak mowi twoja matka? Mam nadzieje, ze...

- Uspokoj sie, Bert. Nic mamie nie powiedziatam.

Spojrzat na nig. Chetnie poznalby jej matke. Uchodzita za typowa przedstawicielke
brytyjskiej spotecznosci w Egipcie. Krolowata w swoich salonach w Aleksandrii, otoczona
bezcennymi antykami i orientalnymi dzietami sztuki, ktore w dawnych czasach tatwo byto
zdoby¢ wysokim urzgdnikom, takim jak jej maz. Przyjmowala przyjaciol, plotkowata, nie
gardzita intrygami i nieproszona udzielata dobrych rad. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, zeby

Alice mogta si¢ kiedy$ do niej upodobnic.



- Czy oni naprawdg sg rodzenstwem? Rozesmiata sie¢.

- Bert, jeste$ strasznie podejrzliwy. - Zastanawiala si¢, czy ten m¢zczyzna zauwazy
wreszcie, ze jest w nim rozpaczliwie zakochana. Zauwazat to kazdy, kto w ciggu ostatnich
paru dni widywat jg w jego towarzystwie. Cho¢ Alice bardzo si¢ starata, nie potrafila tego
przed nikim ukry¢. Z wyjatkiem jednego Berta. Nie reagowatl na jej obecnos¢ i nie wygladato
na to, ze brakuje mu jej, gdy jest nicobecna. Czy ton jej glosu nie zdradza aby tego sekretu?
Matka znow zaczgta ja blagac, by wrocita do Aleksandrii, czyzby ona tez co$ dostrzegta? -
Tak, sg rodzenstwem. Czy to po to, by si¢ o tym przekonac, chcesz im si¢ z bliska przyjrzec?

- On mnie zaintrygowal.. oboje mnie interesujg... Na tym amerykanskim
uniwersytecie studiuje wielu do$¢ dziwnych studentow.

- Na kazdym uniwersytecie. Na tym polegaja uniwersytety. Jimmy wypit par¢ tykéw
herbaty.

- Wspominatas, zdaje si¢, ze kapitan Darymple pracuje w Szarych Filarach?

- Juz nie. Opowiada wszystkim, ze wstapit do jednej z tych jednostek pustynnych,
wiesz, spod znaku ptaszcza i szpady. Wkrétce wyruszy na front.

- Sadzilem, Ze nie nadaje si¢ do sluzby czynnej.

Spojrzata na niego, zastanawiajac si¢, czy i on nie wolatby p6j$¢ na front niz
urzedowac¢ w Kairze.

- Podczas zesztorocznej kampanii Darymple wraz z dwoma kolegami napili si¢ wody
z zatrutej studni. Jeden z nich omal nie umarl. Darymple dostal chronicznej dyzenterii. Ale
juz si¢ podleczyt 1 ma nadzieje, ze lekarz uzna go za zdolnego do stuzby czynne;.

- Marna wida¢ byta ta niemiecka trucizna.

- Co za okropienstwa wygadujesz, Bert. - Nie mogla jednak powstrzymac¢ usmiechu. -
Prawdziwej trucizny zabrania Konwencja Genewska.

- Coz, Darymple’owi udato si¢ przezy¢. Brawo dla Darymple’a. - Patrzyt na nig i
usitowat z jej twarzy wyczytaé, co ona naprawde mysli. Skomplikowana kobieta. - Cii... Co
to? - przez panujacy tu gwar przebit si¢ krzyk thumu, wielkiego tlumu. To nie byla
manifestacja studencka. Przypominalo to brzmienie nadciagajacego parowozu.

- Te manifestacje sg coraz lepiej zorganizowane - orzekta Alice. - Czy styszysz, co oni
krzycza?

- Pewnie to samo, co wczoraj - Heil, Rommel! Precz z Brytyjczykami!

- Wyglada na to, ze nadchodzg ulicg Ibrahima Paszy - powiedziala nastuchujac.
Siedzacy w ogrodku goscie - glownie Brytyjczycy - umilkli.



Ross wybrat stolik przy samych drzwiach kawiarni. Byto tu chtodno i ciemno, mieli
swietny widok na ogréd, parasole rzucaly okragly cien, a sylwetki pijacych herbate ostro
odcinaly si¢ od zielonego tta. - To musi by¢ potezny thum.

Skandowane okrzyki brzmialy glosniej 1 bardziej stanowczo niz zwykle podczas tego
rodzaju demonstracji. Na poczatku 1941 roku takie demonstracje mialy na ogot tagodny
przebieg, ale to zmienito si¢, gdy do Afryki przybyt ze swoimi pancernymi wojskami
Rommel i zaczatl odnosi¢ jedno zwyciestwo po drugim. Skoczyly ceny bawelny, wielu
plantatoréw zaczgto sadzi¢ bawelne, w zwigzku z czym stale drozat chleb. Byt to dodatkowy
powdd do niezadowolenia. Rzad krola Faruka byt otwarcie proniemiecki, a ostatnio coraz
czesciej zaczal demonstrowac lud.

Gniewna cizba byla juz blisko. Brytyjczycy chemie przesiadywali u Aszrafa i thum o
tym wiedzial. Od ulicy odgradzal ogrodek mur, ale manifestanci krzyczeli co sil, by upewnié
si¢, ze ich stychac.

- Nic ci si¢ nie stanie, Alice - obiecatl cichutko Ross. - Nie denerwuj si¢. Nie grozi ci
zadne niebezpieczenstwo.

Doktadnie w tym momencie przy wejSciu do herbaciarni zaczelty si¢ zamieszki.
Nastgpita wymiana wyzwisk, potem demonstranci odepchngli portiera. Po krotkiej walce z
portierem 1 kelnerami dwoch najbardziej zapalczywych mezczyzn znalazlo si¢ na srodku
ogrodu przy niewielkiej ozdobnej studni 1 wdrapato si¢ na nig. Jeden z kelnerow lezal pod
murem trzymajac si¢ kurczowo za brzuch. W drzwiach pojawito si¢ dwodch chudych
chtopcow, weszli do $rodka i1 zaczeli si¢ rozglada¢. Byli ubrani w podarte trykotowe koszulki
1 wymigte spodnie khaki, stali spoceni z szeroko otwartymi oczyma, zdziwieni, ze tak tatwo
udato im si¢ wtargna¢ do tego brytyjskiego sanktuarium. Przez chwilg tylko patrzyli, potem
zaczeli wykrzykiwaé swoje hasta. Krzyczeli po arabsku. Niewielu Brytyjczykow rozumiato,
ale stowa Bi-s-sama Allah, fi al-ard Hitler sprawity, ze niektorzy zaczgli si¢ trza$¢. Ten
dwuwiersz - ,,w niebie Allach, na ziemi Hitler”, stat sie okrzykiem wojennym nacjonalistow.
Intruzi nie czekali na to, by ich wyrzucono. Rozrzucili ulotki 1 triumfalnie pokrzykujac
wybiegli na ulice. Powitata ich tam radosna wrzawa. Pewnie wbiegliby nastgpni, ale w tym
momencie rozpoczeta si¢ szarza policji konnej. Rozlegt si¢ pomruk strachu i potem
przenikliwe krzyki uciekajacych. Zastukaty kopyta koni. Z dala wcigz dobiegaty skandowane
hasta, thum zmierzal w strong patacu.

Nikt si¢ nie odzywal. Brytyjczykom odebralo mowe¢. Bylo co$ przerazajacego w

tempie zaj$¢. W gruncie rzeczy przychodzono tu na herbate, by przez par¢ minut zapomnie¢ o



otoczeniu, o tych milionach brudnych, chorych Egipcjan. Teraz pijacy herbatg poczuli si¢
zagrozeni, gorzej - poczuli, ze wszystko moze si¢ zdarzy¢.

Na szczgsdcie egipscy kelnerzy $wietnie wiedzieli, jak si¢ zachowaé. Jeden z nich
szybko pozbieral antybrytyjskie ulotki, a inni przyniesli z kuchni dzbany $wiezo zaparzonej
herbaty. Usmiechali si¢, starali si¢ kazdemu dogodzi¢ 1 wkrétce udato im si¢ przywrédcié
normalng atmosfer¢. Alice spojrzata na Rossa i usmiechngta si¢. On jednak nie odpowiedziat
jej usmiechem.

- Co to? Para konspiratorow? Siedzicie w takim ukryciu... Co za niespodzianka -
ustyszeli z tytu kobiecy gtos. - Co knujecie?

Spojrzeli. Byta to Peggy West. Zastanawiali si¢, czy styszata ich rozmowe.

- Hallo, Peggy - powitala jg Alice. Jimmy Ross wstal. Peggy wygladata na
wstrzasnieta. Jej stomkowy kapelusz byl pogiety, twarz zarumieniona.

- Nie chce wam przeszkadza¢ w tym tete-a-tete - powiedziata. Ale postawita torbg z
zakupami 1 nie ruszata si¢. Ross zaprosit ja do stolika.

Peggy usiadta i wzigta do reki jadtospis. Nie zajrzata jednak do niego.

- Tysigce ludzi nadciagaja ulicg Ibrahima Paszy - o$wiadczyta. - Pewnie na placu
Abdina odbedzie si¢ nastgpna manifestacja. - Peggy przychodzita tu czesto i znata jadtospis
na pami¢¢. - Tramwaj nr 17 przestanie chodzi¢, a tylko tym tramwajem mozna dojecha¢ na
Gezire 1 do Miasta Ogrodow. - Usmiechnela sig¢, bo wiadomo bylo, Zze Brytyjczycy jezdza
tylko w tym kierunku. | zawsze najpierw zatrzymywano tramwaje wilasnie na tej trasie,
pewnie po to, by im dokuczy¢.

- Nic pani nie jest, Peggy? - spytata Alice widzac jej wzburzenie. Peggy w szpitalu
byla autorytetem i1 Alice nauczyla si¢ traktowac ja jako swoja mentorke, jako namiastke
starszej siostry, ktorej nigdy nie miata. Teraz zobaczyla ja z innej, nie znanej sobie strony.
Kt6z by przypuszczal, ze Peggy az tak si¢ przejmie uliczng manifestacja.

- Bolag mnie nogi i jestem zmeczona - odparta z usmiechem Peggy. Przed chwilg
znalazta si¢ w samym $rodku nastawionego anty brytyjsko ttumu. Robita dobrg ming do ztej
gry, ale byta poruszona. Po raz pierwszy w Kairze poczuta strach. Kto$ na nig splunat - nigdy
nie zapomni tej twarzy - pomarszczonej, spalonej stoncem, pelnej nienawisci. Pewnie
zostalaby poturbowana, ocalil ja konny policjant kairski, ktéry zobaczywszy ja, galopem
wjechal w thum, wymachujac patka. Odczuwata potrzebe zyczliwego towarzystwa wiasnych
ziomkow. Chciala, zeby kto$ podtrzymywat ja na duchu. Miala ochote na filizanke herbaty.
Ale nie powiedziata tego gtosno. Zmusilta si¢ do usmiechu. - Nie mogtam juz zrobi¢ kroku. A

jestem za stara, zeby probowac si¢ wepchna¢ do zatloczonego tramwaju...



- Moze zje pani lody - zaproponowata Alice, zeby Peggy poczuta si¢ mitym gosciem. -
Te kawowe sg pyszne.

Peggy pokrecita przeczaco gtowa.

- Nie, poprosze tylko o herbatg. Ross dat znak kelnerowi.

- Co teraz zrobi krol, kapralu Cutler?

- Nie mozemy dopuscié, zeby egipski rzad zajat pozycj¢ proniemiecka - odpart
Jimmy. Nie mial najmniejszej ochoty wdawac si¢ w dyskusje na ten temat.

- Czekamy tu na Saida i Zeinab - wyjasnita Alice. - Amerykanski uniwersytet dzi$
swietuje. UmoOwili si¢ z nami na herbate, ale si¢ jako$ spozniaja. Moze nie mogli sie
przedosta¢. A Bert wkrotce musi wracaé. W jego biurze sjesta trwa krotko.

- To przykre - odpowiedziata Peggy.

- Jego sierzant gotow mu da¢ kopniaka w tytek. - Alice usmiechneta si¢ z wiasnego
niezrozumiatego dla Peggy zarciku. Ross tez roze$miat si¢, wezwal kelnera i zamowit ciastka.
Lepiej zamoéwié je z gory, nim przybeda ich goscie. Najlepsze ciastka szybko znikaty, w
Kairze brakowato maki.

- Jak to brzydko z ich strony, mysle o spdznianiu si¢ Szazlich. Egipcjanie nie maja
poczucia czasu. M6j maz mawiat zawsze, ze ich zegarki sg z gumy.

- Od jak dawna mieszka pani w ,,Magnifico”? - spytat Ross.

- Duzo bym wam mogta o tym hotelu opowiedzie¢ - odparta Peggy. Ale zamiast
zacza¢ opowiadad, rozejrzata si¢ po herbaciarni. - Nie bylam tu juz od tygodni - szepneta. - W
zesztym roku, po upadku Grecji, przychodzili tu wysoko postawieni Grecy. Kiedy$ widzialam
nawet kochanke krola Jerzego. Biedaczka, wygladata na zagubiong. To Angielka. Miatam
ochote do niej podejs¢, ale w ostatniej chwili nie wystarczylo mi odwagi. Przy sasiednim
stoliku siedziato pot greckiego rzadu catkowicie ja ignorujac. Halasliwa, bezczelna hatastra,
bardzo mi si¢ nie podobali. A przedtem spotykali si¢ tu Polacy. Ciekawe, kto bedzie nastepny.
- Uprzytomnita sobie, ze mogto to zabrzmie¢ tak, jakby oczekiwala, ze herbaciarnia Aszrafa
stanie si¢ miejscem spotkan zwycieskich Niemcoéw, usmiechneta si¢ nerwowo 1 zaczela sie
przyglada¢ pnacym roslinom na murach.

Peggy w towarzystwie znajomych poczuta si¢ troch¢ lepiej. Bawila si¢ solniczka,
znow wzigta do reki jadlospis, znany z bledoéw ortograficznych i gramatycznych, potem
przyjrzala si¢ mosi¢znemu wazonowi z kwiatami, ktore pod wpltywem upatu zdazyly
zwiedng¢. Byto juz pdzne popotudnie, odrobing si¢ ochtodzito, ludzie wracali do pracy. Przez
nielicznych obecnie w Kairze brytyjskich cywilow ,,Aszraf” byl uwazany za rodzaj

prywatnego klubu. Frontowe drzwi byly waskie, szyld z arabskim napisem nie zachgcat do



wejscia wiekszosci wojskowych, ktorzy udawali si¢ raczej do oddalonego o par¢ domow
Klubu Tipperary.

- Wciaz jeszcze pani tak naprawde¢ nie podzigkowatam - powiedziata Alice. - | za ten
pokoj, 1 za posade w szpitalu.

- Z pokojem rzeczywiscie miatam klopoty. Ale wiedzialam, ze Hoch begdzie
uszcze$liwiony mogac panig zatrudni¢. Tuz przed wojng przeszedl na emeryture, wrocit
jednak do pracy, bo jest naszym najlepszym chirurgiem. Ma juz chyba wigcej niz
siedemdziesiat lat, na szczescie armia przymyka na to oczy.

- Wszyscy sg dla mnie bardzo mili - powiedziata Alice.

Peggy us$miechne¢ta si¢, czyzby Alice naprawde nie wiedziata, z jaka niechecia
powitaly jej pojawienie si¢ Blanche i Jeannie MacGregor?

- StraciliSmy dwie dobre maszynistki, kiedy armia postanowila odesta¢ do kraju
wszystkie zony wojskowych. Bardzo nie chcialy wyjezdzaé. Jedna z nich wystata nawet dos¢
bezczelny telegram do samego gtdwnodowodzacego. Nic jej to nie pomoglo, a byta dopiero
sze$¢ miesigcy po Slubie... Rzecz prosta, gldwnodowodzacy nie odestal wlasnej zony i
wszyscy mieli mu to strasznie za zle.

Pojawila si¢ herbata i patera z ciastkami. Byly tam wszystkie ulubione ciastka
Anglikow: keks owocowy z lukrem i marcepanem, tarta z cytrynowym budyniem, eklery,
paluszki z pipermentem 1 ciastka z migdatami. Peggy nalata wszystkim herbaty zachwycajac
si¢ jej zapachem. Byla ladng, moze nawet pigkna kobietg. Ilekro¢ co$ jej si¢ podobato,
chwalita to glosno 1 z emfaza. Lubita, Zeby picie herbaty zamienialo si¢ w swoisty
ceremoniat.

- lle kostek cukru?

Alice skorzystala z okazji, by przyjrze¢ si¢ siedzacym w ogroédku kobietom. Na
pierwszy rzut oka byty to po prostu dobrze ubrane panie, jakie widywato si¢ przed wojng w
modnych herbaciarniach Paryza, Wiednia i Londynu. Ale przy blizszej obserwacji okazywato
sig, ze jest to dosy¢ mieszane towarzystwo: Egipcjanki, Palestynki, Koptyjki, Wtoszki i
Greczynki. Wszystkie pongtne i bardzo zadbane, wspaniate fryzury, wspanialy makijaz.
Przygladali si¢ im bacznie przychodzacy tu regularnie oficerowie i biznesmeni. W tym
miescie roilo si¢ od mezczyzn, a wolne kobiety nalezaly do rzadko$ci. Peggy stale mowi o
swoim matzenstwie jak o czyms, co nalezy do przesztosci. Dlaczego nie otworzy oczu i nie
rozejrzy si¢? Kazda atrakcyjna Europejka moze tu bez klopotu znalez¢ meza. A Peggy byla
nie tylko atrakcyjna, byta madra.



Alice obejrzata si¢, by zobaczy¢, czy nie nadchodzi rodzenstwo Szazli. W lustrach na
$cianach ciemnych pustych pokoi odbijal si¢ tetnigcy zyciem ogrodek, mozna si¢ byto w nie
gapi¢ jak w ekran kina.

- Herbata jest tu naprawd¢ dobra - powiedziat Jimmy Ross, jakby chciat
usprawiedliwi¢ swoja obecnos¢ u boku Alice. - I mozna liczy¢, ze mleko zostato
przegotowane. - Nie skonczyt jeszcze zdania, gdy weszli Said i Zeinab al-Szazli. Przystangli i
rozejrzeli si¢ po ogrodku. Wszystkie rozmowy zamarty. Wygladali jak gwiazdy filmowe.
Dwudziestoparoletnia Zeinab miata gladka jasng cere, ogromne ciemne oczy 1 wspaniatg
figure, ktorej linie podkreslala sukienka z kremowego jedwabiu. Jej brat, Said, wygladat
réwnie ol$niewajaco. Byt szeroki w ramionach, a blyszczace czarne wilosy zaczesywat do
tylu. Cer¢ miat troche ciemniejsza, niz cera siostry, wasiki krotko przystrzyzone, a bardzo
biate zgby rozswietlaty przy usmiechu calg twarz. Jedyng skaze stanowila niemal czarna skora
wokot oczu, ale to tylko podkreslalo emanujacy od niego egzotyczny urok. Mial na sobie
biatg koszule, ciemny krawat i ciemne spodnie. Na rgku zloty zegarek na skorzanym pasku -
niestosownym do klimatu, jakze jednak angielskim - na nogach kosztowne dwukolorowe
polbuty, bardzo starannie wyczyszczone.

Said podszedt pierwszy do stolika i odsunat krzesto dla siostry, tak jakby byta
cztonkiem rodziny krolewskiej. Potem dwoma palcami podciagnat spodnie, zeby si¢ nie
wypchaly, gdy usiadzie. Ani nie wyjasnil, dlaczego si¢ spdznili, ani za to nie przeprosit.
Oboje nie wyrazili tez zdziwienia widzac Peggy. Zamowili migtowa herbatg. Potem zaczeli
si¢ z usmiechem ktania¢ licznym znajomym.

- Maja tu panstwo mnostwo przyjaciot - zauwazyt Jimmy Ross.

- Znajomych - poprawit Said. - A wlasciwie znajomych naszego ojca.

- Kim jest panstwa ojciec? - spytal uprzejmie Ross.

- Dziennikarzem - odpowiedziat Said. - Ale mozna by go tez nazwaé cztowiekiem
interesOw. - Spojrzat na Alice 1 Peggy. - Panie dzi$ nie pracuja?

- Mam nocny dyzur - wyjasnita Peggy, a Said zwrécit si¢ do Alice proszac, by
odpowiedziata po arabsku.

Alice usmiechneta si¢. Rodzenstwo Szazli udzielito jej juz dwoch lekceji. Cierpliwie
poprawiali jej wymowe.

- Robi pani wielkie postepy - pochwalil Said. - Wcigz jednak brakuje pani wprawy.

Podano im migte w szklankach w platerowanych koszyczkach. Z kazdej szklanki
sterczal pek migty. Said wsypal mnoéstwo cukru i zaczal gwaltownie mieszaé, listki

zawirowaly, przygladal im si¢ z widocznym zadowoleniem.



- Jak si¢ pani podoba Kair, panno Stanhope? - spytat ceremonialnym tonem. Podat
paniom, a potem Rossowi ciastka, Ross wybrat ekierke i Peggy zaczeta sie zastanawiaé,
czemu cztowiek, ktory tak dba, by nie napi¢ si¢ nie przegotowanego mleka, zamierza zjes¢
ciastko z kremem.

- Kair jest cudowny - oswiadczyla Alice. - Mozliwe jednak, ze po Aleksandrii
zachwycatabym si¢ kazdym miastem.

- A czemu to Aleks nie przypadta pani do gustu? - Said skrocil nazwe miasta tak, jak
to mieli w zwyczaju robi¢ Brytyjczycy.

- Aleksandria jest taka szara i ponura - odparta Alice. - Wszystko jest szare - domy,
ulice, morze - brak w niej zycia.

- Nigdy tam dluzej nie przebywatam - powiedziala Peggy, przekonana, ze Alice nie
spodobato si¢ w Aleksandrii, bo mieszkala tam z matky. - Ilekro¢ jednak odwiedzam
przyjaciot, mam uczucie, ze jestem w nadmorskim kurorcie. Czy pani matka nie obawia si¢
bombardowan?

- Mama nie boi si¢ niczego - o§wiadczyta Alice.

- Podczas upatow w Aleksie jest duzo przyjemniej niz w Kairze - ciagnat Said. - Czy
byta juz pani w Kairze latem?

- Nie, nigdy - zaprzeczyta Alice.

- Anglicy bardzo uskarzajg si¢ na upat. Ale mysSmy do niego przywykli. - Zwrocit sie
uprzejmie do Rossa: - Gdzie sg teraz forpoczty Rommla?

Wszyscy spojrzeli na Rossa, a on nonszalancko odpowiedziat:

- Och, zatrzymamy go. Rommel nie jest nadcztowiekiem.

- Milo to stysze¢ - powiedzial Said 1 wyjal kartke chropowatego szarego papieru
najgorszego gatunku. Byla to jedna z rozrzuconych tu ulotek, ktora przedstawiata pobiezna
mapg¢ frontow - A co pan o tym powie, panie kapralu? - Duza czerwona strzatka wskazywata,
ze Afrika Korps Rommla zajmuje Kanat Sueski. Druga taka strzalka siggala Kaukazu. I obie
zmierzaty w kierunku pél naftowych nad Zatoka Perska. Artysta namalowat tam gigantyczny
wybuch. A wokot lezaty malutkie postacie polegtych brytyjskich Zotnierzy.

Said podat t¢ kartke Rossowi.

- Pobozne zyczenia - odpowiedzial Ross. - Niemiecka armia w Rosji zostala
zatrzymana. A w przysztym tygodniu zepchniemy Rommla do Tunez;ji.

Said usmiechnat si¢ dajac do zrozumienia, ze w podobnych okolicznosciach tez

uciekiby sie do wymijajacej odpowiedzi.



- Ale czy jako wojskowy nie sadzi pan, ze strategicznym celem tej ofensywy jest
wepchnigcie armii alianckiej na Pustyni¢ Libijska, by tam musiala zmagaé si¢ z Rommlem i
nie mogta wysta¢ oddziatow do Iraku i Persji, kiedy Niemcy rusza z Kaukazu nad Zatoke?

Ross nie spojrzal na mape. Wcigz zwlekat z odpowiedzig i Said dorzucit:

- Niemcy zawsze byli $wietnymi strategami. Geopolitik to slowo niemieckiego
pochodzenia, prawda?

- Chyba go nie znam - powiedziat Ross. - Czy mogg zatrzyma¢ panska mapg?

- Lepiej jg zniszczy¢ - odpart Said, zmiat jg 1 wsadzit do kieszeni. - Mégltby pan sobie
napyta¢ klopotéw noszac takie wywrotowe materialy. - Wypit tyk miety, napoczal tarte z
budyniem cytrynowym, ale zaraz stracit na nig ochotg. - Aha, to dlatego jest taki szczupty,
pomyslata Peggy.

- Nie bgde miat ktopotow - odrzekt Ross. - T¢ wojng prowadzimy w obronie wolnosci.
Po to, zeby moc mysle¢, co chcemy, robi¢, co chcemy.

- Czyzby? Zadziwia mnie pan, panie kapralu. Uwaza pan, ze pod waszym
panowaniem my, Egipcjanie, cieszymy si¢ wolnoscia? Wasi zolnierze $piewaja sprosne
piosenki o naszym krolu i krélowej. Rozbijaja si¢ w barach i restauracjach, a ich wtascicielom
nigdy nie udaje si¢ uzyska¢ odszkodowania. Walczycie na terenie naszego kraju, a przeciez
Egipt jest neutralny i z nikim nie prowadzi wojny. Nawet angielskojezyczne gazety sg tak
ocenzurowane, ze nie mogg pisa¢ o zadnych waznych sprawach.

- A wolnos$¢ jednostki?

- No, wlasnie! Wezmy pana za przyklad. Tylko oficerom wolno mieszka¢ w
najlepszych hotelach, takich jak ,,Continental”. Jako kapral nie ma pan wstepu ani do Klubu
Jezdzieckiego, ani do Klubu ,,Trocadero”, ani do Klubu ,,Geziry”, zeby wymieni¢ tylko trzy.
Czy to jest wolnos$¢ jednostki?

- Co to pana wtasciwie obchodzi?

- Nie, to mnie nie obchodzi. Ale obchodzi mnie, Ze panski rzad przysyta tu kretyna z
ekskluzywnej szkoty, ktory szykanuje naszego krdla i przechwala si¢, ze méwi do niego:
chtopcze.

- Méwi pan o ambasadorze Lampsonie?

- Swietnie pan wie, o kim mysle - odpart Said.

- Przestan, Said - Zeinab zartobliwie uderzyta brata po ramieniu. Spojrzata na tamtg
trojke. - Nie powinniSmy rozmawia¢ o polityce. Moj brat zaraz si¢ roznamigtnia i wyrzadza

ludziom przykro$¢. - Spojrzata na Jimmy’ego Rossa.



- Naprawde nie chciatem pana obrazi¢ - zaprotestowat Said. - Jestem pewny, ze gdyby
kapral Ross rzadzit, wszystko ulozyloby sie lepie;j.

- Tak, wtedy na pewno kaprale mogliby si¢ zatrzymywa¢ w ,,Continentalu” -
potwierdzit z przekonaniem Jimmy.

- A oficerowie nie?

- No, jasne. Oficerowie nie - uroczyscie o$wiadczyl Ross. Wszyscy rozesmiali sig,
Peggy zauwazyta, ze Alice dotyka reki swego kaprala. Byl rzeczywiscie dos¢ przystojny, ale
nikt nie mogl poja¢, jakim cudem dziewczyna z wyzszych sfer mogla si¢ zwigza¢ z kim$ tak
niskim rangg. Wystarczyloby jej sking¢ palcem i ttoczyliby si¢ wokot niej putkownicy i
generalowie. Coz, pomyslata Peggy, kazda kobieta szuka w mezczyznie czego$ innego. Moze
Cutler jest §wietnym kochankiem, moze jest dobry dla zwierzat, a moze ma odziedziczy¢
fortune.

- Co pan robit w cywilu, panie kapralu? - spytat Said.

- Bylem urzg¢dnikiem.

- A jaka jest teraz panska funkcja?

- Jestem zolierzem piechoty, ktéremu bardzo niestusznie powierzono stanowisko
administracyjne.

- Pewnie chciano wykorzysta¢ panskie kwalifikacje - orzekta dyplomatycznie Peggy. -
Wielu zZolierzy z pustyni daloby wszystko, by pracowa¢ w koszarach Bab-al-Hadid w
samym sercu Kairu.

- To prawda - zgodzita si¢ Alice.

- A to pan tam pracuje, Bert? - spytat Said. - Tuz za rogiem? Szcze$liwy z pana gos$¢. -
Said stale styszal, jak Australijczycy postuguja si¢ stowem ,,go$¢” 1 postanowit go uzy¢. -
Tam jest chyba komenda zandarmerii? Co pan tam robi?

- Pracuje w kancelarii komendanta zandarmerii. Zajmuje si¢ kartoteky. Pisze listy i
odpowiadam na telefony.

- U komendanta zandarmerii? - powtorzyt Said. - Alez to bardzo wazne stanowisko.
Przeciez to chyba on rzadzi Egiptem?

- Tylko zandarmeria. - Ross napil si¢ kawy, jakby chciat zyska¢ na czasie.

- No i SIB, czyli kontrwywiadem i wywiadem - poprawit Said. - Niechze nam pan
zdradzi, co dzieje si¢ w Swiecie przestepczym Kairu.

- Jestem zobowigzany do zachowania tajemnicy - powiedziat Ross.

Zatem Said wiedzial, kto urzeduje w koszarach. Wiedziato o tym bardzo wiele osob.



- Mozesz im chyba opowiedzie¢ o haszyszu? - wtracita si¢ Alice. - Juz wszyscy
siedzg. - Ross spojrzat na nia. Sprytna dziewczyna. Swietnie grata swoja role. Te historyjke
rzeczywiscie mogt opowiedzie¢, wkrotce ukaze si¢ w gazetach.

- Nie ma wiele do opowiadania. Syryjscy marynarze ukrywali kostki haszyszu w
tuszach owiec, potem wyrzucali tusze do morza w porcie. A w nocy przyptywali rybacy i
wylawiali je.

- Jak udato si¢ wam o tym dowiedziec?

- Optacamy informatoréw - wyjasnit Ross. - W takich szajkach zawsze si¢ znajdzie
zdrajca. Ktopot w tym, Ze tych szajek jest bardzo wiele.

- Ma pan cickawa prace - powiedziata Zeinab. Spojrzala na niego z nowym
zainteresowaniem.

- Coz, pisz¢ na maszynie raporty, przedstawiam je do podpisu i chowam do kartoteki.
W gruncie rzeczy to straszna nuda.

- Wiecie - powiedziata Alice, wyraznie nie chcac zmienia¢ tematu - na czarnym rynku
opona do ci¢zarowki kosztuje sto funtow. Sto funtow!

- Muszg lecie¢ - powiedziat Ross. - Dzi§ po potudniu bed¢ sam w biurze. Kto§ musi
odpowiada¢ na telefony. - Wstat 1 siggnal po rachunek.

Said wyjat mu go z reki.

- Pozwoli pan, ze ja zaptace. Wczoraj poszczescito mi si¢ na wyscigach.

- Dzigkuje¢ - powiedzial Ross.

- Mam nadziejg, ze pana nie obrazitem, Bert. Moge mowi¢ do pana Bert?

- Nie, nie obrazit mnie pan.

- Mysle o ulotce. Naprawde nie chciatem pana dotkng¢. Ross potozyt reke na ramieniu
Alice.

- Zostan z przyjacidimi. Tylko uwazaj, zebys si¢ nie zaplatata w jaka$ demonstracjg.
Czy zobaczymy si¢ wieczorem?

- Tak, oczywi$cie - odparta Alice.

- Bedzie z nami bezpieczna - oswiadczyt Said. - Zajme si¢ wszystkimi paniami. Moze
mi pan zaufac.

Jimmy Ross wyszedt, a Said zamowit jeszcze herbate. Kiedy konferowat z kelnerem,
Zeinab przysunela si¢ do Alice 1 szepneta:

- On jest wspaniaty.

Powiedziata to z takim entuzjazmem, ze Alice zdziwila si¢. Zeinab musiata to

zauwazy¢ 1 dorzucita:



- Widziala pani, jak mu z gniewu zabtysty oczy? Uwielbiam takich me¢zczyzn.

Trudno bylo powiedzie¢, czy Said ustyszal stowa siostry. Ale na pewno znat jg na tyle,
zeby moc sobie wyobrazi¢, co mowita. I spytat si¢ Alice:

- Przyprowadzi go pani dzi§ wieczor?

- Dokad?

- Do ksiecia Piotra. Czy on gra w brydza?

- Chyba tak.

- Zreszta nie ma to znaczenia. Najpierw bedzie przyjecie. W brydza zagramy poznym
wieczorem.

- Czy w kazdy piatek ksigze przyjmuje gosci? - spytata Alice.

- Piotr bedzie zachwycony mogac podyskutowac z kapralem Cutlerem. Z nami si¢ juz
nadyskutowal, a kapitan Darymple jest wyjatkowo niemadry.

- Ejze, nie powinien pan tak mowi¢ - napomniata Peggy takim tonem, jakby chodzito
o skorygowanie btedu gramatycznego.

- A to dlaczego? - spytat z zainteresowaniem Said.

- Wyjezdza na front. Moze polec - wyjasnita Peggy.

- Wy, Anglicy, jestescie strasznymi hipokrytami - oswiadczyt Said. Podkreslit stowo:
strasznymi.

Peggy nalata herbaty.

- Dlaczego kapral Cutler - Bert - nie stara si¢ zosta¢ oficerem?

- Odestaliby go na przeszkolenie - zaczeta pospiesznie improwizowaé Alice. - A
potem mogliby go posta¢ do Afryki Wschodniej albo nawet na Pacyfik, zeby walczyt z
Japonczykami.

- Tak, ma pani racj¢. Lepiej, zeby pozostato tak, jak jest - zgodzita si¢ Peggy, ktorej
wydawalo si¢, ze rozumie obawy Alice.

- Przyprowadzi go pani? - jeszcze raz powtorzyt Said. Alice spojrzata pytajagco na
Peggy. A Peggy oswiadczyta:

- Piotr na pewno nie bedzie miat nic przeciwko temu. Zawsze powtarza, ze im
ttoczniej, tym weselej.

Said spojrzal na nig i zapytat, wazac kazde stowo:

- Skad Piotr ma pienigdze? - Peggy uwazana byla za autorytet we wszystkich

sprawach dotyczacych ,,Magnifico” i jego mieszkancow.



- Jego rodzina miata akcje Kanatu Sueskiego. To dlatego otrzymat tu wizg pobytowa.
A teraz, kiedy zaczeta si¢ wojna, mbze odbiera¢ tantiemy tylko w miejscowej walucie, wigc
na swoj sposob jest uwieziony w Egipcie.

Said pokiwat glowa.

- Tak w kazdym razie sfyszalam - dodala Peggy, bojac si¢, czy nie powiedziata za
duzo.

- Zeinab uwaza, ze jest on rosyjskim szpiegiem. Peggy spojrzala na Zeinab, a ta
zaczela si¢ thumaczy¢:

- Said si¢ ze mnie wysmiewa. Ale ten jego wspaniaty krotkofalowy odbiornik i te
pieniadze... A przeciez nie pracuje.

- Rosyjskim szpiegiem? Nie sadzg. Za co miatby kocha¢ Stalina - odparta Peggy.

- Ma takie dziwne oczy - dorzucita Zeinab, jakby to byto przekonywajacym dowodem
winy.

- Mysle, ze ukrywa gdzie§ kochanke - zasugerowat Said. Spojrzat na Alice, ciekawy
jak zareaguje na taka supozycje. Alice nie potrafita ukry¢ usmiechu; tylko raz widziata Piotra,
ale to wystarczyto, by upewnic si¢, ze nie pociagaja go kobiety.

- Bardzo go lubi¢ - oznajmila Peggy. - Piotr jest zabawny, mity 1 wspaniatlomysiny.
Przeciez wszyscy jesteSmy przekonani, ze serdecznie powita Berta. Ilu jest takich ludzi jak
Piotr? Jesli Lucii uda si¢ go wyeksmitowac, wszyscy na tym stracimy.

Zachecona tym opisem ksigcia Piotra, Alice spytata:

- Jak sadzicie, czy moglabym dzi§ przyprowadzi¢ jeszcze kogos$? Mowila bardzo
cicho 1 Said musiat si¢ nachyli¢ nad stolikiem, by ja ustysze¢.

- Na pewno moze pani - powiedzial. - Czy ta pani kolezanka mieszka w Kairze?

- To nie kolezanka - sprostowala Alice. - To amerykanski dziennikarz. Przyjaciel
moich rodzicow. Mama chce, zeby poznat ,prawdziwych Kairczykow”. Nie bardzo
rozumiem, co chce przez to powiedzie¢. Ale mam si¢ nim zaja¢. Sama nie wiem, dokad go
zabra¢. Dla cywilow nie jest to takie tatwe.

- Niech go pani przyprowadzi - zachecit ja Said. - Moja siostra bedzie miata z kim
poflirtowac.

Zeinab odwrdcita glowe, zeby ukry¢ zazenowanie.

- Said, nie powiniene$s mowic¢ takich rzeczy - szepnela.

- JesteSmy wsrdd przyjaciol - zaprotestowat Said. - Alice 1 Peggy wiedza, ze tylko
zartowatem. - Znow zwrdcit sie do Alice. - Tak, niech go pani przyprowadzi. Im ttocznej, tym

weselej. Musze sobie zapamigta¢ to angielskie powiedzenie: im ttoczniej, tym weselej.



W pare¢ godzin p6zniej Jimmy Ross kroczyt jedng z najbardziej obskurnych uliczek Al
Birka. Stonce juz zaszlo i zrobito si¢ chtodno. Wtozyl na siebie stary mundur z dystynkcjami
majora. Tutaj tak byto bezpiecznie;j.

- Cholerny chlew - zauwazyl, kiedy za sierzantem policji wszedt w waskie drzwi,
ktorych pilnowato dwoch zandarméw 1 dwéch umundurowanych kairskich policjantow.
Zaczat wspina¢ si¢ po kamiennych schodach o§wietlonych latarka nast¢pnego zandarma.

- Niech pan poczeka, az go pan zobaczy - powiedzial sierzant. - Tu jeszcze nie
$mierdzi najgorze;.

Izdebka byla malenka, z trudem udato si¢ im w niej zmiesci¢c. Wlasciwie cela bez
okna, o$wietlona staba zaréwka zwisajaca z sufitu. Sierzant zatrzymal si¢ w drzwiach, na
schodach byt lekki przewiew. Kto$ oznajmil, ze nikt nie ruszat zwlok sierzanta, ktorego
znalazl tu patrol zandarmerii. Ale trudno bylo w to uwierzy¢.

Jimmy Ross zdal sobie sprawg, ze jest bacznie obserwowany. Uchodzit przeciez za
Berta Cutlera, stynnego detektywa. Spojrzal na ciato, a potem na zandarma, ktory zatykat nos
chusteczky. Sprobowat sobie przypomnie¢, co w takich okolicznosciach méwili filmowi
detektywi.

- Czy byt juz fotograf? Sierzant spojrzat na niego.

- Tak jest, sir.

Céz, bylo to niemadre pytanie, jasne, ze sprowadzono fotografa. Rossowi zbierato si¢
na wymioty, ale starat si¢ tego nie okaza¢ i spokojnie przygladat si¢ rozktadajacym sie
zwlokom. - Przeszukalidcie ciato?

- Nie, sir.

- I to pan je znalazl, tak? - spytat sierzanta. W drodze rozmawiali. Sierzant miat
zaledwie dwadziescia dwa lata. Przed wojna byl urzgdnikiem w kancelarii adwokackiej, a w
armii zostal sierzantem Zandarmerii. Byt to inteligentny chlopak, ale za mtody jak na ulice
Kairu. - Niech mi pan to jeszcze raz opowie.

- Podszedt do nas jaki$ arabski dzieciak i powiedzial... powiedzial, ze lezy tu chory
zohierz. No 1 znalezliSmy go w takim stanie. Nikt nic o nim nie wie. Oczywiscie niczego$Smy
nie dotykali.

- Fotograf juz z nim skonczyl?

- Tak jest. Starat si¢ stad jak najpredzej uciec. A lekarz wojskowy stwierdzil, ze nie da
si¢ ustali¢ daty zgonu. Nastgpit juz zbyt dawno temu.

- Tak, zameldowal mi o tym przez telefon. - Ross czul, ze powinien si¢ popisa¢ swoja

fachowoscia. Dorzucit wigc: - W tym klimacie rozklad ciata nastepuje znacznie szybcie;j.



Sprawia nam to duze ktopoty. A wielu lekarzy wojskowych niezbyt si¢ zna na medycynie
sadowe;j.

- Tak jest, sir - przyswiadczyt z szacunkiem sierzant.

Ross wziat si¢ w gars$¢ 1 jeszcze raz spojrzat na zelazne t6zko, zwtoki lezaty tak, ze z
t6zka zwisata gtowa i jedno rami¢. Twarz nieboszczyka byta fioletowa, zastygla w grymasie,
ktory wykrzywial usta. Rece byty tak spuchnigte, ze palce wygladaty jak kietbaski. Na $cianie
izdebki wisiata oprawiona litografia przedstawiajaca kréla Faruka. Jego obecno$¢ w tej
plugawej izdebce zakrawata na ironie.

- Mowi pan, zZe tu jest burdel?

- Tak, sir, burdel.

Ross nachylil si¢ nad cialem. Zdobyt si¢ na najwyzszy wysilek, siggnal do kieszeni
nieboszczyka i1 zaczal je oprozniaé. Miat nadzieje, ze sierzant wyjdzie, ale ten przygladat mu
si¢ jak zahipnotyzowany. Ross probowat ukry¢ swoje przerazenie. Po zainstalowaniu si¢ w
swoim biurze przeszukat biblioteke. Dwa razy juz przeczytat ,,Sekrety Scotland Yardu”.

- No, prosze tylko spojrze¢. - W kieszeniach znalazt dwie ksigzeczki zotdu na dwa
rozmaite nazwiska i dwa nie wypetnione formularze na transport broni, ale za to podpisane i
ostemplowane. Potem rozpiat kurtke, podciagnat podkoszulek i przyjrzat si¢ ranie.

- Hm... - szepnal, cho¢ miat ochot¢ zawy¢. Podnidst si¢. - Mozecie go zabrac,
sierzancie - polecil. Gorgczkowo zbierat mysli. Co by o tej ranie powiedziat stary Cutler?
Nawiedzito go nagte ol$nienie. - Chyba bgdziemy musieli rozejrze¢ si¢ za komandosem albo
zotierzem stuzb specjalnych.

- Za zolierzem?

- Prosze¢ si¢ przyjrze¢ tej ranie. Czy przechodzil pan trening w walce wrecz? Noz
nalezy wbi¢ prosto w serce. W armii az zbyt wielu ludzi nauczylo si¢ zabija¢ szybko 1
bezszmerowo. Nie mozemy si¢ dziwi¢, ze wykorzystuja to we wlasnych celach.

- Arabowie nie gardza nozem.

- Tak. Ale postuguja si¢ nim inaczej. Tak czy owak, ten czlowiek nie zostat tu
zamordowany.

- Skad pan wie o tym, sir?

- Nie ma $ladow krwi. Z takiej rany tryska krew. Zalozg si¢, ze tam, gdzie go zabito,
poplamita sufit. - Jeszcze raz przyjrzat si¢ ciatu. - Nie, on zostal zamordowany gdzie indziej, a
potem go tu przyniesiono.

- Dlaczego? Jaki by w tym mogli mie¢ cel? Ross przygryzt warge i zastanowit si¢.



- Chcieli si¢ go pozby¢. Nie zyczyli sobie, by go znaleziono na miejscu zbrodni. Moze
stato si¢ to w innym burdelu. Chyba wspomnial pan, ze w poblizu znajduje si¢ ten modny
burdel Lady Fitz?

- Tak. Przy tej samej uliczce.

- No, wlasnie. Czy moze mnie pan poinformowac, ilu brytyjskich zotnierzy uczgszcza
do tych tubylczych burdeli?

Sierzant dhugo przygladal mu si¢, nim zdecydowat si¢ odpowiedzie¢. Troche si¢ go
obawial. W Kairze jeszcze przed pojawieniem si¢ Alberta Cutlera krazylo wiele
przesadzonych opowiesci o jego talentach. Kiedy zobaczono Rossa w tym kapralskim
mundurze, a w dodatku przekonano si¢, ze nie okazuje on zbytniego szacunku dla drylu
wojskowego, w koszarach zandarmerii Bab-al-Hadid uznano go za niebezpiecznego
ekscentryka. Sierzant zaczat ostroznie dobiera¢ stowa.

- Rozumiem, o co panu chodzi, sir... c6z, szeregowi, ktorym brak pieniedzy, nie
przebierajag. A wielu mezczyzn ma dziwaczne upodobania seksualne... odpowiadajg im
burdele.

- Ma pan racjg, sierzancie. Ale nie dotyczy to tego faceta. - Ross miat zamiar popisac
si¢. Nachylit sie, schwycit nieboszczyka za kurtke 1 spodnie i wciagnat go na 16zko. Mtody
sierzant, nie mogac znie$¢ straszliwego fetoru, cofnat si¢ o krok. Ross usmiechnatl si¢ do
niego, pragnac da¢ do zrozumienia, ze zaden smrdd nie jest mu straszny. Przeszukal kieszenie
spodni nieboszczyka i wyciagnatl pek kluczy. Z daleka bylo widaé, ze niektore z nich to
klucze do magazynow wojskowych.

- Prosz¢ tu sprowadzi¢ zarzadzajacego.

Sierzant wyszedt na schody 1 przekazat to polecenie podwtadnemu.

- Ten facet na dole to nie jest prawdziwy zarzadzajacy, tylko jego szwagier.

- Czyzby? - Jimmy rozesmial si¢ wzgardliwie, byt to Smiech Bogarta. Wprowadzono
do srodka mtodego, moze dwudziestoletniego Araba ubranego po europejsku, wytarte stare
spodnie, wyptowiata czerwona koszula.

Ross chwile mu si¢ przygladat.

- Kto przyniost tu to ciato?

- Efendi...

Ross chwycil go za koszule, potrzasnal nim 1 pchnat na $ciang. I wymierzyt mu mocny
policzek, chtopak krzyknat z bolu.

- Kto przyniost ciato?

- Ja nie méwic po...



Ross wymierzyt mu mocny cios w zotadek. Zandarm przerazit sie i probowat
interweniowac.

- Chwileczke, sir.

- Nie wtracaj si¢! - wrzasnat Ross tak przerazliwie, ze sierzant si¢ cofnat.

Znéw chwycit Araba za koszulg 1 pociggnal. Stara koszula rozdarta si¢ az po pas.

- Okay, okay! - powiedziat Arab. - Przyniesli go tu dwaj mezczyzni.

- Kto?

Arab zawahalt sig, ale kiedy Ross zamierzyt si¢ na niego pi¢scia, powiedzial:

- Pracuja dla Mahmuda, bankiera.

- No, widzisz! - powiedziat Ross. I zwrdcit si¢ do sierzanta: - Niech pan kaze zabrac¢
swoim ludziom tego glupka do koszar i trzymaé go pod kluczem. W pojedynczej celi. A
potem prosz¢ zorganizowac transport zwiok.

- Skad pan major wiedzial, Ze on méwi po angielsku? - spytat z szacunkiem sierzant. -
Bylismy przekonani, ze nie zna stowa.

- Kazdy detektyw w Glasgow wyssat to z mlekiem matki - odpart Ross.
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- Styszeliscie, ze na pustyni padal deszcz? - spytat gosci ksigzg Piotr Mikotajewicz
Tichmejbrazow. Znéw odbywalo si¢ jego cotygodniowe przyjecie 1 bardzo si¢ wystroil. Miat
na sobie aksamitny smokingowy zakiet koloru czerwonego wina, koszul¢ z surowego
jedwabiu 1 stosowng muszke. Goscie takze ubrali si¢ odswigtnie. Wszyscy zwykli bywalcy
plus paru outsideréow: kawaler Alice 1 Tony Wallingford, ktory na t¢ okazje wtozyt granatowy
mundur ze ztotym szamerunkiem.

Amerykanski znajomy Alice bardzo wszystkich zaskoczyl. Byl to pewny siebie
me¢zczyzna nazwiskiem Harry Wechsler, zywy dowod wysokich koneksji matki Alice.
Korespondencje Wechslera ukazywaty si¢ na pierwszej stronie gazet koncernu Hearsta 1 byty
przedrukowywane przez wiele amerykanskich czasopism. Wtasnie wrocit z krotkiego wypadu
na pustyni¢. Mial czerwone, szorstkie rece, w skor¢ wbit mu si¢ piach. Na opalonej twarzy
odznaczaly si¢ biate kota wokot oczu - §lad po okularach ochronnych. Miat trzydziesci parg
lat, mtodg twarz, Zywe ruchy, ale byl niemal tysy. Ubrat si¢ niedbale, niczym Brytyjczyk w
armii. Jego sportowa kurtka, ktdrg nosit pewnie na pustyni, byla wprawdzie w plamach i1

mocno sfatygowana, ale zostata wyprasowana. Spodnie byly welwetowe, a buty zamszowe.



Na szyje zalozyt jedwabng czerwong chustke, z goérnej kieszonki kurtki sterczaty pidra,
otowki i cybuch fajki.

- Co za maniery - skrytykowat go Darymple. - Cud, ze nie przyniost ze sobg pistoletu
maszynowego.

- No wiesz, stary, on walczy stowami - odpart Wallingford. - Przynajmniej nigdy mu
nie zabraknie amunicji.

Peggy West uznala, ze Harry Wechsler jest bardzo zabawny. Moéwit o sobie, ze
odczuwa ,,przymus pisania”. Do Kairu przybyt na kuracje¢, ale nie chcial przesta¢ pracowac.
W ciagu ostatnich tygodni towarzyszyt amerykanskiemu attache wojskowemu w kilku
wyprawach na pustyni¢, gdzie ten zwiedzal brytyjskie placowki wojskowe. Wechsler
opowiadat o tym tak, jakby on i attache byli przyjaciotmi od serca. Wechsler wyglaszat opinie
na kazdy temat. , Tak, oczywiscie, te uniwersyteckie kursy dla pisarzy maja im narzucié
rygory, a rygory tlamsza fantazje. Tyle Ze wcigz za malo”. Smiatl si¢ bardzo glosno, jego
zadufanie w sobie miato pewien wdzigk. C6z, kazde jego stowo czytaty miliony ludzi.

Peggy krazyta wérdd zebranych cheace z wszystkimi pogadaé. Tego popotudnia, po raz
pierwszy od wielu miesiecy, poszia do fryzjera. Dlugo zastanawiala si¢ nad wyborem
sukienki 1 starannie si¢ umalowala. Wygladata zachwycajaco. Zamierzata nadal pozostac
wierng Karlowi, wstrzasnety nig jednak stowa rozgniewanej siostry Borrows: wszystkie
wiemy, Ze nie interesujg pani m¢zczyzni. Czyzby, pielegniarki rzeczywiscie tak myslaly? A
jesli tak myslaty, to czy miaty racje? W Kairze byto wielu atrakcyjnych mezczyzn. Oto gladki
dzentelmenski Darymple, wys$wiezony, wypucowany, w mundurze uszytym przez
londynskiego krawca, z chusteczka w rekawie. Jego przyjaciel Wallingford siedziat w
niedbalej pozie na sofie, przypominat wygladem poetdéw z czaséOw pierwszej wojny
Swiatowej. Dalej kapral Alice, skryty i nieufny, dobrze zbudowany, ko$cista interesujaca
twarz. [ Said, pickny Valentino z niemych filmoéw. Nawet ksigze Piotr bardzo si¢ dzi$§ wystroit
siegnawszy do swej przedwojennej garderoby.

Na pytanie Piotra odpowiedziata Alice.

- Padato na pustyni? Tak, mama tez o tym styszata, ale nikt nie wie, gdzie. - Alice
miala na sobie kosztowna sukienke zapigta pod sama szyje, takie suknie kupuja swym
atrakcyjnym coérkom nazbyt juz opiekuncze matki. Mimo to wygladata zachwycajaco, jak
zwykle, gdy byla w towarzystwie Jimmy’ego Rossa. Peggy skomentowata to juz kiedys i
Alice postanowita lepiej ukrywaé swe uczucia.

- To byt wreez potop. Utopilto si¢ paru ludzi. - Piotr wziat kieliszek wina z mosi¢znej

tacy, ktéra obnosit jego stuzacy.



- Ale gdzie to byto? - powtorzyta Alice.

Harry Wechsler usmiechnat si¢. On oczywiscie wiedziat.

- Padato wzdhuz Via Balbia, od Tobruku po Halfaja Pass. Byto to w potowie listopada,
tuz przed moim przyjazdem do Kairu. Najbardziej ucierpiata wioska Gambut. Poleciatem
tam. Zmylo ludzi i cigzarowki. Ulewa zaczela si¢ po zmroku i zahamowata ofensywe
niemiecka. Pisalem o tym.

- Pierwszy deszcz od szes$édziesigciu lat - skomentowat Toby Wallingford.

- Zadziatata tu Rgka Opatrznosci - oswiadczyl uroczyscie Piotr 1 wypit tyk wina.
Zelektryzowata go obecno$¢ Toby’ego Wallingforda. Widzial go po raz pierwszy, ale ta
pigkna twarz i dlugie faliste blond wtosy przypomniaty mu chtopca, w ktérym zakochat si¢ w
czasie studiow. - Tak - powiedzial z namystem, patrzac ukradkiem na Wallingforda - ten
deszcz pokrzyzowal Niemcom ich plany.

- Kto$ powiedzial mi, ze krol whoski dostarcza Brytyjezykom informacji o planach
wojskowych Osi - odezwala si¢ niesmiato Alice. Powtorzyta te plotke oczekujac komentarzy
Piotra. Uwazal, Zze jego arystokratyczne pochodzenie obdarzylo go tajemng wiedza o
poczynaniach krdolow, 1 lubil ol$niewa¢ tym otoczenie.

Ale tym razem zabrat gtos Wechsler.

- Bylem w Rzymie. Na trzy tygodnie przed Pearl Harbor. Daje gltowe, ze krol wloski
nienawidzi Mussoliniego 1 duzo by dal, by zwyciezyli Brytyjczycy.

- No, wlasnie - potwierdzil z zadowoleniem Piotr. Pogtoska ta byta mu bardzo droga,
poprzedniego dnia bowiem bardzo rozwscieczyta Lucig. Lucia gardzita monarchia wtoska. I
wyrazila nadzieje, ze wkrotce do Kairu wkroczy na czele swej armii sam Mussolini.

- A my w Kairze - zauwazyt ztosliwie Robin Darymple - mamy krola, ktory marzy o
zwycigstwie Osi. Zwariowany $wiat.

Said natychmiast zareagowat.

- Panie kapitanie Darymple, nie powinien pan mowic takich rzeczy.

- Nie chciatem pana obrazié, ale przeciez wszyscy wiedza, ze ten grubas Faruk i jego
wtoscy kumple w patacu Abdin co noc kontaktuja si¢ krotkofalowka z naszymi wrogami w
Rzymie. - Darymple rozejrzat si¢ oczekujac aplauzu.

- Nie wierzg w to - powiedziat Said.

Harry Wechsler bacznie przystuchiwat si¢ tej wymianie zdan. Powiedziat:

- Céz, nic dziwnego, ze krol Faruk nie cierpi Brytyjczykoéw. Traktujecie go strasznie z

gory.



- No, no - zaprotestowal Darymple. - Egipcjanom nigdy jeszcze si¢ tak dobrze nie
powodzito. Zarabiajg kupe forsy. Krol i jego otoczenie tez si¢ na pewno niezle oblowili.

- Obraza pan naszego krola - oswiadczyt Said. Darymple parsknat Smiechem.

- Niech si¢ pan nie podnieca, Saidzie. Wszyscy w Kairze si¢gaja do kieszeni armii. Z
tego zyje cate miasto.

Said, ktory w przystepie oburzenia zerwal si¢ na rowne nogi, chwile wahat si¢, czy nie
wybiec z pokoju. Ale zamiast tego powiedziat:

- Co$ mi si¢ zdaje, ze méwi pan to wszystko tylko po to, zeby mnie rozztosci¢. -
Utozyl inaczej poduszki na sofie, tak jakby po to wstat. I usiadl.

Darymple usémiechnat si¢ do Wechslera.

- Nie, Saidzie, stary druhu, mowi¢ samg prawde. Niech si¢ pan uspokoi i napije. -
Podniost kieliszek w strong Piotra. - Piotrze, wyborne wino. Nie taki ocet, jak zwykle.

- Milo mi, ze smakuje ono kapitanowi Darymple’owi. Nie o$mielam si¢ podawac
dobrej whisky, zeby nie pomyslat sobie, iz zostata ukradziona w magazynach wojskowych.

- Poddaje¢ si¢ - oznajmit Darymple. Spojrzat spod oka na Saida, ktory wciaz jeszcze
nie ochtongt. Bawil si¢ nerwowo fredzlami poduszki. Zeinab usitowala przechwyci¢ jego
spojrzenie, ale nie patrzyt w jej strong.

Zeby ugtaskaé Saida, Darymple znéw zabrat glos.

- To nie brytyjska armia nienawidzi waszego krola, tylko te gryzipiorki w ambasadzie.
Armia chece spokoju. Wiem, co méwie. Nikt, poczawszy od gtéwnodowodzacego, a konczac
na najmarniejszym ciurze, nie zyczy sobie zamieszek na ulicach Kairu. To chyba oczywiste.
Mamy dosy¢ ktopotow z Rommlem.

- A macie - przyswiadczyt Wechsler.

Said spojrzat na Darymple’a. Wydawato si¢, ze chce mu odpowiedzieé¢, ale sie
rozmyslit.

Darymple mowil dale;j.

- To samo dotyczy kairskiej zandarmerii. Wszyscy mamy po dziurki w nosie tych
wyghuipow naszych ambasadorskich fisz. Nie wiem, dlaczego Ministerstwo Spraw
Zagranicznych pozwala na te uszczypliwosci wobec krdola Faruka i przeszkadza nam
prowadzi¢ wojne.

Toby Wallingford o§wiadczyt:

- Chodzi o polityke. Ci faceci z ambasady bojg si¢ tego, co mogtoby sie¢ sta¢, gdyby te
nienawidzace nas Egipciuchy dalej tu rzadzity. Zaraz na poczatku wojny powinnismy byli

zmienic¢ rzad.



- Moze. Teraz jednak nie powinno si¢ drazni¢ biednego starego Grubasa - odpart
Darymple, zwracajac si¢ do przyjaciela, ktory niemal lezat na sofie, podpartszy gtowe reka. -
Lampson albo jeden z jego akolitow moglby sobie pogadaé w cztery oczy z krdlem, bez
zbgdnego hatasu.

- Czy to oficjalne zdanie sztabu, czy tez twdj btyskotliwy pomysi, Robbie? - spytat
ztosliwie Wallingford.

Darymple zarumienit si¢. Wiedzial, ze Wally stara si¢ go oSmieszyc¢.

- A zatem bawil pan na pustyni, panie Wechsler? - spytal ugrzecznionym tonem
Wallingford. - Co, zrobilo si¢ panu za gorgco? - Jasno dal do zrozumienia, ze Wechsler
przelakt si¢ ofensywy Rommla.

- Nie mialem tam po co zostawac, bo wasi brytyjscy cenzorzy masakrowali kazda
moj3a korespondencjeg.

- Co pan takiego pisat?

- Szczera prawdg, zamiast tromtramdackich frazesow.

- A jaka jest prawda? Przydataby mi si¢ szczypta prawdy po dniu spedzonym w
sztabie.

- Prawda, kapitanie, jest fakt, Zze Rommel bawi si¢ w kotka i myszke z
niekompetentnymi generalami brytyjskimi, ktorzy sami nie wiedza, gdzie majg tytek, a gdzie
glowe. 1 tak bedzie dalej, jesli wcigz beda siedzieli sto kilometrow za linig frontu, Spiewajac
,»Rule Britannia”, gloszac, ze wszystko dobrze si¢ skonczy, i glownie troszczac si¢ o to, by
brudng bielizne odestano do prania w Kairze. Prawda jest, Ze brytyjskie oddziaty bojowe maja
tego po uszy i stajg si¢ piekielnie cyniczne.

- Moze dlatego, Ze to od pana ustyszeli? - spytat niewinnie Darymple.

- Moze. Ja pochodz¢ z kraju, gdzie obywatele maja prawo zna¢ prawde, nawet jesli
nosza mundury khaki bez zlotych szamerunkow.

- Sadzitem, zZe jestesmy sprzymierzencami - powiedzial Darymple.

- Stuchaj, kolego. Wuj Sam nie prowadzi tej wojny po to, zebyscie wy zachowali
swoje brytyjskie imperium i wysysali z niego wszystkie soki. Na Pacyfiku my, Jankesi,
ptacimy straszliwg cen¢ za wasza kolonialng tyrani¢. Czas, zebyScie wy, Anglicy, zaczgli
sami troche walczy¢. Tu na pustyni to gltéwnie Australijczycy, Nowozelandczycy i
Potudniowi Afrykanie ponoszg wielkie straty, a Anglicy drzemig sobie na tytach albo siedzg
w sztabach my$lac o nastepnym awansie. Taka jest prawda i nie pomoze stu cenzorow.

Darymple wzmianke o sztabach potraktowat jako napas¢ na siebie. Nawet zblazowany

Wallingford zareagowal na ten atak Jankesa.



- Nie, to nie jest catla prawda - oswiadczyt. - Imperium zawsze miato specjalne
oddziaty bojowe. Anglicy zapewniaja sprzet i tacznosé. Nic wigc dziwnego, ze oddzialy
australijskie 1 z dominiéw brytyjskich ponosza wigksze straty.

- No to najwyzszy czas, zeby Anglicy opuscili te cholerne magazyny i tgcznos¢ -
oznajmit z ironig Wechsler. - Ubierzcie ich we frontowe mundury, dajcie do reki karabiny i
wyslijcie na front. Moze wtedy zatrzymacie Rommla, kto wie - moze nawet zaczniecie
wygrywaé wojne.

Darymple, oburzony, wstal. Zdawatl sobie sprawe, ze sam wywotat t¢ napas¢ swoja
zaczepka. A przeciez dyskusje o sprawach politycznych to straszny nietakt. I niemadrze bylo
wdawac¢ si¢ w spor z Amerykaninem, stary Piotr gotow to sobie wzig¢ do serca, a Piotr
podawat takie $wietne alkohole. I co wazniejsze - pomyslat - nie najlepiej wypadtem w
oczach Wallingforda, a miat mnie przeciez wzia¢ do tego swojego Pustynnego Patrolu.

Piotr usitowal zatagodzi¢ sytuacje. Wyciagnat pudetko zachomikowanych cygar i
zaczal nimi czgstowacd.

- To nad czym pan teraz pracuje? - spytal Wechslera.

- Ziapalem jaki§ zarazek. Musz¢ chodzi¢ regularnie na badania do szpitala,
postanowitem wigc napisa¢ o naszej kairskiej ambasadzie. I nie odstgpuje¢ na krok naszego
attache wojskowego. Musze przyzna¢, ze Brytyjczycy witaja nas, Jankesow, kwiatami:
widzialem wigce] przez ostatnie trzy dni niz przez caly miesigc. Wszgdzie latamy - oto
nowoczesna wojna. Na widok naszego attache nawet wasi dygnitarze podnosza tytki z foteli.
Kto$ im musiat powiedzie¢, ze wszystko finansuje Wuj Sam.

- Finansuje Wuj Sam?

- Nie styszeliScie o dekrecie Lend-Lease? Jeszcze w zeszlym roku zabraklo wam
forsy. Kazdy karabin, czolg i bomba, a nawet kazdy naboj to dar Wuja Sama.

Rozejrzat si¢ oczekujac reakceji, ale Darymple zaczat juz rozmawia¢ z Wallingfordem.
Stuchat go uwaznie tylko kapral. Ksigze Piotr wypit tyk wina 1 spokojnie spytat:

- A potem o0 czym pan napisze?

- Skoniczylem kuracje. Wrdcg na pustynie i znajde wam Rommla.

- Nic wigcej nie napisze pan o Kairze?

- Krecitem sig tu 1 6wdzie i1 znalaztem §wietny temat, ale cenzorzy kreca nosem.

- Moze nam pan opowie - zaproponowat Piotr.

- Czemu nie? - odpart Wechsler. Lubit skupia¢ na sobie uwage zebranych. -
Postuchajcie, chlopaki - powiedzial klepigc po ramieniu Darymple’a. - Ta historyjka

pozostanie w podrecznikach, kiedy juz wszyscy zapomna, kim byt Rommel i Auchinleck.



- Stuchamy, stuchamy - zachecit Wechslera Piotr.

- Powstanie panstwo Izrael - oznajmil Wechsler. Wszyscy zwrocili si¢ w jego strone,
rozmowy zamarty. - Zydzi w Palestynie zbroja sie i szkolg armie, zeby odzyskaé nalezne
sobie miejsce na ziemi. Wielu z nich ucieklo przed hitlerowcami z Europy. I bedg walczy¢.
Oto jest moja historyjka.

- Czy w ten wyszukany sposdob mowi pan o przerzucie broni z Egiptu? - spytat kpigco
Wallingford.

Wechsler u§miechnat sie.

- O tym takze. Jak wiadomo, kazdej armii potrzebna jest bron, a w Egipcie lezy sobie
ona na pustyni i czeka, zeby ja kto$ zabrat.

- Nie rozumiem, dlaczego ma pan ktopoty z cenzura? - stwierdzit ksigze Piotr.

- Tajemnica wojskowa - odpart Wechsler.

Darymple miat tej rozmowy dosy¢. O pewnych rzeczach nie chcial nawet myslec, a co
dopiero o nich dyskutowaé. Przechodzac przez pokoéj ustyszal, ze Wallingford wybucha
$miechem, rozbawito go co$, co dorzucit Piotr. Czy Piotr zazartowal na jego temat? Mial
ochote obejrzec sig, by sprawdzié, czy na niego patrza.

Wally moze bra¢ udziat w takich rozmowach, nie pracuje w sztabie wsrod samych
fisz, moze sobie pozwoli¢ na wystuchiwanie obrazoburczych tyrad Wechslera. Wally czg¢sto
wyrazal si¢ uszczypliwie o generalach, ranigc uczucia Darymple’a. Dzi$ staral si¢ oczarowac
otoczenie. Wida¢ doszedt do wniosku, Ze ksigz¢ Piotr moze mu by¢ uzyteczny. W szkole tez
si¢ zawsze tak zachowywal, tasit si¢ do kazdego, kto mial wiadz¢. Straszne bylo z niego
prosi¢. Przyjdzie dzien, kiedy Darymple powie mu pare stow prawdy. Ale jeszcze nie teraz.

Darymple wszedt do tazienki i zaczat my¢ rece. W ten sposob uniknie tej dyskus;ji.
Miat nadzieje, ze kiedy wroci, zmieni si¢ juz temat rozmowy.

Rece myt dtugo, jeszcze dluzej je wycieratl. Ale wciaz zwlekat z powrotem. Przygladat
si¢ zadziwiajacej tazience ksiecia Piotra. Wielka marmurowa wanna ze srebrnymi kurkami,
przesliczne stare lustra w barokowych ramach. Ciezkie rozowe adamaszkowe draperie na
scianach. Na posadzce jedwabne kobierce. Toaletka, a na niej srebrne szczotki do wlosow,
caly zestaw olejkoéw 1 ptyndw do nacierania. Darymple, juz nie po raz pierwszy, pomyslal, Zze
jest to fazienka Zatosnego starego zboczenca.

Kiedy Darymple wrocit do salonu, kapral grat jaka$ melodi¢ Gershwina na starym
Bechsteinie Piotra. Kapral podszedt do fortepianu, by unikngé¢ rozmowy, ktora tak
zbulwersowata Darymple’a. Wzigt par¢ akordow, potem zaczat gra¢ piosenke ,,Wierzby

zaplaczcie nam”. Nawet Darymple musial przyznaé, ze kapral umie gra¢ na fortepianie. Jesli



juz miat znosi¢ obecno$¢ podoficera, to lepiej, zeby ten zabawit si¢ w grajka i trzymat z dala.
Nagle Jimmy Ross podniost gtowe i mrugnat do Darymple’a. Darymple zesztywnial, zmusit
si¢ do usmiechu i szybko odmaszerowat. Oto jedna z tych klopotliwych sytuacji, na ktore
naraza si¢ cztowiek spotykajac si¢ z podoficerami na gruncie towarzyskim.

Alice odkryta juz, ze Peggy West jest wprawdzie amatorka, lecz obdarzong miltym
sopranem 1 naprawdg¢ utalentowang. Teraz, kiedy okazalo si¢, Ze majg $wietnego pianiste,
postanowita namowi¢ Peggy na wystep. Peggy bronita sig¢, Alice jednak nie ustgpita. Peggy
byla przygngbiona, nalezato jg rozruszac.

- To bardzo tadna piosenka, ale dla mnie za trudna - powiedziata Peggy. Powiedziala
to z roztargnieniem, widocznie myslata o czyms$ innym.

Od momentu kiedy po poludniu osaczyta ja ta manifestacja, zupelnie stracita
kontenans. Nigdy dotad nie przezyta czego$ podobnego. Mieszkata tu od lat, $wietnie radzita
sobie z Egipcjanami, miata wérdd nich wielu przyjaciol, tak mezczyzn, jak kobiet. A dzi$
wszystko si¢ zmienito. Thum przerazit ja. Kiedy jg otoczyl, doznata uczucia klaustrofobii.
Ogluszyt ja krzyk, widziata tuz koto siebie spocone twarze, czuta odor cial. Popychali ja,
plujac i wywrzaskujac antybrytyjskie hasta.

Wrociwszy do domu Peggy wzieta kapiel, dlugo lezala w wannie. Teraz wygladata
apetycznie. Sadzila, ze ja to podniesie na duchu, ale tak si¢ nie stato. Czuta si¢ zbyt dotknieta
1 gleboko nieszczesliwa. Dotad uwazala si¢ za osobg wyksztatcong o liberalnych pogladach,
dla ktorej wszyscy mieszkancy $wiata sa sobie réwni. Byla dumna, iz jej stosunki z
Egipcjanami $wietnie si¢ ukladaja, zarbwno w pracy, jak w zyciu towarzyskim. O, tak, Peggy
West to ktos, kto lubi Egipcjan 1 dobrze ich rozumie. I nagle okazuje si¢ to wierutng bzdura.
Podczas demonstracji znienawidzila otaczajacy ja thum. Drzala o wlasng skore 1 duzo by data,
aby znalez¢ si¢ w Anglii. Uczucie to wcigz nie chciato jej opusci¢. Byla w obcym kraju i nie
zyczyla sobie w nim umierac.

Stojac przy fortepianie nie przestawata mysle¢ o manifestacji. Coz, w koncu ci
Arabowie nie byli az tacy straszni, w gruncie rzeczy zachowywali si¢ dobrodusznie.
Popychali ja, lecz nie wyrzadzili jej krzywdy. Nie, na ich twarzach wcale nie malowata si¢
dziko$¢, byty to po prostu twarze rozkrzyczanych ludzi. Nie przestawata jednak marzy¢ o
powrocie do kraju.

Jimmy Ross powiedziat:

- Znajdg¢ co$ odpowiedniego. - I zaczal grac ,,Stowik $piewa na placu Berkeley”.

Wszyscy na nig patrzyli.



- No, Peggy, niech nam pani za$piewa - zachecila jg jeszcze raz Alice. - Zrobi nam
pani wielka frajde. - Do Alice przylaczyla si¢ reszta gosci.

- Obiecatam Piotrowi, ze zaparze kawe. Jego shuzacy nie potrafi jej zaparzy¢ po
europejsku.

- Ja to zrobig, Peggy. A pani nam zaspiewa. Peggy wcigz miata watpliwosci.

- Prosz¢ wzia¢ ten duzy biekitny dzban i...

- Niech si¢ pani o nic nie ktopocze.

Peggy wstuchala si¢ w melodie. Te¢ piosenke $piewala na gwiazdkowym
dobroczynnym koncercie w Klubie Imperialnym i zaspiewala ja tak $wietnie, Ze poproszono
ja o bis.

- Czy moze pan to zagra¢ w Es? - spytala Peggy.

Jimmy zmienit tonacj¢. UsSmiechneta si¢ do niego, by pokaza¢, ze jest gotowa zacza€.

- ,Moze mam racj¢, a moze nie” - za$piewata. Miata mocny czysty glos. Kiedy
zaczeta $piewaé, poczula ulge.

Alice przystuchiwata sie¢, czekajac, az zagotuje si¢ woda. Do kuchni poszedt za nig
Harry Wechsler. Rozgadat si¢, szukat nowego audytorium.

- Kiedy w trzydziestym dziewiatym roku wybuchta wojna w Europie, towarzyszytem
japonskiej armii, bo wszyscy mowili, ze wkrotce nastapi decydujace uderzenie wzdluz
Jangcy. Moja agencja przeniosta mnie wkrotce do Berlina. No i co? Zaczyna si¢ Bitwa 0
Angli¢ 1 na pierwszych stronach gazet pojawily si¢ artykuly naszego londynskiego
korespondenta. Zdecydowatem si¢ pisa¢ o Rommlu, ale niemieckie ministerstwo propagandy
zwlekato wiele tygodni z udzieleniem mi akredytacji. Wéciekam si¢, a tu Hitler napada na
Rosje, tyle ze ja juz jestem w drodze do Rzymu. Czekam w Rzymie na samolot do Trypolisu,
a tymczasem Zottki bombardujg Pearl Harbor. Widzi pani, jakiego miatem pecha?! Lepiej
bym zrobil, gdybym zostal z Zéttkami nad Jangcy. Oto historia mego Zycia, ztotko. -
Odsuneta go, by podejs¢ do pieca, on za$ napil si¢ wina.

Alice obejrzata si¢ przez rami¢ 1 oswiadczyta kpigco:

- No i na koniec, kiedy kairscy dygnitarze pozwolili panu pojecha¢ na front, ztapat pan
bakcyla.

Objat ja ramieniem.

- No, wtasnie. Jak si¢ pani wydaje - w czym pobladzitem?

- Zanadto si¢ pan wysila, panie Wechsler - oswiadczyta wymykajac si¢ z jego objec i
nalewajac do dzbanka goraca wode, by si¢ rozgrzat.

Z pogodna ming przyjal odprawe.



- Mam na imi¢ Harry - powiedziat. - Moze pani ma racje. A swoja drogg moge pani
powiedzie¢ jedno - Ameryka ma tyle ktopotéw z Japoncami, ze nie bedzie si¢ przejmowac, iz
Brytyjczycy pozwola Hunom odebra¢ sobie na pustyni w Afryce pare wiosek.

- Czy to oznacza, ze zamierza pan wyruszy¢ na Pacyfik?

- Nie. - Wechsler nachylit si¢ i powachal kwiaty. - Jak juz mowitem, tu dzieje si¢
wiele rzeczy, o ktorych da si¢ napisa¢, caty ten nacjonalizm arabski, kolonializm brytyjski,
proby utworzenia zydowskiego panstwa, ekspansjonizm hitlerowski. Wszyscy beda walczy¢ z
wszystkimi. I to bedzie trwac 1 trwac.

- Mam nadzieje, Ze nie, panie Wechsler.

- Musze tylko spojrze¢ na to wszystko z wilasciwego punktu widzenia... Te kwiaty
wcale nie pachna... dlaczego?

- Ano, nie pachna.

- I maja kolce.

- ,Nie uskarzaj sie, ze r6za ma kolce, raduj si¢, ze krzak kolczasty rozami zakwita”.

- Wspaniate! Teraz to pani wymyslita?

- Cytat z Koranu - wyjasnita Alice.

- Tak? Podoba mi si¢. Musz¢ go umiesci¢ w mojej nastgpnej korespondencji. - Watpit,
czy to zrobi, zauwazyl jednak, ze ludzie lubig, kiedy im si¢ takie rzeczy mowi, przyjmuja to
jako komplement.

Alice byta jeszcze w kuchni z Harrym Wechslerem, kiedy stuzacy Piotra otworzyt
drzwi sierzantowi, ktory miat pilng wiadomos¢ dla kaprala Cutlera. Ma zaraz zej$¢ do holu.
Chodzi o wazng sprawg.

Kiedy umilkta piosenka i rozlegly si¢ uprzejme oklaski, ksigze Piotr przekazat te
wiadomos¢ Jimmy’emu.

- Wzywa pana obowiazek, panie kapralu. Przyszedt po pana sierzant. Mam nadziejg,
ze za tydzien znow pana zobacze. Przepraszam za stan fortepianu, trudno teraz znalezé
stroiciela.

- Dzigkuje - powiedziat Jimmy Ross. To nagle wezwanie zaniepokoito go, usitowat
jednak tego po sobie nie pokazal. - Z przyjemnoscig gralem znéw na prawdziwym
fortepianie.

- Czy pan cos$ przeskrobat? - spytata niespokojnie Peggy. Wiedziata, ze kiedy jakiego$
kaprala wzywa si¢ pilnie do koszar, rzadko czeka go co$ przyjemnego.

- Niech pani powie Alice, zeby si¢ nie martwita. To na pewno jaki§ drobiazg -

powiedziat do Peggy. Pocieszat si¢, ze nie moze to by¢ nic zlego, bo woéwczas weszliby na



gore, by go aresztowac. Ale z drugiej strony wiedzieli, ze innego wyjscia tu nie ma, wiec
mogliby spokojnie czeka¢ w holu.

- Czyzby zostawit pan na wierzchu taSmy do maszyny? - zawotat kpigco Darymple. -
Niech si¢ pan nie martwi, panie kapralu. Zajme si¢ Alice.

Ross usmiechnat si¢. Rozejrzat si¢ za Alice, nigdzie jej nie zobaczyl, wszyscy jednak
bacznie go obserwowali, uktonit si¢ zatem i1 wyszedt.

Zbiegl juz dwa pietra w dot, gdy Peggy zobaczyla, ze zostawit na fortepianie srebrny
otéwek. Pospieszyta za nim, styszata na schodach stukot jego podkutych butow.

Ale Ross spieszyt si¢ i gdy Peggy stangta na najwyzszym podescie, wital sie juz z
sierzantem w holu. Sierzant stat z przerzucong przez ramig¢ kurtka oficerska.

- Co sig¢ stato, sierzancie?

- Powazna sprawa, sir - odpowiedzial sierzant. - Kapitan czeka na pana w
samochodzie. Wszystko panu wyjasni. - Wyszli.

- Bert! - zawotala Peggy. Ale kiedy zeszta po schodach i znalazta si¢ na ulicy, byli juz
o pigcdziesigt metrow od niej. Ross wsiadal pospiesznie na przednie siedzenie Austina.
Sierzant w ostatniej chwili wskoczyt z tytu nie wypuszczajac z rak kurtki.

Peggy przez chwilg stata w wieczornym zmierzchu. Biedny Bert Cutler, pomyslata, co
oni z nim zrobig. Wydalo jej si¢, ze kierowca byl kapitan Marker, ten, ktory przeprowadzat
rewizj¢ na barce Salomona, a potem odwidzl ja tutaj, by skontrolowac jej dokumenty. Ale

moze si¢ mylita, bylo juz bardzo ciemno.
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- Mamy straszny klops! - oznajmit Lionel Marker naciskajac na gaz. Marker lubit
jezdzi¢ po zattoczonych ulicach. Bawilo go sprawdzanie wlasnej sprawnosci.

Jimmy Ross mruknat co$ 1 wczepit si¢ rekami w siedzenie. Nastuchat si¢ juz o tych
zamitowaniach Markera.

- Dalekopis niczego jeszcze nie wyrzucil, sir. Ale wyglada na to, ze kazaliSmy krolowi
zmieni¢ rzad, a on stanat d¢ba i chce abdykowac. Przylecial nasz brygadier. Mowi, ze w
sztabie wrze. Bedzie czekal na nas pod patacem. Chce z panem majorem porozmawiac.

- Przyniostem panu kurtke, sir - wtracit siedzacy z tyhu sierzant. - Przystat jg dzi§ po

potudniu krawiec - i podat nowa mundurowa kurtke z dystynkcjami majora.



- Tak, wtoze¢ ja - odpowiedziat z westchnieniem ulgi Ross. A wiec czeka go wreszcie
spotkanie z brygadierem. Dobrze si¢ sktada, ze nie bedzie musiat stawi¢ si¢ w mundurze
kaprala i tlumaczy¢, ze jest on mu niezbedny w prowadzeniu jakiego$§ nie istniejacego
sledztwa. Wziat kurtke, wlozyt ja 1 zapiat. Sierzant podat mu pas z rewolwerem w kaburze.

- Oficerowie muszg przy takich okazjach nosi¢ bron - wyjasnil sierzant. Sierzanta
Ponsonby’ego przydzielono Rossowi jako kanceliste. Wygladal jak chytry stary diabet, ale
mozna bylo na nim polegac.

- Dzigkuje, sierzancie.

- Wiedziatem, ze si¢ tak stanie, sir - ciaggnal Marker. - Wiedzialem. Lampson upart sig,
by znow wrocita do wladzy partia Wafd. - Ulice byly zatloczone. Z przecznicy wyszedt osiot.
Osiot zaryczal, kiedy Markerowi w ostatniej chwili udato si¢ zahamowac. - Przepowiadatem
to - powtorzyt Marker.

Rossowi zaparto dech. Trzech starcow chwycito osta i zaczgto im wygrazac.

- Tak? - spytal Ross udajac spokdj. - To poprositbym, Zzeby mi to pan najprostszymi
stowami wyttumaczyl.

Marker wziagl glteboki oddech.

- Coz, z tego gnojka Lampsona byt zawsze straszny rozrabiaka. A w londynskim
Ministerstwie Spraw Zagranicznych nikt nie rozumie, o co tutaj chodzi. Ci faceci zachowuja
si¢ tak, jakby nie mingly czasy, kiedy wystarczyto przysta¢ krazownik. Nie chcag shuchaé
gldownodowodzacego i przyja¢ do wiadomosci, ze armia ma dosy¢ roboty z powstrzymaniem
Rommla i nie moze dodatkowo ponosi¢ konsekwencji ich dyplomatycznych pomylek. Nasz
niewielki garnizon nie poradzi sobie z milionami rozjuszonych Egipcjan, zwlaszcza ze
roOwnoczes$nie musi prowadzi¢ wojng.

A wigc to bylo powodem poruszenia Markera. Okay, zatem nie odkryto jeszcze, ze
major Cutler nie zyje. Marker chce tylko da¢ upust swojemu gniewowi, ktory wzbudzita w
nim dziatalno$¢ ambasady. Ross byt w stanie to zrozumie¢, w razie potrzeby moze wygtosi¢
podobna tyrade.

- Czy nie ma pan papierosa, Sir?

Ross siggnal do kieszeni, wyjal paczke i podal mu papierosa. W ciagu ostatnich paru
dni duzo si¢ o Egipcie naczytat i parokrotnie wypytywat Alice.

- Ale na czym polega problem? Lampson chce, zeby rzady objat Wafd, a Wafd jest
popularny - przeciez to nacjonali$ci. I w tym kraju to najpotezniejsza partia.

- Przestanie jednak by¢ popularna, jesli dojdzie do wtadzy dzigki brytyjskim bagnetom

- oswiadczyt Marker wyjmujac z kieszeni zapalniczke.



- Nie bardzo si¢ w tym wyznaj¢ - powiedziat Ross. Kiedy stawiano mu niewygodne
pytania, odpowiadat, ze w Szkocji byt inspektorem policji, a praca w policji oznacza, ze nie
wolno zajmowac si¢ polityka. Jednakze Alice poinformowata go, ze tu w Egipcie polityka
rzadzita jego departamentem. Nie dato si¢ jej uniknaé. Wedlug Alice Marker miat
politycznego niucha. Wiedzial, co piszczy w trawie. Twierdzita, ze nawet brygadier, cho¢
krecito si¢ wokot niego petno sztabowych doradcow, czgsto zwracal sie do Markera, proszac
o naswietlenie niektorych wydarzen.

Marker zrgcznie zapalit papierosa postugujac si¢ tylko jedng reka.

- Oficjalna polityka brytyjska w Egipcie starala si¢ zawsze nie dopusci¢ do
porozumienia krdla z glownymi sitami politycznymi kraju. I dzigki tej taktyce Wielka
Brytania zachowywala swa potegg.

- Wigc jak wedlug pana zachowa si¢ krol?

- Lampson to oszalaly msciwy ghlupiec. Wydawal krolowi rozkazy i przewrdcito mu
si¢ w glowie. Teraz, jesli krol abdykuje, zechce odgrywac role imperatora. Powinni§my si¢
przygotowac na najgorsze.

- Na rozruchy?

- Mam nadziejg, ze kto$ pilnuje egipskiej armii. Jest wyposazona w ci¢zka bron.

- Jezu Chryste! Mysli pan, ze moze do tego doj$¢?

- Czemu nie? Niezaleznie od tego, co egipscy zolnierze prywatnie myslag o swoim
krolu, jesli armia uzna, ze my wysadzilisSmy krola z siodta, potraktuje to jak policzek. No 1
wtedy ruszg agitatorzy. Niech zyje Rommel!

- A krol bardzo podniost pobory armii. To byto §wietne posunigcie. Marker spojrzat na
niego z uznaniem. Ten nowy major pilnie odrabia lekcje.

- Krol Faruk nie jest glupi - oswiadczyt. - Ten grubas ma wigcej sprytu niz cale stado
malp. Lampson bardzo si¢ co do niego myli.

Wijechali na Midan Abidin, wielki plac przed Palacem Abidin. Stali tu grupkami
zohierze 1 policjanci. Panowat spokdj, z dala od patacu zaparkowano dyskretnie trzy
brytyjskie wozy pancerne. Niezwykle byto tylko to, ze Swiecito si¢ we wszystkich oknach
patacu. Przez jedno okno bylo wida¢, Ze stuzba przestawia meble.

Policja zablokowata niewatpliwie wszystkie prowadzace na plac ulice, niemniej paru
Araboéw handlowalo tu jakimi$ drobiazgami. Wszedzie potrafili si¢ wcisnagé; nawet w
Kwaterze Glownej, gdzie wszystkich wejs¢ strzegli uzbrojeni zandarmi, na wyzszych pigtrach
grasowali arabscy przekupnie. Oficer odpowiedzialny za bezpieczenstwo miat beznadziejne

zadanie.



Trzej mezczyzni zaczeli rozglada¢ si¢ za brygadierem, nigdzie nie bylo go widac.
Dojechali na rog Szari al Bustan. Staty tam dwie furgonetki koloru khaki i ci¢zarowka, w
ktérej ciemnym wngtrzu siedzieli w nienaturalnej ciszy brytyjscy piechurzy. Cigzarowka stata
w poprzek tramwajowych szyn prowadzacych na plac.

- Na placu Abidin, tuz koto wysokich sztachet, stalo kilkunastu brytyjskich oficeréw
pograzonych w rozmowie. Wszyscy mieli w kaburach rewolwery. Przed bramg patacu oprocz
zwyktych wartownikow stato kilku egipskich policjantow w czarnych wetnianych zimowych
mundurach.

- Niech pan spojrzy, sir - powiedziat Marker. - Ten chudy jak tyka porucznik nazywa
si¢ Spaulding. Pracuje w biurze brygadiera. Mowiono mi, ze byt wykladowca na
uniwersytecie. Jest gotdéw na wszystko. Niech pan na niego uwaza, to straszliwy lizus, a
brygadier uwaza go za gwiazdg¢ pierwszej wielkosci. - Opisany przez Markera oficer stat przy
jednym ze sztabowych wozdéw. Podjechali.

Ross wysiadl z samochodu i powiedzial mozliwie niedbatym tonem:

- Wspanialy wieczor. Czy moze mnie pan, poruczniku Spaulding, poinformowaé, o co
tu wlasciwie chodzi?

Porucznik Spaulding mial na gltowie stalowy hetm i przytroczona do pasa kaburg.
Rzeczywiscie robit wrazenie cztowieka nadgorliwego. Céz, zdarzaja si¢ ludzie, ktorzy w
wojsku czujg si¢ jak ryby w wodzie. A moze zreszta wojsko nie roézni si¢ zbytnio od
klasztornego §wiatka uniwersyteckiego?

Porucznik Spaulding zasalutowal z precyzja i energia sierzanta Gwardii. Powiedziat:

- Tak, sir. Bedzie to pamietny wieczor, sir. Czy wie pan, sir, jak wyglada sytuacja w
patacu? - Oczywiscie Spaulding miat na mysli to, czy jego major orientuje si¢, co o sytuacji w
patacu mysli on i jego koledzy.

- Nie, nie wiem - odpart Ross. Okazalo si¢, ze wspaniale jest by¢é majorem. Mowit to
samo, co zwykle, ale teraz wszyscy odnosili si¢ do tego z szacunkiem.

Moze do porucznika tez dotarta uroda nocy - powietrze byto chtodne i jedwabiste, a na
fioletowym niebie zablysty niezliczone gwiazdy - w kazdym razie u$miechnal si¢ 1
powiedziat normalniejszym tonem:

- Ambasador Lampson zlozyt krolowi ultimatum. Termin ultimatum wygast o
osiemnastej zero zero. Krdl naradza si¢ teraz z politykami. Postanowit abdykowa¢, ale nikt

nie wie, na czyja korzys¢.



- Jak brzmiato to ultimatum? - Ross spojrzat na Spauldinga: niby wszystko bylo w
porzadku, mundur byl nawet niezle dopasowany, Spaulding jednak nalezal do ludzi, ktérzy,
zeby nie wiem jak si¢ starali, nigdy nie wygladaja jak zolnierze.

- Krélowi zakomunikowano, iz ma powierzy¢ uformowanie nowego rzadu partii
Wafd. Londyn ma juz dos¢ tej obecnej bandy.

- A jesli krol odmowi?

Na twarzy Spauldinga pojawit si¢ pows$ciagliwy usmiech pedanta.

- Odmowit. Termin ultimatum uptynat o osiemnaste;.

- No i co teraz?

- Lampson poprosit o audiencje i lada chwila si¢ pojawi. O ile wiem, przyjedzie z nim
generat Stone. I zmuszg krola, by podpisat akt abdykacji.

- | co wtedy?

- Beda chcieli, zeby armia od razu eskortowala go na lotnisko, gdzie czeka samolot
RAF-u. Nie wiem tylko, dokad maja go zawiez¢. Pewnie do Sudanu...

- Ladna historia - szepnat Ross. - Czy to nasi ludzie? - wskazat na ci¢zarowke.

- Nie. Nie ma tu nikogo poza nami. Brygadier nie pozwolit uzy¢ naszych ludzi, to zbyt
publiczna sprawa. Przyprowadzilem z koszar pluton Zandarméw w czerwonych czapkach,
zeby odwalili brudng robote. Zostawitem ich chwilowo na Szari al Bustan. - Zdjal stalowy
hetm i chusteczka wytarl czoto. Zatowat, Ze go wlozyl, teraz nie ma wyjscia, musi w nim
paradowac.

- Dobrze - bez entuzjazmu pochwalit Ross. - C6z, zanosi si¢ na dtuga noc.

- Swigte stowa, majorze Cutler - ustyszat niski glos, przewlekle wymawiajacy kazdy
wyraz. Byt to wiasnie brygadier Stuzb Specjalnych Kwatery Gtownej. Wrocit z inspekcji
oddziatu Zandarmerii, ktory Spaulding ukryl na sasiedniej ulicy. A zatem widzi nareszcie
cztlowieka, o ktorym tyle styszal. Brygadier robit wrazenie dobrego wujaszka. Wielki
niedzwiedziowaty mezczyzna. Wygladato na to, ze dtuga stuzba w tropikach rozrzedzita mu
krew. Nawet w ten wyjatkowo cieply wieczor mial na sobie zapiety szynel i1 cieply welniany
szalik. Obaj oficerowie zasalutowali, a on odpowiedzial machnigciem laski.

- Nareszcie si¢ spotykamy, majorze Cutler. Ci cholerni cywile zgotowali nam niezty
pasztet. Niech pan to sobie dobrze zapamigta! - Spojrzat na zegarek.

- Tak jest, sir.

- Ten przeklety Lampson nawet nie mowi po arabsku. Nie rozumiem, dlaczego
Winston go tu trzyma. - Znéw spojrzal na zegarek. - O ktorej ma wroci¢ Lampson? - spytat
Spauldinga.



- O dwudziestej pierwszej zero zero, Sir.

- No to lada moment - powiedziat opryskliwym tonem. - Dzi§ wszyscy w sztabie
siedzieli jak na szpilkach. W pokoju z mapami zabrakto pinezek. - Roze$miat si¢ na znak, ze
zartuje. - Jesli wkrotce nie zatrzymajg Rommla, to gotow pojawic si¢ na tarasie ,,Shephearda”
1 wypi¢ nam resztke piwa Stella.

Caly Kair powtarzatl ten zarcik. Ross nie byt pewny, jak zareagowac na to, co
brygadier dawal do zrozumienia: oto my dwaj rami¢ w rami¢ walczymy z calym $wiatem.
Czy miat przytakna¢, czy zaprzeczy¢? Skinat gtowg 1 odchrzaknat.

- Wyglada na to, ze Auk pozbedzie si¢ Ritchie’ego - oznajmil brygadier, chcac
pokaza¢ swoim nizszym rangg oficerom, ze jest wtajemniczony w to wszystko, co dzieje si¢
na najwyzszym szczeblu.

- Czy uda nam si¢ ich zatrzymac?

- Pod Gazala? Tak, mam nadziej¢. Ritchie’ego rzeczywiscie nalezy wyrzucié. Nikt juz
W niego nie wierzy.

Ross spojrzat na Spauldinga, ale wzrok Spauldinga powiedzial mu, ze to on powinien
zabra¢ glos. Spytat wigc:

- Czy dobrze wptynie na morale armii, jesli si¢ zdymisjonuje jej
gléwnodowodzacego?

Brygadier spojrzat na niego i1 uSmiechnat si¢. Ten nowy major nie jest ghupi, coz,
zdarzajg si¢ sprytni cywile.

- Pewnie mu si¢ tak wydaje, co?

- Tak jest, sir.

- O, nadjezdzaja. Ten nieszczesnik jest przynajmniej punktualny.

Na plac wjechat sztabowy w6z Lampsona, a za nim drugi samochdd z wyzszymi
urzednikami ambasady. Potem cztery wozy pancerne i trzy ciezardéwki pelne uzbrojonej
piechoty.

Brama patacu byta zamknieta. Orszak zatrzymat si¢. Wartownicy egipscy stali o parg
krokdéw od niej. Brytyjski oficer podszedt i potrzasnat brama. Tak, byta zamknigta na klucz.
Podszedl do samochodu po instrukcje 1 widaé je otrzymal, bo zaraz wrécit. Wyjat Webleya 1
przestrzelit zamek. Strzaty odbily sie echem. Pchnal brame, zazgrzytal metal. Najpierw
wijechal woz pancerny. Kierowca wzial zbyt ostry zakret 1 wyrwat kawatek bramy.

Potem wijechata limuzyna Lampsona, siedzacy w niej mezczyzni wysiedli. Lampson
wymingt pancerny woz i ruszyl w stron¢ drzwi palacu. Kiedy znalazt si¢ przed nimi,

otworzyly si¢ i Lampson wszedt.



Brygadier wpatrywat si¢ w niego.

- Panowie, to historyczny moment. - Odczekat chwilg, by wywota¢ spodziewany
efekt, podszedt do jednego z wozow pancernych i wdat si¢ z kim§ w rozmowe.

Zabral gtos porucznik Spaulding:

- Jakie to dziwne, ze w Kairze jest akurat Sir Walter Monckton. To on przygotowat akt
abdykacji ksiecia Windsoru. A teraz kazali mu przygotowac akt abdykacji Faruka.

- Skad si¢ tu wzigl?

- Zbieg okolicznosci. Wycieral stolek w jednym z tych biur, w ktoérych ponoé
prowadzi si¢ prawdziwa wojng. Jesli si¢ nie myle, jego pelny tytul brzmiatl Generalny
Dyrektor Brytyjskiego Biura Propagandy i Informacji.

- Poruczniku Spaulding, czyzbym styszal w pana glosie nute cynizmu?

- Bynajmniej, sir. Kazdy stuzy, jak umie.

Ross usmiechnal si¢; okazuje si¢, ze majorowi przystuguje nie tylko prawo do
lepszego wyzywienia i mieszkania, ale takze do stuchania zarcikow na wyzszym poziomie.

Generat wrocit przynoszac dobre wiesci.

- Lampsonowi udato si¢. Abdykacja nie nastgpi. Krol zgodzit si¢ powierzy¢ rzad
Wafdowi. Wigc tej nocy uda nam si¢ jednak przespaé. Urlopy i przepustki sa niewazne,
wszyscy zotnierze majg by¢ w koszarach. Podwoi si¢ patrole uliczne 1 skontroluje wszystkie
burdele. Noc powinna uptyna¢ spokojnie. Zobaczymy, co zdarzy si¢ jutro.

Laska dotknal ramienia Rossa, a potem machnat nig wskazujac, Zze Ross ma pgjs$¢ za
nim. Marker mowil, Zze brygadier lubi si¢ postugiwaé gestami. Plotka glosita, iz zaczat swa
wojskowa karier¢ w plutonie laczno$ci za czasow, kiedy postugiwano si¢ jeszcze
choragiewkami sygnalizacyjnymi.

- Mam do pana parg slow, niejako prywatnie, majorze Cutler.

- Tak jest, sir.

- Wiem, ze ma pan wilasne metody zaczerpni¢te zywcem z opowiesci rycerskich.
Przyprawia pan sobie brod¢ 1 wdrapuje na minarety.

- Tylko wowczas, kiedy jest to niezbedne - odparl Ross. Brygadier ciaggnat dalej,
zupetnie, jakby go nie styszat.

- Tak jak ten Lawrance z Arabii podczas ostatniej wojenki. Swietnie! Styszalem, ze
pochowano go w Opactwie Westminster. Albo w katedrze Sw. Pawla. Ale chcialbym, zeby
whbit pan sobie do glowy pare rzeczy.

- Tak jest, sir.



- Londyn, a zdarzalo si¢, ze nawet sam Winston probowal si¢ naszemu staremu
dobiera¢ do skoéry. Winston ma juz dosy¢ wyglaszania tych przemoéwien, ktore mu tak
swietnie wychodza. Wie pan, jesteSmy przyparci do muru itd. Chcialby méc mowi¢ o
zwycigstwach na morzu i na ladzie. Bardziej by to pasowato do jego kwiecistego stylu. -
Brygadier zasmiat si¢, by pokazaé, ze jego krytycyzm nie dotyczy premiera, ale tylko
literackich wypocin tego wielkiego cztowieka.

Ross nie odpowiedzial. Usitowal zgadnaé, co nastapi, jednakze tego wieczoru
brygadier zaskakiwatl go co chwile.

- Widzi pan, Cutler, musimy si¢ z ta sprawg pospieszy¢. Nie zagdam od pana cudéw,
ale - tu znizyt gltos do konfidencjonalnego szeptu - Londyn zna z nastuchu kazde stowo
instrukcji, ktore Berlin nadsyta Rommlowi. Kazde stowo.

Brygadier na chwile zamilkt 1 ciaggnat dopiero woéwcezas, gdy upewnil sie, ze major
stucha go z najwyzsza uwaga.

- Bardzo mi przykro, ze si¢ z panem dotad nie zobaczytem, wiedzialem jednak, ze
wszystkie informacje znajdzie pan w tajnych aktach swego poprzednika. Wigc pan wie, ze
Rommel dowiaduje si¢ o kazdym posunigciu naszego starego. Wie, gdzie stacjonuje kazdy
baon czotgdéw, kazdy batalion piechoty, wie nawet, gdzie urzadzamy przenosng tazni¢ i
odwszalnig! - Umilkt 1 pokiwal z zadumg gltowa.

Ross milczal. Marker ostrzegl go, by nie przerywal brygadierowi. Brygadier lubit
powtarza¢ wszystko par¢ razy. Zreszta w wojsku nalezalo to do zwyktych metod.

- Tak - powiedzial general. - Rommel jest poinformowany o najdrobniejszych
szczegotach ruchow naszych wojsk. Ktokolwiek go informuje, informuje go prawdziwie. I te
informacje pochodzg z Kairu, dotyczg takze wielu rzeczy, o ktorych Londyn nic nie wie. Jesli
szybko nie wyswietlimy sprawy, to dostan¢ po tbie.

- Tak jest, sir. - To wlasnie wyczytal z akt. I tego wtasnie wedtug stéw Markera mogh
oczekiwac z ust brygadiera.

- Dobrze. To te Egipciuchy, prawda?

- Nie rozumiem, sir.

- Egipska armia. To chyba jasne. Moga to by¢ tylko oni.

- Nie jestem tego taki pewny, sir.

- To pan jest detektywem, Cutler. Ja jestem zwyklym zZohlierzem. Ale chyba pan
widzi, ze ten kto§ ma dostep do dokumentéw brytyjskiej armii. Nie jest to zaden z naszych
ludzi. W sztabie przeswietliliSmy wszystkich, ktorzy maja dostgp do takich informacji.

Wykluczone. Musi to by¢ kto$§ z zewnatrz. I na pewno nie jest to pojedynczy szpieg, musza



mie¢ calg siatke. No wigc kto, jesli nie ci faceci z egipskiej armii? Wiemy przeciez, ze pragng
zwycigstwa Rommla, sami to méwia.

- Wezme to pod uwagg, sir.

- Styszatem, ze ma pan jednego z tych Egipciuchow na oku, prawda?

Chodzito mu oczywiscie o Saida. Ross zastanowit si¢, czego jeszcze dowiedziat si¢ o
nim brygadier na tym swoim polowaniu na kaczki.

- Tak jest, sir. Ale to jeszcze trzeba rozpracowac. Brygadier przecigt powietrze ciosem
laski.

- Nie musi pan zapina¢ wszystkiego na ostatni guzik, panie majorze. Nie stanie pan na
sali sadowej w krzyzowym ogniu pytan jakiego$ ztosliwego adwokaciny. Pokaze nam pan
palcem tego, kogo pan uwaza za winnego, a my si¢ nim zajmiemy.

- Tak jest, sir.

- Tu sig¢ to inaczej zatatwia.

- Tak jest, sir.

Brygadier nie dal jeszcze za wygrang. Uwazal, ze jego podwladny nie do konca
uswiadamia sobie, jak si¢ majg sprawy.

- Kro6l Faruk zrozumiat, gdzie lezy jego interes. Jutro upadnie rzad, a nowy rzad
uformuje Wafd. I da szkote czlonkom starego. Czes¢ znajdzie si¢ w mamrze, a innymi
pozywig si¢ rybki w kanale. Pod koniec przysziego tygodnia na wiele nowych kont
bankowych wplyna tapowki, Egipt bedzie miat stabilny rzad, a my zajmiemy si¢ wojenka. -
Zno6w laska zaatakowata powietrze. - Ale w tym zamieszaniu moze nam si¢ uda¢ dopas¢ tych
facetow, ktorych szukamy. Jesli trzeba bedzie zaptaci¢ komus, by wypetnit swoj obowiazek,
to prosze si¢ nie wahac.

- Tak jest, sir.

- Wie pan, co chce przez to powiedziec?

Ross podejrzewal, ze brygadier proponuje mu przekupienie $wiadkoéw, ale nie byl tego
pewny.

- Musze powiedzieé, ze tutejsza korupcja bardzo utrudnia moje zadanie.

- Nonsens, Cutler. Nie wolno tak na to patrzy¢. Nie wolno patrzy¢ na korupcje egipska
oczyma Anglika. To zupelie tak, jakby pan patrzyl na pijanstwo Anglika oczyma
muzulmanina.

- Zapamigtam to sobie, sir. - Doszedl do wniosku, Ze nie powie brygadierowi, iz nie
jest Anglikiem, lecz Szkotem. Chocby starat si¢ to jako$ delikatnie wyrazi¢, mogloby zosta¢

zle przyjete.



Brygadier pociggnat nosem i zaatakowat go:

- Pan zdaje si¢ wcale nie wierzy, ze to Egipciuchy?

- Rozwazam wszystkie mozliwosci, sir.

- Ale przyzna pan chyba, ze tu chodzi o calg szpiegowska siatke? Ross wiele godzin
spedzit nad aktami.

- Niemniej, niekoniecznie jest to wywiad armii egipskiej. W tym miescie dziata wiele
siatek szpiegowskich. Wiosi, Francuzi z Vichy, Grecy i palestyfscy Zydzi majg w Kairze i
Aleksandrii duze grupy narodowosciowe. Oficjalnie 1 nieoficjalnie. I kazda z tych grup zbiera
informacje. Mozna to uzna¢ za szpiegowskie siatki.

Brygadier byl dotad przekonany, ze jego teoria jest jedynie stuszna. Teraz zaczat mie¢
watpliwosci. Zamrugal oczami, jakby go kto$ uderzyt.

- I pan ich wszystkich $ledzi?

- Tak jest, sir.

- No, glowa do gory, Cutler. Nie mogtby pan marzy¢ o bardziej wyrozumiatym i
nierygorystycznym szefie, prawda?

Ach, wigc brygadier tak siebie ocenia...

- Tak jest, sir. Nie mogtbym, sir.

- Niech pan patrzy! Lampson wraz ze swa $witg juz wychodzi z patacu. To wielka

sztuka obraca¢ si¢ wcigz wsrdd krolow 1 zachowac tak pospolity wyglad.

12

Koszary Bab-al-Hadid byt to dziwaczny trzypietrowy gmach zbudowany jak maty
zamek krzyzowcow: blankowane mury i masywna kwadratowa baszta. Wychodzil na plac
przed dworcem kairskim, wigc co dzien ogladaly go tysigce podréznych. Za to bardzo
niewiele 0sob poza Biurem Sledczym Armii, Wojskowa Stuzba Bezpieczenstwa, zandarmami
1 wigzniami ogladato wnetrza tej imponujacej budowli przy Szari Malika Nazli.

Gabinet, w ktérym krolowat obecnie Jimmy Ross, byt duzym wysokim pokojem z
elektrycznym wiatraczkiem i dwoma oknami. Z jednego wida¢ byto plac i dworzec. Z
drugiego dachy Bulaku, obskurnej dzielnicy, do ktérej Europejczykom rzadko zdarzato sie
zaglada¢. Gdy spojrzato si¢ w dot, wida¢ byto plac musztry, koto budki strazniczej lezaly
worki z piaskiem. W suterenach miescity si¢ cele, ostatnio wzmocniono wszystkie drzwi, bo

w czerwcu pigciu zakutych w kajdanki austriackich Zolnierzy wyjeto drzwi z zawiasow i



uciekto cigzarowka. Dzi$ plac byl pusty, stata na nim tylko wielka limuzyna marki Humber i
dwa Austiny Tilly - kryte ptétnem samochody terenowe. Jeden z nich przydzielono majorowi
Cutlerowi i Jimmy Ross jezdzit nim z prawdziwg satysfakcja.

Wciaz powtarzat sobie, ze powinien znikng¢, ale nie mogt si¢ na to zdecydowacé, zyto
mu si¢ tu bardzo przyjemnie. Rozkoszowal si¢ kazda chwilg spedzang z Alice, W jej
towarzystwie dowiedzial si¢ o sobie wielu rzeczy. Czy oznaczalo to mito$¢? Ale nie tylko
owo zakochanie wplynelo na to, ze co dzien tu powracal. Wida¢ jednak miat w sobie co$ z
aktora. Albo po dziecinnemu cieszyt si¢, ze udaje mu si¢ wszystkich wywies¢ w pole. I zbyt
wielkg przyjemno$¢ sprawialo mu odgrywanie roli szefa, dotychczas byl nikim. Tak czy
owak, brnat dalej, wcigz starajac si¢ wypas¢ jak najlepiej. Tylko aktor moglby zrozumiec,
jakie to bylo wyzwanie. Nie mial odgrywaé autentycznego Cutlera, miat stworzy¢ postac tego
cztowieka zgodng z oczekiwaniami publiczno$ci.

Usiadl w fotelu 1 przybral powazny wyraz twarzy shluchajac codziennego
sprawozdania kapitana Markera. Jimmy Ross mial szcz¢$cie, jego bezposredni przetozony,
brygadier, urzedowal w Kwaterze Gtoéwnej w Miescie Ogrodow z drugiej strony miasta. To
dawato mu ogromng niezaleznos$¢. Przyjemnie bylo marzy¢, ze uda mu si¢ dokona¢ cudu i
ztapa¢ tego szpiega Rommla. Chwilami wydawalo mu sig, Ze jest na najlepszej drodze.

Kiedy Marker skonczyt, zapytat go:

- No 1 jakie wycigga pan z tego wnioski, kapitanie Marker?

Do codziennych obowiazkdéw Markera nalezato przejrzenie wszystkich naptywajacych
dokumentow. Pochodzily one z najrozmaitszych Zrédet - poczynajac od ambasady, a konczac
na poslednich konfidentach arabskich. Dzi§ bylo to ci¢zkie zadanie. Od chwili gdy
Brytyjczycy zajechali do patacu pancernymi wozami, by upokorzy¢ kréla, w Kairze panowata
napigta atmosfera. Po miescie krazyly najrézniejsze pogloski. Konfidenci donosili o
najrozmaitszych wariantach spiskow majacych na celu rozprawienie si¢ z brytyjska okupacja.
Marker dorzucit:

- Odbylo sie¢ kilka niewielkich i1 zle zorganizowanych demonstracji. Meczet Amr
obwieszono anty brytyjskimi hastami. Po miescie kraza grupki agitatoroéw. Wojsko znajduje
si¢ w stanie gotowosci, ostrzeglismy wszystkich Europejczykow, zeby w miar¢ moznos$ci nie
wychodzili na ulicg.

- Dzwonit Spaulding 1 powiedzial, Zze zamknigto Krolewski Klub Automobilowy -
oznajmil Ross. - Pewnie si¢ tam wybieral na lunch.

- | zaaresztowano prezesa klubu, ksiecia Omara Faruka. Nowy rzad o$wiadczyl, ze

klub ten byt siedliskiem niebezpiecznych ugrupowan politycznych.



- Spaulding mowi, ze krol bardzo ten klub lubit.

- Tak, krol na pewno bedzie wsciekty. - Marker wytart nos.

- Zazigbil si¢ pan?

- Nie, to kurz.

- Jesli cata ta rozroba na ulicach ma na celu wyrazenie poparcia dla kréla, to nie
musimy si¢ przejmowac.

- Tyle, ze w ten zakamuflowany sposob krzycza: ,,Precz z Brytyjczykami”.

- Coz, lepiej, zeby otwarcie dawali wyraz swoim uczuciom. Ale czy nie moglibySmy
przeszkodzi¢ nowemu rzagdowi w aresztowaniu politykdéw i1 dziataczy zwigzkowych? To moze
doprowadzi¢ do prawdziwych rozruchéw - os§wiadczyt Ross. - Czy wie pan, komu teraz chcg
powierzy¢ te stanowiska?

- Swoim pociotkom. Braciom, synom, przyjaciotom i tym wszystkim, ktorzy gotowi
sa za to zaptaci¢. Chcg szybko doj$¢ do pienigdzy. Wafd musi sobie powetowac tych piec¢
chudych lat, kiedy byt w opozycji.

- Ladna historia.

- Ci faceci idg na cato$¢ - odpart Marker. - Zdarzylo si¢ juz wiele nieszczesliwych
wypadkow.

- Co dzi$ rano mowilo si¢ w ambasadzie? - spytal Ross.

- W koltko te same bzdety. Partia Wafd od 1936 roku jest wyprobowanym
sojusznikiem Wielkiej Brytanii itd., itd.

- Wigc my mamy wobec tego pozwoli¢ wyprawia¢ Wafdowi, co mu si¢ zywnie
podoba?

- Coz, to ich kraj.

- Niech pan nie bedzie taki cyniczny, kapitanie Marker. A dlaczego robi si¢ tyle
szumu wokot tego Abd-al-Hamida Szarifa?

- Wafd chce wyrzuci¢ gtéwnodowodzacego armii egipskiej. Zamierza upolitycznié
wojsko. A to moze nam bardzo utrudni¢ zycie. Lampson nie wie, co robi¢.

- Hm - mruknat Ross przypominajac sobie przeczytane przed chwila sprawozdanie -
obawiam si¢, ze Wafd zechce tak samo postapi¢ z wykladowcami w al Azhar. A wtedy
nastapi bunt studentow.

Marker podnidst do gory brwi. Ross doszedt do wniosku, Ze jest to oznaka uznania.

- Ale wcigz nie odpowiedzial pan na moje pytanie. Co z Abd-al-Ha-midem Szarifem?



- On si¢ nam otwarcie przeciwstawia. Opracowuje petycje w sprawie faszystowskiej
ingerencji wiadz brytyjskich, zagrazajacej egipskiej demokracji. Zapowiada, ze posle ja do
wszystkich neutralnych ambasad w Kairze.

- Sprytne posuni¢cie. Niech pan si¢ dowie szczegotow - pan zrobi to lepiej niz ja.
Brygadier na pewno bedzie si¢ mnie o to wypytywat.

- Dzigkujg, sir.

- Przepraszam pana, Lionel, ale kto§ musi si¢ tym zajaé, a mnie brygadier wciaz
pogania, zebym szukal szpiega Rommla. Niech pan doda do swojej listy Abd-al-Hamida
Szarifa 1 informuje mnie o nim na biezgco. Jak pan mysli, co teraz nastapi?

Kapitan Marker westchnat.

- Wszystko to, czemu Lampson chcial pono¢ przeszkodzi¢. Partia Wafd straci
poparcie efendijja, studentow i miodszych oficeréw. Burzuazja bedzie jeszcze bardziej
antywafdowska. Za to krol Faruk uzyskat popularnos¢, o ktérej nie mogt marzy¢.

- Ma pan cos$ jeszcze?

- Niestety obawiam si¢, ze z Wieczoru Poezji Burnsa beda nici. - Marker podat
Rossowi kartke papieru. Widzac jego zdziwiony wzrok, dorzucit: - Prosit pan o listg Szkotow.
Mamy ich bardzo niewielu.

- Ach, tak - szepnal Ross. Bojac si¢, zeby nie wpas¢ na ktorego$ z dawnych kolegow
Alberta Cutlera, poprosit jednego z kancelistow, zeby zajrzal do akt i1 sporzadzil listg
Szkotow. Zatem Marker o tym wie, czyli nic nie da si¢ przed nim ukry¢. Spojrzat
niespokojnie na kartke. Byto tylko dwoch ludzi z Glasgow 1 zaden nie stuzyt przedtem w
policji. - Marna sprawa - powiedzial odktadajac kartk¢ i udajgc rozczarowanie. - Coz,
sprobujemy jeszcze raz, kiedy bedzie si¢ zblizal dzien $w. Andrzeja. No, Marker, nie chce
pana zatrzymywac, na pewno spieszno panu, by zaja¢ si¢ Abd-al-Hamidem Szarifem. - Ross
usmiechnat si¢. Lubit Markera.

- Ano, wiasnie - odpowiedzial Marker. On tez darzyl szefa sympatig. Z jego
poprzednikiem nie byt w dobrych stosunkach. Polubil Rossa 1 jego niekonwencjonalne
metody. Wcigz nie opuszczato go zdziwienie, jakiego doznal, gdy ustyszat o zaskakujacym
wyczynie majora Cutlera w burdelu, kiedy ten sprawit owemu mtodemu Arabowi lanie. Byto
to zupeilnie nieoczekiwane. Jednakze Marker nie na darmo pracowal w kancelarii
adwokackiej, nauczyt si¢ nie osagdza¢ ludzi zbyt pochopnie. Co§ moéwito mu, ze major Albert
Cutler jest cztowiekiem skomplikowanym. Wyczuwat w nim jakas$ rozterke... niemal poptoch.
Czym taki twardy go$¢ moze si¢ niepokoic?

Marker wzigl swoje notatki.



- Do zobaczenia, panie majorze. Aha, bytloby wskazane, zeby przez najblizszych parg
dni nie rozstawat si¢ pan z rewolwerem.

Ross pozegnal go usmiechem.

Kiedy Marker wyszedt, kancelista majora Cutlera, sierzant, przyniost mu filizanke
herbaty i oznajmit:

- Pan brygadier zadzwoni o jedenastej trzydziesci, Sir. - Sierzant Ponsonby
przekroczyl juz czterdziestkg, byt to chudy opanowany mezczyzna, mial na sobie koszule z
krotkimi rekawami, oba przedramiona byty wytatuowane.

- Od kiedy jest pan juz na Bliskim wschodzie, sierzancie Ponsonby?

- Od pig¢tnastego kwietnia 1936 roku, sir.

- Dobry Boze! I nigdy pan nie jezdzit do kraju?

- Nie, sir. Nie mam rodziny, nie byto kogo odwiedzac.

- W jakim putku pan stuzyt?

- C6z, piechota zostaje w koncu zawsze odwotana do kraju. Bylem w saperach.

- Czy nie wie pan, czego chce ode mnie brygadier?

- Nie, sir. Chodzi o jaka$ pilng i wazng sprawe. Tyle tylko powiedziat mi jego
adiutant. Brygadier ma dzi$§ na dwa, trzy dni wyjechac.

Dwa, trzy dni oznaczato zwykle, ze brygadier wybiera si¢ na kaczki. Ambasada i
Gtowna Kwatera co tydzien organizowaly polowania. Kiedys kto§ z Bezpieczenstwa zajrzat
do dyplomatycznej poczty z Londynu i znalazt tam parg tysigcy nabojow do dubeltowki.

- Dziwna jest ta wojna, sierzancie.

Sierzant Ponsonby pokiwal gtowg. Ponsonby brat udzial w niejednej bitwie. Trzeci
szewron zdobyt rozminowujac pociski pod artyleryjskim ostrzatem. Walczyt z Wtochami w
Etiopii 1 z Niemcami w Grecji. SIB upomniato si¢ o niego, poniewaz Ponsonby niezle znat
arabski, a takze hindi, oraz kilka innych jezykéw uzywanych w Indiach.

- Kazdy kij ma dwa konce, sir. A w Kairze i tak jest jak u pana Boga za piecem.

- Tak. Dzigkuje, sierzancie. Czy pan to czytal? - Ross stukngl palcem w raport o
Smierci trzydziestotrzyletniego sierzanta z Intendentury.

- Tak jest, sir.

Ross miat si¢ wobec sierzanta na baczno$ci. Bardziej niz wobec innych pracownikow.
Ponsonby byt cwany, miat instynkt starego zotnierza. Jesli Ross zrobi jakie$ falszywy krok,
pierwszy zauwazy to Ponsonby.

- Ladna historia, co? Najobskurniejszy burdel w Al Birka, i to zaledwie o par¢ krokow

od hotelu ,,Shephearda.”



Sierzant spojrzat na niego. Wszyscy juz styszeli o wyczynie majora, ktory niezle
poturbowat zarzadce burdelu wyciagajac z niego zeznania.

- Smieré spowodowal cios nozem - odpart Ponsonby, ktory bardzo chcial juz te
sprawe zamkna¢. - Biedny ghupek!

- I pan, i ja, sierzancie, mamy po jednej ksigzeczce zotdu. A ten sierzant sztabowy
miat dwie. I wiele innych interesujacych dokumentéw. - Otworzyt akta, by odswiezy¢
pamig¢. Ow sierzant byt glownym magazynierem w Magazynach Wojskowych Intendentury
w Abbasijja. Ostatnio zdarzyto si¢ tam mnostwo kradziezy. Gingty nie tylko buty i opony, ale
takze karabiny i materiaty wybuchowe. - Ross spojrzat na sierzanta Ponsonby’ego.

- Co stalo si¢ z tymi pustymi ksigzeczkami zoldu, ktére zostawitem w szufladzie?

- Zabratem je, sir.

- To widze! Ale co pan z nimi zrobil? - Ross chciatl te wystawione in blanco
ksigzeczki zatrzymac dla siebie. Bedg mu si¢ mogty przydaé, gdy zmieni tozsamos$¢. Pamietat
kryminatl E. Phillipsa Oppenheima, ktorego bohater, szpieg, trzykrotnie w krotkich odstgpach
czasu zmienial tozsamo$¢. Dwukrotnie zostato to wykryte, za trzecim razem udato mu si¢
wymknaé. Wiec chyba jest to dobry sposob.

- Dolaczylem do dowodow rzeczowych. I postatem do kwatermistrzostwa.

- Swietnie.

Takie puste ksigzeczki zotdu na czarnym rynku warte byty pewnie fortung.
Podejrzewat, ze Ponsonby wzigl je dla siebie, ale niebezpiecznie byloby si¢ mu narazic.
Ksigzeczki te Ross schowal do szuflady pod inne papiery. Czyli Ponsonby przeszukiwat jego
szuflady 1 w dodatku wcale si¢ z tym nie kryl. Nagle Jimmy zaczat si¢ niepokoi¢. Moze
ordynansi tez przeszukali jego pokd) w Cytadeli? Przejrzeli wszystkie jego rzeczy. Czy aby
si¢ czego$ o nim nie dowiedzieli?

Spojrzat na sierzanta. Wielu starych zoierzy bylo takich jak on. Zyli z dnia na dzien,
nie gardzgc luksusami, ktorych dostarczat im pobyt na tytach. Pewnie tak nalezato zy¢ - nie
mys$lac o przyszlosci. Spojrzal na zegar na Scianie. Zatem brygadier zadzwoni o jedenastej
trzydziesci. Wszystkie te fisze tak si¢ zachowywaty - chciaty mie¢ pewnos$¢, ze podwiadny
nie ruszy si¢ z miejsca. Ross tego nie cierpial, nie cierpial czu¢ si¢ skrepowany.

- Przeczytal pan moj raport, sir? Odpowiedzialem na pana dodatkowe pytania, sir. -
Ponsonby dotknat kartek. Byt wsrod nich raport napisany na maszynie przez patologa

wojskowego.



- Tak, czytalem - powiedziat Ross. - Slady tluszczu baraniego w ustach, ktorego nie
wykryto w zawarto$ci zoladka. I co wazniejsze - zadnych §ladow spermy ani na bieliznie, ani
na ciele. Wiec po co poszedt do burdelu?

- Nigdy nie wiadomo, po co m¢zczyzna idzie do burdelu - odpart Ponsonby. Aha,
Ponsonby bawi si¢ dzisiaj w filozofa.

- Czy burdel nie jest idealnym miejscem konspiracyjnych spotkan? - zasugerowat
Ross tonem, ktorym nauczyciel probuje naprowadzi¢ dziecko na wiasciwa odpowiedz. -
Niewielkie ryzyko, ze kto§ zwrdci na to uwagg.

Ponsonby juz si¢ z tym zgodzil, ale jesli szef szuka jeszcze potwierdzenia, to nalezy
mu go dostarczy¢. Dorzucit wigc:

- A nasi zandarmi to zwykle tylko starsi szeregowcy i nie beda zaczepiac sierzanta
sztabowego. - I jakby chciat nagle podzieli¢ si¢ wielkg tajemnica, oswiadczyt: - Wiem co$
nieco$ o tym lokalu, gdzie znaleziono zwtoki...

Ross spojrzatl z zainteresowaniem.

- Stucham, sierzancie.

Ponsonby starannie dobierat stow, zeby jego zwierzchnik upewnit si¢, iz bywat on w
Al Birka tylko w ramach obowiazkow stuzbowych.

- To potworna arabska nora. Niewielu zotnierzy wybierze si¢ do takiego
zapluskwionego lokalu. A co dopiero po to, zeby si¢ tam z kim$ spotkac.

- Coz, sierzancie. Wiem, jak tam wyglada. I przeszukatem zwloki, nim je zabrano,
skad bym inaczej miat te ksiazeczki zoldu? Poza tym znalezli§my naocznych $wiadkéw
potwierdzajacych, ze ten me¢zczyzna wraz z drugim, nie zidentyfikowanym, bywat czesto u
,Lady Fitz”. Prosz¢ wigc nie pieprzy¢. - Wygladalo na to, ze cata armia ma stabo$¢ do Lady
Fitz. Stata si¢ symbolem, tak jak Liii Marleng. Wystepowali w jej obronie nawet ludzie,
ktorzy nie korzystali z ustug burdelu.

- Ale nie mamy naocznych s$wiadkow, ze byl tam tego dnia, kiedy zostat
zamordowany.

- Tu ma pan racje, sierzancie. - Nie trzeba mu bylo zreszta o tym fakcie przypominacd.
- Wczoraj bylem u Lady Fitz - bo juz sama zaczgta tak o sobie méwi¢. Bez przekonania
zapewniala mnie, Ze morderstwo na pewno nie odbylo si¢ w jej lokalu. Popijala dzin z
tonikiem, patrzyla mi prosto w oczy 1 powtarzata, ze nie ma pojecia, co robig na gorze jej
klienci. I ze morderstwa zdarzaja si¢ takze w najbardziej ekskluzywnych hotelach Londynu 1
Paryza. - Ross jeszcze teraz si¢ pienit na wspomnienie jej wielkopanskich manier.

- To prawda? - spytat Ponsonby.



- Owszem! Gtlupia stara krowa! Chetnie wsadzitbym ja na tydzien do celi dla tubylcéw
i zamkngl ten caly burdel. Ale pan Marker powiada, ze ona ma zbyt wielu wysoko
postawionych przyjaciot.

- O tak, sir - przy$wiadczyt gorgco Ponsonby, by zniecheci¢ szefa do podjecia rownie
bezsensownego kroku.

- Ale czy nie dowiedzial si¢ pan niczego wiecej od numeru dwadziesScia trzy? -
Przegladat strona po stronie peten btedow maszynopis, Ponsonby Zzle pisal na maszynie.
Konfidenci kairscy zostali ponumerowani. Ongi stalo si¢ tak dlatego, ze Brytyjczykom nie
chcialo si¢ zapamigtywacé arabskich nazwisk, a teraz bylo tak bezpiecznej. Informator nr
dwadziescia trzy zglaszat si¢ regularnie. Byla nim prostytutka, wigc nie trzeba si¢ bylo
umawiac z nig na konspiracyjne spotkania. Zachodzita do koszar tak jak jej kolezanki. Byta to
Turczynka, ktéora w oczach swych klientow uchodzila za Francuzke; ten numer nie
przechodzit tylko z Francuzami.

Ponsonby skinat potakujaco gtowa.

- Informatorka numer dwadzie$cia trzy powiedziata, ze Lady Fitz kazala nagle
odmalowac jeden pokoj. Pewnie, jak si¢ pan tego domyslil, na $cianach pozostaly slady krwi.
Mowita, ze sierzant przychodzit stale z tym samym Zolierzem. Ale to tutaj napisatem. -
Ponsonby wskazat z dumg na swoj raport.

- Wiem. Przeczytalem go. Ona utrzymuje jednak, ze byl to Niemiec. A pan, ze
Potudniowy Afrykanin.

- Opisata jego mundur. Miat poludniowoafrykanskie naszywki.

- Do diabta z naszywkami! Dlaczego ona uwaza go za Niemca? Ponsonby nie przejat
si¢ wybuchem majora.

- Bo rozmawiatl po niemiecku z Lady Fitz.

- Z tym cholernym babsztylem!

- Co za rdznica, gdzie zabit naszego sierzanta? 1 czy méwi po niemiecku, czy nie.
Wigcej si¢ tam nie pojawi.

Ross zamknat akta.

- Poproszg, zeby kto$ podat mi doktadne rozmiary rany i postarat si¢ zorientowac,
czym ta rana zostala zadana. Nie mogt to by¢ ani brytyjski bagnet, ani wojskowy ndz. - Podat
akta Ponsonby’emu, zeby odtozyt je do kartoteki. - Chciatbym wiedzie¢, czy mogt to by¢ néz
fellacha. Widzi pan, Ponsonby, czuje, ze za tym kryje si¢ co$ naprawde waznego. Mamy
morderce, ktory mowi po niemiecku. A w aktach numeru dwadzie$cia trzy odnotowano, ze jej

drugi maz byl Niemcem. Wigc dobrze wie, po czym pozna¢ Niemca. A ten facet, Kimkolwiek



jest, potrafil sktoni¢ bankiera - tego Mahmuda - zeby przystat swoich ludzi po ciato. W tym
spektaklu braty udzial same gwiazdy.

- Zajmg si¢ tym, sir - powiedzial Ponsonby. Wziat akta, ale nie odchodzil. - Melduje,
sir, ze w magazynach czekajg na nasza odpowiedz.

- Czemu im tak spieszno?

- Chca wiedzieé, co bedzie w naszym raporcie o $mierci. Musza zawiadomi¢ rodzine,
Sir.

- No to czemu nie zawiadamiaja?

- Nie wiedzg, co napisac, sir.

- Wida¢ dzi$ rano jestem wyjatkowo tepy. O co chodzi, sierzancie?

- Chcieliby napisa¢, ze zginat na froncie. Zeby rodzina wiedziata, ze byl dzielnym
cztowiekiem, ktory oddat zycie za kraj... Przeciez pan wie, sir, co pisze si¢ w takich listach.

Aha, Ponsonby jest jednak cynikiem.

- No, wiec?

- Jesli wysla ten list, a potem wyjdzie na jaw, ze zostat zasztyletowany w burdelu, to...

- Rozumiem. - Ross westchnat. Nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do tych skomplikowanych
wojskowych metod. Chwata Bogu, Ze miat Ponsonby’ego, ktéry nie pozwalal mu zboczy¢ z
waskiej, a kretej Sciezki procedury wojskowej. - Musze si¢ zastanowic.

- Dzisigj, sir?

- Niewykluczone. Tylko dlaczego juz dzisiaj?

- Bo on lezy w naszej kostnicy, sir, a urzagdzenia chtodnicze ciagle nawalaja. Wciaz sie
je reperuje, ale sg bardzo przestarzate. Zaczyna $mierdziec.

- Dobry Boze! Dobrze, niech go pan kaze pochowac. Jesli o mnie chodzi, mogag
napisac, ze zginat na polu walki.

- Tak jest, sir. Zginat na polu walki. Powiem im.

- | bez tej zadowolonej miny, Ponsonby.

- Tak jest, sir. Czy mam takze zwolni¢ aresztanta?

- Tego bajzel tatg? Owszem, chyba tak. Czy on caly czas siedziat w pojedynce?

- Tak jest, sir.

- Moze mu pan da¢ w teb i odesta¢ do domu. Aha, Ponsonby, czy co§ wiadomo o tym
biedaku, ktéry umart w pociggu?

- Nie czytat pan raportu, sir? Potozylem go na panskim biurku.

- Jakiego raportu? - Ross czul wzbierajacy niepokoj, omal nie zrobito mu si¢

niedobrze.



- O, przepraszam. Datem go kapitanowi Markerowi. Bardzo przepraszam, sir. Pisali,
zeby pana natychmiast zawiadomic.

- Ponsonby!

Ponsonby nie zauwazyt niepokoju, myslat, ze major jest po prostu wsciekty.

- Ale wszystko pami¢tam: $mier¢ nastgpita z naturalnych przyczyn. Wiezien zmart na
atak serca, nie bedzie wiec dalszego $ledztwa. Nie wiem, co zrobilem z tymi dokumentami,
zaraz je odszukam. - Wyszed! mruczac pod nosem. Po sekundzie wrocit.

- Telefon z miasta, sir.

- Kto dzwoni?

- Panna Stanhope, sir.

- Halo - powiedzial Ross podnoszac stuchawke. Bito mu serce, staral si¢ mowic
naturalnym tonem.

- Bert?

- Tak.

- Mowi Alice Stanhope.

- Tak, stucham.

- Tutaj dzi$ rano zdarzylo si¢ co$ dziwnego. To znaczy w ,,Magnifico”. Musz¢ z toba
porozmawia¢. Czy mozemy si¢ gdzies$ spotkac?

- Gdzie teraz jestes? - Znow spojrzat na zegarek. Nie mial duzo czasu, a brygadier,
cho¢ przechwalatl si¢ swoja wyrozumialo$cia, nie byt cztowiekiem, ktory uznatby, ze jakas
sprawa moze by¢ wazniejsza od jego telefonu.

- Dzwonig¢ z tej perfumerii przy Moscie Bulak. - Nie mogta powiedzie¢, ze sklep ten
nalezy do konfidenta, ktéry regularnie informuje SIB, co dzieje si¢ w Bulak, najbardziej
przestepczej dzielnicy Kairu. - Nie bytam dzi§ w szpitalu i nie mam samochodu.

- Nie ruszaj si¢ stamtad. Zaraz przyjad¢. Powiedz naszemu przyjacielowi, ze bedzie
musial zaprowadzi¢ wo6z do garazu. - Na ulicach Bulaku nie nalezalo zostawia¢ auta.
Grasowali tam najprzemyslniejsi ztodzieje Swiata.

Perfumeria byla malenkim sklepikiem. Wchodzito si¢ do pokoiku, gdzie stala dtuga
sofa, a na $cianach wisialy popstrzone przez muchy lustra. Na lustrzanych takze poétkach
wokot pokoiku staty flakoniki najrozniejszego ksztaltu: kule, stozki, pianina, gitary, jachty i
kwiaty. Odbijaty si¢ w lustrach. Bardzo kolorowe pachnidta, zjadliwie zielone, zoétte jak
siarka 1 jaskrawo roézowe - znajdowaty si¢ w wysokich prostych butelkach stojacych w

zamknigtej oszklonej gablocie.



- Wybrata$s juz perfumy? - spytat Jimmy wchodzac i siadajgc na obitej zielonym
aksamitem sofie.

Skwitowata ten zarcik u§miechem, ale nim zdazyta odpowiedzie¢, wszedl wlasciciel
niosgc na tacy dwie filizaneczki. Byt to krgpy Arab, ze §ladami ospy na twarzy, nosit
kosztowne rogowe okulary. Mial na sobie zielone Iniane spodnie i koszule z wysokim
kohierzykiem. Z miedzianego rondelka nalal im mocnej kawy.

- Mam dla panstwa ciasteczka z miodem.

- Nie, dziekujemy, Vittorio.

- Wypiek zony, chawadza Bert - 1 o§wiadczywszy to wyczarowal nie wiadomo skad
talerz z ciasteczkami. Postawit go na stoliku, wymachujac r¢kami. Vittorio mieszkal parg lat
w Benghazi, przybral wloskie imi¢ i przyswoil sobie wloskie gesty. Zostal informatorem
policji, by udowodnié, ze nie jest agentem wiloskim. - Pozwolg¢ sobie zostawi¢ panstwa
samych.

- Swietnie - powiedzial Ross i po jego wyjéciu podszedt do drzwi, by sprawdzi¢, czy
sa dobrze zamknigte. - Czemu on mnie nazywa chawadza Bert? Co to wlasciwie znaczy?

- Bert w zachodnim kapeluszu - wyjasnita Alice. - Czyli innymi stowy czcigodny
cudzoziemiec.

Ross mimo woli usmiechnat sie.

- Skad on u diabta wie, jak mam na imi¢?

- Chce by¢ uprzejmy. Moglby rownie dobrze powiedzie¢ efendi. - Alice nie chciala
przysporzy¢ biednemu Yittorio Zadnych ktopotow.

- Styszatas, co si¢ stato?

- Czyzby Japonczycy zdobyli Singapur?

- Nie. Mysle o Lampsonie i krolu.

- Ach, o to ci chodzi. Jako$ nam si¢ ostatnio nie wiedzie.

- Alice. Mowitas, ze masz do mnie wazng sprawg. Co si¢ stato? Alice zrozumiala, ze
Ross nie jest w najlepszym nastroju. Moze ma klopoty z brygadierem, matka mowila, ze
nigdy nie da si¢ przewidzie¢, co ten cztowiek gotow wymysli¢. Stale wypytywata ja, na czym
polega jej praca.

- To Said... Said al-Szazli. Jestem pewna, ze co$ knuje. Nie poszedt dzi$§ rano na
uniwersytet. Jego siostra poszta sama. A Said wtozyl mundur.

- Mundur?

- Koszule khaki i takiez spodnie.

- To nie mundur.



- Ale tak wyglada. I wsungt furazerke¢ pod patke na ramieniu. A w poblizu
,Magnifico” stoi zaparkowana ci¢zardbwka marki Bedford ze znakami egipskiej armii. Na
pewno czeka na Saida.

- Znaki wojskowe? Jakiej jednostki?

- Lacznosci. - Byta przygotowana na to pytanie.

Ross zaczat sie przechadzac po pokoju. Wreszcie powiedziat:

- Chyba masz racj¢. Gdzie on teraz jest?

- W ,,Magnifico”. Pewnie najpierw pojedzie do meczetu. Czy moge wzigé twoje Tilly?

Coz, jesli Said mial si¢ gdzies wybra¢ tym cigzarowym Bedfordem, to potrzebny jej
bedzie jakis samochdd, zeby go $ledzic.

- Okay.

- Dzigki.

Myslata, ze ja pochwali, ale on byt tak czym$ zaprzatnigty, iz prawie nie zauwazat jej
obecnosci.

- Mowite$ mi, ze on nalezy do tej nielegalnej organizacji Wolnych Oficeréw. I ze -
kiedy nadejdzie odpowiednia chwila - konspiratorzy wezwag Saida, aby w ich imieniu
pertraktowal z Niemcami.

Spojrzal na nig. Byla czarujaca. Ilekro¢ znajdowatl si¢ w jej obecnos$ci, nie mégt od
niej oderwac oczu. Tak, swego czasu jej o tym wszystkim mowil. Powtarzat stowa Markera.
Ale nie oczekiwal, Zze ona to tak dobrze zapamigta. Usitowat sobie przypomnie¢, co jeszcze
jej mowil, gotowa z tym wyskoczy¢ w najbardziej nieoczekiwanym momencie.

- I co, myslisz, ze ta odpowiednia chwila nadeszta? - Spojrzal na zegarek. Musi
natychmiast wraca¢ do biura.

- Owo starcie Lampsona z krolem rozwscieczylo wszystkich Egipcjan, Bert. Nawet ci,
ktérzy chetnie by go powiesili, oburzajg sie na sposob, w jaki zostat potraktowany.

- Jestes wspaniata, Alice. - Wyciagnal regke 1 dotknat jej ramienia. Gdybyz miat
swobode ruchow! Ale nie mial, a w dodatku lada chwila ma zadzwoni¢ brygadier.

- Napij si¢ kawy. Jest pyszna.

- Nie mam ochoty - odpowiedziat.

Widziata jego rozterke i zastanawiala si¢, czy go czyms nie dotkneta. Weiaz spogladat
na zegarek, czyzby chciat jej da¢ do zrozumienia, Ze zabiera mu cenny czas?

- Tu masz wyltgcznik. Pamietaj zabieraé go ze sobg, gdy wysiadasz z auta. Nie
mozemy sobie pozwoli¢, zeby ukradziono nam ten woz.

- Dobrze, Bert.



Przez chwile myslata, ze on jg pocatuje. Ale nie, usmiechnat si¢ tylko i powiedziat:

- Uwazaj na siebie. Arabowie sg strasznie rozdraznieni. Marker uwaza, ze to potrwa
dhuzszy czas.

Pozbawiony wozu Ross wrocit do koszar Bab-al-Hadid pieszo. W centrum miasta
szerokie bulwary tworzyly geometryczny wzor, imitujagc Paryz. Ale wszedzie naokoto Kair
byt labiryntem $redniowiecznych uliczek - najstarsze miasto §wiata.

Tak wlasnie wygladat Bulak i to tamtedy wtasnie prowadzita najkrotsza droga do
koszar. Ross zagtebit si¢ w krete uliczki, uderzyl go straszliwy smrod, jednakze sie nie
wycofal. Chyba dotad nie byl jeszcze w najubozszych dzielnicach miasta, a moze po prostu
byt dzi§ w takim nastroju, ze 6w widok wrecz go zaszokowat.

Koszmar ten przesladowat go potem wiele nocy i dni. Kaleki i zebracy, chore dzieci i
wygtodniate kobiety ze skora ciasno opinajaca kosci - nikt go nie napastowat, nikt nie
usitowatl go wzruszy¢, nikt bowiem juz na nic nie liczyt. Wsrdd ekskrementow siedziaty w
kucki dzieci, muchy zlatywaty si¢ i oblepiaty rany.

Tu w domach brakowato drzwi, w oknach szyb, podloga byto brudne klepisko. Zeby
dosta¢ si¢ na dach glinianej chaty, wchodzito si¢ po ulepionych z gliny stopniach, cokolwiek
bytoby tu zrobione z drewna, zostaloby natychmiast ukradzione. Na stosach $§mieci lezaty
zdechle szczury.

Odczut ulgg, znalaztszy si¢ na ulicy Bulakija. Nawet widok ponurych koszar Bab-al-
Hadid sprawil mu po raz pierwszy przyjemnos$¢. Spojrzal na zegar. Byla jedenasta
dwadzies$cia piec.

Wszedl po schodach, usiadt w swoim gabinecie, zamknal oczy 1 glteboko westchnal.
Otworzyt oczy. Pojawila si¢ przed nim jak wyczarowana filizanka herbaty, kto§ wpakowat do
niej duza lyzke skondensowanego mleka, byta blada 1 slodka. Na prézno powtarzat
Ponsonby’emu i reszcie 0osob w biurze, ze nie cierpi owej wstrgtnej mikstury. Wszyscy
uwazali, 1z si¢ w koncu do niej przekona.

Telefon zadzwonit o jedenastej czterdziesci pigc.

- Major Cutler?

- Tak jest, sir.

- Mam nadzieje, Ze nie musz¢ panu przypominac, ze panski personel nie powinien by¢
narazony na zadne niebezpieczenstwo.

- Tak jest, sir. - Zastanawial sie, co jego szef usituje mu powiedzie¢. Zwykle nie
wyrazal si¢ tak tajemniczo.

- Zwtlaszcza pracownicy cywilni.



- Tak jest, sir.

- Czy pan mnie dobrze zrozumial, majorze Cutler?

- Nie jestem pewien, sir.

- Znam jej matke. Wspaniala kobieta, wyksztatcona, elegancka, czarujaca,
btyskotliwa...

- Kto taki, sir?

- Skonczyla studia prawnicze, a potem... Pan si¢ spytal: kto? No, jak to, pani Angela
Stanhope. Niech si¢ pan obudzi. Juz blisko potudnie.

- Pani Angela Stanhope?

- Nie powinien si¢ pan dziwi¢, ze niepokoi si¢ o corke. Dzwonita do mnie w tym
tygodniu wiele razy. Nie wiem, skad strzelito jej do gtowy, ze corka ma wyznaczone jakie§
konspiracyjne zadanie. Oczywiscie upewnilem ja, Ze to nieprawda.

Jimmy Ross nie odpowiedzial. Miat i tak dosy¢ problemow, a tu brygadier stwarza
nowe trudnosci. Nie po raz pierwszy pomyslal, ze nienawidzi armii.

- Powiedzialem jej, ze to wykluczone, by powierzyl pan jej cérce zadanie, ktore
mogloby narazi¢ ja na niebezpieczenstwo. I chcg, by pan wiedzial, iz zareczylem za to
stowem honoru.

- Tak jest, sir.

- Wigc niech pan troskliwie czuwa nad tg mtodg dama.

- Tak jest, sir.

- Z tonu pana glosu wnosze, ze nie ma pan zielonego pojecia, do czego

Angela gotowa jest si¢ posung¢. Niech to diabli, Cutler, Stanhope’owie sg z potowa
rzadu po imieniu, a druga potowa to ich krewni. Niechby co$ przydarzyto si¢ ich corce, nie
zdziwitbym si¢, gdyby Angela zadzwonita do samego Winstona. I dostaloby si¢ nam obu!

Jimmy Ross przetknat §ling. Spojrzat na zegarek zastanawiajac si¢, gdzie teraz moze
by¢ Alice Stanhope. Brygadier byt naprawde wzburzony. Jimmy bez powodzenia usitowat
przypomnie¢ sobie, czy w jakim$§ filmie nie widzial podobnej sytuacji. Ale za to
przypomnialo mu si¢, co nalezy robi¢, kiedy jaki$ aktor wykloca si¢, zeby jego nazwisko
pojawito si¢ na afiszu mozliwie najwieksza czcionka. Nalezy bezwstydnie ktamac.

- Panie brygadierze, moze pan zapewni¢ panig Stanhope, ze jej cérka zajmuje si¢
wylgcznie pracg biurowa. Niebezpieczenstwo nie wchodzi w gre.

Brygadier nie od razu si¢ uspokoit.



- Bylta wstrzasnieta, ze jej corka pracuje w koszarach Bab-al-Hadid. Przedtem nigdy o
nich nie styszala, ale ostatnio bedac w Kairze przejezdzala tamtedy samochodem. Byta
przerazona, Cutler. Przerazona i oburzona.

- Tak jest, sir.

- Wie pan chyba dlaczego?

- Tak jest, sir.

- Musi pan przyznac, ze to ponury widok.

- Tak jest, sir.

- W dodatku odkryta, Ze mamy tam cele dla aresztantow. Nie Zyczy sobie, zeby jej
corka pracowata w wiezieniu.

- Tak jest, sir.

- To $wietna, stara rodzina, Cutler.

- Rozumiem, sir.

- No tak... Cieszg si¢, zeSmy si¢ zrozumieli. A jak posuwa si¢ tamta sprawa?

- Mam par¢ nowych poszlak.

- Brawo. Wyjezdzam na par¢ dni. Chee pogada¢ z tymi nudziarzami z ambasady, a
tylko podczas polowania na kaczki udaje mi si¢ zmusi¢ ich, by wystuchali, jak my
zapatrujemy si¢ na sprawy.

- Powodzenia, sir.

- Co? Aha, dzigkuje. Do widzenia, majorze Cutler.

- Do widzenia, sir.

Ross odtozyl stuchawke 1 przytrzymat ja obiema rekami, jakby bat sie, ze znow
ustyszy glos brygadiera. Potem gteboko westchnat.

- Ponsonby!

- Melduje si¢ postusznie.

- Przyda mi si¢ filizanka tej pana paskudnej herbaty.

- Tak witasnie myslatem, sir. Juz zaparzona, zaraz panu nalej¢. Ponsonby miat racjg.
Przychodzi taki moment, ze po to, by nie wyskoczy¢ oknem, wypija si¢ filizankg¢ goracej

metnej cieczy.

13



Alice Stanhope nauczyta si¢ prowadzi¢ stary samochdd ojca, kiedy miata pietnascie
lat. Wiec nie miata klopotow jadac Austinem przez pustyni¢. Trudnos¢ polegata na tym, by
nie straci¢ z oczu Bedforda, a jednoczes$nie nie dac¢ si¢ zauwazy¢. Teraz jechata powoli za
dhugim konwojem ci¢zarowek wojskowych 1 musiatby si¢ zdarzy¢ cud, zeby nie zauwazyt jej
Said lub jego kierowca.

- Tak si¢ cieszg, ze jeste$ ze mng, Peggy - zawolala juz nie pierwszy raz. To Peggy
zwroécila jej uwage na dziwne zachowanie Saida i oznajmita, ze nalezy go $ledzi¢. Powinna
byta wspomnie¢ o tym Bertowi, ale byt dzi§ zanadto podminowany. Zreszta Peggy byta kim§
pewnym, nikt nie mogiby by¢ bardziej brytyjski.

- Przeciez nie moglam pozwoli¢ ci jecha¢ samej - odpowiedziata Peggy West. - To
zbyt niebezpieczne dla kobiety. Nawet we dwie ryzykujemy, ze...

- Przeciez chyba nie wierzysz w te bzdury, Peggy? Porywanie biatych niewolnic...
Wymyslono to wszystko po to, zeby kobiety siedzialy w domu.

- Chce wierzy¢, ze masz racje.

- Mam.

Peggy West spojrzata na swoja towarzyszke. Alice Stanhope nie byta tagodnym
stworzeniem, za ktore zwykle lubita uchodzi¢. Zreszta, zeby wyrwac si¢ spod skrzydet matki,
trzeba byto determinacji 1 odwagi. Teraz Alice zakosztowata swobody 1 rozkwitta.

- Jak mys$lisz, dokad on jedzie? - spytata Alice. Zadna z nich nie brata tego pod uwage,
ze Said moze wyjecha¢ z miasta. MySlaly, ze ma jakie$ konspiracyjne spotkanie w samym
Kairze. Ale oto znalazly si¢ juz na pustyni i1 nie byly pewne, co powinny zrobi¢.

- Nie znam tej drogi - powiedziala Peggy. Mingty wielki drogowskaz: UWAGA
GRZASKIE POBOCZE.

- Czy mamy dosy¢ benzyny? Wojsko nam raczej nie da - dorzucita Peggy, a Alice raz
jeszcze powtorzyta:

- Tak sig¢ ciesze, ze ze mng jestesS. - Alice bata si¢, czy nie urazita Peggy wyrazajac si¢
lekcewazaco o grozacym im niebezpieczenstwie.

- Jestem pewna, ze Said co$ knuje - Peggy wciaz byla niespokojna. Jesli Said ma sie
gdzie$§ tutaj spotka¢ ze swymi przyjaciolmi, oni szybko rozprawig si¢ ze Sledzacymi go
Angielkami.

Alice nie odpowiedziata. Miala nadzieje, Ze nie zabraknie im benzyny. Westchneta.

Musialy si¢ dostosowac do ciezarowek 1 jechaty bardzo, bardzo powoli.

- Pigknie jest tutaj o tej porze roku - szepne¢ta Peggy. - Nie da si¢ tego opisa¢ komus,
kto nigdy nie byl w Egipcie. Moim przyjaciolom w Anglii nie mogg wybi¢ z glowy



przeswiadczenia, ze Egipt to sam piasek. Ach ten pejzaz! Te kolory skal, dziwne zakurzone
$wiatlo, dziko rosnace kwiaty.

- Nie podniecaj sie - ostudzila jej zapaty Alice. - To nie piknik. - Zotnierze w ostatniej
cigzarOwce zauwazyli jadace za nimi kobiety. Zaczeli wychyla¢ si¢ 1 wymachiwa¢ rekami. [
Alice, 1 Peggy miaty na sobie spodniczki koloru khaki 1 brazowe koszule, tak ubieral si¢ caty
personel szpitalny. Nie wygladaty moze zbyt wojskowo, ale w kazdym razie nie przyciagaly
uwagi tak, jakby to miato miejsce, gdyby na tej drodze pojawity si¢ dwie kobiety w wyraznie
cywilnych sukienkach.

- Pewnie Said nalezy do tej rewolucyjnej partii Wolnych Oficeréw. Ale trudno mi
uwierzy¢, zeby mogt cheie¢ nas skrzywdzi¢ - oswiadczyla Peggy.

- Zachowuje si¢ bardzo podejrzanie. Dlaczego nagle wlozyl mundur, wzigt wojskowa
cigzarowke 1 wyjechat z miasta?

- Chyba nigdy nie przestaniemy si¢ wlec za tym konwojem - martwila si¢ Peggy. -
Predzej czy pdzniej musi nas zauwazyé. - Droga byla waska. Swietna dla wielbtadow i koni,
ale nie dla dwukierunkowego ruchu samochodowego. Cigzaréwki jeszcze bardziej zwolnity.
Kierowcy uwazali, Zeby nie zjechaé na pobocze i nie ugrzezngé. Zandarmi, w hetmach na
glowie, jezdzili na motocyklach tam i1 z powrotem napominajac kierowcow. Wreszcie caly
konwoj zatrzymat sie. CigzarOwka Saida jechata z przodu. Jeden z motocyklistow zeskoczyt i
dal mu znak. Said zjechat na pobocze 1 przyspieszyt. Potem zandarm zasygnalizowat Alice, ze
moze jechad.

Alice ruszyta. Teraz migdzy nia, a Bedfordem Saida nie bylo juz zadnych pojazdow.
Alice starata si¢ zachowac¢ duzy dystans 1 modlita si¢, zeby Said nie dostrzegt jej w lusterku.

- Psiakrew! - zawotata. - Teraz to juz nas na pewno zobaczy.

Ale nic na to nie wskazywalo. Alice jechala tak powoli, ze zandarm zaczat si¢
niecierpliwi¢. Kazal jej znow dolaczy¢ do konwoju, bo z naprzeciwka nadjezdzaty trzy
cigzaroOwki. Alice westchneta. Przed chwilg martwita sie, ze jest zbyt blisko Saida, teraz za$
bata sie¢, ze gotow zniknag¢. Dopiero kiedy te trzy ciezarowki przejechaty, mogta znow ruszyc.

Wielka ulga bytlo wyming¢ konwoj i mdc nacisngé na gaz. Pewnie to samo czut Said.
W kazdym razie nie byto juz wida¢ jego Bedforda. Droga kroczyty tylko wielbtady objuczone
blokami wapnia. Poganiali je mali chtopcy.

- Czyzby skrecit? - spytata Peggy.

- Nie sadzg. Te boczne $Sciezki prowadzg tylko do jakich$ wiosek.

- O, patrz! - Peggy zobaczyta Bedforda. Kierowca zwolnit przed skrzyzowaniem.



- Skrecajg! Co ja mam zrobi¢, Peggy? Jesli skrgcimy za nimi, to na pewno nas
zobacza.

Wzdtuz tej bocznej drogi prowadzit row nawadniajacy, obro$nigty trzcinami. Z
drugiej strony $ciezka dla pieszych, troch¢ zakurzonej zieleni, od czasu do czasu par¢ drzew.
Widziaty, jak Bedford podskakuje na wyboistej drodze, kierujgc si¢ w strone kepy drzew i
glinianych lepianek.

Tak, jesli pojada za Bedfordem, to Said to zauwazy.

- Co mam zrobi¢, Peggy? - powtdrzyta Alice, gdy zblizyty si¢ do skrzyzowania. Peggy
nie odpowiedziala, Alice wigc sama powziela decyzje. - Zaparkuj¢ przed skrzyzowaniem, pod
drzewami. Ty, Peggy, zostan w aucie. A ja pdjde dalej pieszo.

- Nie mozesz p6j$¢ sama.

- Nie badZ niemadra. Moge. - Alice zwolnita. Said skrecit, tu droga byla juz tylko nie
oznaczonym traktem dla wielblagdow. Zwir i kamienie. Alice podjechata do kepy kartowatych
palm. Zaparkowata w cieniu.

- Pojde z tobg - zaproponowata dzielnie Peggy. Nie miala najmniejszej ochoty
wchodzi¢ do arabskiej wioski 1 Alice wyczuta to w jej glosie.

- Lepiej zostan w wozie. Wiesz przeciez, ze gdyby stal pusty, zaraz pojawiliby si¢ nie
wiadomo skad Arabowie 1 za pie¢ minut nie byloby juz kot.

- Moze masz racj¢. Ale uwazaj. Masz bron?

- Bron? - Alice roze$miata si¢. - A c6z ja bym robita z rewolwerem?

- A co robisz jadgc za Saidem wypozyczonym wozem brytyjskiej armii?

Alice spojrzata na Peggy. Czy Peggy sie czego$ domyslata? Ale nie byt to odpowiedni
moment na zadawanie pytan. USmiechnegta si¢ 1 zndw spojrzata na trakt, ktérym odjechat
Said. Tak, na koncu byto co$§ w rodzaju wioski i tam zniknal Bedford.

Alice wysiadta. Kiedy$ musiata tu sta¢ jakas wojskowa placowka. Teraz sterczat tylko
kikut drewnianego stupa.

- Jesli ktos$ spyta sie, co tu robisz, to powiedz, ze woz wysiadt i czekasz na mechanika.

- Tylko szybko wracaj, Alice. Nie czuj¢ si¢ tu zbyt bezpiecznie.

- Nic ci nie grozi, Peggy. Pod siedzeniem masz lewarek. Jesli kto$ otworzy drzwiczki,
daj mu w feb.

Peggy usmiechneta si¢ ponuro. Myslata, ze ta wyprawa na pustyni¢ bedzie mitg
wycieczka. Przez ostatni tydzien prawie nie wychodzita z sali operacyjnej. Potrzeba jej byto
odpoczynku, a nie przygod.

- Na pewno nie zajdzie taka potrzeba, Alice.



- No, jasne! - Alice z duzej skorzanej torby wyciagneta wojskows furazerke. Wlozyta
ja na glowe 1 przypieta wsuwkami. Zajrzata w lusterko i z uSmiechem zwrdcita si¢ do Peggy:
- Dobrze, ze jestem w butach na ptaskim obcasie. Zaraz wracam.

- Uwazaj, Alice - Peggy nie sadzita, by wojskowe nakrycie glowy moglo stanowi¢ dla
Alice skuteczng ochrong, ale nie chciata jej straszy¢. Nie wiadomo skad pojawita si¢ grupa
Arabow, przykucneli tam, gdzie kanal nawadniajacy wpadal do wodnego przepustu.
Przygladali si¢ tazikowi i obu kobietom. Na ich twarzach malowat si¢ wyraz calkowitej
obojetnosci, Arabowie tak wtasnie patrzyli zwykle na okupacyjne wojska.

Alice zatrzasne¢ta drzwiczki i udawala, ze tych mezczyzn nie widzi. Przewiesita torbg
przez rami¢ i poszta wyboistg $ciezka w kierunku wioski, w ktorej zniknat Bedford. Idac
starata si¢ robi¢ jak najmniej hatasu. Na brzegach takich kanatéw koczowaly czesto weze, a
potbuciki nie byly zadna ochrona. Przystangta, by ztapa¢ oddech - czekata ja dtuga droga. Cos
zaszelescilo w trzcinach, miata nadzieje, Ze to zaba lub ropucha.

Lepianki znajdowaty si¢ dalej, niz na to wygladato, a stonce prazyto mocno. Obejrzata
si¢, ale jej woz byl dobrze ukryty. Na gtownej drodze byto pusto, jak zwykle we wczesnych
godzinach popotludniowych zamart ruch. Wytarta chusteczka spocong twarz. Z pdl bit kwasny
odoér nawozu. Atakowaty ja chmary much. Kiedy odganiata je ruchem reki, czuta zbitag mase
owadow. Rozejrzata si¢. Tu 1 6wdzie kto§ pracowat w polu, brunatnych listkéw roslin prawie
si¢ nie odrozniato od ziemi.

Znéw ruszyta, teraz wolniej, ale i tak, gdy doszta do lepianek, zabraklo jej tchu.
Zaschlo jej w ustach, walito serce. Byta mokra od potu. Waziutka uliczka doszta na placyk.
Na jego rogu, nim zndw wyszla na stonce, jeszcze raz si¢ rozejrzala. Mezczyzni tadowali
cigzkie wory na woz, do ktorego zaprzezony byt wot. Inni przysiedli wokot 1 przygladali sig.
Dwie kobiety w czerni sortowaly fasolg. Nigdzie nie zobaczyta ci¢zaréwki marki Bedford.

Zaczela zatowaé, ze nie ma z nig Peggy, cho¢ mogloby si¢ to zle skonczy¢ dla
samochodu. Nikt na nig otwarcie nie patrzyt, wszyscy obserwowali jg spod oka. Zdobyta si¢
na odwage 1 weszla na placyk. Stonce parzyto. Pozdrowita obecnych.

- As-salamu alajkum! - Pokoj z wami.

Megzczyzni udali, ze nie stysza. Wynosili z jednej z chat worki i nie patrzyli w jej
kierunku. Tak, jakby nie istniala.

Poszta wzdhuz wysokiego glinianego muru. Gdy si¢ skonczyl, zobaczyta palmy i
kobiety z wiadrami. Tu znajdowata si¢ studnia, prawdziwe centrum wioski, to dlatego ta
wioska tu powstala. Tu takze znajdowata si¢ mastaba, niska lawa, na ktorej lubili

przesiadywac starcy.



Jezeli cigzaroOwka nie rozptyneta si¢ w powietrzu, musiata wjechaé za ten wysoki mur.
Alice podeszta do studni, by sprawdzi¢, gdzie si¢ on konczy. Kobiety przestaty rozmawiac.
Zobaczyta, ze mur ma jeszcze co najmniej pigcdziesigt metrow.

Nie zdziwita sie¢, juz od dos¢ dawna mieszkata w tej czesci Swiata 1 wiedziata, ze w
obskurnych wioskach znajduje si¢ czesto jakas duza posiadtos¢. W murze widniaty drewniane
wrota pilnowane przez dwdch drzemigcych Arabow, ktorzy na jej widok zerwali sig.

- Proszg i§¢ przed siebie, madam - ustyszata z tylu glos. Obejrzata si¢ i zobaczyla
mezezyzne o stosunkowo jasnej skoérze, mial przystrzyzone wasy i1 czarne kedzierzawe
siwiejace na skroniach wtosy. Ubrany byl po europejsku - koszula khaki 1 takiez spodnie.
Poznala go, to on prowadzit ciezaréwke Saida. Usmiechnat sig.

- Szuka pani mojego pana. - Zaprosit ja gestem, ale mowit zimnym tonem. Wskazal
wrota.

- Witamy pania.

Wartownicy otworzyli wrota z trzaskiem, ukazat si¢ ogromny podwoérzec. Stat na nim
spory dom, okna byly zastonigte okiennicami. Na podworcu petno bylo ozdobnych donic, w
ktorych rosty roze i gozdziki. Na tle fasady domu sze$¢ palm, a na samym s$rodku podworca
stara studnia z wzorzystych kafelkow. Obok stato par¢ samochodéw, Bedford, Lancia i wielki
kanadyjski Buick.

- Niech si¢ pani niczego nie obawia - powiedzial m¢zczyzna. - M§j pan oczekuje pani.

- Tak?

Nagle w drzwiach domu pojawily si¢ dwie postacie, jakby pragnely ja powitac.
Weszta po schodkach. Jedng z nich byt chyba majordomus. Uktonit sig.

- Allah yaatiki as-sihha. Mi’it ahlan wa sahlan. Niech Allach obdarzy ci¢ zdrowiem.
Witaj.

- Mutaszakkira. Allah jebarekfik - odpowiedziata niepewnym glosem Alice. Dzigkuje.
Niech Allach ci¢ btogostawi.

Stojacy w cieniu Said al-Szazli z przyjemnos$cig przystuchiwat si¢ tej wymianie
uprzejmosci. Kiedy Alice poprawnie wymoéwila owo arabskie zdanie, usmiechnat sie¢ tak, jak
usmiecha si¢ nauczyciel muzyki, gdy gra na fortepianie jego ulubiony uczen.

- Panna Stanhope - powiedziat i sklonit si¢ uroczyscie. - Witam panig. W duzym
przedpokoju panowal poétmrok. Ukosne promienie stonca padaly na pokrywajace podtoge
dywany. Zobaczylta, ze w §rodku czeka niski, krepy, brodaty me¢zczyzna. Miat na sobie bialy
europejski garnitur i czerwony tarbusz. Na szerokim nosie zlote okulary. Na rekach

pobtyskiwaly pierScienie, z szyi zwisat ztoty tancuch.



Alice zastanawiata si¢, jak usprawiedliwi¢ swoja obecnos$¢, jednakze Said nie
zamierzal czyni¢ jej wyrzutow, ze za nim pojechata. Byta goSciem, obyczaje arabskie nie
dopuszczaja krytykowania goscia. Moze konfrontacja nastapi pdznie;.

- Ahmad Pasza, nasz gospodarz, zaprasza panig na herbate. Starzec imieniem Ahmad
chetnie zaakceptowal tytul paszy - obdarza si¢ nim czlowieka bogatego i1 otoczonego
szacunkiem. Wskazat gestem rzezbiong tawg¢. Lezato na niej mndstwo haftowanych poduszek,
1$nity metalowe nitki.

- Dzigkuje - powiedziata. Odmowa poczestunku byta w tej czesci Swiata zniewaga.

Usiedli. Przez szpar¢ w kotarze zaslaniajacej drzwi widziata w rozzarzonym blasku
stonecznym zakurzone bragzowe podworze, poszarzate palmy, wypolerowane samochody. Nad
glowami zebranych niewidzialna r¢ka poruszala plachta, niewiele to jednak pomagato.
Wszedl bezszelestnie czarnoskory stuzacy. Postawit mosiezng tace z malenkimi
filizaneczkami. Brodacz zdjat z dzbanka pokrywke i zamieszat herbate. Unidst sie oblok
pachnacy mieta.

Powolutku saczyta herbate. Zaschlo jej w gardle, stodka aromatyczna herbata dziatata
odswiezajaco. Usmiechneta si¢ z wdzigczno$cia.

- Pewnie si¢ panowie zastanawiaja, skad si¢ tu wzietam - zaczgta.

- Jest tu pani, bo Allach tak wlasnie pokierowal pani krokami. Wierzymy w
przeznaczenie. Tak chciat Allach. Skladam moj los w rece Allacha. Niech dzieje si¢ Jego
wola.

Gospodarz skinat glowa.

- To w tej wsi urodzit si¢ moj ojciec 1 dziad - powiedzial Said. - Przyjezdzam tu,
ilekro¢ potrzebuj¢ rady Ahmada Paszy.

Teraz skingla glowa Alice.

- Moze to nastgpi¢ w pani obecnosci - o$wiadczyl Ahmad, a Said uktonem wyrazit
zgode. - Zaczynamy.

Ahmad klasngl w dtonie 1 wbiegli stuzacy. Jeden z nich przyniost miedziany garniec,
ktory ustawit u stop starca. Drugi - mangal, patelni¢ z rozzarzonymi weglami. Umiescit jg na
zielonym trojnogu. A obok tace z lisémi, straczkami fasoli 1 kawalagteczkami drewna. Weszly
dzieci z bgbenkami. Usiadty w kacie 1 rozlegl si¢ skomplikowany rytm muzyki.

Ahmad bez pospiechu rozpalil ogien, powoli unosity si¢ kieby stodko pachnacego
dymu. Nachyliwszy si¢ tak nisko, jakby chciat dmuchna¢ na wegielki, zaczal co$ $piewnie

wyglaszac.



Alice spojrzata na Saida, wydato jej si¢, ze na jego twarzy maluje si¢ niepokoj. Ale
zachowywal sie¢ tak, jakby wcale nie spostrzegat jej obecnosci. Upewnila si¢ w przekonaniu,
ze starzec jest czarnoksi¢znikiem, a jej pozwolono uczestniczy¢ w seansie magicznym.
Ustyszata dzwigki fletu, rozejrzala si¢, cztowiek, ktory grat, nie byt widoczny.

Dtugo czekali, az dym wypetni pokoj. Straszliwy upal, ten dym... zaczelo jej sie robic¢
stabo. Starzec zwrocit si¢ ku niej i powiedziat co$ szybko po arabsku. Nie zrozumiata.
Spojrzata na Saida, zawirowat wokot niej pokd.

- Prosz¢ mu poda¢ r¢ke - powiedziat uroczystym tonem Said. Wyciagneta reke,
starzec ujat czubki palcow i spojrzal na diton. Drugg reke zanurzyl w miedzianym garncu, a
potem lekko dotknat jej dtoni. Spojrzata i zobaczyta czerwonobrunatne $lady.

- Tak zostalo napisane - powiedziat starzec.

Muzyka zabrzmiala gtosniej. Alice zamknela oczy. Poczuta silne mdto$ci, bata si¢, ze
zwymiotuje. Z trudem udawato jej si¢ zachowaé rownowagg.

Otworzyla oczy, zabtysty pierScienie na palcach starca. Znow dotknat jej dtoni. Potem
nachylit si¢ nad nig i zaczal szeptaé, jakby czytal.

- Ksigzyc sprzyja twoim zamiarom i nadziejom - mowit uroczyscie

Ahmad. - Jedz za gwiazdami na zachdd i znajdziesz tam to, czego pragniesz.

- Dokad? - spytal Said zdumionym glosem. - Dokad?

- Powie ci ksigzyc.

Przez chwile Alice wydawalo si¢, ze przychodzi juz do siebie, ale zawrét glowy i
mdtosci powrdcily, czuta, ze musi si¢ potozy¢. Usitowala wyrwaé dton Ahmadowi, on jednak
trzymat jg w silnym uscisku.

- Muszg... - Znow zaschto jej w gardle, siegneta po filizanke 1 pokdj zawirowal.
Upadta na tace. Herbata nie byta juz na szczgscie goraca i jej nie poparzyta. Poczuta zapach
miety. Ogarnelo ja zaklopotanie. Chciala przeprosi¢, ze poplamita ten pigkny dywan.
Tymczasem pokdj zaczat si¢ nagle kurczy¢. Uswiadomila sobie, Ze traci przytomnosc.
Probowata krzykna¢. Powoli zapadta si¢ w ciemno$¢.

Kiedy nagle odzyskala przytomnos$¢, Peggy West przytykala jej do nosa buteleczke
soli trzezwiacych. Ohydny, kwasny zapach - odtracita ja.

Siedziata w Tilly, tyle Ze na siedzeniu pasazera. Przez chwil¢ myslata, ze wszystko
bylo koszmarnym snem. Potem zobaczyta, ze Tilly stoi na podworcu. Obok blyszczacego

Buicka, Lancii i cigzaréwki Saida.



Razit ja blask stoneczny, po chwili jednak dostrzegta Saida i Ahmada. Stali koto
studni. Rozmawiat z nimi zandarm. Czyzby ich aresztowal? Czy Peggy West udalo si¢
pojawi¢ w ostatniej chwili? Ale zandarm cofnat si¢ salutujac.

- Musiatam tu przyjechac - przepraszajagcym tonem powiedziata Peggy.

- Nie wiem, co mi si¢ stato - szepneta Alice.

- Stonce. Nawet zimg jest bardzo niebezpieczne.

- Sprowadzita$ tu zandarma?

- Omal mnie nie zaaresztowal. Nie miatam dokumentéw wozu. Nie chcial wierzy¢, ze
ty w ten upal poszia§ pieszo do wsi. ,,.Dlaczego panie tam nie pojechaty?” - spytal. Nie
wiedziatam, co odpowiedziec.

Zandarm skinat im rekg i wskoczyt na motocykl. Zalozyt helm. Potem nasunat na oczy
okulary ochronne i ruszyl.

Drewniane wrota otworzyly si¢ jak na skinienie czarodziejskiej r6zdzki 1 motocyklista
zniknat, pozostawiajac chmure kurzu.

Wartownicy arabscy przy bramie przygladali mu si¢ z wielkim zainteresowaniem i co$
do siebie gadali.

Said podszedt do kobiet. Nic dziwnego, ze zandarm mu zasalutowat. Said wygladat na
brytyjskiego oficera. Nie nosit oznak egipskiej armii, mial na naramiennikach dwie gwiazdki.
I wielu Brytyjczykow byto tak opalonych, Zze skora Saida na pewno nie byla ciemniejsza.

USmiechnat si¢ pokazujac biate zgby. Czy byt to uSmiech triumfu, czy tez Said byt
tym samym przyjaznym Saidem z hotelu ,,Magnifico”?

- Jak si¢ pani czuje, panno Stanhope? - w glosie Saida brzmiata autentyczna troska.

- Strasznie przepraszam - powiedziata Alice. - Sprawitam panom mnodstwo klopotu.

- Ciii... Niech si¢ pani napije jeszcze wody. To dobra woda. - Podat jej szklanke,
wypita i poczula si¢ lepiej. - Peggy uwazala, ze fatwiej przyjdzie pani do siebie na powietrzu.

- Zemdlatam - szepneta Alice.

- Czuje si¢ pani na sitach wréci¢ do miasta?

- Oczywiscie - odpowiedziata Alice.

- Czy pani potrafi prowadzi¢ ten wehikul, panno West? - Jak zwykle z szacunkiem
zwroécil si¢ do Peggy Said.

- Poradzimy sobie, Saidzie.

- Jestes bezpieczna i tylko to si¢ liczy - powiedziat Jimmy Ross.

- Wszystko popsutam - westchneta Alice. Miala ochote sie rozptakaé, ale bala sie, ze

to go do niej zniechgci.



- Nie powinienem byt pozwoli¢ ci za nim jecha¢ - ubolewat Jimmy.

- To byl moj pomyst.

- A ja nie powinienem si¢ zgodzi¢.

Spojrzata na niego i nagle cos jej przyszto na mysl.

- Czyzby mama znow zaczgla si¢ wtracac?

- To nie ma nic wspolnego z twoja matka, Alice. Glupio postapilem. Przez minute
siedziata w milczeniu.

- A ten seans? Chcieli si¢ przede mng popisa¢? Odpowiedziat bez wahania:

- Nie, nie sadze.

- Wigc to byly naprawde czary? Przeciez nie wierzysz w czary?

- Ale Said wierzy.

- Chyba tak. Kim byl ten czarnoksieznik? Wiesz?

- Tak, ojciec Saida. Bylas w domu Saida.

- Dobry Boze! On tez nalezy do spisku?

- Ahmad Pasza? A jakze. Jest tak antybrytyjski, ze gdyby miat okazj¢, pomogltby zajaé
Kair samemu diabtu.

- Trudno mi w to uwierzy¢.

- Ten cholerny dom jest o$rodkiem spiskéw. M) poprzednik probowal na prézno
kogos tam wsadzi¢. Niestety ten stary tajdus kazdego stuzacego oglada przez lupg.

- Ale o co chodzito? Po co pojechat tam Said?

- Chodzito o to, by pomodc Abd-al-Hamidowi Szarifowi. To kapitan armii egipskiej.
Marker od dawna na niego poluje. Szarif przygotowat deklaracje i zbieral podpisy wszystkich
przywodcow opozycji. Ta deklaracja glosi, ze Wielka Brytania zwalczajac faszyzm w Europie
popiera go w Egipcie. Deklaracja ma zosta¢ zlozona we wszystkich ambasadach w Kairze:
amerykanskiej, kanadyjskiej, francuskiej, holenderskiej, norweskiej. Sama rozumiesz, jak
nam to moze zaszkodzi¢. Trafi tez na pewno do gazet.

- Ale w jaki sposob Said miat mu dopomoc?

- Chyba to jasne. Wtasnie dopomogt.

- Nie rozumiem.

- Pomogt mu uciec. Abd-al-Hamid Szarif byt kierowca Saida. Sama powiedziatas, ze
byl szczuptly, wysoki, miat jasng skorg, wasy 1 czarne kedzierzawe siwiejgce na skroniach
wlosy.

- Chyba nie méwisz powaznie?

- Dlaczego tak sadzisz?



- On wygladat calkiem zwyczajnie.

- No pewnie. Kazdy by si¢ postaral wyglada¢ zwyczajnie, gdyby za jego ztapanie
miano zaptaci¢ pokazng sume i gdyby polowata na niego cata policja.

- Méwisz takim tonem, jakby ci go bylo zal. Przerazit si¢.

- O, nie. Moim obowigzkiem jest go ztapac.

- Zrobisz w tym domu rewizj¢?

- Na to juz za pdzno. Ten facet, jak juz raz wydostal si¢ z miasta, przebral si¢ na
pewno w tachmany i zniknat. Sgdze, ze go wyprawili do Suezu i wsadzili na statek... na statek
ktéregos z krajow neutralnych, wiedza, ze takiego statku nie bedziemy probowali zatrzymac.

- Tak mi przykro, Bert.

- To jeszcze nie katastrofa, ale Said wie teraz, ze si¢ nim interesujemy. Gotow si¢
wyprowadzi¢ z ,,Magnifico”. Zostan tam jednak. Mam nadziej¢, Ze nic o mnie nie mowitas
Peggy West... Ze nie powiedziata$ jej, czym si¢ zajmuje moje biuro.

- Nie, oczywiscie, ze nie.

- [ sadzisz, ze si¢ nie domysla?

- Jest Brytyjka, Bert. Nikomu o tym nie pi$nie.

Spojrzat na nig. Zastanawial sig, czy powiedzie¢ jej, ze Peggy West regularnie widuje
si¢ z cztlowiekiem, ktory prawdopodobnie pracuje dla zydowskiej siatki szpiegowskiej. Nie,
lepiej, by nie wiedziata. Peggy moglaby zauwazyc¢, ze Alice inaczej si¢ do niej odnosi.

- No tak, oczywiscie. Chodz, p6jdziemy co$ zjesc.

- Jeszcze jedno, Bert. Tamtego wieczoru, kiedy musiates wyj$¢ z przyjecia u Piotra,
jeden z gos$ci kupil w barze na dole butelk¢ wina i zaptacit tym banknotem. - Potozyta go na
stole. Byt upstrzony brunatnymi kropkami.

Wziat go i obejrzal, a potem powiedziat:

- Swietna robota, Alice. Krew poplamita banknot tak samo jak ksiazeczke zotdu tego
sierzanta z Intendentury.

- Tak, zapamigtatam ja.

- Kto tym banknotem zaptacit?

- Ow oficer marynarki. Widziate§ go. Szczuply, z bujng czupryna. Nazywa sie
Wallingford. Jest przyjacielem Darymple’a, byli razem w szkole.

- Swietna robota, Alice.

- Pozwolisz mi dalej pracowac¢? Niezaleznie od tego, co powie mama?

- Cho¢by mama stawata na glowie.



Trzymata wcigz w reku ten banknot. Dotknat jej palcow. Pierwszy intymny gest.
Dhugo siedzieli bez ruchu. Zajrzata mu w twarz, ale nie nalezat do ludzi, ktérzy zdradzajg si¢
ze swoimi uczuciami. Nawet w normalnych okoliczno$ciach.

A okolicznosci nie byty normalne. Bat si¢ z nig zwigzaé. Przeciez musi znikna¢ tak,

jak to juz zrobil sprytny Szarif.
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Harry Wechsler az do chwili wyjazdu nie przestawat mysle¢ o Alice. Odkad spotkat ja
na przyj¢ciu, myslat prawie wylgcznie o niej. I teraz, kiedy siedzial juz w samochodzie
mknacym gwarnymi ulicami Kairu, znow wrocit do niej mys$la. Byta tak pigkna i niedostgpna.
A takze wyjatkowo inteligentna, nie popisywata si¢ tym jednak i1 nie probowala wystrychnaé
go na dudka, tak jak to robito wiele jego kolezanek.

Dziennikarze cze$ciej sktadaja hotd Bacchusowi niz Afrodycie, ale Harry Wechsler
znany byl ze swego uwielbienia dla kobiet. Odkad w 1938 r. opuscita go druga zona, jego
romanse byly bardzo intensywne, acz krotkotrwale. Teraz, gdy poznat Alice, zaczat myslec,
ze wciaz jeszcze bylby w stanie si¢ zakochac.

- Grosik za twoje mysli! - roze$mial si¢ prowadzacy samochod Chips O’Grady. Byt
niziutki, siedziat na poduszce z gabki, bo inaczej nie mogtby wyjrze¢ zza kierownicy. Miat na
sobie wojskowa koszule i szorty. Ktos, kto sadzi, ze wszystkie wojskowe koszule sa takie
same, powinien poréwna¢ koszule Chipsa z koszulg Harry’ego Wechslera. Koszulg
Wechslera szyt krawiec w Rzymie. Delikatny oliwkowy odcien, niewidoczne szwy, rogowe
guziki.

- Zastanawiam si¢, czy zabralem ze sobg wszystko, czego bede¢ potrzebowal - odpart
Harry Wechsler, ktory narzucal si¢ ze swoimi opiniami, ale starannie ukrywat uczucia.
Pomyslat, ze wlasciwie cieszy si¢ z powrotu na pustyni¢. Cate zycie wyszydzal ludzi, ktorzy
ulegli fascynacji pustynia. Teraz jednak, cho¢ nikomu by si¢ do tego nie przyznat, radowat
si¢, ze znOw ja zobaczy.

Przygotowat si¢ na dtuga podrdz. Chips, jego kierowca, byt to notoryczny pijak, ktory
kolejno pracowat dla wszystkich agencji prasowych na Bliskim Wschodzie 1 byt z nich
kolejno wyrzucany. Harry Wechsler natknat si¢ na Chipsa w Barze Tommy’ego, w jednym z
najmodniejszych lokali Kairu. Chips juz blisko od miesigca byt bez pracy i1 kierownik Baru

Tommy’ego domagatl si¢, by uregulowal rachunki. W spotkaniu Wechslera z Chipsem



najwyrazniej maczal palce los. Harry natychmiast zaangazowat Chipsa w roli asystenta. Chips
mial akredytacj¢ i legitymacje prasowa, cho¢ juz od roku zaden dostarczony przez niego
material nie ukazat si¢ drukiem. Chips umiat prowadzi¢ samochdd, pisat na maszynie, mowit
jako tako po francusku, wiosku i niemiecku i znat na tyle arabski, zeby si¢ mdc porozumiec.
Dla Chipsa byla to ostatnia szansa powrotu do zawodu, czyli powinien naprawde przestac pic.

- Znasz droge? - spytat Harry, ktory uprawiajac swoj zawdd nauczyt sig, ze lepiej
zada¢ sto niepotrzebnych pytan niz raz co$ przegapic.

- Czy znam droge?! - oburzyt si¢ Chips. Od chwili, kiedy latem 1940 roku zaczety si¢
walki, przemierzyl te droge setki razy. Znat kazdy centymetr. Tylko ta jedna droga
prowadzita na Pustyni¢ Zachodnig. Tylko t3 jedng droga wyruszato si¢ na wojne.

Nil przejechali o pot do szdstej wieczorem. Stonce oswietlato koputy meczetu, ktore z
woli Allacha musiaty by¢ zitote. Zachdd stonca - pora modlitwy. Z wysokich minaretow
miasta rozlegto si¢ nawotywanie muezzindéw.

Ciezki Ford dudnigc pedzit wyspa Gezira, przez Most Angielski wjechal do Dokki i
ruszyl wzdhuz rzeki. Mingli uniwersytet, skrecili na zachod. W Gizie spojrzeli na piramidy -
choc¢by cztowiek byl nie wiem jak zaprzatnigty wlasnymi sprawami - nie mogt oderwaé
wzroku od wielkich piramid Cheopsa i Chefrena.

Piramida Chefrena wygladata na wyzsza od sgsiadki, ale to takze, jak tyle rzeczy w
Egipcie, bylo ztudzeniem. Po prostu stala wyze;.

- Fajnie jest opusci¢ to plasawisko pchel - powiedziat Chips. Do tej pory nie ztamat
ani razu danej Harry’emu obietnicy i trzymat si¢ z dala od alkoholu. Wypijat dwa kufle piwa
dziennie, a miejscowe piwo Stella bylto tak slabe, ze nikomu nie moglo zaszkodzi¢. Bardzo
zaprzataly go przygotowania do wyjazdu - musiat znalez¢ woz - i to utatwito mu abstynencje.
Agencja prasowa Wechslera miala pokry¢ wszystkie rachunki i Chips znalazt naprawde dobry
wehikut. Uzywang, wyprodukowang w Kanadzie furgonetke Forda z silnikiem V-8. Chips
wreczyt dyskretnie odpowiednig tapowke 1 w warsztatach wojskowych troskliwie si¢ tg
furgonetka zajeto. Pomalowano ja na kolor piasku, tak jak to robita armia, wzmocniono
nadwozie, zatozono specjalne opony, na dachu zainstalowano bagaznik.

- Byczy woz - o$wiadczyl Chips, gdy opuscili Kair. Byt z tego wozu bardzo dumny i
czesto go chwalit, jakby cheac go zacheci¢ do wzorowego sprawowania.

Harry skinat gtowa. Nie lubil prowadzi¢ auta, a Chips, jesli tylko nie pil, byl swietnym
kierowca. Harry spojrzat na swojego filigranowego towarzysza. Sciagnicta twarz, czerwone
uszy, ostry nos i waskie wargi. Na zdjeciu umieszczonym w legitymacji prasowej spogladat

ze wzgardliwym rozbawieniem. Przypominat gryzonia. Jednakze Harry odkryl, ze Chips jest



sumienny i pracowity. Zastanawiat si¢ teraz, do jakiego stopnia cztowiekowi moze zaszkodzié
jego wyglad.

Gdzieniegdzie wsrod pol fasoli staty gliniane chaty, ale nagle skonczyta si¢ dolina
Nilu i od tego momentu wida¢ byto tylko piaski. Gdy mieli skre¢ci¢ na pdinoc, Chips pokiwat
nieszczesnemu wartownikowi. Kapral z wdzigczno$cig przyjmowal kazdy zyczliwy gest, nie
byl do tego przyzwyczajony, mozna by przypusci¢, ze caly rodzaj ludzki nienawidzi
zandarmerii. Wielokrotnie musiat w ostatniej chwili odskakiwaé w bok, zeby si¢ nie znalez¢
pod kotami ci¢zaréwki. Kapral pomachat rekg. W tym miejscu zawsze stal posterunek.
Pewnie obawiano si¢, ze zme¢czeni kierowcy zapomng skreci¢, pojada prosto, na Pustyni¢
Libijska i znajda si¢ na skraju depresji El-Kattara, w najbardziej odludnym zakatku §wiata.

Jechali z niezlg szybkoscia. Byla to najodpowiedniejsza pora dnia. W potmroku
dojrzeli zardzewiate baraki z blachy falistej, pomalowane na biato kamienie, ktore wszedzie
na §wiecie §wiadcza o obecnosci brytyjskiego wojska.

- Tam jest lotnisko Amirijja - oswiadczyt pokazujac reka Chips. - Wyglada na to, ze
maj3 jakas zagwozdke.

Harry zobaczyt w $wietle reflektorow samolot bojowy, ktory szykowat si¢ do startu.

- Widzisz? - odezwat si¢ Chips. - RAF zaczal na kadlubach samolotow bojowych
malowac paszcze rekindw. Moze ci si¢ to przydac do artykutu.

- Na przykiad jak? - Harry zawsze szukat jakiego$ odniesienia do Ameryki.

- To sa samoloty amerykanskie: Curtiss Tomahawk. Taka zg¢biasta paszcza moze
Swietnie wypas¢ na zdjeciu.

- Nie, nie. Nim wrocimy, jakas fisza w RAF-ie kaze je dla kamuflazu zamalowac.

- Te paszcze zostaly namalowane jeszcze we wrzesniu.

- Uwazaj na drogg, Chips.

- Tedy mégtbym jecha¢ z zawigzanymi oczami.

- Curtiss Tomahawk?

- Tak, ten samolot jest z dywizjonu 1-12, stacjonujacego w Gambut. Chyba ze ostatnio
wszystkie dywizjony to skopiowaty.

- Znam Gambut. Bylem tam w zesztym miesiacu.

- Bedziemy tamtedy przejezdzac.

- Okay. Tak, moze da si¢ to wykorzysta¢. Czy umiesz fotografowac?

- Jaki masz aparat?

- Speed Graphic.

- Poradze sobie. Ale potrzebny mi bedzie $wiattomierz.



- Dam ci parg lekcji.

- Nie rozumiem, dlaczego nie kupisz Leiki? Bardziej si¢ nadaje do robienia takich
zdje¢, jakie sa tobie potrzebne. A na zapleczu frontu latwo 0 dobry aparat. Zoknierze zabieraja
aparaty jencom.

- A jakie zdjecia sag mi wedtug ciebie potrzebne?

- Migawki ludzi. Lapane na goraco. Speed Graphic jest duzy, cigzki i co chwila trzeba
zaktada¢ nowa klisze.

Chips miat racje. I umiat myslec.

- Dobra. Rozejrzyj si¢ za Leika.

- Okay, szefie.

Parg kilometrow dalej Chips wskazal na nastepne lotnisko.

- To Dachila. Wyglada na to, ze zaraz zacznie si¢ ladowanie.

- Mam nadziej¢, ze to bombowce. Powiadam ci, Chips - jesli wasi ludzie chca
zatrzyma¢ Rommla, to musza najpierw zbombardowa¢ Trypolis. O ile drogg morska
nadejdzie jeszcze pare¢ transportow czotgéw, to Rommel zrobi z wami, co zechce.

- Tak jest, szefie. - Chips zrozumiat, ze Wechsler ma ochote na pojedynek stowny z
reprezentantem Angoli. - W koncu zatrzymaliSmy przeciez Hunow i potowa ich czolgow
poszta spac. A ostatnio RAF zabrat si¢ naprawde do roboty. Musisz to przyzna¢, Harry.

- Sek w tym, ze zesztego roku prasa brytyjska strasznie si¢ nastadzata na temat potegi
swojej armii. A teraz, kiedy Rommel znoéw ruszyt do ataku, wyszliscie na glupich
samochwalow.

Céz, racja, Harry. - Chips zawsze pozwalal Harry’emu mie¢ ostatnie stowo w
dyskusji. I glo$no napomniat samego siebie. - Zebym tylko nie przegapit nastepnego zakretu.
- Niebo bylo chmurne, z rzadka wyzierat ksi¢zyc.

Droga okrazata Aleksandrie i kiedy wjechali na nadbrzezna szose, Chips caty czas
trzymat noge na gazie. Akurat pojawit si¢ ksiezyc 1 mozna bylo ujrze¢ calg urodg swiata.

- Jak si¢ to miasteczko nazywa?

- Al-Alamajn. Tu nie da si¢ ani przyzwoicie zjes¢, ani przespac. Za blisko Kairu.

- Za to jest $licznie.

Chips ze zdziwieniem stwierdzit, ze Harry ma racj¢. Z jednej strony szosy znajdowaty
si¢ plantacje fig. Z drugiej biaty piasek, a za nim czarne - prawem kontrastu - morze. Na
brzegu rozpryskiwatly si¢ 1 znikaty fale. PoSwiata ksi¢zyca zapraszala i Harry pomyslal, ze
dobrze by bylo zatrzymac¢ si¢ i wykapac. Opart si¢ jednak pokusie, czekala praca.

Za plantacja fig droga stata si¢ labiryntem wsrod dziur.



- Wiesz, Chips, Brytyjczycy madrze zrobili budujgc lini¢ kolejowag wzdhuz wybrzeza.
A nie zrobili tego ghupi Wtosi.

- To nie Brytyjczycy - odpart Chips. - To Arabowie. Jeszcze w dziewigtnastym wieku.

- Tak? Bardzo si¢ to przydaje w czasie wojny. Mozna wszystkie cigzkie transporty
odprawia¢ koleja 1 nie niszczy si¢ szosy. Rommel jeszcze na to nie wpadl. Moze wcale nie
jest az taki sprytny.

- Miejmy nadziejg.

- Brytyjczycy majg 1 tak twardy orzech do zgryzienia. Lepiej, zeby Rommel nie byt
sprytny.

Chips skingt glowa. Harry Wechsler jak zwykle chcial mie¢ ostatnie stowo.
Zachowuje si¢ jak gwiazda filmowa, pomyslat Chips. W trakcie swojej pracy dziennikarskiej
spotkat kilka gwiazd. Harry bardzo dbal 0 swoja garderobg, wyglad 1 wygody. I odczuwat
wrecz dziecinng potrzebe aprobaty i poklasku. Czesto whasnie dzigki temu odnosi si¢ sukcesy.
Harry $wietnie méglby wyruszy¢ w te podr6z sam, ale wida¢ nie potrafit si¢ oby¢ bez
towarzystwa i audytorium. Chips za odpowiednig optata gotow byl mu tego dostarczy¢.

Szosa prowadzila wcigz wzdluz wybrzeza 1 linii kolejowej. Co jaki§ czas mijali
instalacje wojskowe. Znaki drogowe wskazywaty, ze oto jest droga do szpitala, tu za$ do
warsztatow naprawczych. Nie wszystkie odpowiadaly prawdzie, cz¢s¢ umieszczono dla
kamuflazu. A potem przez cate kilometry nie bylo juz na drodze ruchu. Od potudnia az po
szos¢ ciagneta si¢ pustynia, ale nie byly to piaszczyste wydmy, jakie widuje si¢ w kinie, lecz
twarda spieczona stoficem ziemia 1 skaty koloru ochry. Pojawita si¢ Ad Daba. Chips wskazat
na nig, mowiac, ze brytyjscy zohierze uczcili jg piosenka. Jak brzmiaty jej stowa? Sprosne
zarty o krélu Faruku, ktory siedzi na wielbtagdzie, pozera kanapki z boczkiem, a w plecy wieje
mu wiatr. Chips nie zapamigtat tekstu, ale w Ad Daba zawsze przypominat sobie t¢ piosenke,
bo tu rzeczywiscie wiatr stale podnosit tumany kurzu. Moze to wlasnie dlatego Brytyjczycy
tutaj utworzyli punkt tranzytowy dla korespondentow wojennych.

Przy wejsciu stat zardzewialy barak z blachy falistej, ale na fundamentach z cementu,
co w warunkach pustynnych oznaczato szczyt luksusu. Wartownik siedziat na kanistrze po
benzynie i palit papierosa. Ruchem reki zaprosit ich do wejscia. Wywieszka na drzwiach
glosita: WSZYSCY PRZYBYWAJACY WINNI SIE ZGLOSIC DO DYZURNEGO
OFICERA. Zaparkowali obok jedynego poza tym wehikutu, krytej plandeka cigzarowki
marki AEC Matador.

Wewnatrz baraku bylo biuro, gdzie sierzant grat w strzatki i popijal z kancelista

herbatg.



- Okay. Dyzurny oficer obejrzy panow dokumenty, a potem si¢ wami zajmiemy. Jesli
zechca panowie co$ przekasi¢, to moga panowie liczy¢ na moich chlopcéw. - Potozyt strzatki
na biurku 1 zadzwonil do dyzurnego oficera. Byl to starszy juz mezczyzna, ktérego
odnaleziono w jego kwaterze. Mimo wczesnej pory pojawit si¢ w szlafroku z wielbladziej
welny i zalatywato od niego whisky.

Po zatatwieniu formalnosci i zatankowaniu benzyny poszli co$ zjes¢. W kantynie stat
piec, bufet i parg¢ stolikow z krzestami.

- Konserwa Spam, jajecznica i groszek.

- Znakomicie - powiedziat Harry.

Harry mial w furgonetce mnostwo zapasow. Kawa, herbata, puszki z bekonem i fasola
oraz woreczek ryzu. Ale lepiej bylo schowac zapasy na czarng godzing lub na ewentualng
wymiang. Zatem teraz nalezato si¢ zadowoli¢ wieprzowing z puszki, jajecznica i1 groszkiem.

Szynka z puszki zostata usmazona, a jajecznica byla z proszku, z ktdérego wytrawny
kucharz rzeczywiscie potrafi zrobi¢ co$, co przypomina jajecznicg. Tutejszy kucharz nie
zaliczat si¢ do wytrawnych. Groszek tez pochodzit z puszki - byla to z6tto-zielona zbita masa.
Oczywi$cie podano réwniez goraca herbate.

- Teraz rozumiem, dlaczego Brytyjczycy nie mogg si¢ oby¢ bez herbaty - oswiadczyt
Harry, patrzac na przygotowywane danie.

W kantynie poza nimi byto tylko dwoch mezczyzn w grubych dresach khaki, bardzo
przydatnych, gdy miato si¢ w zimie spedzi¢ na pustyni noc. Byli wy§wiezeni, mieli opalone
twarze, a na r¢gkawach naszywki wojennych korespondentow. Mlodszy byt muskularnym
dwudziestoparoletnim facetem. Miat krotkie przystrzyzone wasiki, jakie chetnie nosili
brytyjscy oficerowie. Obok niego lezaty dwa aparaty fotograficzne w skorzanych pokrowcach
1 torba, w ktoérej pewnie przechowywat obiektywy, filmy i inne akcesoria. Drugi byl starszy,
chudy 1 niezyczliwy, wygladal tak, jakby cierpiat na niestrawno$¢. Miat kedzierzawe rude
wlosy, damscy fryzjerzy nazywaja ten kolor tycjanowskim.

Pili herbate z cynowych kubkow. Mtodszy zajadal na deser keks, ktory, sadzac z
wygladu, pochodzit takze z puszki. Kiedy otworzyl usta, okazato si¢, ze brak mu jednego z
przednich zgbow. Wygladat jak wesotly ulicznik.

Harry przysiadt si¢ do ich stolika, poczgstowat papierosami i uSmiechnat si¢ szeroko.

- Harry Wechsler - przedstawit si¢. - A oto Chips O’Grady. Jedziemy na zachod.

- Mogg - przedstawit si¢ mlodszy mezczyzna - Tommy Mogg. - Drugi byt pograzony

w myslach, spojrzat tylko na swego kolege z dezaprobatg i nie wymienit nazwiska.



Chips podszedt do bufetu i czekal, az zolierz natozy im na talerze to dos¢ ohydne
danie i naleje herbaty.

Harry potozyt na stoliku mape i wypytywal mezczyzn o rozmaite punkty, ktore
pokazywat palcem.

- O, ta Oaza Siwa. Co tam jest?

Dwaj mezczyzni - fotograf i dziennikarz - byli w Oazie Siwa. Powiedzieli, ze znajduje
si¢ ona na Saharze, jedzie si¢ tam dwa dni.

- I co tam mozna zobaczy¢? - spytat Harry. Chips postawit przed nim talerz. -
Dzigkuje, Chips.

Chips nie zwracal uwagi na obcych mezczyzn. Usiadt i zaczal zajadad.

- Pytalem si¢ wlasnie panéw, jak wyglada ta Oaza Siwa - o$wiadczyt Harry i tracit
widelcem szynke.

Odpowiedziat mtodszy mezczyzna, Tommy Mogg. Typowe, pomyslat Harry.
podejrzliwi. Boja si¢ czym$ zdradzic.

- Styszelismy, Ze to jest baza Strzelcéw Pustynnych.

- A co to za zwierz?

Mtodszy mezczyzna spojrzatl na kolegg.

- Jedna z tych prywatnych armii, ktore jezdza na pustyni¢ az za posterunki
makaroniarzy.

- Macie zdjgcia?

- A mamy. Paru Egipciuchow, parg palm 1 zdezelowany czolg.

- A co méwito o tym nasze wojsko?

- Pojechalismy tam bez wojskowego przewodnika. Harry rozesmiat sig.

- To wojsko nie lubi, jak kto§ wykazuje si¢ inicjatywa. Zwlaszcza dziennikarze.
Pewnie upewnili sig, ze nic tam nie znajdziecie.

- Mozliwe.

- Zostaja tu panowie na noc? - spytal Harry. Skingli glowami.

- Jak tu jest?

- Okay. Namioty. Prysznice. Gorgca woda. Gorzata. Okay.

- Namioty?

Widzac wyraz twarzy Harry’ego fotograf wybuchnat §miechem.

- Macie szczescie, ze juz sg namioty. Jeszcze w zeszlym miesigcu musiat si¢ cztowiek

zawija¢ we wlasny koc i spa¢ pod goltym niebem.



- Mysle, ze pojedziemy dalej - o$wiadczyl Harry odsuwajac talerz z ledwie
napoczetym daniem i zapalajgc papierosa.

- Czy na pustyni jada si¢ tylko konserwy Spam?

- Przyzwyczai si¢ pan - powiedzial fotograf. - Arabowie nie tykajg wieprzowiny. Wigc
jej nie kradng. - Mowigc to siegnal widelcem i przetozyt szynke Harry’ego na wlasny talerz.

Chips O’Grady nie wtracat si¢ do rozmowy. Niech sobie Harry Wechsler pogada.
Harry lubit rozmawia¢ z nieznajomymi. Nazywatl to rekonesans sem. Chips zajadat szynke i
kawatkiem chleba zebral resztki jajecznicy. Ale nawet on nie tkngl groszku. Potem poszedt po
nastepne kubki herbaty i1 keks. Zrozumial, ze Wechsler oczekuje od niego ustug, czul si¢
jednak dos¢ ghupio. W tym kraju takie funkcje spetniali wytacznie krajowcy. Zastanawiat sig,
jak da¢ to Harry’emu do zrozumienia.

Harry Wechsler wstat, postawit noge na krzesle i studiowat mapg.

- Nie, pojedziemy jednak dalej wybrzezem. Mam dosy¢ zdje¢ z Arabami. Fotograf
usmiechnat si¢ uprzejmie i powiedziat dobranoc. On i jego towarzysz chcieli wyruszy¢ skoro
Swit.

Kiedy wrécili do Forda, Harry Wechsler zmienit zdanie.

- Ile czasu zabrataby nam podré6z do tej Oazy Siwa? Byte$ tam kiedys, Chips?

- Bylem. Jeszcze nim zaczety si¢ walki. To tuz nad granicg wiloska. - Spojrzal na
zegarek. - Dhluga podréz. Nie ryzykowalbym jazdy wielbtadzim traktem. Tu taki trakt
wyglada fajnie, a po jakichs$ parudziesieciu kilometrach rozptywa si¢ w pustyni.

- A wiec?

- Musimy dojecha¢ do Marsa Matruh. I tam skreci¢ na potudnie, bedziemy mie¢ przed
sobg okoto trzystu kilometrow.

- Co myslisz o tych facetach? Nie budza we mnie zaufania.

- Niby dlaczego?

- Daj spokdj. Mysle, ze w tej oazie co$ odkryli. I bardzo nie chca, bysmy sie tez o tym
dowiedzieli.

Chips zdziwit sig.

- Skad ci to przyszto na mysl?

- Mam niucha, Chips. To po matce. Oni starali si¢ nas zniecheci¢. Widziates, jak ten
starszy si¢ naburmuszyl?

- Bo ja wiem, Harry. Moze po prostu byl zmeczony.

- Potrafi¢ odroznié, kiedy kto$ jest zmeczony, a kiedy stara si¢ mnie przechytrzy¢. W

tej oazie znajdziemy na pewno jaki$ fajny temat do artykutu albo ja jestem Chinczykiem.



- Ale nie znajdziemy tam noclegu - ostrzegt Chips, wiedzac, ze Harry duza wage
przyktada do komfortu.

- Nie wyglupiaj si¢. Nie jestem delikacikiem.

- Zrobimy, jak zechcesz.

- Zobaczymy jeszcze, ktory z nas bedzie ptakal, ze chce do mamy.

- Harry, chciatem tylko, by$§ wiedzial, ze bedziemy musieli zanocowaé w wozie. -
Spojrzat spod oka na szefa.

- Okay, okay.

- Moze spytamy si¢, czy armia zgadza si¢ na nasza podrdz do tej oazy?

- [ zmarnujemy kupe czasu, nim wyciggniemy tego dyzurnego oficera z jego buduaru!

Chips pokiwat glowa. Wiedzial, ze si¢ jeszcze wiele nastucha o tym oficerze, ktéry
przyszedt do nich w szlafroku. Widziat, z jakim niedowierzaniem w oczach spojrzat na niego
Harry.

- A zreszta po co mieliby$my pytac si¢ o zgode?

Datoby si¢ wymieni¢ wiele powodow, po drodze mogli na przyktad wylecie¢ w
powietrze na zamaskowanym polu minowym albo zosta¢ ostrzelani przez wlasne samoloty.
Chips wiedziat jednak, Ze nie jest to odpowiedni moment, by robi¢ rozsagdne uwagi.

- Mamy duzy zapas benzyny - Harry spojrzat na zegarek. - Ruszamy. Kazdy prowadzi
auto dwie godziny. Dobra?

- Ale i tak nie jestem pewny, czy dojedziemy rano.

- Sprobujemy. Po amerykansku. Zapominasz, zZe nie jeste$ dzi§ w towarzystwie twoich
ospatych Angoli.

- Dobra, dobra.

Droga do Siwa byla na pewno malownicza. Z poczatku trakt prowadzil ubitym
piaskiem przez tak zwany Plaskowyz Libijski. W ksigzycowej poswiacie wygladat on jak
biate morze. Z poczatku zostawiali za sobg szary pioropusz piachu, wreszcie Chips zjechat
piecdziesigt metrow z traktu. Potem nacisngt na gaz i mimo obcigzenia furgonetka jechata co
najmniej siedemdziesiat kilometréw na godzing. Od czasu do czasu widzieli na trakcie
wojskowe cigzarowki w tumanach kurzu. Tylko raz Harry’ego naszty watpliwosci. Ale w
gruncie rzeczy chodzito mu jedynie 0 to, by Chips potwierdzil stuszno$¢ decyzji zboczenia na
Sahare.

- Przeciez gdyby tam naprawde nic nie byto, to oni nie zadawaliby sobie tyle trudu,
zeby nas o tym przekonac.

- Bo ja wiem, Harry.



- Rusz moézgownicg - zniecierpliwit si¢ Harry.

- Chcesz powiedzie¢, ze gdyby to Harry Wechsler byt w Siwa 1 nic ciekawego tam nie
zobaczyt, to namawialby wszystkich na t¢ wyprawe?

- Ghupi buc - o$wiadczyt zirytowany Harry. Ale potem zastanowit si¢ i rozesmial. -
Tak, tak bym wlasnie postgpit - orzekt i zndw zaczat si¢ $miac.

Siwa jest duza oaza na polocnym brzegu ruchomego Wielkiego Morza Piaskow.
Gdyby stad ruszy¢ na potudnie, trzeba by si¢ setkami kilometréw przedziera¢ przez ruchome
piaski i wiele dni obywac¢ bez wody.

W Siwa wsrod skat obniza si¢ teren - znajduja si¢ tam jeziorka oazy. Stynne r6zowe
skaty osloni¢te przez palmy, z ktorych zbiera si¢ daktyle uznane przez krajowcéw za
najlepsze daktyle calego rejonu Sahary.

Harry Wechsler i Chips O’Grady przyjechali jednak wczesnie rano, za to catkowicie
wyczerpani. Nie ujrzeli zywego ducha. Przejechali przez pusta na oko, ztozong z lepianek,
wie$ i zatrzymali si¢ przed budynkami z betonu, na ktorych wisialy wywieszki po angielsku i
po arabsku: WSTEP WZBRONIONY. BUDYNKI WOJSKOWE. I mniejsza, czerwonymi
literami na biatym tle: Uwaga, teren malaryczny. Zastosowac¢ §rodki ostroznosci.

Harry postusznie siggnat do wytwornej pldciennej torby, odszukal chining 1 zazyt dwie
pastylki. Przetknat je bez wody.

- Chips, zazyj chining.

- Nic mi nie bedzie. Komarom nie smakuje moja krew.

- Dotad nie smakowata, bo wida¢ nie lubig alkoholu. Teraz moze si¢ to zmienic.

- Nic mi si¢ nie stanie, Harry.

- Jesli nie zalezy ci na pensji, to rob, co chcesz. Ale pdki pracujesz dla mnie, musisz
si¢ ze mna liczy¢. To znaczy nie pi¢ 1 dwa razy dziennie zazywac chining oraz tabletki z sola.
- Podal mu na dtoni dwie pastylki.

Chips wpakowat je do ust, przetknat $ling 1 usmiechnat si¢. Zastanawiat sie, jak dtugo
uda mu si¢ znosi¢ towarzystwo Harry’ego Wechslera, jesli od czasu do czasu nie bedzie
szukat pociechy w whisky.

- Co to jest? - Harry wskazat na budynki.

- Zbudowaty je Egipciuchy, kiedy pilnowatly tej granicy. Stacjonowala tu wowczas
egipska armia.

- Czyli jestesmy blisko dawnej granicy, tak? Nazywano ja drutami, prawda?

- JesteSmy na samej granicy. Jesli pojdziesz tedy - wskazal odpowiedni kierunek - to

zobaczysz druty.



- Mozemy przej$¢ przez nie na drugg strong?

- Mozemy po amerykansku sprobowac.

- Brawo!

Pojechali na zachod 1 zobaczyli na wlasne oczy, jak niebezpieczne jest Wielkie Morze
Piaskéw. O trzydziesci metréw od traktu ugrzezty dwie wielkie dziesigciotonowe cigzardwki.
Piach siggat powyzej kot i nie bylo sity, ktora by je stad mogla wyciagnaé. Rzadko si¢
zdarzato, zeby kto§ nawet na wielbtadzie o$mielit si¢ wyruszyé na potudnie. Miejscowe
plemiona - Siwani i Senussi - byty przekonane, ze czyha tam zty duch.

Jednakze ludzie z oddzialow Strzelcow Pustynnych o$mielali si¢ wjezdzaé na
ruchome piaski. Czasem zapuszczali si¢ tak daleko, ze trzeba im bylo dostarcza¢ benzyne
droga powietrzng. Harry Wechsler mial ochot¢ o tym napisa¢, jednakze brytyjskie wiadze
wojskowe utrzymywaly catg te sprawe w glebokiej tajemnicy.

- O, druty - powiedziat Chips. Zatrzymat woz i zgasit motor. Ustyszeli wycie wiatru.

- Chips, bracie, ale widok!

Mussolini uwazat, ze musi odgrodzi¢ swoje afrykanskie krolestwo od Egiptu. Granica
wygladata jak rzeka kolczastych drutéw. Umocowane byty do stalowych co najmniej
trzymetrowych palikow tkwigcych w betonie. A dlugos¢ tej zapory liczyta okoto dwustu
kilometréw. Harry wysiadt z wozu 1 zaczat kadrowac palcami widok.

- Chips, dawaj aparat.

Harry sfotografowal widok z pewnej odlegtosci, a potem Chips jechat wzdhuz zapory,
dopoki Harry nie wypatrzyt wzgorka piasku, z ktérego miat lepsza perspektywe. Potem Chips
sfotografowal Harry’ego z noga na stopniu Forda. Ustyszeli warkot samolotow. Byly to trzy
bombowce, Harry usitowat je sfotografowacé, ale nim nastawit aparat, byty juz zbyt daleko.

- No, nic. I tak by je byto zle wida¢. Musimy mie¢ teleobiektyw. Moze masz racjg¢, ze
powinienem sobie sprawi¢ Leike. - Wskazal na druty. - Nie ma w nich zadnej dziury?

- Poszukajmy - odpowiedziat Chips. Byt bardzo zmeczony. Marzyt, zeby si¢ przespac,
a tu Harry objawiat nieoczekiwang energie. - Skad ty masz tyle sit? - spytat, gdy wrdcili do
wozu 1 jechali nim powolutku, szukajac przej$cia przez granice.

- Bo myslg o forsie - wyznat bez wahania Harry. - Czy wiesz, ilu mam czytelnikow?

- Wiem, méwite$ mi.

- Czy tedy nie datoby si¢ przejechac? - Pokazat miejsce, gdzie ruchome piaski zakryty
druty i paliki. - Sprobu;!

- Czy wiesz, co si¢ stanie, jesli opona trafi na palik?

- A jakze. Bedziesz musial zmieni¢ koto.



- Moze nam przebi¢ zbiornik na ole;.

- Mozemy takze przegra¢ wojng. Ruszaj.

Chipsowi bardzo si¢ to nie podobalo. Furgonetka byla cigzka. To wzmocnione
nadwozie, bagaz. Nie mowiac juz o palikach, mogli ugrzezng¢ w piachu. Chips wykonat
jednak polecenie i1 gdy znalezli si¢ po drugiej stronie, Harry wpadt w zachwyt.

- Jestesmy w Libii. Udato si¢! No to dokad ruszamy? - Rozejrzat si¢. Jeszcze nigdy w
zyciu nie byt tak daleko od wszelkiej cywilizacji.

Przez pustyni¢ biegt trakt, ktory wedlug Chipsa prowadzit do Al Jaghbub, oazy po
stronie libijskiej. Harry wyjal kompas i1 odszedt od samochodu, zeby Zelazo nie podziatato na
strzatke. Obejrzeli mape 1 ruszyli szukajac traktu. Gdy stracili z oczu Siwe, mieli juz wokot
siebie tylko pustynie. Sladu ptakow, szczurdw czy wezy, jesli cos tu w ogdle zyto, to ukryto
si¢ przed stoncem.

W po6t godziny pdzniej na horyzoncie zamajaczyt jakis$ niewyrazny ksztalt.

- To moze by¢ miraz - ostrzegt Chips. Ale ten rzekomy miraz znajdowat si¢ doktadnie
tam, gdzie wedlug mapy miala by¢ oaza. Pokazaty si¢ palmy, czyli byto to Al Jaghbub. -
Zrébmy sobie harbaty i1 prze$pijmy sie, poki nie przestanie prazy¢ stonce.

- Wy myslicie tylko o herbacie i $nie - zakpit Harry, ale Chips znal go juz na tyle, ze
wyczut, iz jego szef si¢ zgadza. Oaza Al Jaghbub ukrywa si¢ za skatami. | znajduje si¢ tam
jeziorko dos¢ glebokie 1 duze, by mozna w nim poptywac.

Chips zaparzyl herbate tak, jak zwykto parzy¢ ja na pustyni wojsko. Napehil puszke
piaskiem, oblat piasek benzyng i1 podpalil. Na puszce postawil czajnik z wodg. Herbata byta
pyszna. Nawet Harry musiat to przyznac.

Z okrzykiem rados$ci wskoczyli do jeziorka. Dopiero na pustyni ocenia si¢ nalezycie,
czym dla cztowieka jest woda. Harry zanurzyt si¢ z gtowa, poczut w ustach smak siarki i soli.
W kraju nigdy by do takiego bajora nie wszedl, ale tu, w tym brudnym, zakurzonym $wiecie,
kapiel w chlodnej wodzie byta niezrownanym luksusem. Obaj milczeli. Lezeli na powierzchni
wody leciutko poruszajac rekami.

Znéw ustyszeli warkot samolotu. Spojrzeli w gore. Leciat samolot zwiadowczy - tak
nisko, ze zdawato sie, iz zawadzi o skate. Zawrocit, a potem jeszcze raz przeleciat nad oaza.

Gdy zniknal, poczuli si¢ panami §wiata. Po kapieli znalezli zacienione miejsce i
usiedli, by si¢ wytrze¢. Na skorze osiadta sol, zesztywniaty od niej wtosy. Pojawit si¢ arabski
chlopiec, sprzedat im kilka §wiezych daktyli.

- Chodzisz na mecze, Chips?

- Nie, nigdy.



Harry westchnal, wyciagnat si¢ na piasku i1 zasnat.

Obudezit si¢ - kto$ kopnal go w ramig. Zobaczyt kilku mezezyzn.

- Wyciagnij rece. I przeturlaj si¢ pare krokow. - Glos brzmiat gardlowo

- nieznany osobnik mowit z jakim§ regionalnym angielskim akcentem, Harry tylko
czgsciowo rozumiat ustyszane stowa.

Zawahal si¢. Byt rozespany, nie bardzo wiedziat, czego si¢ od niego zada, si¢gnatl po
but, do ktérego schowat okulary i zegarek. Znow go kopneli, tak mocno, ze jeknat z bolu.

- Nie styszysz, ty skurwielu? Rusz si¢! - Mg¢zczyzna miat na sobie szorty khaki i
koszule z naszywkami sierzanta, ale pozbawiony okularow Harry Wechsel widzial wlasciwie
tylko cigzkie wojskowe buty i welniane skarpety. Sierzant schylit si¢, podniost obuwie
Harry’ego i starannie je obejrzat.

Chips od razu zrozumial, czego zycza sobie napastnicy. Wyciagnal rece 1 przeturlat
si¢. Ci ludzie chcieli si¢ upewnié, ze $piacy nie zagrzebali w piasku broni. Harry’emu w
ostatniej chwili udato si¢ odsuna¢ unikajac kolejnego kopniaka.

Sierzant kopal butem piasek, by upewni¢ si¢, ze nic tam nie ma.

- Wszystkie nasze rzeczy sg zamknigte w Fordzie - powiedziat Harry.

- Oddajcie mi okulary.

Sierzant podal mu buty 1 Harry zalozyl okulary. Teraz zobaczyl, Zze sierzant jest
ogorzalym, chyba czterdziestoletnim mezczyzng. Jego obnazone rece byly wytatuowane.
Pier§ takze - mial rozpigta koszulg. Baretki na koszuli wskazywaly, ze bral udzial w wielu
kampaniach. Troche dalej stato kilku zotnierzy trzymajacych w pogotowiu bron - byli to
mtodziutcy starsi szeregowcy, wszyscy mieli na sobie czyste wyprasowane mundury, jak
przystato na zandarmerig.

- Wigce powiada pan, ze to panski Ford?

- Gdzie jest wasz oficer? - wrzasngl Harry. - Jestem obywatelem amerykanskim i
znajduje si¢ w neutralnym kraju. Nie musze znosi¢ tych waszych brytyjskich szykan.

Chips rozpaczliwie wymachiwatl rekami, zeby uspokoi¢ Harry’ego. Wiedziat, ze ktos,
kto zostal sierzantem zandarmerii, nie bedzie wystuchiwat obelg, zwlaszcza w obecnosci
swoich podwladnych.

Sierzant to zauwazyt.

- Wstawac! Zaldzcie szorty 1 buty!

- Jestem Amerykaninem. Obaj jesteSmy cywilami - ttumaczyl Harry.

- | obaj jestescie aresztowani.

- Za co? - spytat Chips.



- O tym pogada z wami major.

Jimmy Ross wolatby zosta¢ w Kairze. Czut si¢ bezpieczniejszy w zgietku wielkiego
miasta; dzieki statemu kontaktowi z biurem mial poczucie, ze w porg dowie sie, jesli cos
miatoby mu zagraza¢. Kiedy po trudach podrozy do oazy znalazt tam tylko sktad starej broni i
dwoéch korespondentdow wojennych, jeszcze bardziej si¢ rozezlil, nie poprawito mu tez
humoru nagle pojawienie si¢ brygadiera, ktory przyleciat awionetka.

- Niech pan tylko nie mysli, majorze Cutler, ze chce panu depta¢ po pigtach.

- Alez nie, sir. - Jimmy spojrzal na brygadiera i towarzyszacego mu Spauldinga. Nie
widzial go od tamtego wieczoru pod Patacem Abidin. Czyzby Spaulding towarzyszyt
brygadierowi takze na polowania? Spaulding u$miechnat sie, jakby odgadt jego mysli.

Brygadier przyjrzal si¢ im kolejno. Tak, owych dwoch mezczyzn serdecznie si¢ nie
cierpi. Dwie primadonny, pomyslal. Spaulding zabawia si¢ w zotnierzyka, pozostal jednak
oksfordzkim donem. Cutler wciaz zachowuje si¢ z dystansem. Pewnie mysli, Zze skoro
pracowat w policji, to jest tu jedynym fachowcem.

- Macie dwoch jencow, tak?

- Nie, sir. Tu rzeczywiscie par¢ dni temu pojawito si¢ dwoch mezczyzn, ale zdazyli
uciec. A ci, ktorych dzi§ aresztowaliSmy, to korespondenci wojenni, ktdrzy si¢ tu
przypadkiem znaleZli.

- Jest pan pewny?

- Tak, sir. Jednego z nich znam z widzenia, trzymam si¢ wigc od nich z dala.

- Stusznie, stusznie. Czy jest pan w dobrej formie, majorze Cutler? Stysze, ze dniem i
nocy $leczy pan w biurze nad aktami. Nie zycze sobie, by si¢ pan rozchorowat.

- Dzigkuje, sir. Jestem w $wietnej formie, sir. Wolatbym tylko mie¢ wigcej czasu na
prowadzenie naszego najwazniejszego $ledztwa, sir.

- Mysli pan o tym szpiegu Rommla? Tak, tak, w wojsku jednak musimy stuchac
rozkazow, chocby nam si¢ wydawaty nielogiczne.

- Kazdy kij ma dwa konce, jak mnie nauczyt sierzant - odpart Cutler. Brygadierowi
nie spodobata si¢ ta odpowiedz, przed wojng zostalaby uznana za brak subordynacji i
przyktadnie ukarana, ale c6z, wojna to wojna, a major Cutler jest specjalista, bez ktorego nie
mozna si¢ tu obej$¢. Zreszta brygadier miat dosy¢ rozsadku, by wiedzie¢, ze ta obsesja
zlapania szpiega moze da¢ $wietne rezultaty. Totez brygadier, ktéry tej nocy dobrze si¢

wyspal, zjadt potem smaczne $niadanie i1 byl w znakomitym nastroju, powiedziat tylko:



- Tak, tak. Gléwnodowodzacy przystat po mnie awionetke. Dzi§ mamy w sztabie
nasiadowke. I bede musial zda¢ sprawozdanie z tego, co si¢ tutaj dzieje. Wpadiem wigc, zeby
sam si¢ rozejrzec.

Jimmy Ross, ktory calg noc spedzit w jadgcej po wybojach cigzarowce, odpart:

- Osiemset pigcdziesigt sztuk karabindow maszynowych marki Beretta i amunicja. -
Powtorzyt to, co juz tego ranka powiedziat porucznikowi Spauldingowi przez telefon. Ale
Spaulding zrobit taka ming, jakby to styszat pierwszy raz.

- Oto jeden z nich. - Spaulding przynidst ze skrzyni jeden z tych wloskich karabinow.
Wymachiwat nim, gladzac go, ptonat pragnieniem popisania si¢ swoja wiedza na jego temat.

Ciekawe, Spaulding jest wyraznie zafascynowany bronia, pomys$lat Ross. Nigdy by o
to nie podejrzewat kogos, kto jest profesorem.

- Tak - rzekt brygadier. Z odlegtosci przyjrzat si¢ pistoletowi, Spaulding podsuwat mu
go gestem ojca proszacego papieza o btogostawienstwo dla dziecka: - No, jak brzmi werdykt,
panie majorze?

Odpowiedziat Spaulding:

- Wystarczy tej broni dla pigciu kompanii spadochroniarzy, jesli kazda bedzie liczyla
stu czterdziestu pigciu ludzi.

- Pytalem majora Cutlera - odpart tagodnie brygadier, cho¢ byl wsciekty, ze Spaulding
miat gotowa odpowiedz. Moglo to oznaczaé, ze pytanie bylo niemadre.

Ross kolejno im si¢ przyjrzal.

- To wloska bron. Czy Wtosi maja spadochroniarzy?

Brygadier nie u$miechnat si¢, ale spodobata mu si¢ ta odpowiedz. Major miat racje,
nikt nie styszal o wtoskich spadochroniarzach. Brygadier pomyslal, Ze ta riposta moze mu si¢
przyda¢ na naradzie sztabowe;.

- Nikt ich nie bedzie pytat o paszporty - powiedzial profesorskim tonem Spaulding. -
Wtosi, Niemcy, co za roznica. Ta bron jest rownie dobra jak niemieckie MP 38.

- Nie jestem ekspertem w sprawach broni - powiedziat Ross. Brygadier oswiadczyt:

- Gdyby Hunowie zrzucili tu ludzi i zajeli Siwa, to dali by nam popalié, co?

- Musieliby mie¢ dostawy zywnos$ci 1 amunicji - zauwazyl Ross. Naprawde nie znat
si¢ ani na strategii, ani na broni.

- Nie mieliby probleméw z woda - oznajmil autorytatywnie Spaulding. - A bez
pozywienia cztowiek moze funkcjonowac bardzo diugo.

Ross chciat doda¢: Zotnierzowi potrzebna jest jednak amunicja, ale lepiej bylo nie

spiera¢ si¢ ze Spauldingiem. Ross miat juz i tak dosy¢ klopotow. A wedtlug Lionela Markera



brygadier bardzo cenit naukowe osiggnigcia Spauldinga 1 z nabozenstwem wystuchiwat
wszelkich jego teorii, niezaleznie od tego, czy chodzito o astronomig, czy syjonizm.

Spaulding odczytal to milczenie jako zachetg.

- Nie wiem, czy panowie czytali raporty wywiadu o oddziatach spadochroniarskich
Hunéw, one $wietnie potrafig zaja¢ takie miejsca, jak to. I nagle moze si¢ okazaé, ze na
zapleczu mamy niemieckg placowke.

Brygadier nie gardzit rozrywka, jakiej dostarczaja utarczki stowne podwtadnych.

- No i co pan na to, Cutler?

- Musze powiedzie¢, ze ostatnio czytalem az zbyt wiele raportow wywiadu. W
zwigzku z inwazja na Kret¢ wszyscy dostali obsesji na punkcie spadochroniarzy. Moi ludzie
uwazaja, ze te Beretty kto$ tu przetransportowat z dawnych sktadéw broni Wtochow.

- To niebezpieczne zabawki, Cutler - powiedzial brygadier, ktéry traktowatl tg
rozmowe jak generalng probe przed narada sztabowa. - Jesli to Hunowie je tu zostawili, to
rzeczywiscie moga tu zrzuci¢ wojsko 1 w godzine by¢ gotowi do ataku.

- Z przeczytanych przeze mnie raportoéw wywiadu wynika, ze trzysilnikowy Junkers
Ju-52 moze przewiez¢ tylko dwunastu wyekwipowanych spadochroniarzy. Zatem, zeby
pojawito si¢ tu pie¢ kompanii, potrzebowaliby siedemdziesigciu samolotéw. Takiej operacji
nie udatoby si¢ ukry¢. Nasze radary by to wykryty.

- Hm... - mrukngt brygadier. Nie chciat catkowicie przejs¢ do porzadku nad
niebezpieczenstwem zagrazajacym oazie. Cutler je zbagatelizowatl, czyli brygadier nie bedzie
miat czym zabtysna¢ na naradzie. Postanowit rozegrac to inaczej: niebezpieczenstwo istnieje,
ale jego ludzie potrafig sobie z nim poradzi¢. - Mysle, ze zostawimy tu te karabiny, ale
postawimy straz. Niech pan wybierze odpowiedzialnych ludzi, majorze Cutler.

- Istnieje jeszcze jeden aspekt zagadnienia, sir - wtracit si¢ Spaulding. - Oaza Siwa
byta kiedys baza egipskich armii.

- To prawda - zgodzit si¢ brygadier. Zaczal masowaé twarz. Oznaczalo to, ze nie
bardzo wie, co Spaulding chce mu zaanonsowac¢. Spaulding natychmiast si¢ zorientowat.

- Moze to wlasnie nasi egipscy przyjaciele urzadzili tu sobie tajny skiad broni. -
Spauldingowi w dniu przyjazdu do Kairu ukradziono caty bagaz i odtad zawsze podejrzewat
Egipcjan o najgorsze.

- Hm - zastanowit si¢ brygadier. - Ostatnio rzeczywiscie zachowujg si¢ dosy¢ wrogo.
Co pan o tym sadzi, Cutler?

- Niewykluczone, sir. Ws$réd nizszych oficer6w armii egipskiej wrze. Mamy

informacje¢, ze kilkunastu konspiratorow pragnie skontaktowaé si¢ z Rommlem i zbiera



materiaty, ktore mu chce dostarczy¢. Nie przypuszczam jednak, by zamierzali uzbroic¢
przeciwko nam jakich$ egipskich ochotnikow.

- Tak, oni duzo gadaja, ale mato robig - przy§wiadczyt Brygadier.

- W kazdym razie dotychczas nie strzelali do zotnierzy brytyjskich i nie sadzg, zeby
mieli zacza¢ - kontynuowat Ross.

- Jasne, jasne. - Brygadier spojrzat na zegarek. - Gdzie jest moj pilot?

- Czeka przy awionetce, sir - zameldowal Spaulding.

Brygadier przez chwile wpatrywat si¢ w czubki butow i gieboko rozmyslat.

- Wigc si¢ zgadzamy. Haslo brzmi: nie drazni¢ krajowcow, bo wybuchnie wojna
domowa, tak? - Nie bylo to jednak pytanie, lecz stwierdzenie faktu.

- Tak jest, sir.

- Chyba lepiej nie zostawia¢ tu tej cholernej broni. Wiasciciele gotowi si¢ po nig
wybraé. Sprowadzcie specoOw z Intendentury i niech wyjma z karabinow iglice, czy jak to si¢
nazywa, zeby si¢ ich nie dato uzy¢.

- Mam lepszy pomyst, sir - powiedziat Spaulding. - Niech sfabrykuja co$ takiego,
zeby karabin po oddaniu pierwszej serii eksplodowal. W ten sposdb pozbe¢dziemy si¢ paru
Hunow.

- Brawo, Spaulding. Niech pan si¢ tym zajmie, Cutler.

- Tak jest, sir. - Ross nie wiedzial, czy pomyst Spauldinga da si¢ w praktyce
zastosowac, ale nie chcial, zeby dyskusja op6znita ich odlot.

Brygadier ruszyt w strong¢ awionetki. Spaulding dat znak pilotowi, otworzyl drzwiczki
1 dopilnowat, by noga brygadiera znalazta si¢ na stopniu. Potem wzigt go pod ramig i
wprowadzit do kabiny.

Ross przygladat si¢. Porucznik Spaulding nie wypuscit z ragk Beretty.

- Wezme ze sobg ten karabin, majorze Cutler. Moze kto$§ ze sztabu bedzie mu sie
chciat przyjrzec.

- Dobra! - powiedzial Ross. Perspektywa, ze zostanie sam, od razu podniosta go na
duchu. Czasem brakowalo mu juz sil, by odgrywac¢ role majora Cutlera. Ale powtarzat sobie,
ze najlatwiej jest uciec w poblizu linii frontu. Wielu ludziom udalo si¢ rozwigza¢ swe
problemy wecielajac si¢ w poleglego kolege. Tylko czy naprawde bezpieczniej jest poruszac
si¢ z papierami kogo$, kto istnial naprawde¢? Czy nie lepiej sprokurowac sobie podrobiong

ksigzeczke zotdu?



Zasalutowal, brygadier pomachat r¢kg. Ross patrzyl, jak awionetka unosi si¢ w
powietrze. Nie byto w niej do$¢ miejsca i na bagaz brygadiera, i dla jego ordynansa. Biedny
Spaulding. Pewnie bedzie musiat oczysci¢ brygadierowi buty. Mito bylo o tym pomyslec.

W dwie i pot godziny pdzniej na pustynnym trakcie prowadzacym wzdhuz starej
granicy w kierunku wybrzeza mozna bylo zobaczy¢ furgonetke marki Ford, a w niej
Harry’ego Wechslera i Chipsa O’Grady’ego. Trakt byl gorzej wytyczony niz po stronie
egipskiej i Chips coraz to zwalnial, Zeby upewnic sig¢, iz z niego nie zboczyt. Par¢ razy Harry
musiat wysigs$c¢ 1 szuka¢ przysypanych piachem znakow.

Dopiero gdy przejechali juz duzy szmat drogi, Harry zaczal moéwi¢ o niemilym
przestuchaniu, ktéremu poddal ich brytyjski kapitan nazwiskiem Marker, nim - dos¢
niech¢tnie - pozwolit im odjechac.

- W ogdle nie widzieliémy tego cholernego majora - skarzyt si¢ Harry. - Najpierw nam
nim grozili, a potem nie miat dla nas czasu.

- Tak, to dziwne - odpart Chips.

- Nie takie znowu dziwne - pieklit si¢ Harry. - Ten skurwiel wiedzial, czym mu to
grozi. Zreszta 1 tak dam mu popali¢!

- Nie radzitbym, Harry. Ci faceci z Bezpieczefistwa robig, co chca. Jak im si¢
zaczniesz dobiera¢ do skory, moze si¢ nagle okazaé, ze cotnieto ci akredytacje.

- Nie odwazg sie.

- Wcale bym nie byl taki pewny.

- A niby pod jakim pretekstem?

- Ze stanowisz zagrozenie dla bezpieczenstwa armii. Wystarczy.

- Moze masz racje.

- Mam.

- Tu chodzito o pistolety maszynowe Beretta. Styszales, co ten maly mowit za
drzwiami?

- Styszalem. Na pustyni wszedzie lezy bron. Jakby Egipcjanie zabrali te karabiny,
mogliby nam sprawi¢ mnostwo klopotow.

- A pewnie.

- C6z, nie napiszesz o Siwa.

- Wilasnie to sobie pomyslalem - odpart Harry. - Wiesz co? Co$ mi si¢ widzi, ze ci
faceci, ktorzy jedli wezoraj z nami kolacjg, prowadzg jakie$ ciemne interesy.

- Powiedziates o tym kapitanowi?

- Ale skad.



- I stusznie. Jeszcze by nas zaaresztowat jako wspolnikow. Albo swiadkow.

- Oni nie byli dziennikarzami - stwierdzit Harry.

- Dopiero teraz przyszto ci to do glowy?

- A co, ty wiedziate$ wczesniej?

- Nie od razu. Ale jak potem zaczatem o nich myslec.

- Co ci¢ natchneto?

- Widzisz, Harry, znam wigkszo$¢ dziennikarzy w tej cze$ci $§wiata, moze nie
wszystkich, lecz na pewno wigkszos$¢. Za to jestem pewny, ze wszyscy znajg mnie. Kazdy
dziennikarz styszat o Chipsie O’Gradym.

- Hm - powiedzial Harry.

- I jak mnie widzi, to nie ziewa, tylko mi si¢ przyglada i mysli: a wigc to jest ten pijak,
o ktérym si¢ tyle nastuchatem.

- No, to kim oni byli?

- Oszustami. Niewykluczone, Ze to dezerterzy.

- I maja co$ wspolnego z tymi pistoletami Beretta?

- Wrécili z Oazy Siwa 1 bardzo nie chcieli, bySmy tam pojechali. To by byl naprawde
dziwny zbieg okolicznosci, gdyby Beretty nie miaty z nimi nic wspo6lnego.

- Szkoda, ze im si¢ blizej nie przyjrzatem. Handlarze bronig - to moglby by¢ temat.

- Powinienem si¢ byt ich spyta¢, gdzie kupi¢ Leike - westchnat Chips.
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Tak, na tym skrawku pustyni istnial naprawde inny $§wiat. Tu toczyla si¢ wojna, tu
inaczej zachowywali si¢ m¢zczyzni. Inaczej byli ubrani, inaczej mowili, inaczej si¢ ruszali,
mieli inny wyraz twarzy.

W Kairze czaséw wojny grasowalo tak wiele przestepczych szajek, ze wladze nie
dawaty sobie z nimi rady. Dla Toby’ego Wallingforda i1 jego watahy dezerterow kradziez stata
si¢ zupelnie normalnym sposobem zarabiania na zycie. Ale i oni woleli atmosfere frontu. Nie
przyznawali si¢ do tego. Powtarzali sobie nawzajem, ze Wally musiat oszale¢, Zeby
przyjezdza¢ na pustynie, skoro mogli bogaci¢ si¢ okradajagc wojskowe magazyny, a potem
szasta¢ forsg w nocnych klubach - kobiety, wino, §piew.

Strefa przyfrontowa byta krolestwem zotnierzy, rzadko widywato si¢ tutaj Arabow.

Zohierze jednak nie wygladali bardzo bojowo, przypominali raczej wloczegdw. Poplamione



podarte mundury, ogorzate twarze, rozbiegany wzrok. I tak jak wtdczedzy, wktadali na siebie
wszystko, co mieli. Nawet w upalne potudnie i Zotnierze, i oficerowie paradowali w
szynelach na kurtkach i swetrach. Wida¢ nie chcieli si¢ z niczym rozstawac.

Dwie cigzarowki Wallingforda nosity oznaki Patroli Pustynnych. Wallingford sam
wymyslit te supertajng jednostke, ale nie byta ona czyms bardziej ekscentrycznym niz wiele
innych, oficjalnych, takich jak na przyktad Prywatna Armia Papskiego. Gdy przejezdzali
obok, wartownik przyjrzal im si¢ bez szczegdlnego zainteresowania. Wjechali do jednego z
,kotlow” - byly one nowym wynalazkiem strategii obronnej generatow. Za zasieckami z
kolczastego drutu artyleria, piechota i czolgi czekaty na nastgpny ruch Rommla. Migdzy
kottami ciggnely si¢ pola minowe.

W tym konkretnie kotle stacjonowaly wozy pancerne, staly namioty 1 pare
rozpadajacych si¢ barakow zbudowanych tu na wiele lat przed wojng przez Wiochoéw. Z
daleka odnosito si¢ wrazenie pustki. Zolnierce juz na tyle dlugo walczyli na pustyni, Ze
nauczyli si¢ natychmiast okopywaé. Wiedzieli, iz od tego zalezy ich zycie. Wszystkie pojazdy
staly w glebokich dotach wykopanych w twardym piasku, tamze ustawiono namioty. Te
prowizoryczne schrony okryte byty dla kamuflazu specjalng siatka.

- Uwaga na kieszenie! Oto Wally-marynarz! - zawotat oficer w skorzanej kurtce i
wymi¢toszonej furazerce.

Wallingford pomachat mu r¢ka 1 zatrzymat cigzaréwke.

- Halo, Piggy! - Gdziekolwiek si¢ ruszyt, spotykat kolegow szkolnych.

- Dokad tym razem jedziesz? - Porucznik Piggy Copeland miat mity usmiech, stonce
spalito mu czoto 1 nos, wlosy ostrzyzone byly do$¢ dziwacznie, gdzieniegdzie az do skory, a
za to z tylu wisiato parg kosmykow.

- Robi si¢ goragco, nie? Ruszamy dalej, jak si¢ tylko §ciemni - odpart Wallingford.
Wyskoczyt z ciezarowki, schylit sie 1 jak uczniak wziat do reki garstke piasku.

- Pewnie chcecie co$ zje$¢? Ilu was jest? - Z twarzy Piggy’ego kapat pot. Wytart
czolo.

- Ja 1 pigtnastu ludzi. - Wallingford bawit si¢ piaskiem przesypujac go miedzy
palcami.

Piggy chwilg milczat. Widywat wiele razy, jak nowo przybyli dotykali pustynnego
piasku. Ale nigdy ci, co na pustyni walczyli. Piggy czul, ze do konca zycia nie bedzie mogt

spojrze¢ na piasek.



Piggy podszedt 1 przyjrzal si¢ ciezarowkom, na ktorych widniat waz. Jak wigkszos¢
mtodych oficeréw, duzo by dal, zeby stuzy¢ w jednej z tych nowych zawadiackich jednostek.
Zazdroscit Wallingfordowi.

- Poslij twoich ludzi do namiotu kantyny. Dostang lunch. Jak zwykle brak nam wody,
ale zarcia mamy po uszy.

- Styszycie, sierzancie? - Wallingford zwroécit si¢ do Percy’ego. - Niech mechanicy
sprawdzg silnik 1 wezmg do pelna benzyny. A reszta ludzi niech co$ zje i si¢ przespi. Jesli
bede potrzebny, prosz¢ mnie zawota¢. Bede w poblizu.

- Tak jest, sir. - Percy zasalutowal, Wally machnagt dwoma palcami. Wymienili
spojrzenia. Percy wiedzial, czym grozi kazdy kontakt bandy dezerterow Wallingforda z
prawdziwymi frontowymi zolnierzami. Wystarczy najmniejsza nieostroznos¢ i po herbacie...
Percy musiat pilnie uwaza¢, by nie doszto do podobnej katastrofy. Ostatni rok przed wojna
spedzit w Anglii piszac doktorat i dobrze przyjrzat si¢ Anglikom, tylko cudzoziemiec potrafi
tak doglebnie pozna¢ angielskie zwyczaje.

- I zastoncie nasze wozy siatka - nakazat Wallingford. Obserwowatl, jak Percy
musztruje ludzi. Potem zwrocit si¢ do swego szkolnego kolegi i si¢ usmiechngt. Bawito go
ryzyko, na jakie si¢ narazat. Co by bylo, gdyby Piggy odkryt jego tajemnicg!

- Dokad si¢ wybierasz, Wally?

- Przeciez wiesz, Piggy, ze nie mogg ci tego powiedziec.

- Ruszacie do szturmu?

- Co$ ty. Z pigtnastoma ludzmi?

- Na zachod od nas Hunowie sg o krok - ostrzegt Piggy. - A z lewej strony catymi
kilometrami ciaggna si¢ pola minowe. Az po Bir Hakim, gdzie sg gaullistowscy Francuzi.
Nigdy nie dotartem az tak daleko na potudnie. Po prawej regce mamy Sikhow - wspaniali
zohierze, Wally, specjalisci od nocnych wypraw. Ale przedostatniej nocy wystali patrol, w
nadziei, ze porwg jenca 1 wrocit tylko jeden Sikh.

- Ladny klops!

- Kiedy Hunowie az tak uwazaja, to znaczy, ze si¢ do czegos szykuja.

- Przywiozlem wam skrzynke ,,Johnnie Walkera”, Piggy. To ci powinno pomoc
zapomnie¢ o ktopotach. Méwiles$, ze wasz pryncypat lubi te whisky.

- Stary polegtl. Juz dwa tygodnie temu. Jego szofer wjechal na jakie$ przedpotopowe
nie oznaczone pole minowe. Mamy tu miny po makaroniarzach, Hunach, mamy po wlasnych
oddziatach, kiedy stacjonowaly tu po raz pierwszy, i trudno si¢ w tym wszystkim potapac.

Dobrze przestudiuj mapg. I uwazaj! Macie wykrywacz min?



- Straszny z ciebie pesymista, Piggy. Taki sam byle§ w szkole.

- I dlatego jeszcze zyje.

- Kto teraz jest waszym dowddca?

- Byl nim przez chwile adiutant, ale dostat zapalenia okostnej. Teraz jest nim kapitan
Anderson.

- Ten parobas?

- No, no, Wally. - Piggy chwil¢ milczal. - Oczywiscie, nie wiadomo, czy go
zatwierdza.

- Jeszcze w zesztym roku byt sierzantem, prawda?

- Na froncie szybko si¢ awansuje. Sam o tym dobrze wiesz, widz¢ na twoich
ramionach naszywki porucznika komandora. Hej, wtasnie nadchodzi Andy. Ty, Wally, nie
podkpiwaj sobie z wiesniakow. Andy stal si¢ ostatnio strasznie drazliwy.

- Nie, nie naraz¢ mu si¢ - Wally’ego ubawit niepokoj kolegi. - Przeciez wiesz, ze jest
mi potrzebna jego pomoc.

Z namiotu wyszedl wysoki oficer. Wywijat laseczka, musiat si¢ hig postugiwaé, gdyz
wyskakujac z ptongcego wozu ulegl kontuzji kolana. Wallingford poznal go podczas swojej
poprzedniej wyprawy i nie darzyt sympatia.

Kapitan Andy z wolna do nich podszedt. Zachowywal si¢ dosy¢ nieprzyjaznie.
Siedziat w namiocie z radiotelegrafistg usitujgc ztapa¢ dziennik BBC. W ciggu dnia byto to
bardzo trudne, glownie styszalo si¢ trzaski. Miat twarz mopsa. Skrzywit sig.

- No co, Wallingford, znéw pan do nas przyjechal. Gdzie pan zostawit swdj okret?
Chce pan na wiasng rgke wygra¢ te cholerng wojne, tak? - Nie staral si¢ ukry¢ swego
rozwleklego akcentu z Yorkshire. Przygtadzit wiosy dtonig. I on byl fatalnie ostrzyzony, cho¢
nie az tak katastrofalnie jak Piggy.

Zeby zatuszowaé szorstko$¢ Andy’ego, Piggy postanowil zmieni¢ temat rozmowy.
Widzial, ze Wallingford przyglada si¢ ich wlosom. Powiedziat wigc:

- Mamy tu zawodowego fryzjera z jednej z linii okrgtowych. Ale co si¢ da zrobi¢
nozycami do strzyzenia owiec. - Za$miat sig.

Wallingford zawtérowal mu, Andy jednak si¢ nie rozchmurzyt. Wida¢ bylo, ze
obecno$¢ tych dwoch zaprzyjaznionych ze sobg m¢zczyzn nie sprawia mu przyjemnosci.

- Co6z, nie ma lekko - powiedzial Wallingford. Byl przyzwyczajony, ze oficerowie
dos¢ wrogo traktowali nieformalne jednostki, a co dopiero jednostk¢ dowodzong przez oficera

marynarki.



- Chwilowo Hunowie zatrzymali si¢ - Piggy znow probowat roztadowaé atmosferg. -
Okopuja si¢ wzdluz frontu. I chwata Bogu. Nie wiem, czy mamy do$¢ sit, by odeprzeé
nastepne natarcie.

Andy trzymal teraz laske jak kij golfowy. Uderzyt w kamyk, ktéory podskakujac
potoczyt si¢ w zaros$la. Nie patrzac na kolegdw powiedziat:

- Rommel ruszy, nim nastang upaly. Bedzie stawal na glowie, zeby zdoby¢ Tobruk.
Bez portu nie da rady, wciaz bedzie mu brakowato czolgdéw 1 amunicji.

- Czy Hunowie sg naprawde blisko? - spytal Wallingford. - Myslicie, ze nas
zaatakuja?

- Nie. Niech si¢ pan sam zastanowi. Rommel wybierze najkrotsza droge, czyli ruszy
na wybrzeze. Wszystkie sity grupuje na péinocy.

- Wally chce wiedzie¢, jak tu doktadnie wyglada sytuacja, wieczorem rusza na tank -
poinformowat z nie ukrywanym podziwem Piggy. - Zaprositem go na lunch.

Andy nie od razu zareagowat. Potem spojrzat na zegarek.

- Chodzmy si¢ napié. Piggy powiedziat:

- Wally przywiozt staremu skrzynke ,,Johnnie Walkera”.

- Stary wykitowat - rzucit opryskliwie Andy; pod taka opryskliwoscia mezczyzni
starajg si¢ ukry¢ swoje prawdziwe uczucia. - Dostat kulke w teb probujac przyjs¢ z odsiecza
kompanii bronigcej sztabu.

- Hunowie genialnie ukrywaja karabiny maszynowe: zagrzebuja je w piasku i nawet
kiedy juz $wiszcza kule, nie udaje si¢ tych skurwysyndéw zobaczy¢ - powiedzial Piggy.

- Przeciez mowites mi, ze putkownik wjechal na ming.

- Juz wtedy nie zyt - oznajmit apodyktycznym tonem Andy. Opancerzony wo6z
putkownika dhugo si¢ palit i Andy wolat mysleé, ze putkownik zginat juz wezesniej. - | on, i
jego kierowca. Woz zataczatl kota, kiedy stangt w ptomieniach, Hunowie skoncentrowali sig¢
na nim, a nam udato si¢ wyj$¢ cato.

- Gdzie mam panu dostarczy¢ te whisky? - spytal Wallingford. Andy nie
odpowiedziat.

Doszli do namiotu i Piggy podnidst klapg. Stonce przesaczajac si¢ przez ptotno
napetnito wnetrze zielonkawym $wiattem, wygladato ono jak woda w akwarium. Na koncu
namiotu stalo pig¢ skladanych krzeset, skrzynie po prowiancie ustawiono tak, ze mogty
stuzy¢ za podrgczne stoliki. Na dlugim takze skladanym stole lezata kraciasta serweta, byt

nakryty - wsrdd sztuécow i szklanek stalo par¢ butelek zdobycznego wloskiego wina...



Nieboszczyk putkownik w najtrudniejszych warunkach dbat o to, by oficerskie kasyno
wygladato schludnie i w miare tadnie.

- Prosze poda¢ jeszcze jedno nakrycie - nakazal Piggy kapralowi, ktory si¢ pilnie
przygladat pozbawionej nalepki puszce. - Jaka to ohyd¢ macie nam dzisiaj zamiar podac?

- Nie mam pojecia, co jest w tej puszce, sir - odpowiedziat kapral. - Albo wotowina,
albo boczek.

- Ach, te nie oznakowane puszki - zasmial si¢ Andy. - Sztab Armii Bliskiego
Wschodu wydat w tej sprawie specjalny rozkaz. Zeby dowiedzie¢ sie, co w takiej puszce jest,
nalezy ja otworzy¢.

- Tak jest, sir - ponuro odpowiedziat kapral. Nieraz juz styszat ten dowcip.

- I przyniescie nam trzy duze whisky.

Nakrycia zajmowaty tylko pot stotu. Wallingford chcial juz co§ na ten temat
powiedzie¢, ale ugryzt si¢ w jezyk. Pulk poniodst ciezsze, niz si¢ to wydawato, straty,
oficerowie woleli o tym nie mowic.

- Dam panu na pierwszy kilometr przewodnika - zaproponowat Wallingfordowi Andy,
jakby zatujac swej poczatkowej wrogosci. - Teraz, po walkach, trudno jest odnalez¢ tank. Ale
dalej musicie juz sobie radzi¢ sami.

Wallingford skingt gtowa. Uznal, Ze nie nalezy dzigkowaé. Zatroskany jak zwykle
Piggy powiedzial:

- Dobrze uwazaj, Wally. Nie kreci si¢ tu wielu Hundw, ale ich snajperzy maja ten trakt
na oku.

- Bede miat o czym myslec, kiedy juz bede czlapat po piachu - odpart lekcewazaco
Wallingford.

- Nie chcg, Zeby ci sie co$ przytrafito, Wally - zaczat si¢ thumaczy¢ Pigwy.

- Wiem, wiem, dobry z ciebie chlop. - W szkole Piggy byl o dwa lata nizej od
Wallingforda. I to naznaczylo ich stosunki.

Whisky podano w platerowanych kubkach.

- Cze$¢! - powiedziat Wallingford.

- Cze$¢! - odpowiedzieli tamci dwaj 1 wypili whisky tak, jakby to byto lekarstwo.

- Nie mogliby$cie wyruszy¢ pieszo? - spytat Piggy.

- Dzi$ wieczor? Nie, stary, tego zadania nie da si¢ wykonac pieszo.

- Latwiej si¢ przedosta¢ pieszo. Nocg kazdg cigzarowke styszy si¢ z bardzo daleka.

- A w dzien nie?

- No, Wally, przeciez wiesz, co chce powiedzie¢. Gdzie$ blisko zaryczata syrena.



- Alarm lotniczy - wyjasnit Piggy i dalej popijat whisky udajgc nonszalancje.

Wallingford podszedt do klapy namiotu, schylit si¢ 1 wysunat glowe. Ustyszatl warkot
samolotu. Dolaczyt do niego Piggy z kubkiem w reku.

- On co dzien tu przelatuje - wyjasnil Piggy. - Wilasnie o tej porze. To samolot
zwiadowczy. Robi zdjecia.

Ledwie skonczyl zdanie, o par¢ kilometrow w lewo rozlegly si¢ wybuchy,
zwiadowczy samolot zrzucit kilka bomb.

Obaj skulili si¢ odruchowo. Zaraz jednak wyprostowali si¢ 1 Piggy ghipawo si¢
usmiechnat.

- Coz, zwykle tylko fotografuja. - Napil si¢ whisky; kiedy podnosit kubek do ust,
drzata mu lekko reka. Wallingford cofnal si¢ do namiotu, Andy patrzyl na niego tak, jakby
jego obarczal wing. Wallingford usiadt 1 wypit reszt¢ whisky.

- Oj, byto mi tego trzeba.

- Wyglada na to, ze dostalo si¢ Hindusom. Pewnie szwankowat ich kamuflaz -
powiedziat Piggy.

- Na pewno - potwierdzit Wallingford. Zrozumiat, ze Piggy szuka racjonalnego
powodu, by moc wierzy¢, iz jutro nie powtorzy si¢ to samo.

Anderson milczat i1 popijat whisky tak, jakby byl w namiocie zupetnie sam.

Obiad przypominat stypg. Obecni na nim oficerowie zbyt dtugo juz przebywali na
froncie. Ich odpornos¢ konczyta si¢. Strata dowddcy bardzo obnizyta morale. Miny tych ludzi
Swiadczyty, Ze uwazaja, iz spotkata ich krzyczaca niesprawiedliwos¢. Oto przez pot Afryki
gonili Rommla, zepchneli go do Al Aghalijja, a kiedy mysleli juz, Zze beda mogli spocza¢ na
laurach, Rommel rozpoczat kontrnatarcie 1 musieli si¢ wycofa¢. I wcale go nie zatrzymali, to
on to natarcie przerwat. Wallingford czul, Ze sg przekonani, iz nie zdotaja powstrzymac nowe;j
ofensywy, a Rommel na pewno zaatakuje, gdy tylko zbierze sity.

Rozmowa rwala si¢. Biesiadnikow obsiadly muchy. O tej porze roku nie mozna byto
w ciggu dnia zjes$¢ positku nie spozywajac tuzina much. Mozna bylto bez przerwy spedzac je z
talerza, zawsze jakas wczepita si¢ w kes strawy. Wiekszo$¢ mezczyzn palita, dym jednak nie
odstreczat much. Jeden z oficerow zarzucil sobie na glowe siatke i trzymat talerz wewnatrz
zaimprowizowanego namiotu, ale i on nie uniknal swojej porcji much.

Powoli mijato popotudnie. Cztery noce z rzedu patrolowano okolicg 1 niemal wszyscy
zolnierze spali zbierajac sity na nastgpna noc. Kolacje Wallingford zjadl ze swoimi ludZmi.

Ze zdziwieniem odkryt, ze w ich towarzystwie czuje si¢ znacznie lepiej.



- Rad jestem, ze juz stad wyjechali$my - zwierzyt si¢ Wallingford Percy’emu, kiedy
dwie zatadowane zotnierzami ci¢zarowki ruszyly na pustynig. - Ci tutaj dostali juz bzika na
punkcie Rommla. Przechodzity mnie ciarki.

Zrobito sie ciemno. Kapral, ktory pokazal im droge przez pola minowe, zawrocit.
Mogli juz swobodnie pogada¢. Wallingford wysiadt z kabiny, wlazl od tylu do cigzarowki i
o$wiadczyt:

- Od tej chwili odzywa si¢ tylko Percy. Zrozumiano? Ktokolwiek nas zatrzyma,
wszyscy majg milczec.

- Kiedy przedostaniemy si¢ za niemieckie linie... - zaczat jeden z mtodych Zohierzy.

- Czy wy naprawde nie umiecie shucha¢ - wsciekl si¢ Wallingford. - Nie mamy
najmniejszego zamiaru przedziera¢ si¢ na tamta strong.. Jedziemy do wioski potozonej przy
tym szlaku. Najpewniej w ogole nie natkniemy si¢ na Szwaboéw. Sadzac z mapy, miedzy tym
kotlem, a najblizszym oddzialem niemieckim jest wiele kilometrow pustyni. Ta wioska za$
znajduje si¢ o dwa kilometry stad. Percy zna droge, prawda, Percy?

- Tak jest, sir.

- Po co tam jedziemy, sir? Wallingford westchnat.

- Czy wy naprawde nie rozumiecie, co si¢ do was mowi?

- Zapomnialem, sir.

- Po sprzet optyczny. Percy ukryl tam lunety, lornetki, kamery itd. A tp wszystko
sprzedamy w Kairze na pniu. Za grubg fors¢. Zrozumiano?

- Tak jest, sir.

Wallingford zawsze mowit o grubej forsie, ale kiedy przychodzilo do rachunkow,
zaden udziat nie byt tak duzy, jak tego oczekiwano.

- Przed nami widzg jakie$ budynki.

Pod koniec dziewigtnastego wieku, kiedy po raz pierwszy pojawili si¢ tu
Europejczycy, we wsi obecnie wymienianej na mapach wojskowych jako ,,wie$ na szlaku”
Bir al Tarik, stato okoto dwustu chat. Jeszcze w latach dwudziestych naszego stulecia byta to
wazna miejscowos¢ dostarczajaca wody. Ale po trochu Zrédla wyczerpywaty si¢ i1 malata
liczba mieszkancow. Gliniane lepianki rozpadty si¢. Potem byt to juz tylko punkt
przystankowy dla przejezdzajacych karawan, to takze skonczylo si¢, gdy rozpoczety sie
walki.

Percy wyruszyl pieszo na zwiady. Reszta zolierzy wysiadta z cigzarowek 1 roztozyta
si¢ na piasku. Ostato si¢ tu pare barakow i Percy podszedt do nich zachowujac najwyzsza

ostrozno$¢. Obie walczace strony zostawialy tu czasem posterunki.



Percy wrocit 1 zasygnalizowal, ze wszystko jest w porzadku, rozleglo si¢ ogdlne
westchnienie ulgi. Cigzardwki wjechaly na prostokat ubitej ziemi, gdzie kiedy$ bylo centrum
wsi. Na paru lepiankach widniaty jeszcze $lady minionych dni. Zwisalo par¢ szyldow i
przetrwato kilka emaliowanych tabliczek osadzonych w glinianych $cianach budynku, w
ktorym ongi handlowano i wymieniano pienigdze.

Na tutejsze stosunki byl to wspaniaty dom, niemal o metr wyzszy od pozostatych,
otoczony niskim murem, gdzie kiedy$ znajdowala si¢ mata plantacja daktyli.

Percy dobrze znat t¢ wie§. Nim zdezerterowal, byt oficerem w sztabie Rommla i
przyjechat tu z kwatermistrzem. Nigdy tego nie zapomnial.

- Tedy - nakazal autorytatywnie. Pchnat zardzewiaty ptot z Zelaza i wszed} na niski
prog jednego z domow. - Nie bodjcie si¢, nie ma tu zadnych putapek! - i zeby to udowodnié,
kopnat pusta skrzynie, obok ktorej lezaly stosy starych niemieckich gazet. Zaprowadzit
kolegéw do izby z tylu, rozgarnat butem $miecie, schylit si¢ i chwycit za zelazne kotko.
Pociagnat z catych sit i uniosta si¢ drewniana klapa.

- Gdzie jest latarka?

Nad czarng jama zawista duza latarka. Ale w jamie bylo pusto.

- Przeciez tam nic nie ma - powiedzial Wallingford.

- Nie, nie, wszystko w porzadku - zaprzeczyt Percy. - Towar zostal dobrze ukryty.
Zaraz ci pokaze. Tyle ze nie mamy drabiny. Potrzymayj ling, a ja po niej zlezg.

Wszyscy przygladali sig, jak niezawodny Percy niknie w ciemnos$ciach. Kiedy jego
glowa znalazta si¢ o pig¢ metréw ponizej poziomu podtogi, stangt na wyboistym gruncie.

- Dajcie mi latarke.

Przywigzano ja do liny 1 spuszczono na dot. Percy zapalit ja, schylit si¢ 1 zniknat w
niskim tunelu.

- No co? - zawotal Wallingford. Nie otrzymat odpowiedzi. - Styszysz mnie, Percy?

Tymczasem Percy wrzasnat tylko z przerazeniem: - Scheisse! - po czym dalej po
niemiecku zaczat klgé. Rozlegt si¢ huk, zgasto §wiatto, mozna by przypuscié, ze Percy upadt i
stracit przytomno$¢, jednakze po chwili wylazt z tunelu ze stluczong latarka w reku i poprosit
0 nastepna.

- Co si¢ u diabla stato? - spytat Wallingford.

- Waz - powiedzial Percy. - A wlasciwie kilka wezy. Sttuktem latarke.

- Jakie to byly weze?

- Nie pytatem ich o dokumenty - odpart zirytowany Percy. - Zejdz i zobacz sam.



Wallingford nie bardzo mial ochote¢ schodzi¢ do piwnicy, ale wymagat tego jego
autorytet. Zrecznie zesliznat si¢ po linie. Bylo ciemno.

- Gdzie jestes, Percy?

- Wszystko okay. Znalaztem pradnice.

Wallingford wyciagnat rgce, dotkngt putapu tunelu i jego $cian, po czym bardzo
ostroznie ruszyt w kierunku Percy’ego.

- Chodz, chodz - zachgcat Percy. Jego glos odbil si¢ echem. Wallingford schyliwszy
si¢ poszedl tunelem w doét, patrzac pod nogi, czy aby pod gruda ziemi nie czai si¢ waz.

Jego oczy powoli przyzwyczajaty sie¢ do ciemnosci. Na koncu tunelu mrugato zotte
Swiatetko latarki Percy’ego. Kiedy Wallingford znalazt si¢ obok niego, Percy otworzyt
drzwiczki przymocowanej do $Sciany szafki i zaczal w niej grzeba¢. Potem nachylit si¢ nad
niewielkg przenosng pradnica.

- Cofnij si¢ - powiedzial. - Zaraz powinno by¢ $wiatto. Pociagnat za raczke. Nic.
Pociagnat po raz drugi i trzeci. Za pigtym razem pradnica zaczg¢ta dziataé. Pojawita sig
chmura dymu, rozlegt warkot.

- Podusimy si¢ - zaprotestowat Wally.

- O nie - powiedzial Percy i rozesmial si¢. - Zaraz zobaczysz. - Otworzyt znow
drzwiczki szafki 1 nacisngt dzwignie.

Sto czerwonych robaczkow pod sufitem zpomaranczowiato, a potem zabtysto zottym
Swiattem.

- Cos takiego - powiedziat Wallingford. Byl to zadziwiajacy widok. Z matego tunelu
weszli do drugiego, duzego szerszego 1 wyzszego. Kamienne $ciany 1$nity.

- To koryto podziemnej rzeki, ktora wyschta.

- | tu zostawiliscie ten sprzet optyczny?

Zamiast odpowiedzi Percy pokazat skrzynie. Staty jedna na drugiej, solidni Niemcy
ustawili je tak, ze wida¢ bylo nalepki objasniajace ich zawarto$¢.

- Myslisz, ze to wszystko bedzie w dobrym stanie?

- W doskonatym. Jest tu chtodno i sucho. Nasz kapitan byt starym, do§wiadczonym
inzynierem. Wiedziat, co robi.

- Dlaczego nie wywiezliscie tego na zaplecze? - spytal, zreszta nie po raz pierwszy,
Wally.

- Przeciez ci mowilem. To byta 21 Dywizja Pancerna. RuszyliSmy na pdinoc.
Wszyscy zgingli pod Sidi Razik, w tej bitwie z Brygada Potudniowoafrykanska. To tam udato

mi si¢ zdoby¢ ksigzeczke zoldu Potudniowego Afrykanina i zaczalem si¢ wycofywaé na



wschod, zeby indywidualnie zawrze¢ z wami pokdj. A ten pulkownik, ktoremu tu
towarzyszylem, wrocil do Berlina. Papiery tez ulegly zniszczeniu. W calej Afryce nikt oprocz
mnie nie wie, ze tu znajduje si¢ ten sprzet.

- Fajnie - powiedzial Wallingford i czule pogtadzit skrzynie. Nachylit si¢ i zaczat
odczytywac nalepki.

- Wszystkiego nie uda si¢ nam zabra¢ - zauwazyl Percy. - Musisz wybra¢ to, co
najtatwiej da si¢ uptynnic.

- ,,Hamburg” - czytat z nalepek Wallingford. - ,,Zeiss-Ikon, Drezno; Mauser-Werke
A.G. Oberndorf; Schneider Optik, Kreuznach; Voigtlander, lornetki Leitza. Mikroskopy”. O,
patrz skrzynia z kamerami filmowymi. - Wallingford rozesmiat si¢ histerycznie i Percy na
chwile wpadt w poptoch.

- To prawdziwa tragedia, ze ludzie postanowili si¢ nawzajem wyrzynaé - o$wiadczyt
Wallingford, nagle zebralo mu si¢ na filozofowanie. - Czyste szalenstwo. Ludzie powinni
budowa¢. Budowa¢ mosty, okrety, domy, a nie zajmowac si¢ ich niszczeniem.

Percy nie stuchat. Wielokrotnie wystuchiwat juz tyrad Wally’ego, ktoéry starat si¢
usprawiedliwi¢ swoja dezercj¢ oraz przestepcze zycie. Na szczeScie Wallingford nie nalezat
do ludzi, ktorzy daja sie ponies¢ emocjom.

- Cholera! Wiesz, Percy, mamy tu prawdziwg fortunge. Tylko trzeba bedzie
przetransportowac to wszystko do Kairu.

- No, wlasnie - powiedzial Percy.

Nie probowali wspia¢ si¢ po linie. Poszli korytem podziemnej rzeki, az znalezli
miejsce, gdzie Niemcy wnie$li do piwnic sprzet. W $cianie tunelu pojawily si¢ wielkie
drewniane drzwi. Otworzyli zasuwy 1 sforsowali zamek. Potem z catej sity pchne¢li drzwi.
Otworzyty si¢. Orzezwiajace powietrze nocy. To tu podziemna rzeka wynurzata si¢ na
powierzchni¢. Wyszli. Wallingford zrozumial, czemu Percy wolal wejs¢ do tunelu przez
klape w podlodze. Nawet teraz, kiedy drzwi byly otwarte, trudno byto je dostrzec, tak
swietnie je zakamuflowano.

- Chytre Szwaby! - pochwalit Wally.

- fawohl - odpowiedziat Percy.

Wallingford zamyslit si¢. Usiadl 1 zapalit papierosa starannie zaslaniajac reka
ptomyczek. Zaciggnat sie.

- Czy Rommel tu dotrze? - spytat.

- Do Kairu? Chyba tak.

- Skad ta pewnos¢?



- Bylem w jego sztabie. - Percy znajdowat si¢ tam na samym dole drabiny, ale i tak si¢
tym szczycit.

- Moéwite$ mi.

- On zna z gory kazde posunigcie brytyjskie. Wasi generalowie podejmujg decyzje, ze
tam a tam posla brygade czolgow, a Rommel wie o tym wczes$niej niz dowodca owej brygady.
Nie jest moze wielkim strategiem, to nie Manstein ani Guderian, ale nietrudno jest zwyciezaé,
kiedy zna si¢ plany nieprzyjaciela. Tak, Rommel zajmie Kair. I delte Nilu.

- Skad ty to wszystko wiesz? - spytat bez wigkszego zainteresowania Wallingford.

- Wiem. Kiedys to opisze. Ci glupi generatowie brytyjscy dowiedza sig, kto byl tym
,,szpiegiem Rommla” w Kairze.

Wallingford obserwujac, jak po zboczu wadi toczy si¢ kamyk, nagle si¢ zaniepokoit.

- Czy uda si¢ nam tutaj zjecha¢ cigzarowkami?

- Wtedy zjechaliSmy - oswiadczyl Percy, ale niezbyt pewnym glosem. Zawsze dawat
do zrozumienia, ze nikomu nie uda si¢ dorowna¢ Niemcom. - Rozejrzyjmy si¢, ktoredy
bedzie najtatwie;.

Wallingford wstal.

- Lepiej zga$ papierosa - napomniat go Percy.

Wallingford zadeptal niedopatek. Potem poszli skrajem wadi. Tylko w czystym
powietrzu na krancach §wiata gwiazdy ptong tak jasnym blaskiem. Na pdinocy cos blyskato
na horyzoncie, byl to artyleryjski ogien, tak odlegly, ze nie bylo go stycha¢. Wallingford caty
czas patrzyl pod nogi w obawie przed we¢zami. Nagle przystanal i chwycit Percy’ego za
rami¢. Percy spojrzal pytajaco, a Wallingford wskazatl na zarosla na brzegu wadi. Kto$§ tam
lezat.

- Ee, to nic - powiedziat Percy. - Jakis$ stary truposz.

Podszed! i kopnat zwloki. Wiasciwie byl to juz tylko szkielet. Wygladatl jak mumia.
Lezat na wznak, twarza ku niebu, puste oczodoty; §ciemniata skora tak ciasno opinata kosci,
ze otworzyly sie usta. Wyblakle poszarpane tachmany; wysokie sznurowane buty - jedyne,
ktoére ocalaty, wskazywaly, ze jest to ciato niemieckiego zoknierza.

- Wyglada na to, ze lezy tu juz od wiekdéw - oswiadczyt Percy i znow go kopnat, jakby
oczekiwal, ze nieboszczyk zada mu klam i wstanie.

- Straszny z ciebie skurwysyn, Percy.

- A pewnie. Dlatego ci jestem potrzebny.



- Nawzajem siebie potrzebujemy - oznajmit cieptym tonem Wallingford. Miat
szczgscie, ze trafil na tego niemieckiego dezertera i zwerbowat go do swojej szajki. Jego
ludzie tego nie pochwalali, byta to jednak rozsadna decyzja.

- Bo ja wiem - powiedzial Percy. - Chyba jednak urwg si¢ po tym skoku. Wallingford
przerazit si¢. Percy byt jego prawa rgka. To dzigki niemu wszystko szto jak po masle, na
pozostatych ludziach nie calkiem mozna bylo polega¢. Ale nie okazat swych uczué i
spokojnym tonem spytat:

- A co masz zamiar robic?

- Mysle przedosta¢ si¢ do Palestyny... A potem moze do Indii. Byle dalej od frontu.
Bede mial troche pienigdzy i zatoze tam jakie$ male przedsigbiorstwo.

- Jakie?

- Niemcy tej wojny nie wygraja, skoro przystapily do niej Stany. Kaput. A ja jestem za
stary, by wroci¢ do kraju i1 patrzec, jak si¢ tam panosza okupacyjne wojska.

- Ale mozemy jeszcze zarobi¢ kupg forsy - nalegat Wallingford, ktory za wszelkg ceng
chciatl Percy’ego zatrzymac. - Za rok bedziesz mogl wyjechaé z prawdziwa fortuna.

- Uwazam, ze zaczyna si¢ robi¢ niebezpiecznie. Ktorego$§ dnia dopadnie nas
zandarmeria. Twoi ludzie sg bardzo nierozwazni. Za duzo pija i za duzo gadaja.

- Konwoje amerykanskie bgda z kazdym dniem przywozi¢ nad Suez wigcej towardw,
Percy. Widziate$ juz amerykanskie czotgi i cigzarowki, to dopiero poczatek. Zamierzam
skoncentrowaé si¢ na dokach, w przysztym roku da si¢ tam zgarnag¢ mas¢ szmalu. Nie
bedziemy si¢ juz wiodczy¢ po polach bitwy.

- Tobie jest fatwiej. Jestes Anglikiem. A ja mam akcent.

- Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego, Percy. Wiesz, ze nie opuscimy ci¢ w
biedzie.

Percy w to bynajmniej nie wierzyl. Wallingford lubit dodawaé swoim ludziom
animuszu 1 zawsze okazywal si¢ przesadnym optymistg. Zrozumial jednak, ze Wallingforda
nie zachwycaja jego plany, 1 postanowit spusci¢ z tonu.

- C6z, mam jeszcze czas na powzigcie decyzji.

- No, wlasnie. Na wyjazd bedzie ci trzeba duzo pieniedzy.

Percy uzmystowit sobie, ze popetnit gruby btad zwierzajac si¢ Wallingfordowi ze
swych planow. Wallingford wiedzac, na co potrzebne mu beda pieniadze, postara sig, by ich
nie dostat. Percy usémiechnat sie.

- Chwilowo najbardziej przydatby mi si¢ tyk gorzatki.

- Jak dlugo potrwa, nim to wszystko zatadujemy?



- Najpierw wybierz, co chcesz dzi$ zabrad.

- Na to wystarczy mi pi¢¢ minut - o$wiadczyl Wallingford. Percy spojrzat na zegarek.

- Nie zdgzymy przed wschodem stonca. A za dnia wypatrzg nas samoloty. Lepiej
bedzie przeczekac tu do jutrzejszego wieczora.

Jakby na potwierdzenie jego obaw rozlegl si¢ warkot samolotu.

- Wracajmy - zaproponowal Wallingford. - Chtopcy si¢ pewnie niepokoja.

- To idioci - o$wiadczyt Percy.

- Nie wszyscy - zaprotestowat Wallingford.

- Co, moze taki Tommy Mogg 1 Sandy Powell sa wybitnymi indywidualno$ciami?

- Akurat oni udowodnili, ze maja gtowe na karku. Kiedy zobaczyli, ze w Oazie Siwa
roi si¢ od policji, szybko si¢ zmyli i dali nam zna¢.

- O tak, policje potrafig wypatrzy¢ na kilometr. Nic dziwnego, jeden jest ztodziejem, a
drugi gwalcicielem.

- Bardzo jeste$ dla nich surowy. Sandy’emu nigdy nie powinni byli powierza¢ kasy
kantyny. Wybrat si¢ na Gezir¢ na wys$cigi, ale nie dopisato mu szczgscie. Bylo mi go bardzo
zal.

- Bylo ci takze Zzal Mogga? A nie tej dziewczyny, ktora zgwatcit?

- Coz, tak czy owak, w Siwa zachowali zimng krew.

- No 1 $wietnie. Ale co teraz zamierzasz zrobi¢? Przeciez nie wybierzesz si¢ tam po te
Beretty, skoro w oazie czeka policja?

- Sprzedam je Zydom. Za gotowke z géry. Dopiero kiedy mi zaptacg, powiem im,
gdzie znajdujg si¢ te karabiny maszynowe. Niech zorganizujg sobie wlasny transport.

- Myslisz, Zze na to p6jda?

- Rozpaczliwie potrzebuja broni.

- Ztapia ich.

- Moze ztapig, moze nie ztapig. Wezme¢ od tego idioty Darymple’a odpowiednie
dokumenty. Ale nawet jesli to nie poskutkuje 1 Salomona zamkng, fors¢ bedziemy juz mieli w
kieszeni. Trzymaj si¢ mnie, stary, mam glowe¢ do interesow.

- Jesli ztapig Salomona, to ci¢ zdradzi. Opisze nas policji.

- A dlaczeg6zby mial podejrzewaé, ze to nasza wina? Percy nie odpowiedzial i
Wallingford dorzucit?

- Salomon nas nie wyda. Znam si¢ na ludziach. Salomon nienawidzi Brytyjczykow.

Nie bedzie chciat i8¢ im na reke.
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Dopoki Salomon nie kazat Peggy West, by §ledzita ksiecia Piotra, Peggy widywala go
rzadko. Teraz zaprzyjaznili si¢.

- Moze ktorego$ wieczoru wybierzemy si¢ do jakiego$ nocnego lokalu? Pewnie uda
nam si¢ spotka¢ kréla - zaproponowal Piotr. Wiedziat, ze Peggy, tak jak wigkszos¢
rezydujacych w Kairze cudzoziemcow, zafascynowana jest krolem Farukiem.

- Skad bedziemy wiedzieli, w jakich nocnych lokalach bywa kro6l?

- Dowiem si¢ w palacu. Krol ma zawsze jaki§ ulubiony lokal, tyle ze si¢ to ciagle
zmienia. Pod wieloma wzgledami zachowuje si¢ jak dziecko.

- Widziatam go w zesztym tygodniu na ulicy. Wiedziatam, Zze nadjedzie, bo policja
zatrzymywala ruch. Jechat wielkim czerwonym Rollsem, przed nim motocyklisci i wojskowa
cigzarowka, a potem kilka aut z tajniakami.

- Uwielbia, Zzeby koto niego skakano. Chyba juz wiesz, ze wszyscy Arabowie lubig
btyszcze¢. Kiedy$ miatem kabriolet, srebrnoczarnego Wraitha. Uwielbiatem ten woz. Krol dat
mi do zrozumienia, ze musz¢ z niego zrezygnowac. Nie moze znie$¢, zeby kto§ miat go
zaémic.

- Czemu si¢ zgodzites?

- Bo mam francuski paszport - odpowiedzial smetnie Piotr. - Nie mogg narazaé si¢
wiladzom.

- Dlaczego?

- Przeciez sama wiesz. W zesztym roku Brytyjczycy walczyli w Syrii z Francuzami z
Vichy. A teraz Japonczycy atakuja Brytyjczykow z francuskich baz w Indochinach.
Brytyjczycy nie cierpig Francuzéw. Byliby zachwyceni, gdyby znalezli pretekst, zeby si¢
pozby¢ z Egiptu mnie i innych posiadaczy francuskich paszportow. I gdzie ja si¢ wtedy
podzieje, Peggy, co si¢ ze mng stanie?

Peggy miata ochot¢ odpowiedzieé, ze do Syrii jest bardzo niedaleko, nauczyta si¢ juz
jednak, ze ustyszawszy takg konkretng odpowiedz Piotr zacznie si¢ jeszcze bardziej rozczulaé
nad swoim losem.

- Alez, Piotrze, wszyscy ci¢ kochaja. Kair bez ksigcia Piotra nie bylby juz tym samym
Kairem. Nikt nie zechce ci¢ stad wyrzucac.

Ksigze rozpogodzit sie. Peggy udalo si¢ znalez¢ wlasciwe stowa.

- No to pdjdziemy ktoregos wieczoru potanczy¢?



- Nie mam co na siebie wlozy¢ - westchneta Peggy.

- Peggy, sprawiasz mi zawod - powiedzial swawolnym tonem Piotr. Wrocil juz do
zwyktej formy, zapomniat o swoich troskach. - Uwazatem ci¢ za kobietg, ktora nie zniza si¢
do wypowiadania podobnie banalnych zdan.

- Masz racje, Piotrze. I w dodatku tak naprawde to mam mnostwo szmatek. Wielu
sukni nie wktadatam od poczatku wojny.

- Moze wlozysz te biekitng z duzym dekoltem? Bardzo ci w niej do twarzy.

Peggy spojrzata na niego, wcigz ja zaskakiwat. Suknie, o ktorej wspominal, mogt
widzie¢ tylko raz, 1 to juz prawie rok temu.

- Dobrze, wlozg te biekitna, jesli sadzisz, ze bedzie odpowiednia. Jest krotka.

- Odpowiednia? Wygladasz w niej zachwycajaco. A zreszta obecnie nie nosi si¢
dlugich sukien.

- Hm... Wieczorowe pantofle mam... - szepn¢ta Peggy, ktora juz zaczgla si¢
zastanawiac, jak si¢ ma uczesac.

- Wiesz co? Wspominalem ci kiedy$, ze mam wkrotce urodziny. Zaprosze kilku
przyjaciot...

- Cudowny pomyst. Ale czy to nie bedzie za kosztowne?

- Obchodze urodziny raz na dziesi¢¢ lat. Wiec zrobimy to w wielkim stylu. Tort i
Swieczki.

- Jeste$ wspaniaty, Piotrze.

Wszystko odbyto si¢ zgodnie z planem. Rzeczywiscie spotkali krola. Stalo si¢ to w
,» Tutenkhamonie”, modnym lokalu na Szari Muhammada Alego. Ta ulica miata przypominac
paryska rue de Rivoli, ale nikomu nie przychodzito to na mysl, zwtaszcza w poblizu Opery,
gdzie od poczatku wojny krolowal czarny rynek. Nocne lokale i bary dostaty si¢ pod kontrole
mafii arabskiej, gtdwnym mafioso byl leciwy Nubijczyk, ktory wigkszo$¢ wieczoréw spedzat
w kasynach gry, a dni na wyscigach.

Piotr postanowil, ze wszyscy najblizsi przyjaciele maja si¢ na wtasne oczy przekonaé
o jego znajomosci z krolem. Kapral Alice bawil akurat poza Kairem, Alice towarzyszyl wigc
Robin Darymple. Zaproszono tez Saida i Zeinab al-Szazli. Byli zachwyceni, ze beda mieli
okazje wystroi¢ si¢ 1 spedzi¢ wieczor w mitym towarzystwie. Saidowi zdarzyto si¢ kiedy$
wyrazi¢ uprzejmie swe watpliwosci, czy ksigzg Piotr jest rzeczywiscie zaprzyjazniony z
rodzing krélewska. Tego wieczoru dowiedzg si¢ prawdy - powiedziat siostrze, gdy stali przed

lustrem, przygladajac sie, jak Said wyglada w smokingu pozyczonym od przyjaciela ojca.



Smoking nie najlepiej lezal 1 Said martwit si¢, ze spodnie w pasie sg troche za szerokie. Ale
Zeinab zapewnita go, ze wyglada naprawde po angielsku.

Przybyli do ,,Tuta” dostatecznie wczesnie, by zje$¢ ,,luksusowa francuska kolacje”,
ktora stanowila jedng z atrakcji tego lokalu. Said skrupulatnie studiowal menu, bojac si¢, by
nie wybra¢ czego$, czego zabrania islam. Wreszcie zdecydowal si¢ na szpinakowa zupe i
pieczonego gotebia. Bylo to moze niezbyt atrakcyjne, lecz bezpieczne. Jego siostra $miata si¢
z tej ostroznos$ci. Za porada ksigcia Piotra zamowila satatke z langusty i baranie kotlety w
musztardowym sosie. Said spojrzal na nig surowo 1 potepiajaco. Nie byt tez zadowolony, ze
wypita tyk szampana z kieliszka Robina Darymple’a, ktory bardzo ja na to namawial. Nie
mogl przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze jego siostra jest juz dorostg kobieta i przestala si¢ liczy¢ z
jego zdaniem. Zeinab probowata udobrucha¢ brata, ale nie przyszto jej to tatwo. Doszta do
wniosku, ze Said wcigz trapi si¢ opadajagcymi spodniami, odwrdcita si¢ wiec od niego w
kierunku ksigcia. Jesli jej brat chce si¢ przez caty wieczdr dasac, to jego sprawa. Rozejrzala
si¢ wokoto i u§miechneta. Miala zamiar spedzi¢ wesoty wieczor.

Wszystkie trzy kobiety wygladaly bardzo korzystnie. Zaprosiny Piotra umozliwity im
wystrojenie si¢, do czego ostatnio nieczesto zdarzala si¢ okazja. Peggy miata na sobie
bladobltekitng sukienke wyszywang cekinami. Zeinab juz ja widziata - ktérego$ wieczoru
Peggy pokazata jej catg swa garderobe, gdy mtoda Egipcjanka zaproponowata jej pozyczenie
jedwabnych ponczoch. Jedwabne ponczochy w Kairze nalezaty do rzadkosci.

Peggy wyjeta na ten wieczoér cata swojg bizuteri¢: diamentowe kolczyki, naszyjnik,
ztotg broszeczke w ksztalcie litery P 1 ztoty zegarek. Teraz uprzytomnita sobie, Zze przesadzita.
Stale jej si¢ to zdarzato. Przez chwile miata ochote zdja¢ naszyjnik i1 broszke 1 schowac je do
torebki. Ale kto§ moglby to zauwazy¢. Piotr gotdow zacza¢ z niej pokpiwac. Spojrzala na
Alice. Zazdro$cita Alice nie tyle jej mtodosci, ile pewnosci siebie. Alice na pewno nie stala
godzinami niezdecydowana przed lustrem, to strojac si¢ w klejnoty to je zdejmujac. Alice
zawsze wygladata wspaniale nie wktadajac w to najmniejszego wysitku. Dzi§ miata na sobie
najprostszg koktajlowa czarng sukienke pod szyje. Jej matka tuz przed wojng sprowadzita ja
od Harrodsa. Na szyi podwojny sznur peret, na rgku skromny zloty zegarek. Nie byta
umalowana, tylko wargi pociagneta blador6zowa pomadka. Obcieta krocej wlosy, widaé byto
jej uszy.

- Te arabskie dziewczyny sa wspaniale - szepnat Darymple Alice na ucho. - Potem
tyja 1 wezesnie si¢ starzeja, ale za mtodu wygladajg ol$niewajaco. - Z zachwytem przygladat

si¢ Zeinab, tak jakby ja widziat pierwszy raz. Ulegl pokusie i musnal wargami ucho Alice.



- Niech pan uwaza na moj makijaz - zaprotestowata Alice 1 machneta reka, jakby
chciata przegoni¢ natretng muche. Nachylita si¢ nad stotem w stron¢ Zeinab. - Ma pani pigkna
suknig.

- To suknia mojej matki, pozyczyta mi ja na jeden wieczor.

- Slicznie pani wyglada, prawda, kapitanie Darymple?

- Btagam, nich mi pani moéwi po imieniu. Robin. A tak, §licznie. Zeinab rzeczywiscie
wygladata tego wieczoru wrecz zachwycajaco. Jej suknia zostata uszyta z bardzo kolorowe;j
tkaniny, w jakiej mogto by¢ do twarzy tylko mtodej osobie. Byta mocno umalowana. Jasny
podktad na twarzy, oczy podkre§lone tuszem. Wygladala uroczyscie, tak jak powinna
wyglada¢ mioda egipska kobieta. Ale tatwo byto ja rozsémieszy¢ i wowczas robita wrazenie
malej dziewczynki.

Restauracja byla petna, we wszystkich restauracjach egipskich panowat tego roku tlok.
Peggy zobaczyla par¢ znajomych osob, w tym Thede Borrows i Jeannie MacGregor. Byty z
dwoma rannymi oficerami, ktérzy w nastepnym tygodniu mieli juz wréci¢ do swych
jednostek. Uktonili si¢ Peggy. Pewnie tego wieczoru Jeannie §wigtowala swoj przydziat do
Przyfrontowego Osrodka Chirurgicznego. Zalatwila to Peggy, Jeannie niewatpliwie zdawata
sobie z tego sprawe, ale nie zglaszala pretensji. Wygladalo na to, Zze Jeannie MacGregor
wyzbyla si¢ swej kostycznosci, a Theda Borrows przestala oddawac si¢ rozpaczy. Peggy
pomyslata, ze bardzo mlode osoby zrobione sg z gumy. I na pewno zdrowiej jest dawac upust
swym emocjom niz je w sobie dtawi¢, tak jak to robita ona. Tyle Ze nie bytoby to z korzyscia
dla szpitala, gdyby siostry oddziatowe i w ogble wyzszy personel przy pierwszej lepszej
okazji zaczynal szlocha¢ lub si¢ ztoscic.

- Grosik za twoje mysli - powiedziat Robin Darymple.

- Mysle o tych dziewczynach ze szpitala. Czy nie powinnam przypomnie¢ im, ze jutro
pracuja na ranng zmiane?

- Nie radzitbym. Z daleka wida¢, Zze co innego maja w gltowie. Kiedy przybyl orszak
krolewski, kierownictwo lokalu oproznito trzy stoliki przy parkiecie. Nie wszyscy goscie
zgodzili si¢ na to bez oporu. Czterech oficerow marynarki handlowej zabralo swoje krzesta i
usiadto wsrod orkiestry.

Krél lubit mie¢ widok na cata sale. Swieze obrusy powiewaly jak flagi, ustawiono
wazony z kwiatami 1 wiaderka z lodem. W kazdym wiaderku tkwita butelka drogiego wina.

Krol Faruk przybyl dopiero wowczas, gdy jego orszak stal juz naokoto stolikow.

Wkroczyt na sal¢ majestatycznym krokiem. Rozejrzal si¢ z usmieszkiem, wyraznie radowaly



go ochy i1 achy zebranych. Sze$cioosobowa orkiestra dzielnie odegrata egipski hymn. Po
czym krol usiadt.

Peggy po raz pierwszy widziata krola z bliska. Nie przypuszczata, ze wyglada az tak
mtodo, cho¢ wiedziata, iz ma dopiero dwadziescia dwa lata. Mial biatg delikatng cer¢. Byt na
pewno zbyt korpulentny, ale w §wietnie skrojonym smokingu wygladal bardzo przystojnie.
Dworzanie kréla zajeli si¢ zamawianiem dan i napitkow, a tymczasem przy wtorze orkiestry
rozpoczely si¢ wystepy na parkiecie. Orkiestra zagrata ,,Szukam szczescia” 1 muskularny
me¢zczyzna w bufiastych jedwabnych spodniach, nagi do pasa i z biczem w dtoni ruszyt w
tany. Byl to taniec akrobatyczny, towarzyszyly mu dwie milodziusienkie dziewczyny w
skapych kostiumach. Numer ten nosit szumng nazwe ,,Targu Niewolnikow Iwana”, a plakaty
przed nocnym lokalem glosity, ze Iwan przybyt tu na goscinne wystepy z Bejrutu w Libanie.

Kiedy Iwan po raz setny trzasnat biczem i1 pojawili si¢ kolejno zongler, Hiszpan z
kastanietami oraz tancerka pokazujaca taniec brzucha, wystgpy skonczyly sie i1 parkiet
opustoszat. Muzykanci odlozyli nuty i zaczgli gra¢ do tanca. Po paru minutach goscie lokalu
odprezyli si¢ 1 zapomnieli o obecnosci krola.

Sam kierownik sali przyniost Piotrowi urodzinowy tort. Orkiestra zagrala ,,Happy
birthday to you”, Piotr usémiechnat si¢ i udat zdziwienie. Pokrajat tort. Peggy skosztowata go i
oswiadczyla, ze nikomu nie przysztoby do glowy, iz cukier jest w Kairze na kartki. Robin
Darymple wziat drugi kawatek.

Ksiaze Piotr tanczyl moze po staro$§wiecku, ale Swietnie. Wyznat Peggy, Ze matka
posyltata go na lekcje tanca, kiedy byt jeszcze chtopcem.

- Fokstrot, walc, tango, walc angielski - nauczylem si¢ tych wszystkich tancow.

- No to zatanczymy tango - zaproponowata Peggy.

- Doskonale.

Gdy po tancu wrocili do stolika, pojawit si¢ wystannik krola. Byt to czterdziestoletni
mezczyzna, robigcy wrazenie wojskowego, mial przystrzyzone wasy, tak jak wigkszos¢
egipskich oficerow.

Uktonit si¢ ksigciu Piotrowi i1 zawitym stylem przekazat mu pozdrowienia i
urodzinowe zyczenia od kréla. Piotr uSmiechnat si¢ z satysfakcja i rozejrzat wokoto, by
sprawdzi¢, czy wszyscy to ustyszeli.

Tymczasem mezczyzna skionil si¢ lekko Saidowi 1 zwrdcit do Zeinab. Przedstawit si¢
jako adiutant krola i oswiadczyt:

- Krdl sktada swe uszanowanie. Chciatby z panig zatanczy¢. - Spojrzat na Saida, ten

nie zareagowal.



Zeinab wstata. Adiutant zaoponowat.

- Nie, nie tutaj, nie publicznie.

Zeinab spojrzata na brata. Said zesztywnial, wydawato si¢, ze co$ powie. Ale to nie
nastgpito, cho¢ adiutant grzecznie czekat.

- Niech pan bedzie uprzejmy bardzo podzickowac krolowi - powiedziata Zeinab. - Ale
jestem tu gos$ciem ksigcia Piotra i nie mogg wyj$¢ w trakcie jego urodzinowego przyjecia.

Adiutant umiat radzi¢ sobie z takimi watpliwosciami.

- Limuzyna kréla bedzie o dziesigtej trzydziesci czeka¢ na panig przed domem -
oznajmit. Sktonit si¢ jej, potem Saidowi, potem ksieciu Piotrowi. I wrécit do stolika, przy
ktérym siedzial krol. Usiadt przy nim, nie powiedziawszy stowa do kroéla Faruka, ktéry miat
takg mine, jakby w ogdle tej rozmowy nie zauwazyl.

Byta juz dziesiagta pigtnascie. Goscie Piotra spojrzeli po sobie. Przez dilugi czas
wszyscy milczeli, potem Peggy zawotata:

- Powiedz mu, zeby poszedt do wszystkich diabtow!

Ksigzg Piotr polozyt jej na ramieniu reke uspokajajacym gestem. I cicho powiedziat:

- Jesli ona odmowi, Said zostanie aresztowany.

- Mowi pan powaznie? - spytata Alice Stanhope. Spojrzata, by sprawdzi¢, czy mtodzi
Szazli ich nie stysza, ale oni patrzyli na siebie bezradnym wzrokiem.

- Niestety tak. - Ksigze Piotr znizyt glos. - Tuz przed Bozym Narodzeniem taka sama
propozycje otrzymata zona jednego z Amerykanow. I ten powiedziat krolowi, ze moze dac si¢
wypchaé. Wtedy nic si¢ nie stato, bo krdl bat sie, ze dostaloby sie to do amerykanskich gazet.
Said jednak nie jest niestety Amerykaninem.

- A to bydle! - powiedziala Peggy i spojrzata przez rami¢ w kierunku ksiecia. Dojrzata
go za tanczacymi parami. Orkiestra grata ,,Kiedy twe oczy zachodza mgla”. Z sufitu zwisata
lustrzana kula 1 z wolna si¢ obracata. Odbijato si¢ od niej $wiatto i padato na tanczacych jak
ptatki $niegu. Na parkiecie wszyscy usmiechali sie, wszyscy sie swietnie bawili. Tylko Robin
Darymple byt potwornie zaktopotany. Wstal 1 odszedt od stolika. Siegnat do kieszeni po ztota
papierosnice i zapalniczke. Zapalil nerwowo papierosa. [ wyszedt.

- Niestety Said nie jest ani Amerykaninem, ani Anglikiem - powtorzyt Piotr.

- No dobrze, ale chodzi przeciez o Zeinab - Alice z trudem opanowywala gniew. - Czy
Zeinab nie ma na ten temat nic do powiedzenia? Musi i§¢ z tym ghupim krolem do t6zka? -
Alice gleboko odetchneta. Jeszcze przed paroma minutami napomniataby kazdego, kto by w
publicznym miejscu wyrazit si¢ takimi stowami o krdlu. A teraz czula bezradng wsciektosc,

nie znala dotad tego uczucia.



- Proszg, mow ciszej - szepnat Said. Spojrzeli na niego. Postarzal si¢ co najmniej o
dziesigc lat.

- Musze zastosowaé si¢ do jego zyczen - oswiadczyla Zeinab. Said dotknat jej
ramienia.

- Lepiej, zebym poszta z tym bydlakiem niz mialby ms$ci¢ si¢ na mojej rodzinie.

- Z najwyzsza przykro$ciag musze stwierdzi¢, ze zupelnie si¢ z panig zgadzam -
oznajmit ksigze Piotr. - Zaden Egipcjanin nie moze sprzeciwi¢ si¢ woli krola, jesli nie chce
narazi¢ si¢ na grube przykrosci.

- Nie, Zeinab, nie idZ - zawotata Alice, jej ton wskazywal, jak bardzo jest wstrzasnieta.
Piotr podniost brew. Zobaczyt prawdziwa Alice Stanhope.

Peggy West bala si¢, ze Alice urzadzi sceng.

- Alice, nie wolno nam si¢ do tego wtracac. To ich kraj, ich krol.

- Ale my nim rzadzimy - zaprotestowata Alice. - My nim rzadzimy, my dopuszczamy,
zeby tu kwitla korupcja. Te tapowki, ta niesprawiedliwos¢, przemoc. Jak mozesz, Peggy,
uwazad, ze mamy si¢ nie wtracac.

Peggy zachowala spokoj, nie na darmo byta pielggniarka.

- Alice, oni muszg sami powzigé decyzje - Zeinab i Said. A my im to tylko
utrudniamy.

Muzyka umilkla, tanczace pary opuscily parkiet. Rozlegly si¢ uprzejme oklaski,
orkiestra na chwile zeszta z podium. Alice powiedziata:

- Ksiaze Piotrze, czy nie moglby pan czego$ zrobi¢? Piotr spojrzal na nig i z wolna
potrzasnat glowa.

- Niestety nic nie moge pomoc. Strasznie mi przykro. Przeciez Zeinab 1 Said sg moimi
przyjaciotmi.

Alice zrozumiata, ze krol wybierajac kobiete siedzaca przy stoliku Piotra rzuca mu
wyzwanie. Moze byt to przejaw skrytej wrogosci. A moze po prostu to, ze chodzi o znajomg
znajomego, wyzwolito sadyzm krola.

- Gdzie on si¢ podzial? - spytala Peggy.

Dwor krola siedzial jeszcze przy parkiecie, krol jednak zniknat. Ksigzg Piotr
odpowiedziat:

- Wyszedt juz. To mu si¢ czgsto zdarza. Wpada do lokalu tylko na chwilg, zeby si¢
rozejrzec.

- Zeby znalez¢ kobiete? Ksigze skingt glowa.

- Swintuch.



- Zatanczymy? - zaproponowat Piotr.

Peggy miata ochot¢ odmoéwié, ale nie chciata robi¢ mu przykros$ci, na nic by si¢ to nie
zdato. Wroécit Robin Darymple i poprosit do tanca Alice. Moze Piotr chce, by rodzenstwo
Szazli mogto swobodnie pogadac?

- Z przyjemnoscia - odparta Peggy. Byt to powolny walc. Peggy widziala tanczaca z
Darymple’em Alice, byta juz spokojna, nikt by nie pomyslat, ze przed chwilg tak strasznie si¢
rozgniewala. Rodzenstwo Szazli pozostato przy stoliku, Said przysunat si¢ wraz z krzestem
do siostry.

- Z przyjemnoscig - powtorzyt ksigze Piotr. - Dlaczego pewne formulki sa
stosowniejsze od innych? Kiedy przyjechatem do Anglii, méwitem witajac si¢ z kims: mito
mi ci¢ spotkac. I wszyscy przyjaciele wysmiewali si¢ ze mnie. A niby dlaczego ,,jak si¢
masz?” ma by¢ stosowniejszym powitaniem?

- Taki to juz $§mieszny jezyk - powiedziala Peggy.

- Nie. Jezyk nie jest Smieszny. To jezyk Szekspira, Miltona i Wordswortha.

- Masz racj¢. To nie jezyk jest $mieszny. To ludzie.

Potem tanczyli w milczeniu. Peggy pomyslata, ze ksigze Piotr tak samo jak ona waha
si¢, czy wraca¢ do stolika, do Saida i1 Zeinab. Przetanczyli wigc caty nastgpny taniec. Tak
samo postgpili Alice 1 Darymple. Kiedy wrocili, przy stoliku siedziat juz tylko Said.

- Wolatbym, zeby$my o tym nie rozmawiali - powiedziat.

Usiedli. Ksigze Piotr zaméwil nastepna butelke szampana, niemniej siedzieli jak
zatobnicy wokot trumny.

Wkrétce ksigze Piotr zaproponowat powr6t do ,,Magnifico”.

- Zapraszam was na pozegnalny kieliszek.

Ale gdy znalezli si¢ w ,,Magnifico”, nikt nie chciat skorzysta¢ z tego zaproszenia.
Wieczor byl wyjatkowo nieprzyjemny. Teraz wszyscy powiedzieli dzigkuje¢ oraz dobranoc i
rozeszli si¢ do swoich pokoi. Said zatrzymat Alice. Zabrat ja do jadalni, tam gdzie siedziata
ze swoim kapralem, kiedy w styczniu po raz pierwszy pojawita si¢ w ,,Magnifico”.

Said zapalit §wiatto. W powietrzu unosit si¢ staby zapach plynéw dezynfekcyjnych.
Krzesta ustawiono na stolikach.

Alice patrzyta na Saida czekajac, by si¢ odezwat. Widziata, Ze z trudem zbiera mysli.

- Panno Alice - powiedzial wreszcie - chcialbym jutro zobaczyé si¢ z pani
przyjacielem Bertem. - Zdjat ze stolika krzesto i podat je Alice. Potem wzigt drugie dla siebie.

- Chcg... - Tu zatamal rece, co przeczylo malujagcemu si¢ na jego twarzy mocnemu

postanowieniu.



- Tak? - spytata Alice.

- Chce dla niego pracowac... chce pracowaé dla Brytyjezykow. Zrobig wszystko,
czego sobie zazycza. - Oblizat wargi. - Ten bydlak, krol! Tacy ludzie majg rzadzi¢ naszym
krajem?! To hanba. On jest gorszy od Brytyjczykow.

Nad glowg Saida wisial lep na muchy, jaka§ mucha trzepotata skrzydetkami usitujac
si¢ oderwac.

- Niech pan to jeszcze dzi$ wieczorem przemysli - zaproponowala Alice. - | pogadamy
0 tym jutro.

Said rozesmiat si¢ tak, jakby ustyszal dobry Zart.

- Co$ takiego! Przeciez pani powinna mnie zachecaé, zeby zostal waszym tajnym
agentem!

- Chyba tak... - Alice dotkne¢ta sznurka perel, miata ochote okreci¢ go sobie wokot
palcoéw, matka dlugie lata probowata ja od tego odzwyczaic.

- Kuj Zelazo, poki gorace! Prawda, ze tak si¢ mowi po angielsku?

- Tak, tak. Pan §wietnie zna nasz jezyk.

- Zatem, panno Alice, niech pani to zZelazo kuje. Doskonale wiem, Ze pani przyjaciel,
Bert, pracuje w brytyjskim wywiadzie... Wiele mu bedg¢ mogt opowiedzied.

- Nig, nie...

- Pani mowi: nie, ale ja méwige: tak. - Siedziat bez ruchu na krzesle. - Powie mu pani
jutro?

- Tak, Saidzie, powiem mu.

Nagle Alice uswiadomita sobie, ze jest to bardzo wazny moment w jej zyciu... llez to
nadyskutowata si¢ z ojcem, jak bardzo narazila si¢ matce, wszystko po to, by zaczacé
pracowaé¢ w Kairze, by robi¢ co$ pozytecznego. I oto wreszcie ma szans¢ wptyna¢ na bieg
wydarzen. Oto werbuje agenta, ktory dostarczy wszelkich informacji o utworzonej przez
oficerow egipskich organizacji rewolucyjnej. Musi przesta¢ zachowywa¢ si¢ jak mala
dziewczynka, ktorg chciataby w niej widzie¢ matka, sta¢ si¢ kobietg czynu. Prawdziwa
profesjonalistka, ktorg bedzie szanowat oficer policji, Bert Cutler. I zupelnie innym tonem
powiedziata stanowczo:

- Dobrze. Ale nie chcialabym, zeby pokazywat si¢ pan w koszarach. Lepiej niech Bert
przyjdzie tutaj. O ktérej godzinie byloby panu najwygodniej?

Said zdawal si¢ nie zauwaza¢ zmiany, jaka zaszta w Alice. Przez par¢ minut
wpatrywat si¢ we wlasne re¢ce, jakby dopiero teraz u§wiadomit sobie, czego chce si¢ podjac.

Za chwilg juz nie bedzie mogl sie wycofaé. Nie bedzie mogt zmieni¢ zdania, rozesmiaé si¢ i



powiedzie¢, ze panna Alice musiata go zle zrozumie¢. Podnidst wzrok i spojrzat jej prosto w
oczy.

- Jak najwczes$niej.

- Zaraz przesle mu wiadomos$¢. Niech pan przyjdzie do mnie rano na herbatg.
Powiedzmy o 6sme;.

- Swietnie. O 6smej.

Wstata. Nie chciata, aby miat czas zmieni¢ decyzje.

- No to jestesmy umodwieni. Dobranoc panu.

- Dobranoc, panno Alice. - Grzecznie wstat. Miata ochotg objac¢ go i pocieszy¢. Tak
bardzo lubita to rodzenstwo. Ale nie wiedziala, jakimi stowami moglaby wyrazi¢ swe
uczucia. Nigdy jeszcze nie zetkneta si¢ z prawdziwa tragedia.

Chwile stali. Domyslit si¢, ze Alice chce zaraz zadzwoni¢ do dyzurnego oficera w
koszarach i1 czeka, by odszedl. Uktonit si¢ 1 bez stowa wyszedt z jadalni.

Alice odczekata, az wejdzie na gore i dopiero wowczas poszta do holu zatelefonowac.
Starannie zamknela drzwi kabiny, aby nikt nie mogt jej ustysze¢.

- Halo, halo.

Egipskie telefony pozostawiaty wiele do zyczenia. Po paru nieudanych probach
zadzwonita na centrale. W kabinie lezata pozostawiona przez kogo$ gazeta. Zaczela ja
przegladac, czekajac na potaczenie. Na Morzu Jawajskim miata miejsce wielka bitwa morska,
alianci poniesli w niej ,.cigzkie straty”. Gazeta nie podawata blizszych szczegoélow, ale
wszystko wskazywato, ze Japonczykom powiedzie si¢ inwazja. Wkrotce opanuja
Holenderskie Indie Wschodnie. Ten oficjalny komunikat byt sformutowany tak, by
przygotowac czytelnikOw na najgorsze.

Odlozyta gazete 1 nacisneta widelki. Stracita kontakt z telefonista. Zndéw nakrecita
numer koszar. Wreszcie za trzecim razem udalo si¢. Poznata gtos sierzanta Ponsonby.

- Oficer dyzurny.

Od tamtej nocy, kiedy - jak glosita legenda - brytyjskie czotgi otoczyly Patac Abidin i
krolowi przystawiono do glowy rewolwer, wojsko 1 policja znajdowaty si¢ w stanie
gotowosci.

Alice starannie dobierata stowa. Wiedziala, ze Bert zrozumie, o co chodzi, a sierzant
Ponsonby wcale nie musi by¢ o wszystkim poinformowany.

- Prosz¢ zawiadomi¢ majora, zeby przyszedl do mnie na $niadanie. O siddme;j
trzydziesci rano. Chodzi o wazng sprawe¢. Prosze go odszukaé. Bardzo zalezy mi, by si¢ nie

spoznit. - Musi przeciez pogada¢ z Bertem, nim pojawi si¢ Said.



Ponsonby jak zwykle zachowal flegme. Posgpnym tonem powtorzyt:

- Siddma trzydziesci. Przyjmuje zlecenie. Major Cutler zostanie zawiadomiony. -
Alice pomyslala, ze pewnie sobie wypit, bo inaczej skad ta pompatycznos$c?

Idac na gore mingta pokoje Zeinab i Saida. Wydato jej si¢, ze kto$ szlocha. Ale moze
to bulgotaty rury. Kanalizacja w hotelu byta naprawde przedpotopowa.

Kiedy Andy Anderson mieszkal w tym malenkim pokoiku na drugim pigtrze, przybit
na $cianie potki i zainstalowat elektryczng maszynke oraz elektryczny czajnik. W ten sposob
mogt w nocy napi¢ si¢ herbaty, a rano ogoli¢ si¢ nie schodzac do tazienki.

Stonce $wiecilo jasno, padajac na karciany stolik, ktory Alice nakryla obrusem i
ustawila na nim angielskie $niadanie. Na stoliku tym Andy grywat w pokera, ktory czgsto
przeciggat si¢ az do rana. Andy przyjaciotom podawal alkohol, ale sam wolat herbatg.
Uwazano ogolnie, ze herbata jest dla niego narkotykiem. I czg$¢ znajomych twierdzila, Ze
swoje karciane sukcesy zawdzigcza wilasnie temu, Ze trzyma si¢ herbaty. W jego pokoju
czesto odbywaly sie pijanstwa, ale nikt nigdy nie widzial Andy’ego zalanego czy chocby
lekko wstawionego.

Teraz Alice Stanhope zawiesita tu kolorowe zastony 1 potozyta nowy dywan. Filizanki
do herbaty z porcelany Wedgwooda, dzem w krysztalowej miseczce - wszystko to
wypozyczyta sobie z mieszkania matki w Aleksandrii.

- Zawsze mialem ochote¢ zje$¢ z tobg $niadanie, Alice - powiedziat Jimmy Ross. Byt
ubrany w mundur khaki, na krétkich rgkawach koszuli przyszyte byty szewrony kaprala.
Uwazal, ze kapralowi tatwiej jest znikng¢ w thumie, a zreszta mieszkancy ,,Magnifico” znali
go jako kaprala Cutlera.

Alice spojrzata na niego badawczo, czyzby byla to aluzja? Nalala mu herbaty.

- Ja dzigkuje za mleko - powiedzial Said i zastonil filizanke r¢ka. - Dziekuje, Bert, ze
zechcial si¢ pan ze mng zobaczy¢.

- Tak, zjem grejpfrut - zwrocit si¢ do Alice Jimmy. - Ale tu, w Kairze, nie mam
zamiaru opychac si¢ goracg owsianka.

- Dobrze, owsianka bedzie dla mnie - zgodzita si¢ Alice. - Poda¢ ci cukier?

- Powierzono mi kierownictwo wywiadu - oznajmit ni stad, ni zowad Said, jakby
chcac spali¢ za sobg mosty.

- W tym ruchu Wolnych Oficerow?

- Wigc wie pan o naszym istnieniu?

- To dla nikogo nie jest sekretem - oswiadczyt Ross. - Ale nie wiedziatem, ze jest pan

szefem wywiadu.



- Nie jestem. Nie mamy szefa. Ale si¢ tym zajmujg.

- Musi mi pan poda¢ wszystkie nazwiska - powiedzial Ross. Zawsze nalezy zacza¢ od
tego, co najtrudniejsze. Kiedy czlowiek zdradzi nazwiska przyjaciot, potem juz bez oporu
powie wszystko.

- Tak, rozumiem.

- Otrzyma pan pseudonim. Panskie prawdziwe nazwisko nie pojawi si¢ w zadnych
aktach. Nikt poza naszg tr6jka nie dowie si¢ 0 naszym dzisiejszym spotkaniu.

Nim Said zdazyt odpowiedzie¢, kto$ zastukat do drzwi. Peggy West zajrzata do srodka
1 wydata okrzyk zdumienia.

- Alice! Said! Bert Cutler! Co wy tu robicie?

- O co ci chodzi, Peggy? - Alice starata si¢ zachowac spoko6j. Nie przyszto jej na mysl,
ze Peggy moze si¢ tu pojawi€. Zwykle spotykaly si¢ w holu.

- Jaka $liczna porcelana! - Peggy weszla, Zeby si¢ jej z bliska przyjrzeé. - Chcialam ci
przypomnieé, ze dzi§ mamy by¢ w szpitalu juz o dsmej trzydziesci.

- Wiem. Zaraz bede gotowa.

Peggy stala, jakby oczekiwala, ze zaprosza ja na $niadanie. Nikt tego jednak nie
zrobit. Zaskoczyta ich.

- Mam nadziejg, ze wam nie przeszkodzitam - wymamrotata Peggy. Alice patrzac w
lustro wktadata kapelusz. Nie bardzo wiedziala, co powiedzie¢. Przez chwile przygladata si¢
swemu odbiciu trzymajac w ustach szpilke od kapelusza. Wreszcie zdecydowala sig.

- Alez nie, Peggy. Bert podzielit si¢ z nami dobrymi wiadomosciami. - Nastgpita cisza
i Alice zrozumiata, ze Peggy oczekuje dalszych wyjasnien. Co tu wymysli¢? - Bert zostat
mianowany sierzantem.

- Cudownie, Bert. Winszuj¢ panu. - Trudno bylo wywnioskowa¢ z jej tonu, czy
uwierzyta Alice. Przeciez na pewno musiala ja zdziwi¢ obecnos¢ Saida.

- Zeinab wrocita do matki. Wigc zaprositam tez Saida - wyjasnita Alice. Peggy West
wecigz stala. Spojrzata na Saida - 1 nie potrafita znalez¢ stow otuchy.

- Lepiej juz chodZmy - zaproponowata Alice. - A panowie moga sobie spokojnie
skonczy¢ $niadanie.

Gdy tylko zamknety si¢ za nimi drzwi, Ross wyjat z kieszeni ztozong na pot kartke
papieru. Podal jg Saidowi 1 wreczyt mu otowek.

- Poprosze o nazwiska.
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- Cicho, sza! Tajemnica wojskowa, stary! - Wallingford usmiechnat si¢ do kapitana
Robina Darymple’a. - Nie wolno mi nic méwi¢ o tym, co robi¢. Ani co zamierzam zrobic.

Wallingford i Darymple znajdowali si¢ wraz z Percym w biurze w ,,Szarych Filarach”,
wielkim kamiennym budynku, gdzie miescita si¢ Gléwna Kwatera Armii na Bliskim
Wschodzie. Byl to szczytowy wykwit wiloskiej faszystowskiej architektury i dziwnym
zbiegiem okolicznos$ci tu wlasnie wydawano rozkazy wojskom brytyjskim w Etiopii, Iraku,
Palestynie oraz na froncie libijskim.

- Tak... - odpart Darymple. W jego tonie brzmiato powatpiewanie. Zastanawiat si¢, jak
potrafi wyjasni¢ swoim wladzom, dlaczego Wallingford - bez zadnego pisemnego
upowaznienia - zajat sagsiedni lokal, wyposazony w biurko, krzesta, maszyny do pisania i dwie
sekretarki. - Ale co ja mam powiedzie¢ kolegom?

Do pokoju weszta trzydziestoparoletnia przystojna kobieta niosac plik akt.

- Daj je Percy’emu, Babs - powiedziat Wallingford. Znéw zwrdcit si¢ do Darymple’a.
- Powiedz im, ze chodzi o tajng misje. Scisle tajna. I Ze to nie ich zasrany interes. Wystarczy.
- Mrugnat konspiracyjnie do Babs. Usmiechng¢ta si¢ i podata akta Percy’emu. Potem wyszta,
kazdym ruchem dajac do zrozumienia, ze nie chce im przeszkadzac.

Darymple obserwowal jg nie przestajac mysle¢ o swojej trudnej sytuacji. Gorzko
zalowal, ze wspomnial Wallingfordowi o tym pustym biurze. I ze dzi§ nie pojawil si¢ tu na
tyle wczesnie, by mu przeszkodzi¢ wprowadzi¢ si¢. Nie zachwycata go mysl, iz bedzie musiat
odpowiada¢ na pytania, jak to si¢ stalo, ze Wally zajat bez pozwolenia jedno z najbardziej
poszukiwanych biur w Kairze. A z drugiej strony, nie bardzo mogt narazaé sig
Wallingfordowi.

- Na jak dtugo potrzebne jest ci to biuro? - spytal.

- Nie mam pojecia. Mozemy juz jutro dosta¢ telegram z Ministerstwa Wojny i
natychmiast wyruszy¢. Na przyktad na Pacyfik.

Darymple odniost wrazenie, ze Wallingford wcale nie Zartuje.

- Z Ministerstwa Wojny?

- Par¢ tygodni temu, gdy chodzilo o specjalng akcje, nasz szef dostat telegram od
samego Winstona. Winnie nazywa nas swoimi piratami. - Wallingford spojrzat Darymple’owi

prosto w oczy 1 uSmiechnat si¢. Dawno juz przekonat si¢, ze obecnie im co$ wygladato



nieprawdopodobniej, tym wicksza byla szansa, ze kazdy uwierzy 1 zrobi wszystko, by
dopomée. Specyfika wojennych czasow.

- Skad wziates$ te dwie sekretarki? - zapytal Darymple. - Przeciez jedna z nich to Zona
putkownika Smythsona ze sztabu.

- No, wilasnie. Nie sadzisz chyba, Zze zaangazowatem jg ze wzgledu na jej
umiejetnosci? Dzi§ rano poprositem, by przepisala mi na maszynie list. Po dziesigciu
minutach widze, ze nie wystukata ani stowa. Pytam, co si¢ stato. A ona: ,,Zupelnie nie wiem,
jak sie pisze duze litery”. Czy to nie szczyt, Robbie? Nie potrafi wystuka¢ duzych liter! -
Rozes$miat sie. - Zatoze si¢, ze nawet ty, gdybys sie przytozyt, to by$ napisat. Mam racje?

- Nie wyglupiaj si¢, Wally. A co bedzie, jesli kto$ z administracji urzadzi kontrole? To
si¢ zdarza, wiesz. Jak wytlumaczg, ze zajates$ to biuro, skoro na naszym pigtrze nawet majorzy
siedzg po trzech w pokoju?

- Nie martw si¢. Tym zajmie si¢ pani putkownikowa. Ona umie si¢ postawi¢. Szkoda,
ze nie styszates, jak telefonowata, by natychmiast dostarczono mi biurka.

- Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz - westchngt Darymple.

- Stuchaj, stary. Widzg, ze musze¢ ci uswiadomic par¢ prostych prawd. To oficerskie
zony obawiaja si¢ ewakuacji. Juz powinny by¢ na statku albo w kraju. Moga zosta¢ u boku
mezow, tylko jesli pracuja dla armii. Wige kiedy dalem znaé, ze szukam sekretarki, miatem
tuzin ofert. I jak myslisz, kogo wybratem? Jeszcze mam dobrze w glowie. Wybralem dwie
kobiety, ktorych m¢zowie maja takg pozycje, ze nie dopuszcza, abySmy mieli ktopoty. Jasne?

- Rozumiem.

- | te baby sg zachwycone, Ze pracujg dla tajnej jednostki, takiej jak nasza.

-Hm...

- Wigce trzymaj si¢ z dala od Babs i jej przyjacidtki. Nie chcge mie¢ dodatkowych
klopotow.

- Alez ja...

- Strzezonego pan Bog strzeze. Nie pchaj si¢ do nich z tapami...

- No to w razie czego powiem, ze wie o was gtéwnodowodzacy.

- O wlasnie! To zastopuje wszelkie dochodzenia. No, stary, zmywaj si¢, bo mam kupe
roboty.

- Okay, Wally. Ale chciatem z tobg o czyms$ pogadac.

- O czym?

- O tej forsie, ktora mi pozyczyt twoj arabski przyjaciel.



- Mahmud. Nazywa si¢ Mahmud. Dopomina si¢ o zwrot? C6z, Arabowie majg bardzo
emocjonalny stosunek do pienigdzy.

- Nie wiem, co robi¢, Wally.

- Lepiej mu zaraz oddaj, Robbie. O ile pamigtam, chodzito o krétkoterminowa
pozyczke. Mowites o kilku dniach. Moze ci narobi¢ mase przykros$ci.

- Kiedy nie mam pieni¢dzy.

- To zdobadz! Musisz mu zaptacié. Czy nie wiesz, do czego zdolni sg ci Arabowie, jak
nie oddajesz im dtugu?

- Do czego?

Darymple byl rozpaczliwie tgpy.

- On nie poda ci¢ do sadu, Robbie.

- Chcesz powiedziec, ze...

- Tak. Gotoéw ci oberzna¢ jaja. Zapta¢ mu. Wez pieniadze z banku.

- Kiedy juz jestem w nim zadluzony. Stuchaj, Wally. Mowites, ze to twdj przyjaciel.
Moze mogltby$ z nim pogadac?

- Staram si¢ zawsze oddziela¢ interesy od zycia prywatnego, Robbie.

Zreszta nie postuchalby mnie. No i co méglbym mu powiedzie¢? Zapomnij o tej
forsie, ktora jest ci winien moj stary kumpel, Darymple? Jak myslisz, co by mi odpowiedziat?

- Moze sam powinienem si¢ do niego wybra¢ 1 wytlumaczy¢ mu, ze...

- Nie badz dzieckiem, Robbie.

- Kiedy naprawdg¢ nie mam grosza!

- Nie podniecaj sig¢, stary. C6z, jesli naprawde jeste§ w takich tarapatach, postaram si¢
znalez¢ sposob, by ci dopomoc.

- Zrobig, co kazesz, Wally.

- Dzi§ wieczorem zastanowig¢ si¢, jakby si¢ to dato rozwigzaé. Przygotuj¢ dokumenty,
ktére podpiszesz...

- Zrobig wszystko.

- Robbie, ale jesli co§ wymysle, to si¢ nie wycofasz? Bo wtedy zaptacilbym witasna
glowa.

- No jasne. - Darymple podszedt do okna. Z trzeciego pictra spojrzal na ulice.
Dochodzilo poludnie, petno byto aut, zwierzat 1 ludzi, ktorzy pedzili, zajeci wlasnymi
sprawami. Dom wariatow. Nagle ruch ustat - upadt jakis wycienczony wielblad. Poderznigto
mu natychmiast gardlo i poéwiartowano. Sploszyly si¢ owce, nie méogt sobie z nimi poradzi¢

maty pastuszek. Poczuly zapach krwi i rozbiegty si¢. Zotierz wychylit sie z wiezyczki



swiezo pomalowanego wozu pancernego 1 wotal co$ do kogos, kogo nie byto wida¢; caty ruch
zamarl.

W drzwiach sklepu handlarza nasion szkocki sierzant w spodniczce targowat si¢ z
jakim$ starcem, ktory prowadzit szes¢ objuczonych ostow. Brodaty Arab z kozleciem w
ramionach usilowal wlez¢ do malego rozklekotanego Fiata. W tym momencie Darymple
chetnie by si¢ z kazdym z nich zamienit.

Wallingford, jakby czytajac w myslach przyjaciela, oznajmit:

- Robbie, wszyscy jestesmy tu po to, by walczy¢ z Hunami. Ja robi¢ to omijajac
zbedne formalnosci. Chyba nie masz mi tego za zte?

Robin Darymple byl cztowiekiem ograniczonym, ale wcale nie takim ghupim. Wielu
jego znajomych nie potrafilo uswiadomic sobie, ze istnieje pewna roznica - i mylilo sie.
Darymple zrozumiat, ze Wallingfordowi wcale nie zalezy na wygraniu wojny z Hunami,
Wallingford prowadzi jaka$ nielegalng dzialalnos¢, by zapeini¢ wilasne kieszenie. Zawsze byt
z niego kanciarz. Egzaminy w szkole zdawat dzigki szachrajstwom. Darymple uswiadomit
sobie, ze Wallingford wciggnat go w zasadzke umozliwiajac zaciagnigcie pozyczki u tych
swoich arabskich przyjaciot na suku. Wallingford nie byt jego przyjacielem, byt podstepnym
intrygantem.

Tyle ze tamtego dnia Darymple nie mial wyboru. Musial zdoby¢ pienigdze, w
przeciwnym razie Lucia wyrzucitaby go z ,,Magnifico”.

Darymple’owi wiecznie brakowato pieniedzy. Juz w podstawowej szkole
kieszonkowe nie wystarczalo mu na caty semestr. Po jakim$ czasie ojciec umowit si¢ z
opiekunka, zeby wreczata mu kieszonkowe co tydzien. Ale 1 tak pod koniec kazdego semestru
okazywato sie, ze zaciagnal dtugi u swych kolegdw.

- Okay, Robbie. Zmykaj. Musz¢ popracowac.

Darymple u$miechnat sie. Wiedzial, ze Wally umyslnie traktuje go lekcewazaco. Na
przysztos¢ tak wtasnie beda wygladatly ich stosunki. - Wally zajmuje si¢ waznymi sprawami,
a on jest chtopcem na posyiki.

Kiedy Darymple wyszedt, Wallingford zawotat Percy’ego.

- Udato si¢ - powiedzial triumfalnie Wallingford. Usiadl za biurkiem, rozpierajac si¢
w fotelu.

- Co6z, on nie mial wyboru - odpowiedziat Percy.

Wallingford spojrzal na swego niemieckiego kumpla. Percy byl czlowiekiem

praktycznym. W sytuacji Darymple’a postapitby tak samo. Ostatecznie podpisanie paru



dokumentow, ktore umozliwig wyniesienie z magazynow odpowiednich towardéw, nie jest az
takie straszne.

- Wiesz, co to znaczy, drogi Hunie? Z odpowiednim $§wistkiem papieru bedziemy
mogli wejs¢ do kazdego wojskowego sktadu. I do dokdw.

- No tak - zgodzit si¢ Percy.

- Jako$ nie objawiasz zachwytu. Nie $piewasz ,,Horst Wessel Lied”! Co wlasciwie
robig szwaby, kiedy czuja si¢ szczesliwi?

- Jak to co? Inwazje.

- No witasnie. Dokonali$my inwazji na sztab. Usmiechnij si¢, ty ponury Szwabie.

Percy spojrzat na niego i nie usmiechnat si¢. Starannie ukrywat uczucia, jakie budzit w
nim Wallingford, nie byly to uczucia, ktére powinien wobec szefa zywi¢ jego najblizszy
wspotpracownik. Percy uwazal Wally’ego za typowego przedstawiciela tych zramolatych
wyzszych sfer Anglii, o ktorych uczono go w szkole.

- Ten twdj przyjaciel, kapitan Darymple...

- No, wykrztu$ wreszcie, Percy. Dlaczego nie podoba ci si¢ nasz szlachetny kapitan?

- On nie jest twoim przyjacielem... Wallingford zrobit zdumiong ming.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze on ciebie nie lubi. A co bedzie, jesli doniesie o nas wladzom?

- Tacy ludzie jak my, Percy, nie moga przebiera¢. Ale wiem, o co ci chodzi. Nie
martw si¢. Szlachetny kapitan jest w opatach, bo Mahmud kaze mu odda¢ forse. A on uwaza,
ze moge mu dopomoc.

- Dopomozesz?

- Owszem. Jesli przedtem on dopomoze nam. Percy pokiwat glowa.

- Zadzwon do koszar. Powiedz tym dziadom, ze jedziemy do Al Jaghbub po pistolety
maszynowe Beretta.

- My, czyli kto?

- No, jak zwykle. Niezalezny Patrol Pustynny numer trzy. Papiery przyslemy im za
dzien, dwa.

- Jestes pewny?

- Babs napisze par¢ przekonywajacych formutek na urzedowym papierze sztabu. A
nasz szlachetny kapitan podpisze i postawi par¢ pieczeci. Nie bedzie Zadnych problemow.

- Beda. Tylko pdznie;.

- P6Zniej to my si¢ juz stad zmyjemy. Sam mowites, ze chcesz zniknaé, prawda?



Percy spojrzat na Wallingforda zastanawiajgc si¢, czy to pytanie nie kryje w sobie
jakiego$ ukrytego znaczenia. Percy byl pewny, ze Wallingford zrobi wszystko, by
uniemozliwi¢ mu odejscie.

- Owszem, prawda.

- Wigc zajmij si¢ tym, a ja skocze do Klubu Cleo. Bytem tam wczoraj. Szkoda, ze nie
widziates, jak im wytazity oczy, gdy ustyszeli o kamerach i lunetach. Powiedzialem im, ze
musza zaptaci¢ twardg waluta, dolarami albo frankami szwajcarskimi. Musimy zaczaé
pozbywac si¢ tych egipskich banknotow. Lada dzieh mozemy si¢ obudzi¢ 1 dowiedzie¢, ze
twoj kumpel, Rommel, wali pigscig w kontuar u Shephearda i zada pokoju z tazienka.

- Im predzej uda nam si¢ zabra¢ ten sprzet ze sktadoéw, tym lepiej. Bo ktorys z
chlopcow z twojego gangu gotow si¢ dobra¢ do skrzyni i zaczaé sprzedawac Leiki na wiasng
reke.

,»Z twojego gangu”! Percy zdradzit si¢, ze uwaza si¢ za cztowieka postronnego. Nie
powiedziat ,,nasz” gang.

- Tak. No i teraz, kiedy mozemy liczy¢ na dokumenty, rozejrze si¢, komu jeszcze
daloby sie opyli¢ te Beretty. Jesli Salomon zacznie si¢ targowac, mito bedzie mie¢ jaka$ inng
mozliwo$¢. - Wallingford podszedt do lustra i wlozyl marynarska czapke. Potem zasalutowat.
- Czes¢, Percy. Biuro nalezy do ciebie.

- Badz ostrozny! - Percy w czyjej$ obecnosci zwracal si¢ do Wallingforda per sir, nie
widziat jednak powodu, Zeby to robi¢, kiedy sg sami. Wérod wyrzutkow spoleczenstwa nie
przestrzega si¢ hierarchii.

Tego dnia Jimmy Ross przybyl do biura wczesnym rankiem. Mial do odwalenia
mnoéstwo roboty. Brygadier zapowiedziat si¢ na jedenastg. Chcial mu z czystym sumieniem
o$wiadczy¢, ze nie ma zadnych zalegltych spraw.

Brygadier spoznit si¢. Nalezato tego oczekiwaé. Jego adiutant, porucznik Spaulding,
pojechal do Palestyny. A bez adiutanta brygadier czg¢sto zapominal, gdzie i o ktorej
wyznaczyt komus spotkanie.

Kiedy si¢ wreszcie pojawit, okazato si¢, ze pod nieobecnos¢ adiutanta zachowuje sie
zupehie inaczej. Zawsze byt elokwentny, ale dzi$ przeszedt samego siebie. Rzucit czapke na
krzesto w kacie i serdecznie przywital si¢ z majorem. Czapka spadta na podtoge.

- Te materialy o Egipciuchach to prawdziwa bomba! - zawotat. Podszedt do kartoteki i
wysungt jedng z szufladek. I zamknat jg, nawet do niej nie zajrzawszy. - Macie wtyczke? -
spytal. Byt w §wietnym nastroju, tryskat energia. - Jak to si¢ oni nazwali? Wolni Oficerowie,
tak?



Ross zdecydowat si¢ usigsc. Skoro brygadier biega po biurze jak rozjuszony byk,
bezpiecznej bedzie zej$¢ mu z drogi.

- Nie mozemy gwarantowaé, ze jest to jedyna tajna organizacja w wojsku -
oswiadczyl.

- Przekupiliscie kogos czy podestaliscie im sekretarke?

- To delikatna sprawa, sir.

- Chce pan da¢ mi do zrozumienia, zebym nie wsciubiat nosa w nie swoje sprawy,
tak? - spytat jowialnie brygadier.

- Alez nie, sir. - Ross miat si¢ na bacznosci. Wiedzial, ze euforia wkrétce minie i
brygadier zacznie szukaé¢ dziury w calym. Jednakze, bez wzgledu na konsekwencje, nie
zamierzal informowac brygadiera, iz raport napisal Said al-Szazli. Byloby to zbyt wielkie
ryzyko, brygadier mogl si¢ wygada¢. Wszyscy wiedzieli, ze nie zawsze umie trzymac jezyk
za z¢bami, a bywa na kolacyjkach w ambasadzie. Ross za$ zupehie si¢ zgadzal z opinig
Markera o ambasadzie brytyjskiej - bylo to naprawde kigbowisko rozplotkowanych
kumoszek.

- Czasem, zeby zdoby¢ potrzebng nam informacj¢, musimy co§ w zamian zaoferowac,
sir. Chcialbym zglosi¢ pewna propozycje, sir - Ross nie potrafil ukry¢ zdenerwowania.

- Wal.

- Mamy kogo$ podejrzanego o zabojstwo, sir. GdybySmy mogli zapewni¢ mu
utaskawienie, to...

- O, nie! - zaprotestowat brygadier.

- Nic nie moglibySmy mu obiecac?

- Nie i nie - powiedzial nieoczekiwanie stanowczo brygadier. - Zadnych uktadow.
Wiem, ze w cywilu policja idzie na takie rzeczy. Ale armia musi nade wszystko dba¢ o
dyscypling. To wazniejsze niz wykrywanie przestepstw.

Ross poczut si¢ dotliwie rozczarowany. Od wielu dni hotubit mys$l, ze uzyska
umorzenie zagrazajacego mu sledztwa. Czekat tylko na dobry humor brygadiera.

- Myslalem, ze w wyjatkowych okoliczno$ciach...

- Nie, Cutler. Nie.

Ross zrozumiat, iz musi zrezygnowac.

- Sztab przejat od nas te Beretty ukryte w Al Jaghbub. Czy otrzymal pan moj raport,
sir?

Brygadier wyjal z kieszeni raport i jeszcze raz go przeczytal.



- Oni tylko telefonowali, prawda? Musi pan otrzyma¢ potwierdzenie na piSmie, Cutler.
Nie wolno polega¢ na rozmowach telefonicznych. Byle kto moze zadzwonié, powiedzie¢, ze
dzwoni od premiera z Downing Street 1 kaza¢ wreczy¢ postancowi pigciofuntowy banknot.

- Tak, to prawda, sir.

- Wiem, zZe to prawda, majorze. Wiec czy zazadat pan pisemnego potwierdzenia?

- Nie rozmawiatem z nimi osobiscie. Telefon odebral sierzant.

- Sierzant Ponsonby? - Brygadier z aprobata pokiwat gtowa. Sierzanta Ponsonby’ego
znat sprzed wojny. Spotykat go w Palestynie 1 w Iraku. Obaj stuzyli w Kairze jeszcze za
czasOw pokoju. Obaj byli cztonkami ,,prawdziwej” armii. - No i co on o tym mowi? -
Brygadier z gory cieszyt si¢ na opowie$¢. Poczynania Ponsonby’ego zawsze zaslugiwaty na
uwage.

- Powiedziatl tym sztabowcom, ze nie wystarcza mu telefoniczna instrukcja. Powotat
si¢ na ten sam przyktad z Downing Street.

- Hm - mruknat brygadier. Rzeczywiscie, moze juz zbyt czesto powtarzat t¢ anegdote.

- Ponsonby jasno wyrazil swoj sceptycyzm. Powiedzial sekretarce, ze nie ma zadnej
pewnosci, czy nie jest ona niemieckim szpiegiem. Ale sekretarka rozpoznata go po akcencie z
Yorkshire. Okazalo si¢, ze jest to pani Smythson, Zona pulkownika Smythsona. Ostatnio
pracuje w sztabie.

- Zeby jej nie ewakuowali?

- Prawdopodobnie. Brygadier wybuchnat $miechem.

- Ta stara klabzdra! Na pewno data Ponsonby’emu szkote!

- O tak, sir.

- Powiedzie¢ zonie putkownika Smythsona, ze jest szpiegiem! - Brygadier poklepal
si¢ po kolanie i zné6w rozesmial. - Wspaniata historyjka, Cutler. Ach, ten niezrownany
Ponsonby! Wiedzialem, ze kiedy$ natknie sie na godnego siebie przeciwnika. Zahije, ze tego
nie styszatem.

Brygadier wstat 1 podszedt do kartoteki. Opart si¢ o nig i wyjrzat przez okno. Na placu
przed dworcem roilo si¢ od ludzi. Midan al Mahatta - byt to jeden z najruchliwszych punktéw
tego ruchliwego miasta. To dlatego zbudowano tu kiedys$ policyjne koszary. Po placu krecili
si¢ nie tylko podrézni. Wida¢ bylo Zoierzy i zandarmow, ale ttum sktadat si¢ glownie z
tubylcow: tragarze, przekupnie, zonglerzy, zaklinacze we¢zy, zlodzieje kieszonkowi 1 kurwy.
Byt to bardzo interesujacy widok 1 brygadier nie méogl oderwac od niego oczu.

- Tu stale si¢ co$ dzieje. Nie wiem, jak panu udaje si¢ tu w ogdle pracowaé, Cutler.

- Trudno mi to przychodzi, sir.



- Czy przyjrzal si¢ pan kiedy$ temu pomnikowi? - spytat bryagadier.

- Nie, sir.

- To ma by¢ Egipt, ktory budzi si¢ do zycia. Kitchener chciat tu przywlec z Memfisu
posag Ramzesa Drugiego, ale kto$§ si¢ temu sprzeciwil. Zamiast tego mamy t¢ kobiete. -
Brygadier zmruzyt oczy. - Wstajaca z krzesta kobiete. Czy naprawde chcemy, zeby dzwigneta
si¢ na nogi, Cutler? Czg¢sto zadaj¢ sobie to pytanie. I co wtedy zrobi? Wygna nas, ot co.
Wygna nas, Cutler.

Ross nie zamierzal wdawac¢ si¢ w komentarze. Skingt glowa. Brygadierowi musiato
si¢ co$ skojarzy¢.

- Ma pan coérki, Cutler?

- Nie, sir. Nie jestem zonaty. - Upewnil si¢ o tym, dokladnie przestudiowawszy
pamietnik majora Cutlera.

- Z dziewczetami sg straszne ktopoty. Wprost boje si¢ otworzy¢ list z domu. Moja
osiemnastoletnia corka nie chce dalej studiowaé, postanowila wstapi¢ do wojska. Co ona
sobie wlasciwie wyobraza?

- Pewnie chce przyczyni¢ si¢ do wygrania wojny, sir - odpowiedzial bez
zastanowienia Ross.

- Wiasnie tak napisata! - Brygadier spojrzal na Rossa ze zdziwieniem, zachwycony
jego intuicja. - Taki ghuptas. Co ja mam jej odpisac? Jesli kaze jej si¢ dalej uczy¢, uzna to za
brak patriotyzmu. A jesli rzuci studia, zmarnuje sobie zycie.

- To naprawde problem, sir.

- Zaczela studiowac¢ prawo. Jestem wsciekty. Pan Bog raczy wiedzieé, kto nabit jej
glowe tymi patriotycznymi bzdurami.

Ross pomrukiem wyrazit swoje wspotczucie.

- Wojsko to nie jest odpowiednie miejsce dla przyzwoitej panny - o$wiadczyt ponuro
brygadier. I znéw zmienit temat. - A co z Zydami, Cutler?

- Jak to, sir?

- Spaulding pojechat do Tel-Awiwu, zeby wywiedzie¢ si¢, jak wyglada w Palestynie
dziatalno$¢ nacjonalistow zydowskich. Ta Haganah, bojowka Sterna itd. Oficjalnie mowi sig,
ze poczekaja z tworzeniem zydowskiego panstwa, az pobijemy Hundéw. Ale pono¢ nie
wszyscy Zydzi chea sie do tego zastosowag.

- W Kairze mamy niewielu Zydow i bardzo éciéle przestrzegaja prawa.

- No, pewnie. Jeden Zyd przypada na dziesie¢ tysiecy Arabow. Jasne, ze przestrzegaja

prawa. Ale czy aby na pewno niczego nie knuja?



- Jesli knujg, to udaje im si¢ zachowaé to w najscislejszej tajemnicy. Brygadier
spojrzat na niego. Przez chwile wydawato si¢, ze wpadnie w zto§¢. Obciagnat jednak tylko
pas i powiedzial:

- Chyba pan wie, ze Jezus byt Zydem.

- Tak jest, sir.

- I to Jezus powiedziat jasno, ze prawo Mojzeszowe powinno istnie¢ po wsze czasy.
Zastanawial si¢ pan nad tym, Cutler?

- Musze¢ wyzna¢, ze juz od dawna nie zdarzylo mi si¢ o tym myslec.

- Swiety Pawel takze byt Zydem. I to faryzeuszem. Faryzeusze to taka elitarna szkota
w judaizmie. Swiety Pawel byl uczniem rabbiego Gamaliela, wielkiego zydowskiego
przywoddcy. To Pawel stworzyt chrzeécijanski kosciot. - Brygadier nagle przerwat. - Czy jest
pan cztowiekiem religijnym?

- Nieprzesadnie, sir.

- No, to dobrze. Nie chcialbym urazi¢ panskich uczu¢. Tak, swiety Pawel nie zwracat
uwagi na to, co Chrystus glosit o prawie Mojzeszowym. Starat si¢ stworzy¢ religig, ktora
odpowiadataby mozliwie najwigkszej liczbie osob. Wpakowal do chrzescijanstwa mnostwo
poganskich mitow.

- Nie wiedziatem, sir, ze tak bardzo interesuje si¢ pan religia. - Dotychczas brygadier
nigdy si¢ z tym nie zdradzit.

- Wiele si¢ ostatnio nauczytem od Spauldinga.

- Od porucznika Spauldinga. Rozumiem. - Wszystko stato si¢ jasne.

- Wiem, ze pan go nie lubi, ale to tebski facet, Cutler. Nowoczesnej armii przyda si¢
kazdy wyszkolony umyst. Nigdy nie nalezatem do ludzi, ktérzy uwazaja, ze zolnierz nie
powinien mysle¢.

- Tak jest, sir. - Rossowi zdawato si¢, ze brygadier skonczyt juz swoja tyradg, ale ten
znow wpadt w ferwor.

- Jezus stale nauczal o Bogu Ojcu. To Pawel zaczat ktas¢ nacisk na posta¢ Jezusa
Chrystusa. I wprowadzil do chrze$cijanstwa wielu bogdéw pod postacia swietych. To dlatego
muzulmanie patrza na nas z gory.

- Nie wiedzialem, ze muzulmanie patrza na nas z gory. - Ross katem oka zobaczyl, iz
drzwi uchylily si¢ 1 zaraz z powrotem zamknety. To pewno kapitan Marker przezornie

wycofal si¢ do kantyny.



- Tak twierdzi Spaulding - o$wiadczyt brygadier, cytujac najwyzszy autorytet. -
Powiada, ze w starozytnosci armia rzymska miala najwickszy ktopot z Zydami. Nie z
chrze$cijanami, zresztg chrzescijan rzucano po prostu lwom.

- Styszatem, sir.

- Kiedy Rzym przyjat chrzeécijanstwo, tylko Zydzi wystgpowali przeciwko
rzymskiemu prawu. Roma locuta est - Rzym przemowit - te stowa oznaczaja, ze nie bedzie si¢
tolerowa¢ zadnej opozycji. I wtedy zaczal si¢ antysemityzm. Czy uczyl si¢ pan w szkole
taciny?

- Nie, sir. Francuskiego i niemieckiego.

- Roma locuta est. Rzym przemowit.

- Tak jest, sir.

- Wiem, ze pan go nie lubi, Cutler, jak jeste$cie razem, to od razu widaé. Ale od niego
mozna si¢ naprawde¢ duzo nauczy¢.

- Jesli chodzi o Zydow, sir, to ma pan co$ konkretnego na mysli?

- O, widze, ze si¢ pan sam potapat, o co mi chodzi.

Brygadier wrocit do okna, widok placu wyraznie przyciagat jego uwage. Ross
uswiadomit sobie, Ze brygadier nie ma zamiaru go o$wieci¢, i zaprzeczyl.

- Nie, sir.

Brygadier odwrocit si¢ w jego kierunku.

- JesteSmy okupacyjng armia, Cutler. Prawda? - USmiechnat si¢ znaczaco.

- Ale przeciez w Kairze nie ma wielu Zydow.

Brygadier wygladal przez okno, catkowicie zaabsorbowany widokiem. I kiedy
odezwat si¢, mialo si¢ wrazenie, ze to ten widok go natchnat.

- Zastanawiam sie, czy Zydzi nie majg racji, Cutler. O co wlasciwie chodzito temu
Pawtowi, gdy zaczal Chrystusowi oddawac cze$¢ boska 1 wprowadzaé te wszystkie obrzedy
poganskie? Boze Narodzenie to poganskie swieto, Cutler.

- Tak twierdzi Spaulding?

- Wszyscy o tym wiedza, Cutler. Swieczki, choinki i takie tam poganskie bzdury.
Zmartwychwstanie to tez poganski wymysh: to nadej$cie wiosny po $mierci ziemi, ktdra
nastepuje zimg. Wielkanoc jest takze poganskim $wietem.

- Nie bardzo widze, sir, czym Zydzi mieliby zagrazaé brytyjskiej armii w Egipcie.

Brygadier podszedt do biurka, stukngl wen palcem i oznajmit:

- Nie mozemy spoczywac na laurach, Cutler.

- Tak jest, sir.



- Kiedy Spaulding wréci z Tel-Awiwu, bedzie nam miat wiele do opowiedzenia.
Zatatwig mu awans i postawi¢ na czele nowego wydzialu. Bedzie to wydziat do zwalczania
wywrotowej dziatalnos$ci religijnej.

Ross stropit si¢. Awans Spauldinga nie wrozyl nic dobrego. Spaulding zacznie mu si¢
do wszystkiego wtraca¢. Moze si¢ to okaza¢ niebezpieczne.

- Przepraszam, sir. Ale czy powinien pan zrezygnowacé z bezposredniej wspOlpracy
Spauldinga? Mo6gt pan na nim polegac. I jest takim §wietnym organizatorem.

- Hm - zastanowit si¢ brygadier. - C6z, to jeszcze luzny projekt.

- Tak jest, sir.

- Chyba odwolam moje nastepne spotkanie. Zbliza si¢ pora lunchu. - Spojrzat na
zegarek i potrzasnat reka tak, jakby wydato mu sig, ze zegarek stangl. - Mam zjes¢ lunch z
generalem, ktory wraca do Londynu. Wedlug mnie obejmie wysokie stanowisko w
Ministerstwie Wojny. Chee go poinformowac, czego tu najbardziej potrzebujemy. Taki jeden
lunch przynosi czesto wigcej korzysSci niz pigc raportow.

- Tak jest, sir.

- Gdzie potozyt pan moja czapke? Ross podnidst ja z podtogi i otrzepat.

- Czemu ona lezala na podlodze? - spytal brygadier 1 wziagt do reki tak, jakby miala
lada chwila eksplodowac.

- Nie wiem, sir.

- Tu wszedzie pelno jest mikrobdw, Cutler. Trzeba strasznie uwazac.

- Tak jest, sir.

- No, wiec niech si¢ pan tym zajmie 1 chwilowo nic nikomu nie méwi. Zrozumiano?

- Tak jest, sir.

Odprowadzit brygadiera do drzwi na galeryjke, z ktorej wchodzito si¢ do wszystkich
biur. Brygadier przystanat i spojrzat na plac musztry. Pluton zandarméw w nieskazitelnych
mundurach stal na bacznos$¢, lustrowany przez oficera.

- Nie widziat pan czego$ takiego w Glasgow, co, Cutler?

- Nie, sir.

Brygadier zszedt na dot, Ross wrocit do biura i wyjrzat przez okno, by si¢ upewnic, ze
jego zwierzchnik wsiadzie do auta i odjedzie. Kiedy woz brygadiera znikt w tloku, Ross
zawotat gltosno:

- Ponsonby!

- Tak jest, sir. Herbata juz zaparzona, sir - powiedziat Ponsonby, wsuwajac glowe w

szpar¢ drzwi.



- Gdzie jest Marker? - wrzasnat Ross, widzgc ze glowa Ponsonby’ego znika.

- Kapitan Marker, sir? - spytat Ponsonby, gdy wszedl z dymigcym kubkiem herbaty.

- Ilu Markeréw pracuje w tym biurze? - spytal Ross wyladowujac ztos¢ na Bogu
ducha winnym Ponsonbym.

Wszedt kapitan Marker. Siedziat w pokoju radiowym, gdzie schronit si¢ przed
brygadierem, i rozmawial przez telefon z jednym ze swych rozlicznych konfidentow.

- Niech ci¢ diabli, Lionel. Ty zawsze gdzie$ si¢ ukryjesz, kiedy przychodzi do nas
stary. A ja musze szukac¢ jakich$ nieprawdopodobnych wymowek, zeby usprawiedliwi¢ twojg
nieobecnos¢?

- Przepraszam, sir.

Ponsonby przyniést drugi wielki kubek ze stodka herbata, postawil go przed
Markerem 1 bez stowa wyszedt.

- Omingla ci¢ niebywata tyrada.

- Tyrada? - Prawnicze wyksztalcenie Markera sprawialo, ze wymagat, aby uzywano
stow zgodnie z ich podstawowym znaczeniem.

- Wiem, Ze to niewtasciwe stowo. Stary biegal po biurze i krytykowat §wigtego Pawta.

Marker wypit tyk herbaty. Z placu musztry dobiegaty krotkie rozkazy sierzanta.
Marker podszedt do drzwi 1 zamknat je, ale niewiele to pomoglo.

- Ma obsesje na punkcie Zydow. Chce, zeby$my sie dowiedzieli, czy czego$ nie knuja.
Co ja mowig, gorzej! Wystatl Spauldinga na jaka$ konferencje do Tel-Awiwu, a Kiedy ten
wroci, chce go nam wsadzi¢ na kark.

- Ale o co mu chodzi z Zydami?

- Ktos$ go podbechtat. Pewnie Spaulding. Brygadier powiedziat, ze zalatwi mu awans i
postawi na czele wydzialu do walki z wywrotowa dziatalnos$cia religijna.

- Chyba wiem, o co chodzi.

- No, no?

- Wiasnie rozmawialem przez telefon z putkownikiem Stevensem, z pierwszymi
skrzypcami...

- Zkim?

- Stevens jest skrzypkiem w naszym kwintecie. Przygotowujemy Mozarta K.V. 516.
Stevens powiedzial mi, ze drugie skrzypce wystano do Chartumu. To dramat. Stevens boi sie,
ze nie uda nam si¢ na to miejsce nikogo znalez¢ 1 obawiam si¢, ze ma racje. - Marker umilkt
uprzytomniwszy sobie, ze majora mato obchodza ktopoty ich amatorskiego zespotu przy

sztabie gtdéwnym. Starat si¢ zebra¢ mysli. - Stevens pracuje w wydziale politycznym przy



naczelnym dowoddztwie. Wszyscy wychodzg z siebie z powodu artykutu, ktory ukazatl si¢ w
jednym z waszyngtonskich dziennikoéw. Napisal go 6w wscibski Amerykanin, ktérego
przytapalismy w Al Jaghbub. Nazywa si¢ Harry Wechsler i podobno jest stawny. W artykule
rozwodzi si¢ na temat Haganah - tej tajnej organizacji zbrojnej w Palestynie. Pisze, ze
Brytyjczycy postugiwali si¢ jednostkami Palmah - oddzialéw szturmowych zydowskiej armii
- w tajnych operacjach i sabotazu w Libanie i w Syrii na dlugo przedtem, nim zacz¢liSmy
walczy¢ z Francuzami z Vichy.

- Czy to prawda? - Ross popijal herbate. Z biegiem czasu polubit t¢ mocng stodka
herbat¢ Ponsonby’ego z dodatkiem skondensowanego mleka. Czyzby do wszystkiego mozna
si¢ byto przyzwyczaié?

- Pewnie tak. Palestynscy Zydzi mogli w tamtych krajach uchodzié za krajowcow.

- [ to stad ten poptoch?

- Nie. Autor artykutu twierdzi, ze Haganah za tamtg pomoc zada dostaw broni. A
Brytyjczycy nie wywiazuja sie z obietnic. Wiec uniemozliwiajg Zydom obrone przed
Arabami. No i Zydzi przysylaja ludzi do Egiptu, Zeby na opuszczonych polach bitew zbiera¢
wloska 1 niemiecka bron.

Marker oczekiwatl, Zze major zywo zareaguje, Cutler jednak milczal i popijal herbate.

Kiedy wreszcie odezwal si¢, o§wiadczyl spokojnym, stanowczym tonem:

- To ja stworz¢ wydzial do walki z religijnymi wywrotowcami, a ty, Lionelu, staniesz
na jego czele.

- Tak jest, sir - odpowiedzial Marker z gory przewidujac, ile z tym bedzie miat
ktopotu.

- Ja muszg si¢ skoncentrowac na znalezieniu tego, jak go nazywaja, szpiega Rommla.
Nie dopuszcze, zeby co$ mi w tym przeszkodzito.

- I chcesz, zeby$Smy zalozyli te placowke przed powrotem Spauldinga? Czy to
madrze? Jezeli brygadier...

- W kazdym razie pokrzyzujemy Spauldingowi plany. Nawet jesli brygadierowi
naprawde odbije i mianuje Spauldinga kapitanem, ty bedziesz miat starszenstwo. - Znow
wypit tyk herbaty. - A zreszta juz teraz wystapi¢ dla ciebie o awans. Przygotuj papiery. |
skompletuj pare teczek dotyczacych konspiracji Zydow. Jesli koniecznie chcg ja mieé, to
udowodnimy, ze od dawna si¢ tym zajmujemy, cho¢ wcale nie jesteSmy pewni, czy naprawde
istnieje.

- Jedyna poszlaka jest ten artykul. Wedlug mnie sg to bzdury.

- Jak sie to stato, ze cenzura nie zatrzymata tego artykutu?



- Pono¢ biuro cenzury przysiega, ze go w ogole nie widziato. Wechsler pewnie nie
wystat go telegraficznie, poszukal jakiej§ okazji. To jest tzw. ,,artykut problemowy”, nie byto
wazne, czy si¢ ukaze par¢ dni wczesniej, czy pare dni pdzniej. Nie jest datowany. Redaktor
moze utrzymywac, ze Wechsler napisat go jeszcze przed przyjazdem do Egiptu. Zreszta sam
Winston Churchill zawahalby sie, nim narazitby si¢ amerykanskiej gazecie.

- Przeczytaj uwaznie ten artykut i poszukaj Wechslera. Powinienem wtedy, w Siwa,
da¢ mu dobry wycisk.

- Tak, sir.

- Nie szukaj kontaktu z rabinami czy z kim§ w tym rodzaju. I jesli bedziesz rozmawial
z Wechslerem, bardzo uwazaj. Latwo ulega emocjom. Zresztg jesli s3 w miescie ci faceci z
Haganah, to na pewno trzymaja si¢ od niego z dala.

- Bede bardzo uwazat. - Marker wstat.

- Dowiedzieliscie si¢ czegos$ o tym gosciu z marynarki?

- Czy Wallingford to jego prawdziwe nazwisko?

- Na pewno. Ten becwal Darymple zna go ze szkoty.

- No to klops. Otrzymalem wiadomos$¢, ze nie ma komandora porucznika o tym
nazwisku. Akta marynarki sg w Aleksandrii. Nie mamy do nich bezposredniego dostepu.

- W Aleksandrii? No to moze wiasnie dlatego on paraduje w mundurze marynarki.

- Niewykluczone, sir.

Kiedy Marker byt juz przy drzwiach, Ross zatrzymat go.

- Zdawalo mi sig, ze kiedy$ mowites, iz nie gracie niemieckiej muzyki.

- Mowitem, ze nie gramy Wagnera - odpowiedzial Marker i pomyslat sobie, ze Ross
znow chcee zrobi¢ z niego hipokryte. Cho¢ ich stosunki byly przyjazne, Ross uwazat, ze jesl
juz wecielil si¢ w policjanta, to powinien tak jak kazdy policjant zachowywa¢ si¢ wobec
prawnika z pewng nieufnoscia.

- A niby czemu Mozart ma by¢ lepszy od Wagnera? Obaj byli Niemcami.

Marker zwilzyt jezykiem wargi.

- Te decyzje podjeliSmy z przestanek czysto artystycznych. Wagner nie pisal utworéw
na skrzypce.

- Sadzitem dotychczas, ze na Wagnera rzucono anateme z powodow politycznych.

- Wagner to jeden z gigantow muzyki dwudziestego stulecia. Ale jak to sam
powiedziat, jego muzyka jest stuzebnicg dramatu.

- Rad jestem, Ze mnie pan o$wiecil, kapitanie Marker. Mam nadziej¢, ze szybko uda

wam si¢ znalez¢ innego skrzypka.



- Dzigkuje, sir. Ale, stuchaj, Bert... Moze powinienem ci przypomnie¢, ze jestem
Zydem. - Stat, jakby oczekiwat, iz ta rewelacja moze wptynaé na zmiane planow szefa.

- No, wlasnie - powiedzial Ross. - To nasz gltéwny atut. Temu tajdakowi
Spauldingowi nie uda si¢ tego przeskoczyc.

Marker skingt glowa i otworzyl drzwi. Znow ustyszeli gltos prowadzacego musztre
sierzanta.

- Masz racj¢ - powiedzial Marker. - Nawet Spaulding nie posunie si¢ do tego, zeby si¢

dac¢ obrzezac.
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- Alice mowita mi, ze wybiera si¢ pani do Palestyny - powiedziat Lionel Marker.

Peggy West nie od razu odpowiedziata. Spojrzala na Alice, potem znow na Markera,
zastanawiala si¢, co wlasciwie powiedziala mu jej przyjaciotka. Potem wzieta czarng oliwke i
zaczela jg obgryzacd, az pozostala tylko pestka. Odlozyla jg na talerz 1 wytarta palce.

- Tak, pare razy o tym mys$latam.

Marker usmiechnat si¢ do niej. Rozumiat jej nieufnos$é, byt przeciez policjantem.

- Nie istniejg przepisy prawne, ktore zabranialyby obywatelom brytyjskim podrozy do
Palestyny, Peggy.

- Nie istnieja? Gdyby pan byl cywilem, a w dodatku kobieta, przekonatby si¢ pan,
jakie to trudne.

- To ta papierkowa biurokracja - powiedzial Marker. Marker wybral t¢ arabska
knajpk¢ w nadziei, ze spodoba si¢ ona Peggy. Znajdowala si¢ na skraju dzielnicy Muski.
Podawano tu autentyczne arabskie potrawy, autentyczny byl wystrdj restauracji. Zamowit
najprostszy positek - jadl go kazdy Egipcjanin, ktorego byto na to sta¢. Toamia - mielony z
czosnkiem obsmazany groszek, z czerwong drobng fasola, czarnymi oliwkami, hummusem i
surowg cebulg. I szisz baladi - wiejski chleb - szerokie ptaskie placki, wydgte powietrzem i
przypalone miejscami na wegiel, prosto z pieca na zapleczu restauracji.

- W Jerozolimie przebywa moéj maz. Tak przynajmniej sadze, bo ostatnio nie miatam
od niego wiadomosci. Z Kairu wyjechat juz przed dwoma laty.

- Czy on jest tez Brytyjczykiem? - Marker utamal kawalek placka i zjadt. Co prawda

postanowit si¢ odchudza¢, ale moze z tym poczeka¢ do jutra.



- Jego ojciec jest Kanadyjczykiem, matka zas Wloszka. A on urodzit si¢ wiasnie w
Palestynie - odpowiedziata Peggy.

- Ale czy ma brytyjski paszport?

- Tak, teraz ma.

- Zdobyt go dzigki malzenstwu z pania, tak?

- Tak - odpowiedziata ponuro Peggy. Zabrzmiato to, jakby Karl ozenit si¢ z nig
wiasnie po to, by dostaé brytyjski paszport. To stowo ,,zdobyl”! Zaczela si¢ mie¢ na
bacznosci. A przeciez Marker zachowywal si¢ ciepto 1 przyjaznie. Moze zanadto si¢
wszystkim przejmowata; Karl utrzymywal, ze samotne kobiety stajg si¢ strasznie drazliwe.
Wzieta do ust nastgpna oliwke.

- 1 zamierza pani zrezygnowaé z pracy w szpitalu? - spytal Marker. Zauwazyt, ze
zadnej z kobiet nie smakuje zamoOwione przez niego danie. Zatrzymal kelnera 1 poprosit o
kebaby z jagnigcia. Kebaby jadali wszyscy cudzoziemcy.

- Chyba tak. Wcigz zmieniam zdanie. Boje si¢, ze w Jerozolimie nie znajde pracy.
Podobno jest tam o nig bardzo trudno.

- Dlaczego?

- Bo tylko w Egipcie sa naprawde¢ potrzebne instrumentariuszki - o$wiadczyla dos¢
brutalnie. W torebce miata kartke od Jeannie McGregor, ktéra juz zaczglta pracowaé w
Osrodku Chirurgicznym tuz przy linii frontu. ,,Tu, Peggy, cztowiek musi si¢ naharowac -
pisata Jeannie. - Chirurg ma naprawde co$ do zrobienia. Moze uratowa¢ komus reke lub nogg,
czasem udaje mu si¢ ocali¢ zycie. Nigdy dotad tak cig¢zko nie pracowatam, ale ceni¢ sobie
kazda minute”. - Ta kartka sprawila, ze Peggy poczula si¢ winna, ze mysli o opuszczeniu
szpitala.

Marker przyjrzal si¢ jej.

- Ma pani niestety racj¢. - Wtedy, kiedy zabral ja z barki Salomona do hotelu
,,Magnifico”, do$¢ ostro jg przestuchiwat i teraz obroécito si¢ to przeciwko niemu.

- A co méwi na to pani mgz? Mam na mysli pani wyjazd do Palestyny.

- Karl nie nalezy do ludzi pisujacych listy.

- Wigc on pani tam wcale nie oczekuje?

- Nie wiem nawet doktadnie, gdzie on jest. Byt w Iraku i pojechat do Palestyny. Chce
go odszuka¢. Chodzi przeciez o moje matzenstwo, kapitanie Marker - przepraszam, Lionelu.
To dla mnie wazna sprawa.

- Tak, bardzo prosze¢, Peggy, niech pani méwi do mnie Lionelu. W cywilu bytem

prawnikiem. I znéw nim bede. Dlatego tez namawiam pania, zeby przed powzigciem tak



drastycznej decyzji jak rezygnacja z pracy i z pokoju w hotelu, poradzita si¢ pani kogos, kto
dobrze orientuje si¢ w sytuacji. Co mowi na to pani przyjaciel Salomon Marx?
- Ach, tak - szepneta Peggy - przeciez pan zna Salomona.

- Widziatem go par¢ razy. Kontrolujemy czasem te mieszkalne barki. Wigc co on na

to?

- Gdyby wiedziat, odmawiatby mnie od wyjazdu. O tak.

- Skad ta pewnos¢?

Peggy zdata sobie sprawe, ze gotowa si¢ zdradzi¢, iz Salomon dostarcza jej pienigdze
od Karla.

- Coz, tak mi si¢ wydaje, nie znam go dostatecznie dobrze, zeby z nim o tym
porozmawiac.

Marker zaproponowatl kobietom hummus, $wietnie go tu robili. Ale zadna z nich nie
chciata.

- Strasznie mi przykro, mys$lalem, ze lubig panie arabskie dania.

- Ja lubig - zaprotestowata Alice.

Peggy usmiechneta si¢. Nie cierpiata arabskiej kuchni. Markerowi mogta smakowac,
bo na co dzien stotowat si¢ w angielskim kasynie oficerskim, nie tgsknil do angielskich
potraw. A te potrawy nie miescily si¢ w budzecie Peggy. Duzo by data za plasterek zimnego
tososia z angielskimi pomidorami wprost z ogrodu 1 z zielong salata, taka, jaka rosta w
ogrodku jej rodzicow. Na mys$l o rodzicach posmutniala. Z kazdym rokiem dotkliwiej
odczuwata ich brak. I z kazdym rokiem lepiej ich rozumiala, z czulosciag wspominata ich
stowa.

Przyniesiono kebaby. Wygladaly wspaniale, nadwegglone kawalki migsa jeszcze
skwierczaty. Kelner widelcem zsunat kebaby ze szpikulca na talerze, byly soczyste, pachniaty
kminkiem.

- Jedzcie - zachgcat Marker.

Peggy byla glodna, a te kawatki jagniecego migsa z rusztu byty pyszne. Odlamata
kawalek chleba i wzieta nim migso tak, jak to robili Arabowie.

- Ten lokalik jest do§¢ dziwaczny, ale bardzo mi si¢ tu podoba.

Marker skingl gtowa. Maty pokdj pachnial pieczonym chlebem i zweglonym migsem,
peten byt dymu z otwartego paleniska. Stonce padato ukosnie, dym si¢ perlit. Krzesta i stoliki
byly najrozniejszych ksztattow, a talerze stare 1 wyszczerbione.

Marker na swoj kawatek chleba natozyl hummus.

- Wie pani co, Peggy. Mysle, ze da si¢ to inaczej zorganizowac.



- Co?

- Wydzial, w ktérym pracuje, co wtorek wysyta do Palestyny kuriera. Czasem
cigzarowka, czasem autem. Do Tel-Awiwu, a zwykle takze do Hajfy. Czasem nawet do
Bejrutu. Chyba uda mi si¢ zatatwié, zeby kurier zabral panig do Jerozolimy.

- Ale...

- Pewnie wystarczy da¢ szoferowi butelke whisky. Mogtaby pani zosta¢ tam tydzien i
wroci¢ w nastepny wtorek.

Peggy przyjrzata mu si¢ podejrzliwie. Wiedziata, ze Marker jest albo w zandarmerii,
albo w Stuzbach Specjalnych. Czy gliniarz zaproponuje przyjacielska przystuge ot tak, za
nic? Ma na pewno jaki$ ukryty powod.

- [ tak bede musiala zdoby¢ papiery upowazniajace do przekroczenia granicy.

- Nie. Kurier jest zaopatrzony w dokumenty, ktore pozwalaja przekroczy¢ granice bez
kontroli. Trzeba bedzie tylko wymieni¢ w tych dokumentach pani nazwisko. No 1 musi mie¢
pani paszport, zeby mozna byto stwierdzi¢ pani tozsamos¢.

Peggy rozjasnita sig.

- Hoch zwolni mnie na tydzien, prawda, Alice?

Bylo to retoryczne pytanie. Peggy lepiej niz ktokolwiek znata naczelnego chirurga
szpitala, od lat pracowala u jego boku. Wida¢ chciata si¢ jednak upewnic.

- No, jasne!l - potwierdzita Alice. - Tak ulozg plan zajeé, ze wykroje ci ze dwa dni
wiece;j.

- Bardzo jeste§ mila - powiedziala machinalnie Peggy, rozwazajac w myslach
propozycje kapitana Markera. I zaraz si¢ do niego zwrocita. - Poczulam si¢ przez pana
idiotka, kapitanie, przepraszam, Lionelu.

- A c0z ja zrobitem?

- Zaczetam si¢ zachowywac jak osoba pozbawiona wlasnej woli. Pyta si¢ mnie pan, co
mys$li o moich projektach moj maz, co mysli Salomon. A przeciez tu chodzi o moje zycie,
prawda?

- No, oczywiscie.

- A ja chce pojechad. Jesli moje matzenstwo si¢ skonczyto, lepiej, zebym sie o tym od
razu dowiedziata.

Marker z zadowoleniem skonstatowat, ze chyba rzeczywiscie celem jej podrozy jest
zalatwienie prywatnych spraw. Spojrzal na Alice, ona jednak nie patrzyla w jego strong.
Obserwowata przyjaciotke. Szukat w myslach stosownej odpowiedzi na ten cri de coeur, nie

znalazl i skoncentrowat si¢ na jedzeniu.



- Bylas$ juz kiedys$ w Jerozolimie, Peggy? - spytata Alice.

- Nie. Nigdy.

- To wyjatkowe miejsce. Zabral nas tam kiedy$ ojciec. Tyle jest tam do zobaczenia.
Tato powiada, ze kazdy chrzescijanin powinien cho¢by raz w zyciu odby¢ pielgrzymke do
Jerozolimy.

- Moj ojciec byt Zydem - odparta Peggy.

- Dla Zydéw Jerozolima jest jeszcze wazniejsza - pospiesznie powiedziat Marker.

Alice byta wdzigczna, ze naprawit jej mimowolng gafg.

- Nie jestem religijng osobg - o$wiadczyla Peggy. - Matka posytata mnie do
miejscowej szkoty katolickiej, ktéra znajdowata sie¢ w najblizszym sasiedztwie. Jedna z
kolezanek po skonczeniu szkoty uzyskata stypendium na Oxfordzie. Ojciec mial watpliwosci,
ale w konicu uznal, Ze lepiej, bym chodzita do szkoty z katoliczkami niz z poganami do szkoty
protestanckiej.

Zamyslila si¢ wspominajac te czasy. Alice spojrzala na Markera, ale on posypywat
akurat chleb sola.

- Pierwszy dzien byl koszmarny. Nigdy przedtem nie widzialam krucyfiksu naturalnej
wielkosci - ukrzyzowany Chrystus, otwarte rany, z ktorych sptywa krew. Bytam przerazona,
nie mogtam od niego oderwac oczu.

Dziewczynki mowily, ze spozywaja ciato Jezusa Chrystusa i1 ze mnie to takze czeka.
Wracalam do domu ptaczac. - Peggy u$miechngta sig, ale byt to niewesoty u$miech. -
Obecnie religia to dla mnie co$ w rodzaju czarnej magii. Obrzedy stuzg temu, zeby kobiety
harowaty, a me¢zczyzni mieli czas na modlitwy.

Marker nie oczekiwal podobnego wyznania. Ucieszyt si¢, ze ma okazje si¢ rozeSmiac.

Alice o$§wiadczyta:

- Wszystkie religie popieraja supremacje mezczyzn, Peggy. Mezczyzni zajmuja si¢
rozwigzywaniem zawilych probleméw teologicznych, a kobiety gotujg im 1 rodzg dzieci.

- Zdaje si¢, ze mnie nabieracie - powiedziat Marker.

- Alez skad - odparla Alice, a Peggy si¢ do niej usmiechneta. Atmosfera zelzata,
pomyslat Marker. Nie wiedziat, co na to wptynelo, Peggy jednak zaczeta si¢ w stosunku do
niego zachowywa¢ duzo swobodniej. Z zapatem zajadata kebab.

- Pycha - powiedziata. - Tak, bytabym panu bardzo wdzigczna, gdyby pomogt mi pan
pojecha¢ do Jerozolimy. Zatatwig urlop i zaraz si¢ z panem skontaktuje.

- Swietnie - odpart Marker.



- Pogadam z Hochem. Jestem pewna, ze szpital obejdzie si¢ beze mnie przez tydzien
lub dwa. Zwlaszcza teraz, kiedy Rommel zatrzymat si¢ na pustyni. Dzigkuj¢ panu, Lionelu.
Bardzo dzi¢kuje.

- Wszystko zalatwig. Ale dzigkowa¢ powinna pani Alice. To ona zaaranzowata nasze
spotkanie.

Kapitan Marker wrocit do biura. Zauwazyt ze Pansonby byt podekscytowany.

- Panie kapitanie, trafit pan kapitan w dziesigtke! - powtorzyt to dwukrotnie. - Jak
udato si¢ to panu kapitanowi odgadna¢?

- Zacznijcie od poczatku, Ponsonby. Moja krysztatowa kula zostata w domu.

Ponsonby u$miechnat si¢ lekko, by pokaza¢, ze docenit zarcik.

- Pan kapitan wystal list do Wojskowej Stuzby Bezpieczenstwa w Tel-Awiwie
pytajac, czy co$ wiedza o Karlu Wescie.

- Byto to juz dawno temu.

- Im si¢ nigdy nie spieszy - oswiadczyt Ponsonby. - Wie pan przeciez, jak wyglada
praca w Kartotece - i szybko dorzucit: - Oczywiscie wiele razy im przypominatem. I
dzwonitem.

- Oczywiscie.

Ponsonby zajrzal do wygniecionych akt, ktore poprzedniego wieczoru nadeszly z
Palestyny.

- To pan kapitan juz te akta widziat?

- Bylem tu wczoraj wieczorem, kiedy nadeszty.

- Pan kapitan miat catkowitg racje. Karl West alias Wieland alias Weiss jest jednym z
rewolucjonistow. Popetnit wiele przestepstw, nie od dzi§ go szukaja. Od lat pracuje dla
Haganah. - Zrgcznie przerzucat papiery. - Dwukrotnie byt aresztowany i dwukrotnie udato mu
si¢ uciec. Wydano nowy nakaz aresztowania. Jesli wie pan kapitan, gdzie on jest, moglibySmy
go od razu zwinac.

- Nie, nie wiem, gdzie on przebywa. I nie jestem pewny, czy wiem, gdzie bedzie.

- W czasie tej awantury z Raszidem Alim byl w Bagdadzie. Tel-Awiw uwaza, Ze
kontaktowat si¢ tam z Niemcami.

Marker nie potrafit ukry¢ usmiechu zadowolenia. Rzadko si¢ zdarza, by rutynowa
czynnos$¢ przyniosta tak §wietne rezultaty.

- Musimy wzig¢ pod obserwacje tego Salomona. Powiedzcie, sierzancie, inspektorowi

Khalilowi, zeby znalazt mi dwoch bystrych chtopakow. Bedzie wiedzial, o co mi chodzi. Ale



pamigtajcie - dwadziescia cztery godziny na dobe. Salomon nie nalezy do ludzi, ktorzy z
zapadnigciem zmroku ktadg si¢ do t6zka.

- Zaraz si¢ tym zajme, sir.

- Czy prowadzicie auto?

- Nie, sir. Dlaczego pan pyta, sir?

- Bo co wtorek wysytamy kuriera z tajnymi dokumentami do Hajfy. A w przysztym
tygodniu kurier ten zboczy do Jerozolimy i zabierze cywilnego pasazera.

- Kuriera, sir? Nigdy o tym nie styszatem, sir.

- Nie mogli$cie stysze¢. Bo dopiero zaczynamy. Potrzebny mi jest kto§ godny
zaufania, kto umiatby prowadzi¢ auto... Nawiasem mowiac, czy mamy w Jerozolimie kogos,
na kim mogliby$my polegac?

- Oczywiscie, sir. Mamy...

- Moze to inaczej sformutuje. Potrzebny mi jest ktos, kto wyglada na krajowca i moze
nie zwracajac na siebie uwagi siedzie¢ caty dzien na ulicy i obserwowaé. Kogos, kto wlozy na
siebie brudng galabije¢ i zna miejscowe jezyki.

- Jakie, sir?

Marker nachylit si¢ i powiedzial konfidencjyjnym szeptem:

- Arabski, zydowski 1 hebrajski.

- Znajde kogos$ - oswiadczyl Ponsonby.

- Dobrze by bylo, Zzeby znat takze rosyjski. Bedzie musiat §ledzi¢ pewna kobietg. Czy
nie mamy jakiej$ agentki?

- Jaka kobiete, sir?

- Zone Westa. Ona nas do niego zaprowadzi, Ponsonby. Zapamietajcie sobie moje
stowa. Gdziekolwiek West si¢ ukrywa, ona zdota go odnaleZ¢.

- Tak pan sadzi, sir?

- W mojej kancelarii adwokackiej nieraz miatem okazj¢ si¢ przekonac, ze kobiecie nie
potrzeba detektywa, by odszuka¢ meza.

- Tak jest, sir. Znajde kogos, kto bedzie ja Sledzit.

W tym momencie wszedl Jimmy Ross. Na jego twarzy malowalto si¢ napigcie,
przygryzat wargi.

- Co$ nie w porzadku, panie majorze? - spytal Marker. Ponsonby zgarnagl papiery,
otworzyt kartoteke 1 bardzo powoli zaczat co§ w niej uktadaé. Byt to wyprobowany sposob,
zeby ustysze¢ co$, co nie bylto przeznaczone dla jego uszu.

- Ide prosto z ,,Szarych Filaréw”. Rozmawiatem z brygadierem i kwatermistrzem.



Marker milczat. Major czgsto robit przerwy miedzy zdaniami i nie lubil, zeby ktos si¢
wtedy wtracal.

- Ten oddziat zandarmerii w Oazie Siwa musial stoczy¢ potyczke. Pojawili si¢
Arabowie ze §wistkami papieru ze sztabu. Chcieli zabra¢ te przeklete Beretty.

- Sztab anulowat te papiery - wyjasnil Marker. - Pani Smythson - Zona putkownika
Smythsona - dzwonita do mnie. Byta bardzo poruszona. Zdaje si¢, ze brakowalo czyjegos
podpisu.

Obaj spojrzeli na Ponsonby’ego. Uktadatl on papiery z ming cztowieka, do ktorego nic
nie dociera.

- Co wy o tym wiecie, sierzancie? - spytal Ross.

- Przeprowadzitem w tej sprawie malenkie $ledztwo, sir - przyznal si¢ Ponsonby. -
Nas ona nie dotyczy.

Ross spojrzat na Markera, ktory wykrzywit wargi w prawie niedostrzegalnym
usmiechu. Pani Smythson popetnita fatalny btad besztajac sierzanta Ponsonby’ego, cztonka-
zatozyciela tajnego klubu wyzszych podoficeréow, ktory zelazng reka rzadzit wszelkimi
poczynaniami wojska w Kairze. Ponsonby musial komu$ da¢ cynk, byl obdarzony sz6stym
zmyslem, dzieki ktoremu unikat wszelkich ktopotow.

Ross powiedzial:

- Arabowie pojechali po karabiny 1 nie chcieli przyja¢ do wiadomosci, ze ich
dokumenty nie s3g w porzadku. Usitowali wziag¢ bron sita.

- No i? - spytat Marker. Ross powiesit czapke na kotku.

- Nasi chtopcy byli tam juz pewnie za dtugo. I zachciato im si¢ postrzelac.

- Nic wigcej nie wiadomo?

- Sztab dowiedziat si¢ o tym dopiero dzi$§ rano. Brzydko to wyglada. Sze$ciu zabitych
1 o$miu rannych. Paru naszych ludzi tez odniosto rany.

- To byly Egipciuchy czy Arabowie z pustyni?

- Egipciuchy.

- A nic o tym pan major nie styszat od tego swojego konfidenta z egipskiej armii? -
nalegal Marker.

- Nie. Bardzo to zagadkowo wyglada.

- Jak to przyjat brygadier?

- Zachowal si¢ nader przyzwoicie. Przyznal, ze to on chciat przygotowa¢ zasadzke.
Wigc chwilowo nikt nam si¢ nie dobierze do skory. Ale Spaulding naméwil go, zeby ten

pluton zandarmerii dalej tam stacjonowal.



Ponsonby zamknat szuflade kartoteki.

- Prosze¢ si¢ nie martwié, sir. Na pewno znéw si¢ tam kto$§ pojawi. Bron fascynuje
najdziwniejszych ludzi.

- Tak - zgodzit si¢ Marker. - Zwykle tych dziwakow nazywa si¢ zolnierzami.

- Wspanialy dowcip, sir - pochwalit uroczys$cie Ponsonby. - Moze poda¢ filizanke
herbaty, sir?

- Nienawidzg tej waszej cholernej herbaty, sierzancie. Dlaczego pakujecie do niej tyle
skondensowanego mleka?

- Taka herbat¢ pija wszyscy sierzanci sztabowi. Cata brytyjska armia funkcjonuje
dzigki tej herbacie. Brygadier, ilekro¢ tu zaglada, prosi mnie, zebym mu jg zaparzyt.

- Ale jej nie wypija - o$wiadczyt Marker. - Nie zauwazyliscie tego, sierzancie?
Zostawia ja na moim biurku, a ja wylewam ja do zlewu.

- Bo zanadto jest zajety rozmowg z panem majorem, Sir.

- No, dobrze. Napije si¢ tej lury.

- Tak jest, sir. Juz gotowa, sir. Zaraz ja przyniose, sir. Dla pana i dla pana majora.

Ross spojrzal na Markera, Marker westchnat. Nikomu jeszcze nie udato si¢ wygrac z

sierzantem Ponsonbym.
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- Wkrotce musimy si¢ stad ruszy¢ - powiedziat Salomon do swojego wspolnika, Ikala.
Wspomnial o tym jakby mimochodem, gdy jechali wieczorem na spotkanie ze starym
Mahmudem.

- Dlaczego? - spytat Ikal. Zastanawiat si¢, czy ta decyzja zostata powzigta na skutek
nerwowosci, narzucona przez Tel-Awiw, czy tez co$ si¢ ostatnio wydarzyto.

- To nie twoja sprawa.

W ciagu tych szesciu miesigcy, ktore Ikal Arad spedzit w Kairze, Salomon bardzo si¢
zmienit. Owszem, przejawial wciaz energi¢ i przedsigbiorczos¢, przechwalal si¢ historyjkami
0 ojcu i jego willi w Kairze, niemniej wida¢ byto, ze popadt w depresje.

Mimo obsesyjnej wrecz skrytosci Salomona, Ikalowi udato si¢ go dobrze pozna¢. W
koncu mieszkali razem, pracowali razem, musieli si¢ nawzajem duzo o sobie dowiedzie¢. Ikal
wiedzial zawsze, w jakim nastroju jest Salomon, ktéry czesto wpadal nieoczekiwanie w

entuzjazm. [ réwnie czesto w zto$¢, co potrafil przed innymi ukry¢é. Wiasnie dzisiaj byt



niewatpliwie wsciekty, wida¢ to bylo po sposobie prowadzenia auta. Zwykle byt ostroznym
kierowca. Tego wieczoru jechal jak wariat. Widzac pieszych trabit i jechal prosto na nich.
Musieli w ostatniej chwili uciekad.

Co$ wida¢ wstrzasneto dzisiaj Salomonem. Ikal nie wiedzial, co si¢ stato, wiedziat
tylko, ze wczesnym popotudniem pojawil si¢ postaniec. Byt to mlody Arab moéwiacy
akcentem z Hataj, nadbrzeznej prowincji Syrii. Ikal domyslal si¢, ze przekazatl on jakas
wiadomos¢ z Tel-Awiwu. Bo przekazal t¢ wiadomos$¢ ustnie, a Tel-Awiw zadnych waznych
spraw nie zalatwiat pisemnie. List mogtby wpas¢ w rece Brytyjczykdéw podczas przekraczania
granicy lub kontroli na drogach.

To jedno wskazywatoby, ze decyzja Salomona, ze maja si¢ ruszy¢, nie jest jego
nagltym kaprysem. Wszyscy znajomi i przyjaciele Salomona uwazali, ze jest on obdarzony
niezwyklg intuicjag. lkal zastanawial sie, czy ten najnowszy pomyst nie zrodzit si¢ z jakiego$
przeczucia.

- Te barki zaczety si¢ zanadto rzuca¢ w oczy - powiedzial Salomon. - Pijatyki i
czarnorynkowe machlojki. Gliniarze maja je nieustannie na oku. Chwilowo zatrzymamy t¢
barke, w kazdym razie do konca miesigca, ale na wszelki wypadek musimy sobie znalez¢
jakas inng mete.

- W miescie? - spytat Ikal.

Wiedzial, ze ta rzekoma intuicja Salomona polega na trafnym rozszyfrowywaniu
uzyskanych informacji. Sam zajmowal si¢ glownie strong organizacyjna, biegal po miescie
odbierajac raporty i placac ludziom, ktorzy donosili Salomonowi, czyli Tel-Awiwowi, €O
mysli 1 robi Kair. Ikal jednak tych raportéw nie czytal. Ikal byt w koncu tylko podwtadnym.
Salomon umiat trzyma¢ swych podwiladnych zelazng reka, dlatego wilasnie zdobyl swa
obecng pozycje. I mowit im tylko tyle, ile byto konieczne; dzigki temu udawato mu si¢
przezy¢. Ikal zwrécit wige uwage na te stowa: na wszelki wypadek.

- Na wypadek czego?

- Wynajmij co$ - polecit Salomon. - Wiesz, co jest nam potrzebne. Dwa, trzy pokoje
nad jakims$ sklepem. Dwa wyjscia. Mocne drzwi.

- Czego si¢ boisz?

- Nie wiem. Niczego.

- Chodzi o tego skurwiela, Wallingforda, tak? Za duzo o nas wie?

- On jest dezerterem. Niczego nie zdradzi - orzekl Salomon. - Nie zechce pomdc

angielskiej armii.



- Ale jest Anglikiem. Bogatym Anglikiem. Juz ja ich znam. Dezerter, nie dezerter, jak
bedzie mogt si¢ podliza¢ swoim kolegom szkolnym, to si¢ podlize.

- Ja juz z nim robilem interesy - Salomon chciat uspokoi¢ Ikala. Ikal nie cierpiat
Wallingforda. Ikal byt utopista, pragnagcym, by jego zydowska ojczyzna powstata bez pomocy
dezerterow, oszustow 1 antysemitow.

- Wiem, ze robiles.

- Trzeba ptyna¢ z pradem, Ikal. Rommel przygotowuje si¢ do ofensywy. Pewnie
ruszy, nim zacznie si¢ gorgca pora roku. | tym razem zajmie Kair.

- Serio myslisz, ze Niemcom si¢ to uda?

- Zaja¢ Kair? Na pewno.

- I na catym Bliskim Wschodzie nastapi kres brytyjskiego panowania?

- Tak.

Ikal chwile zastanawiat si¢ nad konsekwencjami.

- Stracag naftg. I zostang odcigci od Indii, Birmy, Singapuru i Australii. Ich okrety
znikng z Morza Srodziemnego. Jesli Niemcy natychmiast rozpoczng inwazje na Anglie,
bedzie to oznaczalo koniec wojny.

- No, wtasnie - powiedziat Salomon.

- Pierwszy raz widze, zebys byt taki zatamany, Sal. Co stanie si¢ wowczas z naszymi
ludZmi, gdzie beda si¢ mogli schroni¢? I ilu uda si¢ przezyc?

- Nie pytaj mnie, Ikal.

- Czy Tel-Awiw wie, ze Rommel zajmie Kair?

- Co oni mogg wiedzie¢? Wiedzg tyle, ile im napisatem w moich raportach.

Ikal nic nie odpowiedzial, Tel-Awiw mial tysigce innych informatoréw, Ikal nie
zamierzal jednak drazni¢ Salomona.

Salomon postanowit przerwa¢ milczenie i czgsciowo si¢ wycofal.

- C6z, nie jestem prorokiem, a na polu bitwy wszystko moze si¢ wydarzyC. Ale
Brytyjczycy musieliby mie¢ mnostwo szczescia, zeby im si¢ udato zatrzymaé Rommla, kiedy
juz raz ruszy do ataku.

- Wigc to dlatego mamy stad wyjecha¢? Salomon skrzywit sig.

- Nie, mdj przyjacielu. Dlatego musimy si¢ na dobre zabra¢ do roboty. Staram si¢
ustali¢, jak bedziemy si¢ kontaktowaé z Tel-Awiwem, kiedy tu przyjda Niemcy. Zresztg Tel-
Awiw ma nam przysta¢ nadajnik radiowy. A ty musisz znalez¢ nam bezpieczng mete.

Zmienimy nazwiska, zatatwiam nowe dokumenty. Nie zapomnij, Zze musimy mieszka¢ na



najwyzszym pietrze, zeby moc w razie czego uciec na dach. No i umiesci¢ na nim radiowa
anteng...

- Teraz rozumiem, Sal. - Ilekro¢ Ikal dochodzit do wniosku, Ze jego wspdlnik
zramolal, natychmiast zdarzato si¢ co$, co wyprowadzato go z btgdu. Salomon wcigz byt
wytrawnym konspiratorem. - Znikniemy.

- O, nie. Kiedy kto$ znika, zwraca na siebie uwage i zaczynaja go poszukiwac.
Oficjalnie bedzie si¢ nazywato, ze wyjechalismy do Palestyny. I ten wyjazd zostanie
udokumentowany.

- Co myslisz zrobi¢ w sprawie tych karabinow Wallingforda? Zapomnimy o tym, C0? -
Ikal miat nadzieje, ze nigdy wiecej nie beda robi¢ interesow z Wallingfordem.

- O, nie. Te Beretty za bardzo s3 naszym ludziom potrzebne. Dlatego wiasnie
zostajemy chwilowo na barce. Tel-Awiw znalazt kogo$ w Trans-jordanii, kto moze nam
dostarczy¢ wtoska amunicje. Beretty sg w tej chwili najwazniejsze.

Salomon zwolnit i wychylil si¢ z okienka, by sprawdzi¢, gdzie sg. Skrecit w waska
uliczke, omijajac wyboje. Kiedy znow si¢ odezwat, wymawiat z naciskiem kazde stowo.

- W zesztym tygodniu widzialem si¢ z Wallingfordem. Zjedlismy kolacj¢ w Klubie
Cleo. Chce, zebySmy sami zalatwili transport. Opusci dziesi¢¢ procent. MOwi, Zze ma pare
pilnych spraw 1 brakuje mu cigzarowek.

- Dziesie¢ procent? Az tyle? To mi co$ podejrzanie wyglada.

- Szkoda, ze go nie widziate$, jak czarowal. Ta slynna angielska uprzejmos¢ i
poczucie humoru. Francuski szampan i burgund. Przy barze dwie dziewczyny czekaty na
zaproszenie do stolika. Obaj upiliSmy si¢. O tak, Ikalu, Wallingford bardzo si¢ starat. Po
wojnie zrobi karierg jako biznesmen.

- To sznoren - powiedziat Ikal.

- Gonif - dorzucit Salomon. Lubit napuszczaé Tkala na Wallingforda, jego gniewne
komentarze sprawialy mu perwersyjng przyjemnos¢. - Byt tak pijany, ze wpadt do muszli w
klozecie. Pomogltem mu si¢ podnies¢, a on zaczal krzycze¢, ze wie, kto jest szpiegiem
Rommla, wiesz, tym, o ktérym si¢ méwi, iz dostarcza do Trypolisu bezcennych informacji.

- Toon.

- Jak to?

- Tym szpiegiem Rommla jest na pewno on, Wallingford. Caly czas kreci sie po
pustyni. A kiedy jest w Kairze, zaprasza oficerow na kolacje. Zna wszystkich. - Ikal podniecit

si¢, zachwycony swoja teorig. - Wszystko pasuje. Wallingford szpieguje dla Niemcow.



Finansujg go. A ten jego adiutant, Percy, jest pewnie przeszkolonym niemieckim agentem. I
to on kieruje Wallingfordem.

- Nie wyglupiaj si¢, Ikal. Wallingford nie jest szpiegiem Rommla. Ikal obrazit si¢. Byt
absolutnie pewny, Ze ma racje.

- Skad wiesz?

- Nie wrzeszcz. Wiem. Jest ztodziejem, powiedziatem juz, ze to gonif. Ale nie jest
szpiegiem. Za dlugo siedz¢ w tym interesie, zeby nie wiedzie¢, kto moze by¢ szpiegiem, a kto
nie. Wallingford nie jest.

- Percy nie pochodzi z Potudniowej Afryki.

- Zgoda. Percy jest Niemcem. Ale to nie oznacza, ze Wallingford szpieguje, a juz na
pewno nie jest tym superszpiegiem, ktory dostarcza Rommlowi najtajniejszych informaciji.

Ikal dtuzszy czas milczal. Wciaz to samo. Salomon traktuje go jak mate, niemadre
dziecko.

- Zgodzites sig? Mysle o tych BerettacbP. Zgodziltes$ si¢ zabra¢ je z pustyni?

- Wallingford znéw zniknat. Nie wiadomo, kiedy wroci. Nie mielismy wyboru.

- Kiedy wyruszamy?

- Wcale nie wyruszamy. To by bylo zbyt ryzykowne. Nastepnego dnia umowitem si¢ z
Mahmudem. Postat swoich ludzi do Siwy. Im jest tatwiej. Arabowie potrafig zapas¢ si¢ w
piasek.

- I ile mu za to zaptacisz?

- Osiem procent. Pewnie si¢ starzeje, a starzejac staj¢ si¢ podejrzliwy. Tak bylo z
moim ojcem... Tel-Awiw uwaza, ze jestem zbyt ostrozny. I stale skarzg sie¢, ze wydaj¢ za duzo
pieniedzy. Tym razem bedg mieli trochg racji, ostroznos¢ jednak jest wazniejsza.

- Mahmud ma juz bron?

- Tak. Wszystko bylo tak, jak Wallingford powiedziat, ale mu dalej nie ufam. Przed
Switem bron ma si¢ znalez¢ na statku. Wtedy odetchniemy.

- Na jakim statku? Masz juz statek? - Znow poczul rozgoryczenie, ze nie zostat
poinformowany.

- Przyplynie z poludnia feluka. Ludzie Mahmuda zataduja karabiny. - Salomon
zatrzymat samochdd przed starym sklepionym przejsciem. Na kofcu w wysokiej $cianie
wida¢ bylo drzwi osadzone na ozdobnych zawiasach, inkrustowane metalowymi gwiazdkami.

- Wolatbym, zebySmy nie robili interesow z tymi arabskimi szachrajami - powiedziat
Ikal, przygladajac si¢ arabskiemu straznikowi, stojacemu przed drzwiami.

- Tego zyczy sobie Tel-Awiw.



- Co chcesz przez to powiedziec¢?

- Tel-Awiw nie ma juz zlota, ani dolaréow, ani frankow szwajcarskich. To ztoto na
Beretty to juz resztki. Wigc musimy si¢ targowac. Nie rozumieja, ze wszystko si¢ zmienito.
Sprytniejsi zlodzieje nie chca juz bra¢ brytyjskich funtow szterlingdbw ani pieniedzy
egipskich. Starajg si¢ je wymieni¢ i wywiez¢ z Kairu, nim pojawi si¢ Rommel.

- Stary Mahmud jest wlascicielem banku. Ma do czynienia z fiszami egipskimi. I
brytyjskimi. Nie daj si¢ zwies¢ pozorom, jest w tym miescie bardzo wpltywowym
cztowiekiem. Zaptacimy egipskimi pieniedzmi, i on w ciggu godziny wymieni je na dowolng
walute.

- W jaki sposéb?

- Da procent kasjerom brytyjskiej armii, a oni schowaja go do wiasnej kieszeni.

Otworzyly si¢ duze drewniane drzwi. Sktonit si¢ nisko stuzacy, zapraszajac do srodka.
Drzwi wychodzity na malenkie podworeczko. Okalajace je mury wylozone byly starymi
orientalnymi kafelkami, zielenity si¢ rosliny, rosngce w wysokich ozdobnych donicach.
Przeszli przez podworeczko, niskie drzwi w grubym murze prowadzily do dlugiego
chlodnego wybielonego pokoju.

Stali tam Mahmud i Tahseen, tlusty u$miechniety bankier i drobny powazny glowny
kasjer. Wymieniono uroczysScie rytualne pozdrowienia: ,,Allach z wami” i ,,Oby Allach
obdarzyt was dtugim zyciem”. Potem usiedli na poduszkach, a stuzacy przyniesli dymiaca
herbate z migty i malutkie ciasteczka.

Herbata byta stodka, niemniej Salomon chciwie ja wypit. Cukier pomdgl mu si¢
uspokoi¢, denerwowat si¢ myslg o tym spotkaniu. Najpierw nalezalo uprzejmie porozmawiac
i obsypa¢ si¢ nawzajem komplementami. Salomon, jak kaze obyczaj, zachwycal si¢ meblami i
ustawiong wzdluz $cian kolekcja rzezb z ko$ci stoniowej. Mahmud kolejno przynosit je
Salomonowi, zeby ten mogt ich dotkng¢ i w pelni doceni¢ ich kunszt. Mowa tez byta o tym,
skad pochodzg 1 kiedy powstaty. Na rozmowe o interesach bedzie czas.

Mahmud wypit tyk herbaty i spytat tonem towarzyskiej pogwarki:

- Czy sadzil pan, ze osobiscie wybior¢ si¢ na pustyni¢ po te pana karabiny
maszynowe?

Salomon uznat to za zart.

- Alez tak. O tej porze roku na pustyni jest bardzo picknie.

- Mimo wszystko za gorgco na piknik - odpowiedziat Mahmud. Nastepne pytanie

zadat Tahseen.



- Czy to komandor porucznik Wallingford zasugerowat panu, zeby si¢ pan zwrocit do
nas?

Salomon wyczul niebezpieczenstwo.

- Nie. To byl m¢j wlasny pomyst. - Wzial ciasteczko i1 ugryzt je; okazato sie, ze jest z
daktylowej masy. Salomon nie lubil daktyli, musiat si¢ nimi zywi¢ w czasach gltodnego
dziecinstwa.

- A kapitan Darymple? - spytat Tahseen tym swoim angielskim glosem. - Kapitan
Darymple wiedzial, ze my si¢ tym zajmiemy?

- O co panom wiasciwie chodzi? - Salomon nic nie rozumiat.

- Bedziemy wdzigczni za wyczerpujaca odpowiedz. - Mahmud wstat, podszedt do
Salomona, stangl za nim i potozyl mu r¢k¢ na ramieniu. Salomon poczul si¢ zagrozony,
zadrzat.

- O ile wiem, Darymple dostarczyl jakie§ dokumenty - powiedzial Salomon. -
Przyniost je w zeszlym tygodniu do Klubu Cleo. Ale przeciez panowie wiedza, ze
Wallingford pracuje na wtasny rachunek.

- Widzi pan, kapitan Darymple jest mi winien duzg sume pieniedzy - powiedziat
innym juz tonem Mahmud. - Pan Wallingford zamierza ten dlug ode mnie odkupic.
Przypuszczam, ze chce mie¢ Darymple’a w reku.

- Nie mam z tym nic wspolnego. - Salomonowi przyszto na mysl, ze chca, aby to on
ten dtug uregulowatl i odliczyl sobie t¢ sum¢ ptacac Wallingfordowi. Postanowit, iz tego nie
zrobi.

Mahmud dal mu chwilg czasu na zastanowienie 1 oswiadczyt:

- Przyszedt czas na uregulowanie wszystkich dtugéw.

Salomon spojrzat na niego. Co to wlasciwie znaczy? Czy tych dwoch kutych na cztery
nogi osobnikdw wie, ze on pracuje dla Tel-Awiwu? Zimny u$mieszek Mahmuda nie
wykluczat tej mozliwosci.

Salomon wzigt przyniesiong z sobg czarng teczke 1 potozyt ja na kolanach. Ostroznie
ja otworzyl. Byta pelna nowych dziesigciofuntowych banknotéw egipskich.

- Przyniostem umowiong kwotg. Juz za pdzno na targi.

- Nigdy nie jest na nic za pdzno, Salomonie. Zawsze moze zdarzy¢ si¢ co$
nieoczekiwanego.

Salomon wyczul, ze ten starzec traktuje go dzi$ inaczej. Dotychczas zawsze mogli si¢
w interesach porozumie¢. I nigdy dotad ci dwaj ludzie nie okazywali mu wrogosci. Dzi$

wieczorem co$ si¢ zmienito. Dzi§ wieczorem uswiadomil sobie, Ze jest Zydem. Bezbronnym



Zydem w Ztotym Miescie, starym, §wietym centrum arabskiego $wiata. Po raz pierwszy
Salomon poczut si¢ zagrozony.

- Bierzecie czy nie? - spytal rozgoryczony Salomon.

- Zapomina pan, ze to my mozemy dyktowa¢ warunki - powiedziat Tahseen tak
smutnym tonem, jakby mu to sprawiato przykros¢.

Salomon spojrzat na nich, ale nie mogt z ich twarzy nic wyczytaé. Jesli mieli t¢ bron -
on nie miat do niej dostepu. Mogli ja spokojnie zatrzymac.

- Przeciez si¢ nie poktécimy - powiedziat Salomon.

Obaj Arabowie pili spokojnie herbate i nie odzywali si¢. Salomon zamknat teczke i
odtozyt ja na boczny stolik.

- Nie mozecie mi kazac¢ splaca¢ cudzych dlugow!

- Niech pan si¢ przyzna, panie Salomonie. Jest pan w zmowie z Wallingfordem i z
Darymple’em. A moze jeszcze z kim$ innym.

- Nie, Mahmudzie, pracuj¢ sam.

- Mialem nadziej¢, ze okaze pan zdrowy rozsadek - powiedzial Mahmud. Zdjat
ciemne okulary 1 otarl oczy chusteczka. Byly mocno zaczerwienione, mial rozszerzone
zrenice. Razilo go $wiatlo, odwrocil glowe. Czyzby Mahmud byl narkomanem? Uwazano go
za handlarza narkotykami, a tu okazuje si¢, ze sam je zazywa. Wyjasnialoby to jego dzisiejsze
zachowanie, Salomon jeszcze bardziej si¢ zaniepokoit.

- To sprawa honoru - wyjasnil Tahseen. - Bank nie moze dopusci¢, zeby jego klient
nie stosowat si¢ do regut gry. To si¢ moze roznie$¢... rozumie pan? - Salomon zobaczyt, ze
Mahmud wysaczyt do dna swojg filizanke herbaty. Zrobit to samo. Ale nikt mu nie dolat. Do
scianek filizanki przylgnely lepkie od cukru listki miety.

- Nie mam nic wspdlnego z Wallingfordem 1 Darymple’em - powtorzyt Salomon.

Mahmud nagle wstal.

- Moze porozmawiamy jutro. Do jutra uspokoi si¢ pan. W ten sposob rozstaniemy si¢
dzisiaj jak przyjaciele, a w ciggu nocy bedzie pan mial czas przemysle¢ to, co panu
powiedziatem.

Salomon tez wstat. Poczut gniew.

- Jutro powiem to samo...

Tahseen przylozyt palce do ust. - Dopiero rozpoczelismy rozmowe. Jutro na pewno si¢
dogadamy. - Tahseen wystepowat zawsze w roli rozjemcy.

Stuzacy przyniost Salomonowi kapelusz i podat mu teczk¢. Mahmud i1 Tahseen

odprowadzili ich do drzwi i Zyczyli dobrej nocy, jak nakazuje uprzejmos¢ arabska.



Ikal zabrat glos dopiero wowczas, gdy zamknely si¢ za nimi drewniane wrota.

- Zatrzymaja sobie te karabiny. Ci skurwiele zabiorg sobie nasze karabiny.

Salomon nie odpowiedzial. Wsiadt do samochodu i wiaczyt silnik. W tej samej chwili
brytyjski oficer nachylit si¢ i uprzejmie oswiadczyt:

- Bardzo mi przykro, ze musze pandow niepokoié, ale w tej dzielnicy zamkni¢to ruch.
Nie wolno do niej wjezdzaé prywatnym samochodem. Musimy przeszukaé pana woz. Beda
panowie uprzejmi wysiasé.

Salomon rozpaczliwie nacisnat na gaz, samochdd zakotysat si¢ 1 nie ruszyt z miejsca.

- Zablokowalismy kota - powiedziat oficer. - | moi ludzie sg uzbrojeni. Bardzo proszg¢
o rozsadek. - Mimo ciemnos$ci wida¢ bylo, ze parunastu ludzi - uzbrojonych zandarmow -
zablokowato ulice.

Ikal i Salomon wysiedli z auta. - Wezme pana teczke - powiedziat oficer. - Sierzant
pomoze panom wsig$¢ do cigzarowki. Pojedziemy do koszar Bab-al-Hadid. Jeden z moich
ludzi przyjedzie za nami pana wozem. Wkrotce wrdcg panowie do domu.

- Ach, ten skurwiel Mahmud. - Ikal nie potrafit opanowac wsciektosci.

- Uspokoj si¢ - napomniat go Salomon. - Dobrze, panie kapitanie. Zrobimy wszystko,
czego pan sobie zyczy. Nie mamy nic do ukrycia.

Nastgpnego dnia rano Alice poszta zlozy¢ Jimmy’emu Rossowi cotygodniowe
sprawozdanie. W biurach SIB wrzato. Poprzedniego dnia wieczorem zatrzymano Salomona i
Ikala, kapitan Marker cala noc nie spat przestuchujac podejrzanych. Zatem sprawozdanie
Alice Stanhope nie byto zbyt interesujace: Said, niewinna krzatanina ksigcia itd. Jedynym
wydarzeniem bylo nagle zniknigcie Darymple’a. Spakowal rzeczy 1 wyjechat. Szybko
opowiedziata wszystko Rossowi 1 zabrala si¢ do wystukania tego na maszynie.

Pisala jeszcze, gdy wrocit kapitan Marker.

- No i co? - zapytat Ross.

- Niewiele si¢ dowiedziatem - odpart Marker.

- Pokazate$ im to? - Ross wziat do reki owinigty w celofan lepki brunatny szeScian 1
zaraz odtozyl go na biurko.

- Pokazalem.

- 1 co?

- Ten mtodszy w ogole nie wiedziat, co to moze by¢. A Salomon zaczat si¢ Smiac i
oswiadczyl, ze Mahmud musial do szczetu zglupie¢, aby im podtozy¢ sze$¢ uncji opium,
skoro nawet drobny handlarz ma przy sobie co najmniej sto uncji.

- Jak pan mysli, dlaczego Mahmud chciat ich wpakowa¢ do ciupy?



- Nie wiemy, czy to on. - Marker spojrzal pytajaco na Alice - moze ona dostarczyta
jakich§ nowych wiadomosci? Zobaczyta to i pokrecita przeczaco gtowa.

Ross siedzial z nogami na biurku, zatozyt r¢ce na karku.

- Och, starannie zatarl wszystkie §lady i1 dlatego wlasnie podejrzewam, ze to on.
Wszystko jest dla mnie jasne. Mahmud postal swoich ludzi do Siwy, nastgpita tam
strzelanina. Wigc doszedt do wniosku, ze to spisek Salomona i Wallingforda.

- Im Rommel blizej, tym wigcej zdarza si¢ tu dziwacznych rzeczy.

- Ale nie az tak. Czy udato ci si¢ co$ wyciagnac z tego mtodszego?

- On przynajmniej odpowiada, jak si¢ do niego mowi. Ale nic nie wie. Jest naprawde
tylko podwladnym Salomona.

- Przetrzymamy ich par¢ dni. W pojedynczych celach. Jesli nic si¢ z nich nie da
wyciaggnac, bedziemy musieli ich zwolnié.

- Temu mtodszemu co$ si¢ wypsnelo.

- Co?

- Uwaza, ze to Wallingford, ten dezerter z marynarki wojennej, jest szpiegiem
Rommla.

Alice przestala pisa¢ na maszynie, nie chciala niczego przegapic.

- Tak powiedzialt?

- Tak. Tymi stowami. Uwaza, ze Wallingford sprzymierzyt si¢ przeciwko nim z
Mahmudem. I to Wallingford dal nam cynk, zebySmy ich zaaresztowali. I Ze ma to co$
wspolnego z planami Rommla.

- Wallingford... C6z, chetnie bym pogadat z Wallingfordem. - Ross zdjat z biurka nogi
1 zajrzal do akt Salomona.

Marker obserwowat go.

- Powiedziat jeszcze, ze Wallingford, sam bedac dezerterem, stoi na czele catej szajki
dezerterow. Wszedzie si¢ potrafi wkrecic. Co$ w tym jest.

- Hm, to pewnie prawda. Ale brygadier widziat kopie meldunkéw, ktore dostaje
Rommel. Nie, Wallingford nie moze by¢ naszym szpiegiem. To nie sg plotki z Klubu Cleo.
To $cisle tajne informacje z najwyzszego szczebla. Nasze plany strategiczne, stan uzbrojenia,
doktadne daty przyjazdu konwojow i ich zawarto$¢. Taki btazen jak Wallingford nie porusza
si¢ w rownie wysokich kregach.

- Tak. Co6z, wiedzialem, Ze to absurdalne - zgodzil si¢ smetnie Marker. Mial cichg

nadzieje, ze udato mu si¢ rozwigzac najwigksza zagadke wojny.



- Wro¢ do nich i staraj si¢ co$ jeszcze z nich wycisng¢ - powiedzial Ross. - Nie daj im
odetchnag. Jesli naprawde dziata w Kairze zydowska siatka szpiegowska, to musimy si¢ o niej
czego$ dowiedziec.

Marker spojrzat na zegarek. Miat zamiar umy¢ sie, ogoli¢ i cho¢by godzinke przespac.
Ale oto otwierata si¢ przed nim wielka szansa - odbiorg Spauldingowi wszystkie atuty
udowadniajac, ze wiedza juz o ,,religijnych ruchach wywrotowych”.

- Tak jest, panie majorze. - Wyzlopal resztke herbaty, wstat i wyszedl. Ross znow
potozyt nogi na biurku i rozpart si¢ w krzesle.

- Wallingford - zastanawiat si¢ gtosno Ross. - Bardzo bym chciat w to uwierzy¢.

Alice zamiast wroci¢ do pisania nie spuszczata z niego oczu.

- Wigc ty sadzisz, ze on naprawdg jest dezerterem, tak?

- Owszem. Jeszcze raz zwrocilem si¢ do Marynarki Wojennej, zeby odszukali jego
akta. Wiesz jednak, ile to czasu trwa, nim od tych facetow uda si¢ co$§ wyciagnac.

- Dlaczego on cig tak interesuje, skoro jestes pewny, ze nie jest szpiegiem?

- Sam nie wiem. - Rozesmial si¢, w ten sposob przyznal si¢, ze ostatnio czesto o
Wallingfordzie rozmyslat. - C6z, w koncu to nasz jedyny podejrzany.

- Czy ta krew na banknocie nie stanowi dostatecznego dowodu, by go oskarzyé¢ o
morderstwo?

- Nie. To tylko poszlaka. Ale mozemy go przestucha¢. Wcigz na niego patrzyla.
Powiedzial:

- Masz racje, Alice. Pora juz, zeby si¢ Wallingfordowi dobra¢ do skory. - Powinien
skoncentrowac si¢ na §ledztwie, zapomni o wiasnych ktopotach.

- Co zrobisz, jesli uda ci si¢ ztapa¢ prawdziwego szpiega? - spytata Alice. Nagle
uswiadomita sobie, ze powinna powiedzie¢ nie ,,jesli”, tylko ,,kiedy”, ale byto juz na to za
pozno.

- Cos$ zaskakujacego! Dam brygadierowi w pysk albo poprosze ci¢ o reke.

UsSmiechneta si¢ 1 zndw zaczeta pisa¢ na maszynie. Widziata, ze jest strasznie

Zmeczony.
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Robin Darymple po raz pierwszy od wielu miesigcy poczul si¢ dobrze. Pod jego

stopami skrzypial piasek, oddychat czystym powietrzem. Wszyscy przybywajacy na pustyni¢



przez chwile radowali si¢ dobrym samopoczuciem. Darymple nie mogl uwierzy¢ we witasne
szczgscie. ZnoOw jest na pustyni w szeregach tych, co walcza. I to w jakiej jednostce!
Wszystko okazato si¢ tatwiejsze, niz przypuszczat. Styszat o ludziach, ktdrzy na wtasna reke
opuszczaja szpital, wracaja do swoich oddzialéw 1 pozostajag w nich, nie ponoszac zadnych
konsekwencji. I przygotowujac lewe papiery dla Wallingforda wpadl na pomyst, ze moze sam
siebie skierowaé na lini¢ frontu. Wtadze, jak wiadomo, nie karza ludzi, ktorzy ida walczy¢.

Nie, nie mial si¢ czym martwi¢. Nikt nie zwracal na niego uwagi. Zotnierze krzatali
si¢ wokot wozow pancernych, oliwigc je 1 sprawdzajgc podwozie. Czyscili karabiny,
nastawiali teleskopy. Pakowali do skrzyni narzedzia, czesci zapasowe i dodatkowe racje
zywnosciowe. Wokoto lezaly pociski, amunicja do karabindow maszynowych, pakiety z
rakietami §wietlnymi, pojemniki z woda i z zywno$cig. Darymple obserwowat tych ludzi z
dumg i z serdecznoscig. To z nimi czul si¢ dobrze, z tymi prostymi, uczciwymi,
bezposrednimi ludZzmi, niepodobnymi do Wallingforda i karierowiczowskich gryzipiorkow w
Kairze.

Zohnierze byli bardzo zmeczeni, ale poruszali sie sprawnie. Darymple glosit teorie, ze
dyscypling 1 morale oddzialu mozna pozna¢ obserwujac, jak sa zalozone siatki maskujace.
Albo byly naprezone i1 niewidoczne, albo zwisaly byle jak i Zolnierze wcigz musieli si¢
schyla¢, zeby si¢ o nie nie zaczepic.

Darymple przyjrzat si¢ najblizej stojacemu wozowi pancernemu. Z boku kto§ wypisat
imi¢ BERYL. Darymple wdrapat si¢ na woz. Zelazo parzyto dlonie i mimo obuwia parzyto
stopy. Przez chwilg stal zagladajac przez luk do kabiny kierowcy. Dobrze pamigtat ,,Beryl”,
byt przez jaki$ czas jej dowddcg. Ten woz przybyt z Anglii juz obdarzony imieniem ,,Beryl”.
Czyja byta zong lub ukochang? Nikt si¢ nigdy nie dowie, imi¢ jednak pozostato. Zalogi
wozOW pancernych uwazaja, ze nie nalezy zmienia¢ imienia, moze to przynies¢ pecha. Tak,
dobrze znat ,,Beryl”, ale bardzo si¢ zmienita. Kilka warstw farby zeschto si¢ i odlazito jak
makijaz na twarzy staruszki. Biedna ,,Beryl”, nie dawato si¢ ukry¢ jej wieku. Pancerz byt
mocno pokiereszowany, gdyby pociski trafity o pare centymetrow nizej, ,,Beryl” nadawataby
si¢ tylko na zlom, a zatoga splongtaby zywcem.

Dzien byt upalny. Z wnetrza wozu doleciat przykry odér. Pot, uryna, olej, guma,
kordyt. Nie, nie byl to przyjemny zapach, ale dzigki niemu Darymple’owi stan¢ta przed
oczyma przesztos¢. Pogtadzit metalowy pancerz, spojrzat na podartg skore siedzen i na deske
rozdzielczag - szybkos$ciomierz, obrotomierz, wskaznik paliwa - szklo teraz popegkato i
zmatowialo, a dzwignia zmiany biegéw 1 hamulec r¢czny blyszczaty, wypolerowane dtonmi

kierowcy.



Darymple wlazt do wiezyczki 1 usiadt tak jak kiedy$ na krytym skora siedzeniu
dowddcey. Bardzo tu bylo ciasno, siedzenie kanoniera bylo - tuz obok. Czul zapach
przepoconej podkladki z gabki, o ktoéra kanonier opieral czoto, gdy celowat. Dotknat lekko
kierownicy.

Z wiezyczki miat §wietny widok na pojazdy zaopatrzenia. Ladowano na nie amunicje,
zywnos¢ 1 paliwo. Te ciezaréwki co dzien dowozily zapasy. Shluzba w zaopatrzeniu byla
ci¢zka i niebezpieczna, wozy nie byly opancerzone, a caly czas narazone byly na ostrzat
wroga.

Darymple rozgladatl si¢ za starymi znajomymi, niewielu jednak pozostato. Wszedzie
dokota widzial mtodziutkich Zotnierzy, niemal dzieci. Byt teraz maj 1942 roku. Wojna trwata
juz od dwoch lat - dostatecznie dtugo, by chtopcy powotani do wojska na jej poczatku zostali
przeszkoleni i wystani na pustyni¢. Wyrostki o krostowatych zaczerwienionych od stonca
twarzach prowadzity wozy pancerne, strzelali i obstugiwali radiostacj¢. Wielu z nich mialo na
ramionach podoficerskie naszywki. Wszyscy kipieli energia, jest to zwykty atrybut wczesne;j
mtodosci.

Inaczej zachowywali si¢ starzy wyjadacze. Trudno bylo rozpoznaé ludzi, ktorzy
stuzyli z nim w tak zwanych obecnie ,,dawnych czasach”. Postarzeli si¢ tak, jak starzejg si¢
tylko ludzie poddani ciggtemu stresowi. Zmarszczki, sztuczny usmiech, niespokojny wzrok,
zapadnigte oczy, wszystko to bylo nieomylnym symptomem dtugiej stuzby na froncie, tak
samo jak mocna opalenizna, wyplowiale mundury, modne ostatnio zamszowe buty i
fantazyjne swetry.

Darymple nie przejat si¢ zbytnio tym, Ze jego dawny batalion zostat tak strasznie
przetrzebiony. Nie byl zbyt wrazliwym czlowiekiem, a juz na pewno nie byt sentymentalny.
Rolg Zotierza byto walczy¢ i gingé. Wigc nie wzruszat go los batalionu. Zatowat tylko, ze
sam nie brat udzialu w akcji, Ze musial przesiadywac za biurkiem w Kairze.

Pustynia w maju wygladata przepigknie, upal dawato si¢ jeszcze znies¢. Widzial tu i
owdzie skrawki ziemi, na ktore wypelzly pustynne kwiaty. Przejezdzaty po nich czotgi oraz
cigzkie opony cigzarowek 1 zgniecione lodygi pachnialy tymiankiem. W tym roku opdzZnity
si¢ gorgce wiosenne wichry. Wkrétce nadejda 1 w ciggu jednej nocy kwiaty uschng. Nareszcie
udato mu si¢ wypatrzy¢ kogos$, kogo znal. Porucznik Copeland, ,,Piggy”. Dopiero teraz w
petni poczut szczegscie powrotu.

Jego przyjaciel Piggy podszedl niespiesznie. Zdjat czapke i podrapat si¢ w glowe.

- Co, wcigz si¢ kochasz w ,,Beryl”?



Darymple u$miechngl si¢ z zawstydzeniem. Wiedzial, ze wystawia si¢ na
posmiewisko okazujac tak wyraznie swoja rados¢, ale nie potrafit si¢ opanowac. Poklepat
woz.

- Ta stara klabzdra ma dzikie szczgs$cie.

- A ma. Wychodzi cato ze wszystkich opresji. Nawiasem mowiac, czy wiesz, ze
ktéregos$ dnia pojawit sie tu Wally?

- Wallingford? - Darymple drgnat.

- Mowit, ze si¢ z tobg widzial. Komandor porucznik 1 DSO. Jak u diabta mozna si¢
dosta¢ do takiego niezaleznego patrolu? Coz, z Wally’ego juz w szkole byt szczgsciarz. 1
skurwiel. Prawda?

- Co6z, chyba tak - odpowiedziat oglednie Darymple. Oczekiwal, ze spotka tu
Wallingforda i wcale si¢ z tego nie ucieszyt. Ktoregos dnia Wallingford wpadnie - to pewne,
Darymple nie chcial, Zzeby taczono ich nazwiska. - Mato go w szkole znatem. Mieszkal w
innym domu.

- No tak, ale byl z toba w szkolnej jedenastce. Kolegowaliscie sig.

- Nie bardzo pamig¢tam. To bylo dawno temu.

- Oj, dawno. Czasem mysle, ze az do konca wojny zostane tylko porucznikiem. Czy
wiesz, odkad tii jestem?

- To na pewno jaka$ biurokratyczna zwloka - powiedziat Darymple. - Potem si¢ okaze,
Ze par¢ razy awansowate$ i nagle otrzymasz stopien generata czy co§ w tym rodzaju.

- Czy mozesz mi to da¢ na pisSmie?

- A to co? - Darymple zmienit temat. Pokazat r¢gka na zachod. Gdzies, bardzo daleko,
tuman brunatnego kurzu powoli posuwat si¢ w ich kierunku. Wygladat jak $ciana, solidna
Sciana, cho¢ rozsadek mowil, Ze nie jest to mozliwe. Ta $ciana miala okoto pigciu kilometrow
dhugosci i ze sto metréow wysokosci. - To chyba nie chamsin? - Darymple przezyt juz parg
pustynnych burz.

Piggy spojrzat w tamtg strone.

- Nie, nie chamsin, Hunowie. Przez caly zeszly tydzien unosity si¢ tam tumany kurzu.
To czotgi i wozy pancerne. Wida¢ koncentrujg tam wojska.

- No, to wkrotce si¢ zacznie - powiedziat Darymple.

- Tak, wkrotce - zgodzit si¢ Piggy.

Jakby na potwierdzenie tych stow rozlegl si¢ w goérze grzmot. Piggy spojrzat i

zobaczyl pojedynczy samolot przelatujacy nad linig frontu.



- To jakis Szwab fotografuje nasze pozycje. Musi mie¢ juz niezly album zdjec,
przylatuje niemal co dzien.

- Pewnie chcg nas zastraszyc¢.

- I to im si¢ udaje - stwierdzil Piggy. - Chodza po mnie ciarki, gdy pomysle, ze
Hunowie znajg pozycje kazdego naszego czotgu.

- Ich bardziej interesuje nadbrzezna linia kolejowa - powiedzial Darymple. -
Doprowadzimy ja wkrotce do Tobruku.

- Tylko wy, w Kairze, wiecie, co si¢ naprawde dzieje. - Piggy nie miatl o to pretensji. -
A my tu na froncie jesteSmy jak tabaka w rogu.

- No i rury wodociagowe.

- To si¢ znowu zaczng my¢ - oswiadczyl Piggy. - Teraz mamy tyle wody, co kot
naptakal. Moge si¢ co najwyzej wytrze¢ mokrg szmatka.

- Kto t0? - spytal Darymple tak gwaltownie i z takim oburzeniem, ze Piggy sie
przerazil.

- Kto?

- Ten skurwiel - Darymple wskazat go palcem.

- Jaki$ major z Kairu, ktory przyjechat tu ponastadza¢ si¢ z Andym. Andy mowi, ze to
tajniak.

- Znam tego cholernego bydlaka. To nie zaden major. Jest kapralem.

- Uspokoj sie, stary.

- Powiadam ci, ze go znam. To kapral. Kreci si¢ wokoét cudownej dziewczyny, ktora
mieszka w naszym hotelu.

- Co za tupet - powiedziat Piggy nie zdradzajac wigkszej emocji.

- No i co zamierzasz z tym zrobi¢? Wszedt do oficerskiego kasyna.

- Zbliza si¢ pora lunchu.

- Zglupiates chyba, Piggy. Przeciez nie moze z nami jes¢. Wezwij zandarmeri¢ 1 kaz
go aresztowac. Przebral si¢ za oficera! To na pewno dezerter. Niewykluczone, ze ma fatlszywe
papiery! - i Darymple cicho, ale zapalczywie powiedziat sam do siebie: - Wiedzialem. A to
oszust.

Piggy przygladat si¢ Darymple’owi zastanawiajac si¢, czy ten go nie nabiera. W
szkole Darymple stynny byl ze swoich kawatow. Dostat kiedy$ lanie, bo postatl poczta do
domu kierownika pierog - jeden z niejadalnych pierogéw, ktorymi karmiono uczniéw. Adres
napisat na twardej skorupie, przylepit do niej znaczki i pierdég przybyl w nienaruszonym

stanie.



Nie, to nie kawal, Darymple nie potrafil opanowaé wzburzenia. A poniewaz byt
kapitanem, nalezato go stuchac.

- Dobra, stary. Hej, kapralu! - Zatrzymal przechodzacego podoficera. - Idzcie
powiedzie¢ dyzurnemu sierzantowi, ze zidentyfikowaliémy dezertera. Niech tu zaraz
przyjdzie z eskorta.

- Tak jest, sir - powiedziat kapral. USmiechnat si¢. Nareszcie co§ ozywi monotoni¢
dnia.

- Ale biegiem! - dorzucit Darymple.

- Tak jest, sir - zawotal przez ramig¢ kapral, bo juz zaczat biec.

Zaaresztowanie majora policji, ktory przybyt z misja do jednostki, zywo utkwilo w
pamigci wszystkich, majacych okazj¢ temu si¢ przyglada¢. W namiocie kasyna byto wowczas
czterech oficerow. Go$¢ z gwiazdkami majora na kurtce stal pijac whisky. Trzech
porucznikdéw, jeden z nich starszy juz facet z kwatermistrzostwa, siedziato przy stoliku
pataszujac wezesny lunch, by zaraz wroci¢ do roboty.

Z Darymple’em przyszedt porucznik Piggy Coppeland, dyzurny sierzant i sierzant
Butcher z zandarmerii, ktérego dyzurny sierzant sprowadzit ze wzgledu na jego fizyczng
krzepe 1 petne samozaparcia przywigzanie do kazdego paragrafu Regulaminu Krolewskiego.

Zaczal Darymple.

- Hej, ty tam - wrzasngt na Rossa. - Co ty sobie wiasciwie wyobrazasz? Ross juz
przedtem zauwazyl Darymple’a, ale mial nadziej¢, Ze uda mu si¢ unikna¢ spotkania. Teraz,
kiedy Darymple wpadt krzyczac do namiotu, bardzo si¢ zaniepokoit.

- Cutler, czy jak ty si¢ wilasciwie nazywasz? Prosz¢ do mnie! Kiedy Ross nie
postuchal wezwania, Darymple zwrdcit si¢ do sierzanta:

- Aresztujcie go!

Sierzant zandarmerii Butcher podciggnal natozony pospiesznie pas z pistoletem w
kaburze, nasungl nizej czapke z czerwonym denkiem i podszedt do Rossa. Stangt przed nim i
wida¢ byto, ze czuje si¢ troche niepewnie.

Ross u$miechnat si¢. Byta to nerwowa reakcja, ale wcale na to nie wygladato. I
dodatkowo rozwscieczyto Darymple’a. Sierzant Butcher poprosit Cutlera o papiery.

Ross wregezyl mu je szerokim gestem, Darymple uznal ten gest za bezwstydny. I
wyrwal je. Krzyknat:

- To falszywe dokumenty! Na pierwszy rzut oka wida¢, ze zostaty sfalszowane! -

Schowat je do kieszeni. - Postuzy nam to za dowdd. Aresztujcie go, sierzancie. I zatdézcie mu



kajdanki. - Potem zwrocit si¢ do Rossa. - Tym razem mi si¢ nie wywiniesz! - Obecni
pomysleli, ze kapitan aresztowat juz kiedys tego cztowieka.

- Niechzez pan si¢ uspokoi, kapitanie Darymple - powiedzial Ross. Bilo mu
gwattownie serce, ale powtarzal sobie, ze uda mu si¢ wydosta¢ z tarapatow. Musi tylko
zachowac spoko6j. W koncu jego legitymacja byla autentyczna, wystarczyto jej si¢ przyjrzec.

- Prosz¢ skontrolowa¢ moja legitymacje SIB. Jestem majorem. Przyjechatem tu na
narade z putkownikiem Andersonem.

- Z putkownikiem Andersonem? - powtorzyt glosno Darymple. Wiadomos$¢ o tym, ze
Anderson zostal pulkownikiem, kazala mu na chwil¢ zapomnie¢ o catym S$wiecie. - Z
putkownikiem Andersonem?

- Tak, panie kapitanie, przyjechatlem tu porozmawia¢ z putkownikiem Andersonem.

- A to o czym? - spytat opryskliwie sierzant Butcher. Widziat juz wielu
samozwanczych oficeréw, wszyscy podawali sie zawsze za majoréw. Zandarm nie bardzo
$mie zaczepi¢ majora, a nie jest to az tak wysoki stopien, zeby przyciagal uwage.

- Chodzi o bezpieczenstwo armii - odpowiedzial Ross i od razu uprzytomnit sobie, ze
grzecznie odpowiadajac Butcherowi potwierdzit jego podejrzenia. Stuzagc w swym
poprzednim oddziale widywal wielu takich ludzi. Butcher wykorzystywat swdj stopien, zeby
dawac szkole¢ nizszym ranga, i uwazat, iz tak postepujg wszyscy.

- Jestescie aresztowani - o$wiadczyl Butcher. Byl to wielki mezczyzna, wykrecit
Rossowi rece do tyhu i zatozyl mu kajdanki, najpier w na jedna, a potem na druga reke.

- Prosz¢ obejrze¢ moje papiery! - Poczatkowe przerazenie Rossa zamienito si¢ we
wsciektos¢, zrozumial, ze wszystko opiera si¢ na nieporozumieniu. Czut si¢ idiotycznie, do
namiotu wchodzili coraz to nowi oficerowie 1 z rozbawieniem przygladali si¢ tej dziwacznej
scenie.

- Prosz¢ mi zatem wytlumaczy¢, czemu w Kairze wystgpowat pan jako kapral -
zazadat triumfalnym tonem Darymple.

- Panu, kapitanie, niczego nie musz¢ thumaczy¢.

- No, no, chtopcze. Nie wyghupiaj si¢. Zaraz si¢ wszystko zalatwi. - Butcher wiedziat,
jak sie obchodzi¢ z aresztantami, nie wahal si¢ udziela¢ im daleko idacych obietnic. Wziat
Rossa za ramig¢ i probowat wyprowadzi¢ go z namiotu.

- Prosze natychmiast zawiadomi¢ Stuzby Specjalne - nakazal Butcherowi Ross. - |
zdejmijcie mi te kajdanki. Obejrzyjcie moje dokumenty. Mam prawo nosi¢ kazdy mundur.
Mam prawo nosi¢ dystynkcje kazdego oficerskiego stopnia.

- Uspokdj sie, chtopcze - nakazal Butcher. - Ze tez wy zawsze musicie co$ plesé.



- Darymple, niech pan nie robi z siebie durnia. Jesli pan natychmiast nie kaze temu
idiocie, aby mnie zwolnit, postawie pana pod sad wojenny za uniemozliwienie oficerowi SIB
pelnienia jego stuzbowych obowiazkow.

Butcher dla §wigtego spokoju powiedziat:

- Jesli naprawde bytbys z SIB, to miatbys dokumenty upowazniajace do zmiany
munduru.

- Dzi§ mam na sobie mundur majora, ktorym naprawde jestem. Nie przebieratem sie¢.
Datem wam moje dokumenty, sierzancie, a wyscie do nich nawet nie zajrzeli!

W tym momencie do namiotu wszedl putkownik Anderson. Przyprowadzit go dyzurny
sierzant, ktory doszedt do wniosku, ze bezpieczniej bedzie zawiadomi¢ dowodcg.

- Co tu si¢ wyprawia? - spytat gtosno Anderson tym swoim przewleklym akcentem z
Yorkshire. Kiedy nikt mu nie odpowiedzial, zwrécit si¢ do Rossa: - Co si¢ stalo, majorze
Cutler?

- Kapitan Darymple kazat temu zandarmowi mnie zaaresztowac - odpowiedzial Ross.

Anderson przez chwile mierzyt wzrokiem Darymple’a. Dlugo tajone urazy wziely
gore. Oswiadczyt podkreslajac kazde stowo:

- Ghupi buc. Jest pan nachalnym polgtowkiem. Major Cutler przyjechat tu urzgdowo, a
obecnie jest moim gosciem. Jazda stad, bo nie wytrzymam i zdziel¢ pana w teb.

- Ale ja tego cztowieka znam. Jest kapralem - thumaczyt si¢ Darymple, juz niezbyt
pewnym glosem.

Anderson spojrzat na niego tak, jakby zastanawial si¢, co wlasciwie nalezy z nim
zrobi¢.

- Obejrzat pan jego dokumenty?

- Sadzilem, Ze zostaly sfalszowane - szepnal Darymple wrgczajac te dokumenty
Andersonowi. - Przepraszam, sir. - Spojrzat na Cutlera i usitowat powiedzie¢: - Przepraszam,
panie majorze - stowa te jednak u wi¢zlty mu w gardle.

- Niech pan bedzie uprzejmy nie pojawiac si¢ w kasynie az do odwotania. Nie moge
patrze¢ na panska ghupia gebe.

Przez ten czas sierzant Butcher zdjat juz aresztantowi kajdanki i stangl na baczno$¢.
Jego twarz spurpurowiata. Zrozumiat, ze wpadl w tarapaty.

Poryta bliznami mopsia twarz Andersona potrafita wyglada¢ groznie. | tak wygladata
teraz, kiedy z gniewem przysunat jg tuz do twarzy Butchera.

- Widzg, Butcher, Zze musz¢ wam znalez¢ co$ do roboty. I znajde¢. Bedziecie tak zajeci,

ze nie wystarczy wam czasu na stuchanie plotek i1 idiotycznych oskarzen nie popartych



dowodami. Ani na aresztowanie majorow. - Podsunat mu pod nos legitymacj¢ Cutlera, po
czym oddat ja wlascicielowi.

- Tak jest, sir - powiedzial Butcher.

- Stawiam was w stan oskarzenia.

- Tak jest, sir.

- Za naruszenie dyscypliny. Bez powodu i bez pozwolenia weszliscie do oficerskiego
kasyna. Spieprzajcie stad.

Sierzant Butcher mrugnat oczami i rozejrzat si¢, czy ustyszat to kto$ nizszy rangg. Za
stotem kasyna urzegdowato dwoch ordynansoéw 1 szeroko si¢ usmiechato. Najdalej za godzine
wszyscy zohierze dowiedza si¢, ze Butcher si¢ wyghupit i zostal obsztorcowany.

- Zjemy lunch w moim namiocie - o$wiadczyt Anderson patrzac, jak znikaja
Darymple i Butcher. - Moze tam begdzie troche spokojniej. - Dat znak ordynansowi i wyszedt
razem z Rossem.

- Ten cholerny Darymple! - powiedzial Anderson, gdy juz znalezli si¢ W jego
namiocie. - Pojawit si¢ tu nagle, nie ma rozkazu podrdzy i co$ baje, ze papiery musialy si¢
gdzie$ zapodziac.

- Panie putkowniku, prosz¢ go zbyt surowo nie osadza¢. Widywal mnie w mundurze
kaprala 1 pewnie doznat szoku, gdy nieoczekiwanie zobaczyl majora.

- A niby co w tym ztego, ze kto$ jest kapralem? - zapytal Anderson. - Czy sadzi pan,
ze gdyby Darymple wstapit do wojska jako szeregowiec, to udatoby mu si¢ dochrapac¢ stopnia
kaprala?

Anderson wyraznie badal teren. Ross nie odpowiedzial. Kto§ umys$lnie glosno
otworzyt klape namiotu - wszedt ordynans Andersona niosgc na tacy duzy dzin z tonikiem.
Anderson wziat szklanke 1 wypit tyk.

- Czego si¢ pan napije, majorze?

- Najchetniej piwa, sir. Anderson dat znak ordynansowi.

- No c6z, jesli do konca tygodnia nie dostane papierow, to odesle tego buca do sztabu.
Taak. Teraz prosz¢ mi powiedzie¢, co moge dla pana zrobic.

- Szukam oficera marynarki nazwiskiem Wallingford. - Ross wziat do r¢ki szklanke
piwa przyniesiong przez ordynansa z kasyna. - Panskie zdrowie, sir.

- Tak, on si¢ tu czasem pojawia. To jeden z tych gangsterow z Patroli Pustynnych. Co
przeskrobal? - Gdy wypowiadat te stowa, rozlegl si¢ huk nisko lecagcego samolotu. Anderson
nawet nie drgnat. Huk pote¢zniat. Frontowi Zotnierze lubili popisywaé si¢ brawura wobec

gosci z zaplecza.



Ross byt dlugo na froncie, ale miat ochote szukac¢ schronienia pod stotem. Nie ruszyt
si¢ jednak i $widrujacy uszy huk oddalit sig.

- Nasi skrzydlaci przyjaciele - powiedziat Anderson i blado si¢ usmiechnat. - Pilot
RAF-u wracat do bazy. Piloci RAF-u lubili ,,droczy¢ si¢” z armia.

Ross powiedziat:

- Pewnie pan zauwazyl, sir, ze Hunowie sg $wietnie poinformowani o naszych planach
I ruchach wojsk.

- A to skad?

- Szczerze moéwiac, nie wiemy. Ale sadzimy, ze Wallingford bedzie nam mogt
dopomoée. Istnieje podejrzenie, ze jest dezerterem i...

- Naprawdg?

- Tak. Uwazamy, ze kieruje szajka ztodziei.

- Aha, jeden z tych skurwysynéw - powiedzial z odraza Anderson. Armia byla
potwornie okradana. - Tak, byt tutaj. Przyjatem od niego pokwitowania za benzyneg i racje
zywnosci. Glupiec ze mnie.

- On umie czarowaé. Mowi bardzo przekonywajaco. Spotkatem go kiedys.

- Jadt z nami w kasynie. Tak. Mowil, ze jest kumplem Darymple’a. Z marynarki
wojennej, komandor porucznik, DSO.

- Sprawdzamy go. Ten mundur marynarki wojennej to §wietny pomyst. Na pustyni nie
spotka zandarmow Marynarki Kroélewskiej. Ani w Kairze. A od Aleksandrii trzyma si¢ z
daleka.

- Mysli pan, Ze to on jest szpiegiem?

- Mozliwe.

- Ale nie jest pan tego pewny?

- Zaaresztowalismy w Kairze dwoch ludzi. Wallingford przechwalal si¢ przed jednym
z nich, ze wie, kto jest tym szpiegiem.

- Czy to wystarczy, zeby go zatrzymac?

- Aresztowani prowadzili z Wallingfordem interesy. Jeden z nich ztozyl zeznanie, ze
Wallingford handlowat ukradziong bronig. Mamy takze dowody, ze Wallingford jest
zaplatany w morderstwo sierzanta sztabowego w Al Birka, ktore mialo miejsce w styczniu.
Mam pokrwawiony banknot z odciskami palcoéw, ktore najprawdopodobniej sg jego
odciskami. Jesli dopadne Wallingforda, oskarze go o morderstwo i1 zobaczg, co si¢ z niego da
wycisnacé.

- Mysli pan, ze zacznie mowic?



- Juz ja go do tego zmuszg.

- Skoro zostanie oskarzony o morderstwo, to gotéw milcze¢ i domagac¢ si¢ sadu.

- C6z, jesli powie, co wie, to obiecam mu pomoc...

- Oszustowi? Dezerterowi?

- Ten szpieg stanowi dla nas piekielne zagrozenie, sir. Gotow bylbym $wiadczy¢ na
korzy$¢ Adolfa Hitlera, gdybym dzieki temu moégl si¢ dowiedzie¢, kto zdradza Rommlowi
nasze tajemnice wojskowe.

- Coz, zrobig¢ dla pana wszystko, co bedzie w mojej mocy.

- On si¢ tu prawdopodobnie zndw pojawi. Zazwyczaj jedzie na pustyni¢ ta sama
droga, musi tu mie¢ jakich§ zausznikéw. Zaalarmowali$my zandarmeri¢. Dzigki tym
marynarskim epoletom mozna go stosunkowo tatwo rozpozna¢, ale chodzi w mundurze khaki,
a jesli zorientuje si¢, ze go $ledzimy, przebierze si¢ i da noge. Przylecialem tu samolotem,
zeby go wyprzedzi¢. Chciatbym si¢ troche rozejrze¢ 1 popyta¢ ludzi. - Spojrzat na Andersona.
Jego pozwolenie bylo czystg formalnoscia, obaj o tym wiedzieli.

Anderson przez chwile przygladat mu si¢ w milczeniu. Nie zachwycata go mysl, ze
tajemniczy facet z SIB-u bedzie si¢ ,,rozgladal” i wypytywat jego oficeréw. Ale nie miat
wyboru.

- Tak, oczywiscie. Proszg mi da¢ znac¢, jesli bedzie panu czego$ trzeba.

- Dzigkuje, sir. Jesli Wallingford pojawi si¢ tu ze swoja szajka, panska pomoc stanie

mi si¢ niezbgdna.
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- To moja ulubiona pora roku - odezwat si¢ nagle i nieoczekiwanie Wallingford.
Prowadzit wielka ciezarowke marki Matador. Podskoczyta na odbryzgach skal, po czym
wijechata na wielkie jezioro piasku tak biatego i gtadkiego jak §wiezo wykrochmalony obrus.

Siedzacy obok Percy omal nie spadt z siedzenia i co$ mrukngt. Nietatwo bylo
wprowadzi¢ go w btad. Podejrzewatl, ze Wallingford w glebi serca wcale si¢ pustynig nie
zachwyca. Ze ma jej po uszy. Euforia wywolana przejrzystocia powietrza i czarem
rozgwiezdzonych nocy szybko ust¢puje miejsca znuzeniu - wzrok nie ma na czym spoczac.
Wecigz ten sam widok, niczym nie urozmaicony. Ani drzewka, ani chaty, ani zdzbta trawy.
Umyst cztowieka przestaje funkcjonowacd, cztowiek wylacza sie, ostatnio przydarzylo sie to

chyba Wallingfordowi.



- Ty zanadto lubisz ryzykowa¢ - o$wiadczyt Percy, a w jego glosie nie bylo cienia
aprobaty.

- To juz nasza ostatnia wyprawa - odpowiedziat Wallingford z udanym entuzjazmem.
- Pomysl o tych aparatach fotograficznych.

- Nie chce o nich mysle¢. - Percy’emu bylo goraco, spocit si¢, marzyt o zimnym
piwie.

- To pomysl o forsie! - gniewnie dorzucit Wallingford. - Pomysl o tym, Ze staniesz si¢
bogaczem.

- Probuje. Ale wciaz si¢ obawiam, ze mnie przedtem zastrzelg lub aresztuja.

- O, nie, nie ciebie, Percy. Ty tak samo jak ja nalezysz do ludzi, ktoérzy z kazdej
opresji wychodza calo.

- Ghupio jest podejmowac zbedne ryzyko. W naszej sytuacji nie powinni$my si¢ kreci¢
na zapleczu frontu, tylko siedzie¢ w Kairze.

- Dlaczego? - spytat tagodnie Wallingford. Kiedy kto$ sprzeciwial si¢ jego decyzjom,
uwazat, ze §wiadczy to o braku odwagi i stabych nerwach danej osoby. Szajka funkcjonowata
dzigki jego silnej osobowosci. Staral si¢ zawsze natchnaé¢ swoich ludzi optymizmem 1
entuzjazmem, czasem miatl z tym klopoty.

- Na zapleczu frontu rozstrzeliwuje si¢ dezerterow.

- Nie gadaj glupstw, stary. Brytyjczycy nie rozstrzeliwuja dezerterow, tylko ich
zamykaja.

- To ty gadasz ghupstwa.

- Wiesz, gdzie jestesmy? - Mijali wtasnie jedng z ustawionych na tej czgsci pustyni
beczek z cementem. Percy spojrzal na roztozong na kolanach mape¢, odszukal numer
widniejacy na beczce.

- Wszystko okay. - Nie zboczyli z drogi.

Wkrotce zobaczyli woz pancerny. Stal za kopcem piasku. Pojechali dobrze
wytyczonym szlakiem i ostroznie zblizyli si¢ do wozu. Nieprzyjaciel czesto postugiwat sig
zdobytymi czotgami, cigzarowkami i wozami. Potem zobaczyli dwie oznakowane cigzaréwki.
Przyjechaty po zapasy, ktére miaty zawiez¢ na lini¢ frontu. Jezdzily noca. W poblizu staty
namioty zaopatrzenia, ambulanse i prowizoryczne warsztaty. Ruch zamarl, czekano na zachod
stonca. Byto popotudnie, o tej porze wigkszo$¢ zokierzy $pi. Kto§ pral bielizng, kto§ pisat

listy.



Przejechali przez obdz. Pojazdy staly z dala od siebie, tak jak to powinno wyglada¢ w
dzien, w nocy ruszg zwartag kolumng. Wkrétce znalezli sztab putku. Ziemia byla ubita i
nierowna. Wartownik stat na czotgu, zeby méc ogarnaé wzrokiem cata t¢ kamienista rowning.

Wallingford pomachat mu r¢kg. Wartownik odpowiedziat. Taka cigzaréwka jak ich
nie stanowita zagrozenia. Niemcy ruszali do ataku czotgami.

Cigzarowka podskakiwata na kamieniach. Wallingford zobaczyl kapitana Darymple’a.
Stat przed namiotem na skraju obozowiska. Wygladat jak weteran w wyplowiatej koszuli i
obszarpanych spodniach; kiedy podbiegt, zobaczyli, ze jest strasznie zdenerwowany.

- Wally! Co si¢ z tobg stato?

- Jestem co do minuty. O co chodzi?

- Mam ci wiele do powiedzenia. - Darymple stal w stoncu, jego koszula pociemniata
od potu 1 przylgneta do ciata. Mial mokrg twarz. Do potu przylepit si¢ kurz, jego twarz
wygladata jak z piasku. Wsiadl do kabiny 1 zatrzasnal drzwiczki. Potem powiedzial ostro:

- Jedz dalej traktem. Nie zatrzymuj sig.

- Co ty, kpisz? My tu zamierzamy przenocowac.

- Nie, Wally. Nie przystawaj. Jedz. Jedz.

- Co$ ty, Robbie? Wygladasz, jakby$ zobaczyl ducha. Co si¢ stalo? Przez chwile
Darymple starat si¢ ztapa¢ oddech. Potem powiedziat:

- Zobaczylem ducha, Wally. O to wtasnie chodzi, zobaczytem ducha.

- No, méw wreszcie. - Wallingforda zirytowal ten melodramat. Byl zmeczony, chciat
wypi¢ drinka, pogada¢ chwile 1 i1§¢ spa¢. A tu Darymple robi tajemnicze miny i zaczyna mu
wydawac¢ rozkazy.

- Chodzi o tego kapralika Cutlera. Znasz go?

- Chyba tak... Juz wiem - ten pianista. Co ten skurwiel zrobit? Chodzi 0 t¢ wspaniatg
dziewczyne, tak? Zalecate$ si¢ do niej, prawda?

- Przestan, Wally. Stuchaj, co ci méwie. Ten kapralik wcale nie jest kapralem.

- Tylko Napoleonem Bonaparte? Tak?

- Niech ci¢ diabli, stuchaj. Ten kapralik jest majorem. I to majorem Shuzb
Specjalnych, czy jak je zwa. Gestapowiec.

- Przyjechat tutaj?

- No wlasnie. Jest teraz z tym bucem Andersonem. Nie uwierzysz, ale Anderson zostat
putkownikiem. Siedzg sobie 1 popijaja.

- Przestan bredzi¢. O co wtasciwie chodzi? Dlaczego mam si¢ tym przejmowac?



Darymple z odraza spojrzat na Wallingforda. To dla niego typowe, mysli tylko o
sobie.

- Kiedy go zobaczylem z tymi oficerskimi dystynkcjami, sadzilem, ze jest dezerterem
czy kim$ w tym rodzaju i zaaresztowatem go.

Stowa te powoli dotarty do Wallingforda, powoli odwrocit si¢ w strong Darymple’a i
szeroko usmiechnat.

- Zaaresztowale$ go?

- Myslatem, ze to dezerter.

- Zaaresztowale§ go! Zaaresztowales majora Biura Sledczego! To ci si¢ udalo,
Robbie!

- Miatem do tego prawo.

- Oczywiscie, oczywiscie. - Wallingford roze$miat si¢ i uderzyt pigscig w kierownice.

- On ci¢ poszukuje, Wally - oznajmit Darymple. Nie byt wcale o tym przekonany, ale
chciat, zeby Wallingford przestat si¢ $§miac.

Wallingford spojrzat na Percy’ego.

- Le¢, Percy, 1 sprawdz, co robig nasi. Niech nie wysiadaja. Pewnie zaraz pojedziemy
dalej.

Percy zrozumial, ze Wallingford chce si¢ go pozby¢. Wtozyt czapke | powoli wysiadt
z cigzarowki.

Dopiero potem Wallingford spytal:

- Poszukuje mnie? A niby dlaczego?

- Par¢ razy przeszedtem koto namiotu dowddcy. Styszatem fragmenty rozmowy. On
ma poplamiony krwig banknot egipski z twoimi odciskami palcow. Mowil, ze jestes
podejrzany o morderstwo.

- Zwariowal! - Ale Wallingford zaraz si¢ uspokoit. - Styszate$ co$ wiecej?

- On stara si¢ dowiedzie¢, kto donosi o wszystkim Rommlowi.

- Ach tak? - Wallingford si¢ zamyslit.

- Tak, tak. To jego gtéwne zadanie. Mowit, ze gdyby mu w tym dopomdgt sam Hitler,
to by go potem zwolnit udzielajac tylko lekkiej nagany. - Darymple zorientowal sig, ze
niedoktadnie styszal, i dorzucit: - Moze nie powiedziat tego dostownie, ale co§ w tym rodzaju.

- Zwolnilby samego Hitlera?

- To miat by¢ zart.

- Domyslitem si¢ tego, Robbie. - Wallingford spedzit z twarzy muchy. Darymple

bacznie go obserwowal, ale nic nie mogt z jego twarzy wyczytac.



- Co$ ty zmalowal?

Wallingford zajrzat do zewngtrznego lusterka, zeby sprawdzié, gdzie jest Percy.

- Myslisz, Robbie, ze gdybym powiedziat temu gestapowcowi wszystko, co wiem, to
by mnie puscit?

- Ty chyba nie mowisz powaznie?

- Owszem, mowi¢. Masz papierosa?

- To ty wiesz? - znalazt paczke Playersow, w ktorej byly jeszcze cztery papierosy. -
Mozesz je sobie zatrzymac.

- Wiem. - Wallingford zapalit papierosa i gleboko zaciggnat si¢ dymem. - Ach, te
cholerne muchy!

- Wiesz, kto zdradza Hunom nasze tajemnice wojskowe?

- Tak.

- Jezu! Wiesz to od dawna?

- Niewazne, stary. Stuzy u mnie oswojony Hun, ktory byt u Rommla w tacznosci.

- Tym twoim Hunem jest Percy? - Teraz Darymple wykrecit glowe, zeby spojrze¢ na
Percy’ego, ktory zblizat si¢ wlasnie do drugiej cigzarowki.

- Sek w tym, czy ten twoj kumpel z SIB zechce ubi¢ ze mng interes.

- A skad ja moge¢ wiedziec?

- Badz cztowiekiem 1 1dZ z nim porozmawiac.

- Przeciez to niemozliwe, Wally. Mowilem ci, Ze go zaaresztowatem.

- Pogadaj z nim. Powiedz mu tylko, Ze znasz kogo$, kto wie to, czego on chce si¢
dowiedzie¢. Ale muszg wyjs¢ z tego czysty jak za. Upewnij si¢, Ze przyjmie moje warunki.
Zrobisz to dla mnie, Robbie?

Darymple miat dosy¢ niepewng ming.

Wallingford powiedziat:

- Przeciez jak mu na tym tak strasznie zalezy, to przyjmie ci¢ z otwartymi ramionami.

- Mozliwe. Okay. Pogadam z nim.

- Tylko bez nazwisk. Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego. To zawsze byto nasza
dewiza.

- I bedzie, Wally. - Wallingfordowi znow udato si¢ go oczarowac. Znikty wszystkie
urazy. Wallingford znéw byl gwiazda szkolnej druzyny krykietowej, a Darymple jego
oddanym wielbicielem. - Co teraz zrobisz?

- Pojedziemy w strone lotnisk. Wiesz, gdzie si¢ konczy kociot?



- Trzymaj si¢ oznaczonego szlaku. Tam, gdzie piasek staje si¢ migkki, zobaczysz
slady opon. Potem rzad beczek i drogowskaz. Tam urzeduje Baczek. Zajmie si¢ toba.

- Wylaz, Robbie. Dzigki, stary, ze§ mnie uprzedzil. A propos - nie wracaj do Kairu.
Stary Mahmud wyznaczyt cen¢ za twojg glowe.

- Co?

- Teraz za dhugo by o tym méwié. Ale pdki jestes na pustyni, nic ci nie grozi. Zatatwie
to, ale on si¢ musi przedtem uspokoic.

- Wielki Boze, Wally. Mowisz powaznie?

- Powaznie, stary, i niestety Mahmud tez méwi powaznie. Te Egipciuchy wpadaja w
furie, kiedy kto$ nie zaptaci dtugu. To nie bank angielski.

- Zalatwisz to dla mnie, Wally?

- Najpierw ugadaj tego Sherlocka Holmesa. Jesli obieca, ze spelni moje warunki,
przyslij mi wiadomos$¢ do Baczka. Okay? - Wallingford dotknal sprzggta, by pokazaé, ze
bardzo si¢ §pieszy. Darymple wyskoczyt z cigzarowki.

- Zrobig, co bede mogt - obiecat.

- A ja postaram si¢, zeby Mahmud dal ci spokoj. Jeden za wszystkich, wszyscy za
jednego. - Wallingford wychylit si¢ z szoferki. - Chodz, Percy. Czekam na ciebie - krzyknat i
wyrzucit niedopatek papierosa.

Dopiero po jakich§ pigtnastu kilometrach znalezli si¢ w przyfrontowej strefie.
Jednostka transporterow opancerzonych stanowita przyczoétek najbardziej wysunigty na
zachod. Wallingford od razu zobaczyl znajoma twarz. Na pancerzu pojazdu siedzial mtody
porucznik, wykrecit do géry bosa noge 1 probowat obcig¢ paznokcie. Miat na sobie podartg
koszulg, wyttuszczony beret 1 szorty. Byt opalony na ciemny braz, od paru dni si¢ nie golit.
Nazywat si¢ Rodney Benton, ale w szkole tak czgsto puszczat baki, ze go Bakiem przezwano.
Z biegiem czasu z Baka stal si¢ Baczkiem i niemal zapomniano, skad si¢ to przezwisko
wziglo.

Wallingfordowi wyprawy na pustyni¢ udawaty si¢ dzigki licznym kolegom szkolnym.
Jednym z nich byt Baczek. Wallingford chwile siedzial nieruchomo starajac si¢ przybraé
radosny wyraz twarzy. Potem wyciagnal butelke whisky, zaczat nia wymachiwac i zawotat:

- Hej, Baczku. Jak leci?

Porucznik rozpromienit si¢, szybko wciggnat dlugie welniane skarpetki i
poodrapywane zamszowe pustynne buty. Wally umial zjednywac¢ sobie ludzi. Pogoda,
zabawnymi anegdotkami, plotkami z Kaim i niezwykle trafnymi upominkami - przywozit

whisky i brandy.



Transportery staty niezbyt blisko siebie i dla kamuflazu byty okryte maskujaca siatka.
Zohierze z wyjatkiem Baczka takze siedzieli pod siatkg w cieniu wozoéw. Byt upalny dzien.
Wigkszo$¢ zotnierzy zdjeta koszule, mieli na sobie tylko szorty i buty. Niektorzy co$ zajadali,
inni skonczyli positek, wyciagneli si¢ 1 spali.

Baczek powitat nowo przybylych 1 zabral ich do namiotu, w ktorym stat
radioodbiornik. Namiot byt niemal catkowicie zagrzebany w piasku, by nie dostrzegly go
nieprzyjacielskie samoloty. Trzeba byto wpetza¢ do niego na czworakach. Ale pod namiotem
wygrzebano dot i cztowiek mogt stangé swobodnie. Wallingford wyprostowat si¢ i stwierdzit,
ze nie tylko on wybrat si¢ na front. W namiocie siedzieli juz Harry Wechsler i Chips
O’Grady.

- Mamy nowego goscia - oznajmit Baczek. - I przywidzt nam whisky. Harry Wechsler
wypucowat si¢ i ogolit. Jego koszula byla czysta. Wstat ze skrzynki z amunicja 1 uscisnat dton
Wallingforda.

- Mito mi pana znoéw zobaczy¢, poruczniku komandorze. Wallingford sktonit gtowe,
ale zachowywat si¢ tak, jakby spotkal go po raz pierwszy.

- Mamy whisky - powtorzyt Baczek. Harry Wechsler u$miechnat si¢ i zaczat
zastanawia¢, czy w ten oto dyskretny sposob daje mu si¢ do zrozumienia, ze wszyscy goscie
powinni przywozi¢ dary.

- Pan Wechsler jest korespondentem prasy amerykanskiej - powiedzial Baczek. -
Pojawil si¢ u nas, gdyz oczekuje ofensywy Rommla.

W tonie Baczka zabrzmiala ironia, Wechsler udat jednak, Ze tego nie styszy. Zwrocit
si¢ do Wallingforda.

- Ci chlopcy tutaj mys$la, ze Rommel bedzie siedzial spokojnie na tytku, czekajac, az
wy bedziecie gotowi.

- A pan tak nie uwaza? - spytat Wallingford przygladajac si¢ Baczkowi, ktory nalewat
wszystkim whisky. W namiocie byto potwornie goraco, brzeczaly nieustannie muchy.

- Sadzac z poprzedniego przedstawienia, Rommel zaatakuje was wczesniej 1 gdzie
indziej, niz tego oczekujecie. Tak bylo w styczniu pod Al Aghalijja. Zawsze to robil, czemu
wiec tym razem mialoby by¢ inaczej?

- Niemcy nie s3 nadludZzmi - o§wiadczyt Wallingford spokojnie powtarzajac oficjalny
punkt widzenia. - Rommlowi po poprzedniej kampanii trzeba czasu, zeby przygotowaé swoje
wojska. Pewnie za jaki$ miesigc, dwa - ruszy, ale do tego czasu, kto wie, czy to nie my

rozpoczniemy ofensywe.



- Musze¢ wraca¢ do moich ludzi - powiedziat Baczek, wychylajac do dna szklanke
whisky. - Stysze warkot ci¢zarowek, wczesnie dzi§ widaé przyszedt konwdj, musimy
roztadowaé ciezaréwki i je odesta¢. Podyskutujcie sobie o Rommlu, a gdy dojdziecie do
jakich$ wnioskow, badzcie uprzejmi mnie zawiadomié¢. - USmiechnat si¢. - Panie Wechsler,
potem wyslemy patrol, jesli pan sobie zyczy rozejrze¢ si¢, bedzie pan mile widziany.

- Dzigkuje, chtopcze.

- Sadzitem, ze korespondentom wojennym przydziela si¢ zawsze oficera - zwrécit si¢
do dziennikarzy Wallingford po wyj$ciu Baczka.

- Czasem nas spuszczaja ze smyczy. Przewodnikowi tez si¢ nalezy chwila
odpoczynku. - Wechsler mrugnat. - Chips wie, jak to si¢ zalatwia.

- Powodzenia - powiedzial Wallingford i wypit tyk whisky. Z aprobatg patrzyt na
kazdego, kto odznaczat si¢ duchem niezalezno$ci.

- Pan chyba mnie nie poznaje? - spytat Wechsler. - PoznaliSmy si¢ na przyjeciu u
ksigcia Piotra. Nie pami¢ta pan?

- Alez tak. - Wallingford spedzit z twarzy muchy. Czlowiek niby to si¢ do nich
przyzwyczaja, trudno mu jednak znie$¢, kiedy mu wtazg do oczu 1 do nosa.

- Nietatwo jest zapomnie¢ faceta w mundurze khaki ze zlotymi dystynkcjami oficera
marynarki wojennej.

- Rozumiem. Czy pan nadal uwaza t¢ cala wojn¢ z Rommlem za malo wazny
incydent?

- Tak powiedziatem?

- Thumaczyt nam pan, Ze obecnie najwazniejsza jest walka Zydow, ktorzy probuja
stworzy¢ sobie ojczyzne. I ze Zydzi w Palestynie powinni dostaé bron.

- Naprawdg to powiedziatem?

- Owszem.

Wechsler rozeSmiat si¢ 1 ani nie potwierdzil, ani nie zaprzeczyl. Zaraz zreszta przestal
si¢ $mia¢, bo do namiotu wrocit Baczek. Wszyscy si¢ w niego wpatrzyli. Sprawito mu to
przyjemnosc.

- Panska krysztatowa kula zdata egzamin, panie Wechsler. Wszystko wskazuje na to,
ze Rommel przystapit do ataku - zawotat zdyszanym glosem.

- Co$ takiego! - wrzasngl Wechsler. - Wspaniale! - Wyjat z kieszeni otéwek i

sprawdzit kciukiem, czy jest dobrze zaostrzony.



- Milo mi, ze mogltem panu sprawi¢ przyjemnos$¢ - odpart Baczek i natychmiast
dorzucil: - Ale to oznacza, panowie, ze musz¢ was natychmiast odesta¢ na tyly. Cywile nie
powinni by¢ wystawieni na okropienstwa bitwy.

- Czego si¢ dowiedziales? - spytal spokojnym tonem Wallingford. - Rozmawiate$ z
dowoddztwem putku? Co mowig w sztabie dywizji?

Baczek nie odpowiedziat i Wallingford o$wiadczyt:

- W koncu to ja jestem tu oficerem najwyzszym ranga.

- Jeste$my na ladzie, nie na morzu, Wally - oznajmil uroczyscie Baczek. - Tu rzadzi
armia i to ja za wszystko odpowiadam. - Zaznaczywszy swoje stanowisko przybrat
tagodniejszy ton. - Okazato si¢, ze to wcale nie przybyl nowy konwdj. Wrocity ciezaréwki,
ktére odprawiliSmy dzi$ rano. Ostrzelano je. Zaatakowaly je czotgi niemieckie albo artyleria
polowa. Chlopcy nie czekali, zeby si¢ dowiedzie¢, kto. StraciliSmy jedng cysterng.

- Konw¢j jechat pewnie na wschdd? Moze zostaty ostrzelane przez pomytke? Wasi
ludzie wzig¢li je za nieprzyjaciela... - zaczat zastanawiac¢ si¢ Wechsler.

- Wie pan, panie Wechsler, musielibySmy chyba oszale¢, zeby ostrzeliwa¢ wilasny
konwdj na gltebokim zapleczu frontu.

- Zdarzato si¢ - mruknat Wechsler.

- Mozliwe, ale tym razem sklonny jestem uwierzy¢ temu, co mowi dowodca konwoju.
Na naszych tytach znajdujg si¢ Niemcy lub Wiosi. Ofensywa Rommla musiala si¢ zaczac¢
WwCzoraj w nocy.

- To stato si¢ na wschodzie? - spytat Wallingford. - Niemozliwe. Przeciez wzdtuz linii
frontu az do Bir Hakim znajdujg si¢ pola minowe.

- Cieszylbym si¢, gdybys$ miat racje - powiedziat Baczek.

- Musieliby zrobi¢ setki kilometréw na potudnie i dopiero poteni ruszy¢ na pdinoc -
ciagnat Wallingford nachylajac si¢ nad mapa, ktora roztozyt na podtodze Wechsler.

- Dobry Boze! - westchnagt Wechsler uprzytomniwszy sobie, o jakie odlegtosci chodzi
1 jak szybko porusza si¢ armia Rommla. - Poprzednim razem Rommel tez zaatakowat od
potudnia. Zajal Msus i zmusit do ucieczki wasza brygade pancerna.

Baczek nie patrzyt na mapg.

- Nie udaje mi si¢ zlapa¢ nikogo radiofalowka. A telefon polowy nie dziata juz od
tygodnia.

- No, wiec co zamierzasz zrobi¢, Baczku? - spytat Wallingford. - Sprébujesz wrocic¢

do putku?



- Mamy za duzo nieopancerzonych pojazdow, zeby probowac si¢ przebi¢. Gdyby tu
nie bylo pana Wechslera, zostawitbym wszystkie ci¢zarowki. Ale nie moge zostawi¢ tu ani
jego, ani ciebie, Wally.

- My sobie jako$ poradzimy - powiedziat Wallingford. - Ruszymy po zapadnigciu
zmroku 1 jako$ przeslizgniemy si¢ koto Hunow.

- My tez, stary - wtracit si¢ Wechsler. - Bede miat o czym pisa¢. Prawda, Chips?

- Tak, na pewno uda nam si¢ przejecha¢ - potwierdzit Chips. Baczek kolejno im si¢
przyjrzal.

Znow zabrat glos Wallingford.

- Jesli moze ci to utatwic¢ sytuacje, Baczku, przyjme pelng odpowiedzialnos¢ za los
pana Wechslera i pana O’Grady. Wtazcie do tych waszych puszek od sardynek i zadajcie
Hunom bobu. My za$ poczekamy do zmroku. A potem cichutko ruszymy traktem. Nie martw
si¢, nic si¢ nam nie stanie.

Baczek chwile im si¢ przygladat i wolno pokrecit gtowa.

- Nie. Lepiej bedzie, gdy zostaniecie z nami. Zostawimy tu cigzarowki konwoju i
wszystko to, co nie jest nam absolutnie niezbedne. Kiedy si¢ §ciemni, uformujemy kolumng
tak, zeby w $rodku byly trzy cigzarowki. Jesli nas zobacza, my ruszymy do ataku, a
ciezarowki bedg probowaty uciec.

Wallingford zrozumiat, ze Baczek zdecydowal si¢ na to jeszcze przed powrotem do
namiotu.

Znow wtracil si¢ Wechsler.

- M6j woz ma wzmocnione nadwozie. Mysle, Ze jest duza szansa, ze przejdziemy bez
ochrony pana wozow pancernych.

- Nie mogg si¢ na to zgodzi¢, to za duze ryzyko.

- Widzac, ze tagodng perswazja nic nie osiagnie, Wechsler rozgniewat sig.

- Nie ma najmniejszego powodu, zeby nas pan porucznik eskortowal. Chyba ze si¢
pan boi, Ze opieprza pana za to zwierzchnicy.

- Mozliwe - odpowiedziat chtodno Baczek. Zach¢cony Wechsler perorowat dale;.

- Przeciez powinien pan wiedzie¢, ze samym begdzie nam si¢ tatwiej przemknaé. A w
dodatku jesli chlopaki Rommla zaczng was ostrzeliwaé, to panskie wozy pancerne majg
szanse, a my nie.

- Mozemy tak dyskutowac caty dzien - o$wiadczyt Baczek - nie zmieni to jednak
faktu, ze decyzj¢ musze podja¢ ja. Panowie sg cywilami, a komandor porucznik Wallingford

nie jest oficerem armii. Ja za was odpowiadam. Wyruszymy o zachodzie stonca, panowie



beda uprzejmi si¢ przygotowaé. Musz¢ mie¢ miejsce dla moich ludzi, wigc moga panowie
zabra¢ ze sobg tylko aparat fotograficzny i maszyne do pisania.

- Moi chlopcy sg glodni - nie dawat za wygrang Wallingford.

- Powiedz im, Zeby sie zaopatrzyli w kuchni. Ale nic nie wolno gotowaé. Zadnych
ognisk.

Z oddali dobiegat gluchy pomruk. Wypelzli z namiotu, zeby mu si¢ przyshuchac.

- To na wschodzie - stwierdzit Wallingford.

Nikt si¢ nie odezwal. Jesli kto§ miat jeszcze nadziejg, ze konwoj zostat zaatakowany
przez jaki$ pojedynczy patrol - mégt si¢ w tym momencie z nig pozegna¢. Na wschodzie
toczyta si¢ regularna bitwa.

W ciaggu ostatnich paru dni Baczek i1 jego ludzie nie widywali nieprzyjacielskich
samolotow. Teraz na bigkitnym niebie pojawity si¢ dwa mysliwce mknace w kierunku frontu.

- Przyda mi si¢ jeszcze jedna whisky - oznajmit Wechsler patrzac na samolot. -
Niepredko sie znéw napijemy.

- Co oni robig z pojmanymi korespondentami wojennymi? - spytat uktadnym tonem
Wallingford.

- Z korespondentami Zydami, tak? - Wechsler otworzyt butelke. - Jak si¢ dowiem, to
przysle panu widokowke.

Wallingford u$miechnagt si¢. Przyszto mu nagle na mysl, ze jesli dojdzie do
konfrontacji z wladzami, to przyjazn z Wechslerem moze si¢ okaza¢ bezcennym atutem.

- Niech pan si¢ mnie trzyma, a nic si¢ panu nie stanie. Jeden z moich ludzi mowi
swietnie po niemiecku. Po ciemku uda nam si¢ zablefowac.

Baczek wystal juz dwa wozy na rekonesans. Modlili si¢, zeby zwiadowcze samoloty
Luftwaffe byty bardzo zajete gdzie indziej, 1 ta modlitwa zostala wystuchana.

Konw¢j Baczka byl gotdéw jeszcze przed zachodem stonca. Wyruszyli wezesnie, zeby
kierowcy mogli odnalez¢ oznakowany szlak, nim zrobi si¢ catkiem ciemno, jechali bez
Swiatel, Baczek zabronit pali¢. Byla to Zmudna podréz. Tylko paru weterandw umiato
kierowac si¢ gwiazdami. Pojazdy jechaly w znacznej odleglosci od siebie.

Harry Wechsler siedzial w swoim Fordzie obok kierowcy - O’Grady’ego. Z tytlu
ulokowano dziewigciu zotnierzy z pozostawionych cigzarowek. Wechsler musiat rozsta¢ sig¢
ze swoim cennym ekwipunkiem. Wyktocat si¢ i lamentowal, ale Baczek pozostat nieugiety.

Obiecat tylko, ze jesli uda si¢ odeprze¢ niemieckie natarcie, wrdca, by go zabrac.



Baczek jechal na czele konwoju w swoim wozie pancernym zwanym Ping-Pongiem i
po jakiej$ poéttorej godzinie zarzadzit krotki postoj, zeby si¢ rozejrzeé i spojrze¢ na kompas.
Pustynne powietrze wydato si¢ chtodne po goracym zaduchu we wnetrzu wozu.

Stangwszy na piasku Baczek od razu zorientowat si¢, gdzie sg. Zawsze tak byto. Jesli
wystawiat tylko z wozu glowe - myslat, ze zabladzit. Ale kiedy z niego wysiadat, problemy
znikaty jak rozlana na piasku woda.

Patrzyt przez lornetkg. Teren obnizal si¢. Baczek widziat wytyczony szlak. Codziennie
przejezdzaty tedy cigzaréwki, pozostaly §lady opon. O jakie$S sto metrow dalej stata
oznaczona beczka, nie musiat zaglada¢ do mapy, zeby wiedzie¢, gdzie jest. Beczke ochlapat
farbg zotnierz, ktory malowal na niej cyfry. Plama ta wygladala jak lecaca mewa, a
przynajmniej tak si¢ wydawato Baczkowi, ktory natychmiast jg rozpoznat. Trzeba bylo stad
przejechaé przez rodzaj przeleczy, a potem w dot po kamienistym gruncie. A tam czekato ich
serdeczne powitanie, ciepta strawa i herbata. Sztab pulku byt dla niego domem. To tam
zostawil zbedny bagaz i ukochany skarb - cztery ksigzki, zwigzany starannie pakiet listow i
pakiet starych gazet z kraju. Kto wie, moze czeka na niego poczta?

Baczek dat sygnat do odjazdu - przodem puscit wozy pancerne. Wygladato na to, ze
droga jest wolna, lepiej byto jednak trzymac si¢ regulaminu. Przodem wozy pancerne,
nieopancerzone pod ich ostona. Dalej - za kolumna Baczka, jak to okreslit jeden z sierzantow,
jechaly dwie ciezarowki Wallingforda, a za nimi ostatni transporter opancerzony z najlepsza
zatoga.

Baczek cieszyt si¢ z obecnosci Wallingforda, umyslnie umiescit go na tytach konwoju.
Wallingford mial duze doswiadczenie 1 zawsze znajdowal przekorng przyjemnos$¢ w
przedzieraniu si¢ przez ziemi¢ niczyj3. Lubil stawia¢ czolo niebezpieczenstwu, ale jak
wszyscy ludzie tego pokroju, miat si¢ zawsze na bacznosci. Na koncu konwoju przyda sie
cztowiek wyszkolony i czujny. We Francji, w 1940 roku, obie strony zaczynaty atak od czota
konwoju. Na waskich drogach potnocnej Europy robit si¢ korek i kolejno niszczono pojazdy
nieprzyjaciela. Inaczej walczylo si¢ na pustyni. Tu ostrzeliwano najpierw ostatni pojazd,
majac nadzieje, ze uda si¢ zlikwidowac kilka, nim zauwazy to dowodca.

Baczek pomachal reka, gdy mijala go furgonetka Wechslera. Za Fordem jechat
nastgpny woz pancerny, Pieski-Niebieski. Jego dowodca byt kapral. Zasalutowat Baczkowi,
wygladato to jednak tak, jakby skingt mu reka.

Baczek poklepat swoj woz, dajac w ten sposob znac kierowcey, ze zaraz rusza, wdrapat

si¢ na gore 1 wsliznat do srodka. Otworzyla si¢ szczelina w chmurze, wyjrzat ksigzyc. Zaczeli



zjezdza¢ w dot. Trakt byt wyrazny; chociaz grunt byt tu skalisty, pokrywata go jednak
warstewka piachu, na ktorym widniaty $lady opon.

Baczek obserwowal mijajacy go konwoj. Wygladat jak karawana uciekinieréw. Pod
warstwa tlumokow trudno bylo rozpoznaé wozy pancerne. Zohierze starali sie zabraé
mozliwie duzo rzeczy, nie chcac pozostawiac¢ ich Niemcom.

W wielkiej cigzardéwce Baczek zobaczyl Wallingforda, ktory obdarzyt go szerokim
usmiechem. Baczek pomachal mu, wzigt do reki mikrofon i kazal kierowcy ruszy¢.

- Naprzdd, Jo-jo!

Nie rozumiat Wallingforda. Wally po uszy tkwil w wojnie. Nigdy slowem nie
wspomniat o tym, co bedzie po powrocie do domu. Nigdy slowa o rodzinie ani na temat
Anglii w ogole. Nie méwil o swojej sluzbie w marynarce, o swym awansie ani o pustynnych
patrolach. Nie opowiadat o pijatykach i kobietach. Stat si¢ dla Baczka kim$ absolutnie obcym.

Wbz Baczka kolejno wymijat pojazdy konwoju. Przez caty czas Baczek obserwowat
horyzont, wodzit po nim oczyma, tak jak uczono go na kursie szkoleniowym. Ale intuicyjnie 1
tak wiedzial, ze na tym waskim pasie pustyni, ktéry oddziela ich od putkowego domu, nie
czai si¢ wrog.

Ksiezyc znow zniknal za chmurami. Kierowca Baczka jechal ostroznie. Kiedy
przydzielono go Baczkowi, uchodzil za najlepszego w putku. Teraz pojawito si¢ w putku
wielu innych doswiadczonych kierowcow z rozbitych jednostek, Baczek jednak polubit
starszego szeregowego Yeomansa. Jo-jo byl obowiazkowy i, jak glosita fama, bardzo
odwazny. Yeomans tak jak Baczek podejmowal kazde ryzyko, jesli byto konieczne, nie miat
wszakze ambicji zdobycia medalu za odwagg, zwlaszcza jesli mialoby to by¢ odznaczenie
posmiertne. Dzi$ tez jechat uwaznie 1 powoli.

Kiedy woz zblizat si¢ do czola kolumny, Baczek wysunal z wiezyczki glowe 1 z
zachwytem przygladat si¢ Fordowi Wechslera. Chciatby mie¢ takie auto. Jechato cichutko,
ptynnie 1 bez wysitku, cho¢ dodatkowo wtadowano do niego dziewigciu ludzi.

Nagle nastgpita katastrofa. Ford stangl w plomieniach, zrobito si¢ jasno. Baczek
poczut na twarzy goracy powiew, cofnat si¢. Leciaty odtamki. A dopiero po chwili w glowie
zahuczal mu wybuch.

Woéz jadacy za furgonetkg Wechslera skrecit, by uciec przed tumanem dymu. Silta
wybuchu wyrzucila z furgonetki ludzi, ciata ich - ptonac - toczyly sie po piasku.

Trzeba bylo natychmiast powzig¢ decyzje, czy nalezy jecha¢ dalej i narazi¢ konwoj na
dalsze straty. Taka decyzja nie byta tatwa, ale Baczek zareagowal automatycznie.

- Naprzod! Naprzod!



Kiedy rozwiat si¢ dym, zobaczyli pokiereszowany kadlub furgonetki. Mogta
oczywiscie pas¢ ofiarg pocisku, wszyscy jednak spedzili juz wiele miesiecy na froncie i
wiedzieli, ze wjechala na ming. Byta to mina Tellera - duzy stalowy talerz z zaplonem
umieszczonym pod gorng tarcza dociskowa. Miny te byly tak skonstruowane, ze nie
wybuchaty, gdy kto§ na nie wszedl czy nawet wjechat motocyklem. Wybuchaty dopiero
wowczas, gdy byto warto - reagowaly na cig¢zar.

Niemcy umiescili te miny wzdtuz szlaku, mniej wigcej co cztery metry. A potem jakis
cwany niemiecki inzynier przetoczyt po nich opong¢ brytyjskiej ciezarowki. Byt to stary trik i
jak wiekszos$¢ starych trikow bardzo skuteczny.

Baczek wyskoczyl ze swego wozu pancernego i podbiegt do plonacego wraku.
Wybuch nastgpit pod przednim kotem. Siedzacy z tylu zolnierze wylecieli. Jakim§ cudem
wickszo$¢ zyta. W ciemnosciach nietatwo bylo ich odszukaé. Wszyscy byli strasznie
poparzeni, mundury zamienily si¢ w popalone szmaty. Trzech siedzialo obejmujac kolana 1
jeczac. Dwoch stato nad nimi, powykrecane ramiona, ztamane rece. Wszyscy byli w szoku po
tych paru minutach piekta, ktore zdawaty si¢ trwac cate zycie.

Baczek podbiegt do furgonetki. Plomienie wygasty, kadlub byt rozpalony. Z wngetrza
buchal mdty smrod tlacej si¢ gumy. Dwaj mezczyzni siedzacy na przednim siedzeniu nie
mogli ocale¢. O’Grady miat szczeScie, nie zyl. Wechslerowi wbita si¢ w brzuch kierownica.
Jeczat.

- Zaraz pana wydostaniemy - o$wiadczyt Baczek. Wiedzial, Zze to niemozliwe, obaj
korespondenci byli uwigzieni w gmatwaninie powyginanego zelastwa. - Minutka!

Wechsler go chyba ustyszal. Jego reka drgneta. Znoéw jeknal. Pojawit si¢ kapral-
sanitariusz i Baczek si¢ odsunat. Sanitariuszem byt kanonier jednego z wozow pancernych.
Przed wojng pracowal w psiarni, nie miat przeszkolenia medycznego, ale to on wilasnie
udzielat rannym pierwszej pomocy. Grzebigc w przewieszonej przez rami¢ torbie spojrzat na
O’Grady’ego. Jedno spojrzenie wystarczyto, by skonstatowac¢ $mieré. Whit strzykawke z
morfing w rami¢ Wechslera. Potem spojrzal na Baczka 1 bezradnie wzruszyl ramionami.

- Wracajcie do wozu, kapralu - rozkazat Baczek.

- Juz odjechal, sir.

- To wlazcie do mojego wozu. Mamy juz niedaleko.

- Jesli pan porucznik pozwoli, to zostan¢ z rannymi.

Baczek zawahat si¢. Oznaczalo to, ze jeden z wozow pancernych pozbawiony bedzie
kanoniera. Ale rannym nalezala si¢ pomoc.

- Okay. Przysle po was jeszcze przed §witem.



- Tak jest, sir.

Baczek skinat gtowa. Kanonier ryzykowat zycie, a zachowywat si¢ tak, jakby mial po
prostu zaczekaé¢ na nastepny autobus. Baczek czesto zastanawiat sig, czy jego ludzie zdaja
sobie sprawe, co im zagraza. Ale tym razem sanitariusz widziat to na wlasne oczy.

- Dzielny cztowiek - powiedziat Baczek. W takich chwilach $ciskato go w gardle z
poczucia winy. Nie wiedziat, jak dlugo potrafi sobie z tym uczuciem radzi¢. Wspiat si¢ na
swoj woz 1 staral si¢ przesta¢ o tym mysle¢. Rozejrzat si¢ i zobaczyt Wallingforda.

- To nie twoja wina, Baczku - powiedzial Wallingford. Niesamowita historia, Wally
zawsze potrafil czyta¢ w jego myslach. Czyzby az tak nie umiat ukry¢ swoich uczu¢?

- Owszem, moja. Spojrz na te slady opon. Sg zbyt §wieze. Ci cholerni Hunowie
przetoczyli migdzy minami brytyjska opone. Powinienem byt to zauwazy¢.

- Nie mogte$ wiedzie¢. Hunowie zreszta, z blizej nie znanych powodow, czesto jezdza
na brytyjskich oponach.

Baczek odpowiedziat mu machinalnie, tak jak odpowiadal na pytania swoich
zohierzy.

- Podwdjne opony ich Opli oblepiaja si¢ piaskiem. Opony brytyjskie lepiej nadajg sie
na pustyni¢. - Wsiadl do wozu 1 wziat do rgki mikrofon.

- Czlowiek sie co dzien czego$ uczy - powiedzial Wallingford z udang beztroska.
Wally, tak samo jak Baczek, potraktowal smier¢ Wechslera i O’Grady’ego jako zty omen.

- Ruszamy, Jo-jo - rozkazat spokojnym glosem Baczek. Jeszcze raz odwrocit si¢, by
oceni¢ poniesione straty. Sanitariusz krzatat si¢ wokot rannych. Baczek dorzucit: - Naciskaj z
catej sily na gaz, Jo-jo. Musimy przyjecha¢ na czele konwoju. I jak najszybciej wystac tu
ambulans.

Kierowca skwitowal rozkaz naci$nigciem brzeczyka interkomu stuzacego do
przekazywania rozkazow. Ruszyli i jechali w szybkim tempie, podréz ta jednak zdawata si¢
trwa¢ wiele godzin. Niebo na wschodzie zaczgto mieni¢ si¢ fioletem zwiastujgcym $Swit,
zobaczyli posterunki i czotgi.

- ,,Dom, ukochany dom” - zacytowat Jo-jo. W6z Baczka jechat juz na czele kolumny,
pojazdy ustawity si¢ w paradnym szyku. Wokét panowat spokoj, wszystko wygladato
normalnie. Z namiotow wyszto paru zohierzy. Ale jako$ dziwnie si¢ poruszali, nie byla to
normalna aktywnos$¢ putku przygotowujacego si¢ do porannego apelu.

Baczek zlazt z wiezyczki 1 rozejrzat si¢. Pulk zostat zdziesigtkowany. Wozy pancerne

i czolgi tylko z daleka wydawaty sie¢ nie tknigte, w rzeczywistosci pozostalty z nich wraki.



- Jezu - westchnal Baczek. - Hunowie dali nam w ko$¢. - Przypomniaty mu si¢ sceny z
westernow, Indianie zdobyli fort 1 oskalpowali jego obroncéw.

Do kolumny podchodzito coraz wigcej zolierzy. Nie, nie bylo az tak zle. Zgingto
stosunkowo niewielu ludzi, utracono jednak duzo czolgow. I poszty z dymem sktady
amunicji.

Zohierze chwiejac sie na nogach wychodzili ze swoich schronéw, wciaz jeszcze
ogluszeni hukiem dzial. Putkownik Andy Anderson w brudnym i obszarpanym mundurze
niecierpliwie odciggnal Baczka na bok i wyshuchat jego meldunku. Anderson lubit si¢
popisywac: natychmiast kazat wlasnemu kierowcy, by wskoczyt do Matadora 1 jechal po
rannych.

Zdenerwowany Wallingford rozejrzat si¢. Zobaczyt woéz pancerny Darymple’a,
,Beryl”. Woz przezyt natarcie, a nawet dat si¢ we znaki wrogom.

- Jak to si¢ stato, Robbie?

Darymple u$miechnat si¢. Przezyt bitwe, o ktorej tak marzyl, siedzac za biurkiem w
Kairze.

- Hunowie zaatakowali nas od wschodu, nikt si¢ tego nie spodziewat. Zjawili si¢ tu,
nim nasze czolgi zdazyly ruszy¢. Strzelali do nas jak do kaczek. Prawdziwa masakra.
Czulismy si¢ tak, jak by$Smy si¢ znalezli naprzeciwko plutonu egzekucyjnego. Bang! Bang!
Moja ,,Beryl” pokazata im, co potrafi. Trwato to jaka$ godzing, a potem ich dywizja pancerna
ruszyta na polocny wschod. Ale tu takze kregci sie pelno Hunow. Piechota i1 dziatka
przeciwczotgowe. Maja nas w putapce. StraciliSmy kontakt z brygada. Radiofalowka nie
dziata, konczy nam si¢ woda, amunicji mamy tyle, co kot naptakat. Ostatnie trzy godziny
oczyszczaliSmy teren i1 chowalismy polegtych. - Spojrzat na zegarek. - Musz¢ dopilnowac,
zeby moi ludzie cos$ zjedli.

Z kuchni przybyto dwdch ordynanséw z wielkim wiadrem stodkiej goracej herbaty.

- Uwaga! - krzyknat Anderson. Wlazl na skrzyni¢ z amunicja, zeby wszyscy go
widzieli. - Prosz¢ szybko wypi¢ herbate i nie marnowac czasu. Za pi¢¢ minut kazdy ma sie¢
zameldowa¢ w swojej jednostce.

Zwrécit sie¢ do Wallingforda i jego ludzi.

- Wy tam z tych Pustynnych Patroli, prosz¢ do mnie! Wiem o was wszystko! Jestescie
dezerterami 1 bandg ztodziei. ZdradziliScie swoich kolegdéw, zdradziliscie swoje rodziny,
zdradziliscie kraj. Smierdzace gnojki!

Uslyszawszy to niezbyt zachecajace powitanie, paru zolierzy chcialo si¢ wycofac,

otaczali ich jednak putkowi zandarmi z karabinami naszykowanymi do strzatu.



- Ale macie szczescie. Mozecie okupi¢ swojg zdrade. Oczekujemy nastepnych atakow
Hunéw. Wiec potrzeba mi ludzi, chocby to byly takie szumowiny jak wy. Kolo mnie stoi
kapelan. Zanotuje wasze nazwiska, numery, stopnie wojskowe i nazwy jednostek. Ale
zebyscie nie $mieli marnowac jego czasu jakimi$ wymyslonymi bajdami. Wbijcie sobie do
glowy - zadnych bzdur! Podacie mu prawdziwe dane i zbrojmistrz wyda wam karabiny.
Kazdemu z was wyznaczy si¢ posterunek. Kto z niego zejdzie choéby o krok, dostanie kulke
w teb.

Ludzie Wallingforda przyjeli te stowa z mieszanymi uczuciami. Czg$¢ oburzyta sig,
cz¢s$¢ przerazilta, kilku poczuto ulge.

- Czy to rozkaz, sir? - zwrocit si¢ do Wallingforda Mogg. Wallingford nie zdazyt
odpowiedzie¢, Anderson nie dopuscit go do stowa.

- I natychmiast macie zdja¢ z mundurow naszywki Pustynnych Patroli. Ten wasz
cholerny Wallingford nie bedzie wam diuzej rozkazywat. To oszust i dezerter taki sam jak
Wy. Zabieram go na przesluchanie. No, udawajcie, ze jeste$cie prawdziwymi zotnierzami i
zameldujcie si¢ naszemu padre.

Zaczeli si¢ ustawia¢ w szeregu, a Sandy Powell zawolal:

- Czy pan putkownik si¢ za nami wstawi? - Wszyscy zaczeli nadstuchiwac.

Anderson spojrzat z oburzeniem.

- Kiedy naprawimy krétkofaléwke 1 nawigzemy kontakt ze sztabem armii, zameldujg,
ze wziglem do putku kilkunastu dezerteréw. Podam wasze nazwiska, zeby kiedy$ wasze
rodziny dowiedziaty si¢, ze walczyliscie tutaj u boku prawdziwych Zohierzy. Bedziecie si¢
broni¢ do ostatka. Jedno moge wam, skurwysyny, obieca¢. Chrzescijanski pochéwek.

Ross obserwowat Wallingforda od chwili, gdy on si¢ tu pojawit. Wyobrazat sobie, ze
pierwszymi stowami Wallingforda bedzie: ,,Myslg, majorze, ze uda nam si¢ dogadac¢”. Ale
Wallingford go zaskoczyt.

- Jeden z moich ludzi wie to, czego pan probuje si¢ dowiedzie¢ - mysle 0 szpiegu
Rommla. Ale bez mojej pomocy nic si¢ panu z niego nie da wycisngé. - Zaciagnal sie
papierosem.

- Dlugo trwato, nim zdecydowat si¢ pan wypetni¢ swoj patriotyczny obowigzek -
o$wiadczylt oschle Ross.

- Lepiej, zebym to ja z nim pogadat. Wiem, jak si¢ z nim obchodzi¢. Nazywa si¢
Percy. Jest niemieckim dezerterem. Byt szyfrantem u Rommla. Zna te raporty, ktore Rommel

otrzymywat z Kairu.



- Ghupi$, Wallingford. Wiesz, co bylo twoim najwigkszym biedem? Ten order DSO.
W kartotece Marynarki moglo si¢ zapodzia¢ twoje nazwisko, ale nie na liscie odznaczonych.
Wiec wystarczyto pot godziny, zeby upewnic sie, ze jestes szalbierzem.

- Moge...

- IdZ po karabin i postaraj si¢ zachowaé jak me¢zczyzna. Nie potrzeba mi twojej
pomocy. Sam zajmg si¢ tym twoim kumplem, Percy’m.

Jimmy Ross bez trudu odszukat Percy’ego. Stat w kolejce po karabiny. Ross podszedt
do niego 1 schwycit go za gardto.

- No, pogadamy.

Ale Percy zorientowat sig, co go czeka. Byl na ten moment przygotowany. Wyrwat si¢
i kantem dloni zdzielit Rossa w twarz. Potem zaczat biec. Z poczatku mogto si¢ wydawac, ze
biegnie w kierunku namiotu, gdzie miescito si¢ dowodztwo, skrecit jednak w strong
niemieckich linii i zaczat si¢ wdrapywa¢ na wydme. Byl to miekki, sypki piasek. Percy
zeslizgiwat si¢, osunat si¢ wiec na czworaki 1 zaczat wtazi¢ jak pajak. Obejrzat si¢ i zobaczyt,
ze Ross go dogania.

Na gorze wyprostowal sie. Cho¢ ksiezyc jasno $wiecit, Percy nie okazywat strachu.
Jakby wierzyl, Ze nie groza mu strzaty ziomkow. Pobiegl grzbietem wydmy, Niemcy musieli
go widzie¢. Ross ruszyt za nim. Ale zaraz zmienit kierunek, co prawda w ten sposob jeszcze
bardziej wystawial si¢ na kule Niemcdw, miat za to szanse przecig¢ Percy’emu droge.

Przeskoczyl przez grzbiet wydmy i omal nie upadt. Zaszczekat karabin maszynowy.
Kule $wistaty tuz kolo niego, zaczat si¢ turla¢ po zboczu. Przed nim byta kamienna przetecz,
za nig Percy. Wskoczyt na nig 1 pobiegt wsrdd odbryzgéw kamieni..

Wzdhuz przeteczy znajdowala si¢ szeroka rozpadlina. Upadl plackiem 1 przez chwile
czul si¢ bezpieczny. Zaczat si¢ czolgac lezac na brzuchu. Rozpadlina skonczyta si¢, znéw go
zauwazono, ostatnich par¢ metréw przebiegt pod ostrzatem.

Zobaczyt Percy’ego - biegt on teraz po migkkim piasku. Niemcy przestali strzelac,
przygladali sig, co si¢ dzieje. Percy’emu pekaty pluca, znalazt si¢ koto opuszczonego dziatka.
Stad dobrze bylo wida¢ niemieckie pozycje. Najblizsze znajdowaly si¢ o jakie$ czterysta
metroéw, po drodze lezeli ludzie z powykrecanymi cztonkami, wygladali jak szmaciane lalki.
Byli to polegli Zotierze brytyjscy powyrzucani z okopow, ktdre zajeli nowi wlasciciele.

Percy znow zaczal biec, teraz jednak troch¢ wolniej. Kazdy oddech rozrywal mu
phuca. Potknat si¢, upadl, wstat, wida¢ bylo, ze kazdy krok sprawia mu bol. Ross tez znalazt
si¢ na tej potaci piasku i trudno mu bylo biec. Zapadatl si¢ po kostki w piachu, czul si¢ jak

mucha probujaca oderwac si¢ od lepu.



Paru Niemcow wstato. Jeden z nich wdrapat si¢ na szczyt wydmy i przytozyl do oczu
lornetke. Jaki$ snajper zaczat strzelaé. Ross rzucit si¢ na ziemie, tak samo postapit Percy.
Potem obaj si¢ podniesli, Percy poruszat si¢ jednak z wickszym trudem.

Nim Ross dogonit Percy’ego, padto pomig¢dzy nich kilka strzatow. Ross rzucit si¢ na
uciekiniera, wyrzngl go ramieniem, przewrdcit 1 sam na niego upadt. Przekoziotkowali po
zboczu w tumanach kurzu. Kiedy zatrzymali si¢, Ross byt gora. Znalezli si¢ w jamie, tu ich
nie byto wida¢. Ross z catych sit wyrznal Percy’ego i ten znieruchomiat.

Ross usiadl na nim 1 zawotat:

- Przysiggam, ze ci¢ zabij¢!... - Umilkl, probowat ztapa¢ oddech. - Masz mi zaraz
opowiedzie¢, skad pochodzity te meldunki!

Nie otrzymat odpowiedzi.

- Styszysz mnie, Percy? - Spoliczkowal go. Percy miat zamknigte oczy. Mruknat cos,
nie wiadomo bylo, czy ten pomruk ma oznacza¢: tak. Strzelanina umilkla, ustyszeli warkot
zapuszczanego silnika. Niemcy wysytali kogos$ na zwiady.

Ross przewrdcit Percy’ego na brzuch i pchnat jego glowe tak, ze zanurzyla si¢ w
piasku.

- Gadaj, do cholery, Percy. Bo zobaczysz! Albo mowisz, albo... - Uderzyl go w glowe.

Percy nie mogt oddychaé. Bliski byl uduszenia, wreszcie udato mu si¢ wykrecié
glowe. Wyplut piasek.

- Pus¢ mnie. Wszystko ci powiem.

Ross oswobodzit jedna reke Percy’ego. Percy roztart gardto i pokrecil glowa, jakby
probowat w ten sposdb zebra¢ mysli.

Znow ustyszeli strzaty. Ale tutaj Niemcy nie mogli ich zobaczy¢. Strzaty przeszty nad
ich glowami, trafity w skatki. Niemcy poczuli si¢ zaalarmowani, obawiali si¢, czy nie zaczyna
si¢ kontratak. Ross zsunat si¢ z plecow ofiary, obok wyrzngto szes¢ pociskow, wybuchaty
kolejno, unosity si¢ wysokie kolumny dymu, w piasku pojawialy si¢ glebokie kratery. Ross
poczut zapach kordytu. Na potnocy rozpoczeta si¢ artyleryjska kanonada.

Uslyszeli warkot motoru. Ross spojrzal na Percy’ego, a Percy usmiechnat si¢ szeroko.
Okazato si¢ jednak, ze to nie jest niemiecki czotg, lecz ,,.Beryl”.

- Woz pancerny bedzie nas oslaniat - powiedziat Ross. Pierwsze $wiatto $witu rzucato
dtugie cienie na pustynny krajobraz wydm. - Wdrapiemy si¢ z powrotem na wydme i stamtad
wrocimy na pozycje brytyjskie. Czotgaj si¢ obok mnie tuz koto wozu. I nie probuj zadnych
sztuczek.

- Powtorz! - nakazal Ross.



Siedzieli w cieniu rozbitego czolgu. Bylo pdzne popotudnie, wcigz jeszcze nie
nastapito niemieckie natarcie. Parokrotnie mysleli, ze za chwile nastapi, ale za kazdym razem
byt to falszywy alarm, Niemcy starali si¢ im dziala¢ na nerwy.

- Ile lat bytes w tacznosci? - zapytat jeszcze raz Percy’ego. Sprawdzal w ten sposéb
wiarygodno$¢ jego opowiesci. Nauczyt si¢ juz prowadzi¢ przestuchanie. Wiasciwie bylo to
bardzo podobne do przestuchiwania aktora, ktory ubiega si¢ o rolg. Tyle, Ze chyba tatwiejsze,
bo nikt nie potrafi ktama¢ tak przekonywajaco, jak aktor.

- Caly czas. Studiowalem elektryke w berlinskiej Technische Hochschule. Dostatem
od razu stopien porucznika i przydzielono mnie do Laufu, do stacji namiarowe;.

- Dobrze. Tego mozesz nie powtarzaé. - Zajrzat do swoich notatek. - Nadchodzity
zatem depesze, i co dalej?

- Rozszyfrowywali je specjalisci.

- Jak dlugo trwato rozszyfrowanie takiej wiadomosci?

- Krotkiej niecalg godzing.

- [ wtedy przesytaliscie ja do Trypolisu?

- Nie. Juz przeciez moéwilem. Przekladat ja na niemiecki kto$, kto znal brytyjska
terminologi¢ wojskowa. A potem formulowano to zupehie inaczej, by zakamuflowaé zrodto,
z ktorego ta informacja pochodzita.

- Niemniej Trypolis otrzymywal te wiadomosci w ciggu kilku godzin?

- Trwalo to okoto trzech godzin. Rozmaicie. Z czarnym kodem nie mieliSmy
klopotow.

- Opowiedz o tym czarnym kodzie - Ross podat Percy’emu papierosy i zapatki.

Percy zapalil.

- Czarny kod to kod amerykanski. Amerykanie nazwali go tak, bo ich ksigzki z
szyfrem byly w czarnej oprawie. - Percy opart si¢ o czolg 1 zaciagnat papierosem. - Te ksiegi
wykradt w Rzymie amerykanskiemu attache wojskowemu agent z Servizio Informazione
Militare. A SIM nam je przekazato.

- Nam?

- Abwehrze.

- Mowites, ze nie byles w Abwehrze.

- Bylem w oddziale tgcznos$ci przydzielonym do Abwehry.

- Kiedy dostaliscie ten kod?

- W zesztym roku w lecie. W sierpniu lub we wrzesniu.

- I od poczatku byty to takie cenne informacje?



- Tak. Dotyczyly dostaw broni, dat konwojow morskich, planow strategicznych i
morale armii. Rommel dowiadywat si¢ o wszystkim, co moglo by¢ dla niego wazne.
Wspanialy materiat.

- Na to rzeczywiscie wyglada.

- Czasem informacje byly bardzo szczegdétowe. Kiedy Brytyjczycy planuja nastepne
natarcie, jakie zadanie otrzyma taka a taka jednostka. I komentarze dotyczace wyszkolenia
brytyjskiej armii i panujacych w niej nastrojow.

- A po przyjezdzie do Afryki przydzielono ci¢ tez do jednostki radiowej?

- Bylem zastepca sztabowego oficera tacznosci Rommla. Zasadniczo w Trypolisie, ale
Rommel nigdy nie moégt usiedzie¢ w miejscu i wszedzie nas ze soba zabierat.

- Siedziat pan w jego wozie?

- Az tak wazny to nie bylem. Siedzialem w wozie radiowym mojego bezposredniego
zwierzchnika, Oberleutnanta. Pracowalismy caty czas. Rommel to twardy facet.

Ross wrocit niepostrzezenie do gtdwnego tematu.

- Ale w Berlinie czytates meldunki w ich oryginalnej wersji?

- Tak. Przeciez méwig i pisz¢ po angielsku. Czasem radzono si¢ mnie, kiedy thumacze
mieli watpliwosci. Rzadko moglem dopomoc, bo zwykle chodzilo o angielska terminologie
wojskowa. Juz panu mowitem, ze ogladatem oryginaty informacji. To stad wiem, skad
pochodzity.

- Powtorz.

- Pochodzity z amerykanskiej ambasady w Kairze od attache wojskowego. Wreczat je
Egipskiemu Towarzystwu Telegraficznemu, ktore droga radiowa mialo je przekazywac
Waszyngtonowi. Kazda depesza zaczynala si¢ od MILID WASH - czyli adresatem byta
Military Intelligence Division, Washington.

- A my od wielu miesi¢ecy szukamy szpiega!

- No wlasnie.

- Amerykanski attache wojskowy jest o wszystkim informowany. - Ross przypomniat
sobie przechwatki Harry’ego Wechslera. - Ma dostep do kazdej jednostki, moze obejrzec
kazdy czotg.

- Sztab Rommla zna kazde wasze posunigcie - powtdrzyt z przekonaniem Percy.
Rozejrzat si¢ tak, jakby dopiero teraz zauwazyt pogruchotane czotgi. - Nim zapadnie noc,
bedzie juz po was.

- Musz¢ natychmiast wraca¢ do Kairu. Musz¢ zawiadomi¢ sztab.

- Niech pan mnie pusci - powiedziat Percy. Ross spojrzal na niego z niedowierzaniem.



- Chyba oszalates. Czy wiesz, co twoi kolezkowie z tobg zrobig, gdy dowiedzg si¢, ze
zdradzite$ ich najwigksza tajemnice?

- Pohazardujmy si¢. Jesli oni zajma ten kociol, b¢dzie pan moim jencem. Jesli nie,
bede panskim.

- Nie bede wchodzit z tobg w zadne uklady - oswiadczyt Ross. Percy nie
odpowiedziat. Byl przekonany, ze nie zaryzykuja nadania tych wiadomosci drogg radiows.
Nastuch Rommla na pewno by je przechwycit. Ross oswiadczyt:

- Putkownik Anderson obiecal mi da¢ woz pancerny z zatogg. Sprobuje przedrze¢ si¢
do Kairu. Wezme ci¢ i jesli bedziesz si¢ dobrze sprawowat, zobaczg, co bede mogt dla ciebie
zrobi¢.

Ledwie to powiedzial, rozlegly si¢ gwizdy kul i dudnienie artylerii. Z namiotu
wyszedl Anderson i zawotlal:

- Zaczgto sie, majorze. Hunowie ruszyli do ataku. Piechota i czotgi. Nie mamy szans.

- Gdzie jest ten panski cztowiek?

- Juz idzie - odpart Anderson. - Do tego jedyny bedzie Butcher. - Wrocit do namiotu.
Znow rozlegly sie salwy karabindéw maszynowych.

- O co chodzi? - spytal Percy.

- Wrecze moje notatki tgcznikowi. Zaraz wyruszy. A my poczekamy do nocy. O ile jej
dozyjemy. Jesli za$ twoi kolezkowie pojawig si¢ tu wczesniej, to putkownik Anderson

wyznaczyl juz kogo$ godnego zaufania, kto nas obu zastrzeli.
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To Peggy West poinformowata o wszystkim Alice. Przygotowywala si¢ do tego dobry
kwadrans. Weszta do biura, Alice siedziata tam sama. Chwata Bogu, jeszcze trudniej byloby
jej o tym powiedzie¢ w czyjejs obecnosci.

- Alice, mam dla ciebie wiadomos$¢. - Méwita smutnym tonem, na chwile przerwata. -
Niedobra wiadomos¢.

- Chodzi o Berta?

- Tak, chodzi o Berta. Przeszedt ciezkg operacje. Asystowalam chirurgowi. Ale ma
silny organizm 1 na pewno si¢ wykaraska.

- Co si¢ stalo? - Alice zerwata si¢. Krew odptyneta jej z twarzy, $ciskala kurczowo

kartki maszynopisu, wygladato na to, ze ja podrze.



- Zapewniam cig¢, ze wyzdrowieje.

- Powiedz mi prawde, Peggy.

- Ma strasznie poparzone nogi. Jest w szoku. Dostal udaru stonecznego, par¢ dni lezat
na pustyni, nim go odnaleziono.

- On... on... - Nie $miata spojrze¢ na Peggy. Wygladata przez okno. Wokoét koszar
Kasr an Nil zgromadzit si¢ jak zwykle tlum Egipcjan. Obserwowali codzienng pracowita
krzataning Zzolierzy brytyjskich tak, jak zwiedzajacy obserwuja zwierzeta w zoo.

- On wyzdrowieje - powtorzyta Peggy. - Pewnie juz za kilka tygodni bedzie mogt sie
podnies¢ z 16zka. Rzecz jasna pozostang blizny. Ale 1 tak mial mnéstwo szczescia.

- Czy moge go zobaczyc¢?

- Byl u niego teraz brygadier. Bert chcial z nim rozmawiaé jeszcze przed operacja,
moéwil, ze ma wazne wiadomosci, ale Hoch nie zgodzit si¢ operacji odlozyc¢.

- Chodzi o szpiega Rommla?

- Chyba co$ w tym rodzaju. Rozmawiat z brygadierem sam na sam.

- Jeste$ pewna, ze on wyzdrowieje, Peggy? Kiedy bede mogta go zobaczy¢?

- Chodz ze mna. Wprowadzg ci¢ do jego pokoju, brygadier nie brygadier.

Alice u$miechneta si¢ nerwowo.

- Przeciez ja go kocham, Peggy.

- No, jasne - powiedziata Peggy.

Idac korytarzem szpitalnym spotkaly wychodzacego brygadiera. Towarzyszyl mu
Spaulding, mial na patkach nowe $wiecace romby kapitana, wygladal dos¢ komicznie, bo
wlozyl szorty. Pod ramieniem nidst gruby plik papieréw. Dzien byl upalny, z twarzy
Spauldinga kapat pot. Obaj mezczyzni zatrzymali sig.

- O, siostra West... | panna Stanhope. - Na widok Alice brygadier zdjat czapke. - W
zeszlym tygodniu widzialem si¢ z pani matka. To czarujaca osoba. SpotkaliSmy si¢ na
koktajlu w Aleksie. RozmawialiSmy o pani.

Peggy usmiechnela si¢. Alice skinela glowa, a Spaulding im si¢ kolejno przygladat.
Stat tak, jakby pozowat do fotografii. Trzymat si¢ prosto, czapke wcisnat pod rami¢. Dzi$ nie
wygladato to efektownie, plik papierow gotow byt si¢ zaraz rozleciec.

- Wlasnie uslyszatam, co si¢ stato z majorem Cutlerem - powiedziata Alice.

Brygadiera w pierwszej chwili zdziwil jej widok, ale rzypomnial sobie, ze Alice

Stanhope pracuje w biurze Cutlera.



- Jesli martwi si¢ pani o tego szpiega, to prosze si¢ uspokoi¢. Major Cutler ztozyt mi
ustny raport, a kapitan Spaulding wszystko zanotowal. - Brygadier zachmurzyt si¢. - To
bedzie najwigkszy skandal, jaki kiedykolwiek zdarzyt si¢ w Kairze.

- O ile ta historia si¢ rozejdzie - powiedzial ostrzegawczo Spaulding. Otart czoto
chusteczkg koloru khaki.

Brygadier zobaczyl jego wzrok.

- No, wlasnie. Nie wolno, zeby si¢ rozeszla. To $cisle tajna sprawa.

- Musz¢ go zobaczy¢ - oswiadczyta Alice i starata si¢ ich wyming¢.

- Przezyt straszny stres - wyjasnil brygadier. - Dwa dni lezal na pustyni.

- Wiem. Powiedziala mi o tym siostra West. Brygadier pokrecit gtowa.

- On jeden wyzyt z calej zatogi wozu pancernego. Znalazt go oddziat, ktory wyruszyt
grzeba¢ poleglych. Niemcy zostawili go, bo mysleli, ze nie zyje. Nie wiadomo, co si¢ stato.
Coz, kiedy$ moze dowiemy si¢ od Cutlera. Byt do niego przykuty kajdankami jakis$
Potudniowy Afrykanczyk. Potworna historia. Kapelan w pierwszej chwili myslat, ze Cutler
tez nie zyje. Pochowali juz pot tuzina ludzi, nim przyszia na niego kole;j.

- Panie brygadierze, przepraszam, ale musz¢ juz i$¢. Mam do niego wazng sprawg.

- A to jaka? - spytal brygadier z bezposrednio$cia czlowieka, ktory zwykle otoczony
jest podwladnymi. Obdarzyt ja uwodzicielskim usmiechem. Byt w $wietniej formie. Lubit
upat. - No, jaka?

- Chce mu powiedzie¢, by zameldowal, ze to ja jestem najblizszym cztonkiem jego
rodziny.

Kiedy w szpitalu dowiedziano si¢, ze przyjdzie brygadier, potozono Jimmy’ego Rossa
w pojedynczym pokoju. Teraz siedzial na t6zku. Nad glowa obracat si¢ wiatraczek, nie
bardzo wptywat na temperatur¢ powieT trza, ale za to terkotal. Stonce padato przez okno na
przewieszony przez oparcie 16zka mundur khaki. Zdjeto z patek romby, naszyto na rgkawach
szewrony kaprala. Bylo to dzietem siedzgcego u wezglowia t6zka sierzanta Ponsonby’ego.

- Na pustyni podates, ze jeste§ kapralem Jamesem Rossem - powiedziat Ponsonby,
kiwajac smetnie glowa. - | kapelan to zapisal. Rozpoznala cig¢ tutaj siostra West.

- Nie oszczgdzajcie mnie, sierzancie. Powiedzcie calg prawdg.

- Mam tu wszystkie twoje dokumenty. - Ponsonby otworzyt wielka brunatng koperte.
Na kopercie widniato nazwisko ROSS, JAMES. Obok piecze¢ ZMARL. - Oto tw¢j akt zgonu.
- Pokazal mu $wistek papieru.

- | to wszystko?



- Mam nadzieje, ze w tamtej sprawie nie doszto do procesu? - Ross pokrecit przeczaco
glowa. - No i chwata Bogu. Tak wtasnie sobie pomys$latem - zostate$ tylko postawiony w stan
oskarzenia, prawda? No to masz teraz czystg karte. Kiedy kto§ umiera, umarza si¢ §ledztwo.
Nie ma innej mozliwosci. Ozyles, ale po raz drugi nie moga ci¢ o to samo oskarzy¢. To by
bylo niezgodne z prawem.

- Chcecie powiedzieé, ze zostalem juz przywrdcony do zycia?

- To si¢ czesto zdarza. Kogo$ biorg do niewoli, uchodzi za polegtego, a po paru
tygodniach udaje mu si¢ uciec. Albo zostaje na polu bitwy jako trup, a potem wraca.

- [ wtedy wszelkie oskarzenia traca moc prawng?

- Nie, jesli kto$ taki zostal uznany za zaginionego. Ale ty miale$s szczescie.
Wystawiono ci akt zgonu.

- No i co dalej?

- Wyslg cie do Indii. A przedtem na rekonwalescencje do innego Szpitala. Pewnie
zatatwi ci si¢ urlop chorobowy plus te urzedowe dwa tygodnie przed zaladowaniem na statek.
Ale chcag si¢ ciebie jak najpredzej pozby¢ z Kairu.

- Dlaczego?

Ponsonby zadumat si¢, nim odpowiedziat.

- Rozmawialem z sierzantem sztabowym z archiwum. Najwygodniej im bedzie
wprowadzi¢ do rejestru zapis, ze zgon majora Cutlera nastgpit na pustyni. Brygadier wyraza
zgode. I wystapit juz o odznaczenie majora Cutlera po$miertnie Krzyzem Wojennym.

- Zaraz, zaraz... Za te¢ wiadomos$¢ o amerykanskim attache?

- Tak. Wiedziatem, Ze ci si¢ to nie spodoba. Ale fakty sg faktami. Na pustyni nie byto
kaprala Jamesa Rossa, tylko major Cutler.

- To przeciez ja zastuzylem na to odznaczenie.

- O, nie. Krzyz Wojenny otrzymuja tylko oficerowie. Nie mozesz paradowaé w
mundurze kaprala ze wstazeczka tego orderu na piersi. Sam si¢ zastanow.

- Dlaczego nie podaé, ze na pustyni byt kapral Ross? Wciggna¢ mnie do rejestru o
miesigc wczesniej?

- Nie mozna, synu. Pobierate$ gaze majora.

- Hm, to prawda. - Ross zastanowit si¢. Par¢ dni temu marzyt tylko o tym, zeby
uzyska¢ uniewinnienie i1 sta¢ si¢ znowu sobg. I w koncu chodzito tylko o kolorowsa
wstgzeczke. - Rozumiem. I kapral Ross nie zostanie oskarzony o dezercj¢ ani o nie

usprawiedliwiong nieobecnosc?



- Alez, synu, przeciez byle$ obecny. Caly czas harowale§ w biurach SIB-u wystepujac
w obronie prawa i porzadku publicznego. Ktokolwiek oskarzytby ci¢ przed sadem wojennym,
wyszedtby na kretyna. Kapitan Marker wylozyt to czarno na bialym jakiemu$ zadziornemu
prawnikowi ze sztabu.

- Wigc to wy, sierzancie, wymyslilicie to wszystko razem z kapitanem Markerem,
zeby mi dopomoe?

- Nie ja. Ja tylko pilnuje regulaminu.

- Brygadier?

- Brygadier nic o tym nie chce wiedzie¢. Rozmawialem z nim. Uwaza, Ze najlepiej
bedzie, jezeli oficjalnie nie bedzie znat zadnych szczegotow.

- Wigc jestem wolnym czlowiekiem?

- Co to, to nie, synu. Jeste$ w tej cholernej armii. W tym momencie weszla Alice.

- Bert!

- Wilasnie wychodzitem, panno Stanhope. - Sierzant Ponsonby zawsze umial si¢
znalez¢.

Po6Zznym popotudniem Peggy West zostata wezwana do telefonu. Dzwonit austriacki
dentysta z Aleksandrii. Z Miasta Ogrodéw niedaleko byto na wyspe Gezira. Wieczor nie byt
upalny, przyjemnie byto si¢ przejsc.

- Hej! Hej! - zawotata parg¢ razy Peggy, nim weszta na barke. Nikt nie odpowiedziat.
Zwykle czekal na nig shuzacy. Dzi§ wieczorem na barce panowala cisza. Swiecily tylko mate
lampki na pokladzie.

Miata jednak uczucie, ze nie jest sama. Jeszcze raz rozejrzala si¢ 1 zawolala:

- Salomonie! Hej, Salomonie! - Nigdy nie mowita do niego Sal. Dobrze juz znata
barke. Waskie schodki prowadzity z gornego poktadu na dolny. Zeszta po nich. Drzwi nie
byly zamknigte, znalazta si¢ w salonie, przez ktérego duze okna wida¢ bylo odlegly brzeg.
Whpadato przez nie dosy¢ $§wiatta, zeby moc zobaczy¢, iz wszystkie meble stojg na wlasciwym
miejscu. Znalazta kontakt.

- Och!

Przez chwile myslata, ze siedzacy w duzym fotelu cztowiek juz nie zyje. Peggy zbyt
czesto widywala ciala zmartych, Zeby si¢ naprawdg przerazic.

- M¢j Boze! Salomon! Salomon poruszyt si¢.

- Cicho! Nic si¢ nie boj. Podejdz do okien 1 spus¢ zastony. Zachowuj si¢ naturalnie.

Wykonata to polecenie.



- Barka jest pod obserwacja. Chce, zeby myslano, ze jestes tu sama. Czy kto$ za toba
szedt?

Miata ochote¢ zazartowaé i powiedzie¢ ,,Nie, tylko na moj widok gwizdano”, zeby
wykpi¢ jego melodramatyczne zachowanie, ale kiedy mu si¢ blizej przyjrzata, stowa zamarty
jej na ustach. Zobaczyta, ze Salomon jest ranny. Trudno go bylo rozpozna¢, zwykle byt
modnie ubrany i1 wySwiezony. Dzi§ byl brudny, bialy Iniany garnitur byt podarty i
poplamiony, twarz wykrzywiona grymasem bolu.

- Ktora godzina? - spytat.

- Dochodzi dziesiata. Co si¢ stato?

- Trafita mnie kulka. - Otart wargi poplamiong krwig chusteczka. - Ikal nie zyje.

- Jak to sig¢ stato?

- ZastrzeliliSmy Mahmuda, tego bankiera. Donosit na nas.

- Pozwdl, Ze ci¢ obejrze. - Rozpigta jego koszule, rana byla powazna. Ciekawe, jakim
cudem udato mu si¢ przej$¢ taki szmat drogi.

- Uff... - zagryzt wargi, zeby nie krzycze¢ z bolu.

Lekko dotkneta jego piersi i powiedziala bardziej do siebie niz do niego:

- Niewiele mogg zrobi¢ bez narzedzi. Musze ci¢ zabra¢ do szpitala...

- Nic mi nie bedzie. Nie mam teraz czasu na szpital. Zat6z mi tylko Swiezy opatrunek.
- Wyciagnat z kieszeni opatrunek wojskowy i buteleczke z jodyna.

- To otwarta rana - ostrzegta Peggy. - Potwornie ci¢ zaboli.

- Méwisz jak moja matka.

Przyniosta wode, uklekta obok niego i1 oczyscila rang. W kieszeni miat pistolet,
udawata jednak, ze tego nie zauwaza.

- Ta kula uszkodzita ci chyba ptuco. - Otarta mu usta chusteczka i spojrzala, czy nie
pojawia si¢ na niej swieze $lady krwi. Nie. Ale to jeszcze nie byt dowdd. - Trzeba ci¢ jak
najszybciej przeswietli¢. - Rozdarta opatrunek i1 zalozyta mu go. - Musi ci¢ zobaczy¢ lekarz -
o$wiadczyta, zapinajac koszule. - To tylko prowizoryczny opatrunek.

- Nie m¢cz mnie. Widziat mnie lekarz. Nic mi nie grozi.

- Owszem, grozi. Jeste$ cigzko ranny. Kto wie, czy nie masz przestrzelonego pluca. I
rana gotowa zacza¢ ropiec¢, jesli co dzien nie zmieni si¢ opatrunku.

- Przestan! - Powoli 1 ostroznie wyjal z wewngetrznej kieszeni portfel. Potozyt go na
kolanie i otworzyt. - Oto pieniadze od Karla.

- Dzigkujg.

- Po to tu przysztas$, prawda?



Umyslnie zachowywal si¢ agresywnie, chciat pokazaé, ze niepotrzebna mu jest jej
pomoc, niepotrzebna niczyja pomaoc.

- Bo po c6z by innego - odpowiedziala z westchnieniem i wstata. Byla bardzo
zmeczona dhugim dniem pracy.

Us$miechnat sie.

- Zbliza si¢ Rommel, Peggy. Na co ci si¢ wowczas zdadzg te pienigdze?

- Rommel nie zajmie Kairu. - Odsungta si¢ od niego, obciagngta sukienke,
przygtadzita wilosy i usiadta w migkkim fotelu.

- Zajmie - oswiadczyt Salomon. - Zajat Tobruk i przekroczyt granice egipska. Hitler
mianowat go feldmarszatkiem, jest juz o pargnascie kilometrow stad.

- Jemu tez przydadzg si¢ pielegniarki - powiedziata udajac spokoj.

- Ktora godzina?

- Dlaczego wciaz o to pytasz? - Nie odpowiedzial. Spojrzata na zegarek. - Pie¢ po
dziesiate;j.

- Przegapitem dziennik BBC. Ma po mnie przyptyna¢ statek.

- Wracasz do Palestyny?

Zauwazyla, ze dotknat rgka kieszeni, w ktdrej znajdowat si¢ pistolet.

- Boje sig, ze sprobuja mnie schwyta¢, gdy bed¢ wsiadal na 16dz. Ale si¢ im nie dam.

- Komu?

- Méwilem ci juz, ze mnie $ledza.

- SIB?

- Ten cholerny Cutler i jego ludzie. To wariat.

- Obaj jestescie zwariowani. Ale Cutler jest gdzies na pustyni. Pokrecil przeczaco
glowa.

- Nie, Peggy - powiedzial dobrodusznie. - 1 ty o tym dobrze wiesz. Dzi§ rano
przywiezli go awionetka. Plotka glosi, ze kiedy go znaleZli, byl do niego przykuty kajdankami
jakis facet. I ze Brytyjczycy dowiedzieli si¢ nareszcie, kto ich zdradza.

- Skad ty to wszystko wiesz?

- A jak myslisz, co ja robi¢ w Kairze? Siedz¢ w fotelu i gapi¢ si¢ w sufit?

- Ale skad dowiedziate$ si¢ o Cutlerze?

- Mam wszgdzie agentow.

- Zydow?

- Niektorzy lekarze i niektore pielegniarki poczuwaja si¢ do obowigzku wobec swojej

ojczyzny - powiedziat patrzac na nig znaczaco.



- Robitam, co mogtam, Salomonie. To nie moja wina, ze ksigz¢ Piotr jest zwyktym,
nieszkodliwym gaduta. Od razu ci to zreszta powiedziatam. Sledzenie go byto tylko strata
Czasu.

Skinal potakujaco glowa. Mowita prawde. To nie byla jej wina, to byla jego wina.

- Coz, pomylitem sig.

Pierwszy raz ustyszata, ze przyznal si¢ do popelnienia btedu. Pewnie bol dat mu sie¢
bardzo we znaki.

- C6z, mogto ci si¢ tak wydawac... Ale teraz nie jeste$ w na tyle dobrym stanie, zeby
moéc powziac jakas wazng decyzje.

Mowit dalej tak, jakby jej wcale nie styszal.

- Ikal zawsze si¢ ze mng sprzeczal. Chcial pomagaé¢ Brytyjczykom. Uwazal, ze dla
Zydéw najwazniejsza jest walka z Hitlerem i z faszyzmem.

- A ty si¢ z tym nie zgadzales?

- Wszystko jest duzo bardziej skomplikowane - odpowiedzial wymijajaco Salomon.

- Zydzi maja wielu wrogow.

Salomon dotknat opatrunku, jakby chcial sprawdzié¢, czy bedzie to bardzo bolato.

- Uwazasz moze, ze powinienem pomoc zatrzyma¢ Rommla?

- Jestes ranny 1 niewiele moglbys zdziataé.

- Brytyjczycy wycofuja si¢. Nie beda walczy¢.

- Beda - sprzeciwila si¢ ostro Peggy. - Nie znasz ich. Beda.

- IdZ na poktad. Wez z soba latarke. I wypatruj statku... to bedzie feluka. Trzy razy
mrugnie zielone §wiatetko. Wtedy zapalisz latarke.

Spojrzata na niego.

- Trzy razy mrugnie zielone $wiatetko - powtorzyla. Co za precyzja, a jednoczesnie
jakie to dziecinne. Zawsze bawil si¢ w konspiratora, powinien by¢ aktorem. - Idg.

Cieszyla si¢, ze bedzie miata czas zebra¢ mysli. Stala na pokladzie wpatrujac sie w
ciemnosci. Z zapadnigciem nocy ochlodzito si¢, nad Nilem zawista gegsta mgla. Lataty
nietoperze. Z biegiem czasu przywykta do nich, ale na poczatku swego pobytu w Kairze bata
si¢ ich, wrecz irracjonalnie. Iluz to rzeczami martwita si¢ w tamtych czasach! Dopiero
ostatnio, po $mierci rodzicow, zobaczyta swoje zycie we wlasciwej perspektywie. Jak do tego
doszto, ze nie zostalta w Anglii, nie poszukata odpowiedniej posady, nie znalazta dobrego
me¢za, nie miata ani domu, ani dzieci? Dlaczego, odkad dorosta, pracowata w zle
wyposazonych salach chirurgicznych 1 mieszkata w dusznych, niewygodnych pokoikach

zakurzonych miast? Czy przy$wiecat jej jakis$ romantyczny, a naprawdg nie istniejacy cel?



Salomon musiat ustysze¢, ze nadptywa statek. Albo to wyczul. Czasem wydawato sig,
ze jest obdarzony szostym zmystem. W kazdym razie, gdy po raz drugi zamrugato zielone
Swiatelko, stat juz u jej boku. Zapalita latarke. Zobaczyla duza feluk¢ z tacinskim
ozaglowaniem, od wielu stuleci ptywatly one po nadbrzeznych wodach Afryki. Ta jednak byta
niezwykla - Peggy ustyszata warkot silnika. Umilkt. Pod barke podptyneta spuszczona z
feluki szalupa. Salomon zapiat ptaszcz, szykujac si¢, by na nig zej$¢.

- Nie masz bagazu? - spytata Peggy.

Pokrecit przeczaco glowa.

- Nic ze soba nie biore. Zajrzata mu w oczy.

- Uwazaj na siebie. Natychmiast idz do tekarza.

- Wez sobie te barke - powiedzial tak, jakby mu to nagle przyszio na mysl. -
Umeblowanie jest takze moje. W gornej szufladzie biurka znajdziesz akt darowizny,
poswiadczony przez notariusza. Podatek lokacyjny zostal uregulowany do konca 1943 r. Jesli
nie masz na nig ochoty, mozesz jg sprzedac.

- Dzigkuje, Salomonie. - Wiedziala, ze nie byl to nagly impuls, Salomon byt
cztowiekiem, ktory starannie przygotowywat kazde posunigcie. Cho¢ byt tak cigzko ranny,
wszystko musialo si¢ odby¢ zgodnie z planem.

- Karl nie zyje - powiedziat, jakby to miato wyjasni¢, dlaczego ja obdarowuje.

- Wiem.

- Skad wiesz?

- Domyslitam si¢. Nigdy nie date§ mi listu napisanego jego reka.

- Owszem, przynositem ci listy.

- Napisane na maszynie. Karl nie umial pisa¢ na maszynie.

- Mogt sie nauczyc.

- O nie, nie Karl.

Oczekiwata, ze powie co$ patetycznego o $mierci Karla, o tym, ze polegt na polu
chwaty, ze oddatl zycie za zydowska ojczyzne, Salomon nie dorzucil jednak ani stowa.

Szalupa wyrzneta w kadtub barki.

- Czy to ,,Ztote Miasto”? - spytat kto$ z szalupy.

Peggy pomyslata, ze to uméwione hasto, ale zaraz przypomniata sobie, ze przeciez
barka nosi nazwe ,,Ztote miasto”.

- Jestem tu - powiedziat Salomon. Przytrzymat si¢ jej ramienia, zeby si¢ nie zachwiac.
Potem powoli zszedl po drabinie. Na najnizszym szczeblu zatrzymat si¢ 1 popatrzyt na

podskakujaca szalupe. Z trudem udato mu si¢ do niej wsigs$¢. Pod jego cigezarem zachybotata



si¢. Zachwiat si¢. Przez chwile wydawalo si¢, ze wpadnie do wody. Ale jeden z wiostujacych
podtrzymat go i posadzit.

- On jest ranny - zawotata cicho Peggy. - Zaprowadzcie go zaraz do lekarza.

Salomon wolniutko zwrdcit si¢ w jej stronge 1 skingt reka.

- Tam, gdzie jade, wszyscy sg lekarzami. Bywaj!

Pomachata mu r¢ka, ale on si¢ juz odwrocit. £6dz ruszyta, gdy tylko do niej wsiadt.
Kiedy szalupa przybita do feluki, wniesiono Salomona na jej poktad. Znéw zawarkotat silnik.
Wokot byto ciemno 1 po chwili zagle znikly w ciemnosciach. Kiedy ostatni raz zobaczyla
Salomona, owijano go na rufie w pled.

Peggy chwilg stata wpatrujac si¢ w fioletowe ciemnosci. Zrobito jej si¢ smutno, cho¢
nigdy nie lubita Salomona. Tak bardzo razila ja jego samcza arogancja. Czesto powtarzala
sobie, ze zbyt wiele oczekuje od mgzczyzn.

Wydawalo jej sie, ze uplynelo najwyzej par¢ minut, gdy ustyszata na trapie tupot
krokow i zaraz potem glos inspektora egipskiej policji.

- Niech pani niczego nie wrzuca do wody! Odwrdcita si¢, zobaczyta stalowe hetmy i
karabiny.

- Nie zamierzatam niczego wrzucac - powiedziata chtodno.

- Szukamy wtasciciela tej barki - zakomunikowat grzecznie policjant.

- To ja jestem jej wilascicielkg - oznajmita Peggy. - Wlasnie przed chwilg dostatam ja
W prezencie.

Na poktad weszlo kolejno wielu policjantow. Na koniec pojawil si¢ kapitan Marker i
serdecznie przywitat si¢ z Peggy.

- Dobry wieczor, Peggy.

- Czego panowie sobie zycza? - spytata Peggy.

- Przede wszystkim chcieli$my si¢ przekona¢, czy nic ci si¢ nie stato.

- | szukacie Salomona?

- Tak - przyznat. - Poza tym szukamy Salomona.

- Juz go nie ma - o$wiadczyla Peggy. Sama nie wiedziata, czy cieszy sig¢, ze
Salomonowi udalo si¢ wymkna¢. Nigdy go naprawd¢ nie rozumiata. W co on wiasciwie
wierzyl, do czego dazyl? Doszta jednak do wniosku, iz raduje ja jego ucieczka. Przykro
byloby mysle¢, ze ktos znajomy siedzi w areszcie.

- Tak, sp6znilisSmy si¢ - powiedziat Marker.



Chwile stali w milczeniu, jakby nagle znikneta taczaca ich przyjazn. Inspektor policji
egipskiej podszedt do Markera, zasalutowatl i zameldowat, ze rewizja nie przyniosta zadnych
rezultatow.

- Dzigkuj¢ panu, panie inspektorze Whalil. Moze pan zabra¢ swoich ludzi. Nasze
ptaszki wyfrungty.

- Jakis$ statek poptynat w gore rzeki - powiedziat inspektor. - Ten, ktorego obecnos¢
panu sygnalizowatem - dodat z lekkim wyrzutem.

- Miejmy nadzieje, ze go zatrzyma patrol marynarki - odpart Marker. Inspektor znow
zasalutowal. Jego wyraz twarzy swiadczyl, Ze nie bierze tej mozliwosci pod uwage.

Peggy przygladata si¢, jak policjanci glto$no schodzg po trapie, wsiadaja do wozu i
odjezdzaja. Powiedziala:

- On ofiarowal mi te¢ barke.

- Tak, styszatem, jak mowitas o tym inspektorowi. Moje gratulacje! Poglaskata
poregcz.

- Pierwszy raz mam co$, co nalezy tylko do mnie. - Spojrzata na Markera. - Ale nie
mysl, ze dla niego pracowatam. Nie pracowatam.

- Wcale tego nie myslalem, Peggy. Mysle o tobie same najmilsze rzeczy.

- Moze chcesz zej$¢ na dot 1 czego$ si¢ napic? - zaproponowata. ,,Zlote Miasto” byto
przycumowane blisko mostu i widzieli ruch samochodowy na szosie. Kazdy wehikut z
Pustyni Zachodniej wracajacy do Kairu musiat przejecha¢ przez Most Angielski. Tylko konie
1 muly przechodzity przez Deltg. Peggy i kapitan Marker patrzyli na mrugajace reflektory
pojazdéw na moscie. Jechaty jeden za drugim. Byt to diugi konwdj zlozony wylacznie z
wracajacych z pustyni ambulansow. Jutro szpital znow przezyje cigzki dzien.

Patrzyli na konwoj jak na wojskowa parade, czuli, ze nie powinni schodzi¢ w tym
momencie na drinka, Ze w ten sposob okazaliby brak szacunku dla rannych. Dopiero kiedy za
ostatnim ambulansem pojawita si¢ hatasliwa demonstracja studentow wiwatujacych na czes¢
Rommla, opuscili poktad.

- Zdaje sig, ze co§ wspomniata$ o drinku? - powiedzial Marker.

Odprezyli si¢ w wygodnej kabinie. Marker zdjat czapke i1 usiadl w fotelu, a Peggy
nastawila czajnik 1 zaparzyta herbatg. Marker wolat kieliszek alkoholu.

Zaczeta ogladac butelki.

- Whisky, koniak, dzin czy wodka, kapitanie?



- Chetnie wypij¢ mata whisky z woda, Peggy. Pot na pot. Starannie odmierzyta
proporcje tak, jakby chodzitlo o lekarstwo i podata mu szklanke. Podnidst ja do gory
proponujac toast.

- Jeszcze raz ci gratuluje, Peggy. Wypijemy za ,,Zlote Miasto”. Oby Bog sprzyjat
kazdemu, kto bedzie na nim zeglowat.

- Ztote miasto - powtorzyla Peggy. Usmiechnela sig, usiadta i nalata sobie filizanke
herbaty. - Ja bym je raczej nazwala miastem z mosigdzu. Te mosi¢zne tace, wazony, te
wszystkie mosi¢zne bibeloty, ktore kupuje si¢ na suku, a wigkszo$¢ z nich zostata
wyprodukowana w Birmingham. I te mosi¢zne tragbki, ktore budza nas o $wicie, mosi¢zne
guziki brytyjskich mundurdéw, juz nie méwigc o tak zwanych ,,mosi¢znych kapeluszach” tej
catej brytyjskiej hierarchii wojskowej. Ci ludzie zachowuja si¢ tak, jakby ten kraj do nich
nalezal.

- W stronach mojego ojca stowo mosiadz oznaczato forsg.

- Mosiadz 1$ni jak zloto, a przeciez to bezwarto$ciowy stop metali. Jesli si¢ go co
dzien nie oczysci, zielenieje.

Marker przyjrzat jej si¢. Byla dzi§ - zupetnie wyjatkowo - sktonna filozofowaé¢. Z
typowo meska logika pomyslat, Ze czuje si¢ zagubiona.

- Miata$ zamiar wyjecha¢ z Salomonem?

- Tak. - Nie byto to prawda, ale chciata zobaczy¢, jak on na to zareaguje.

- Do Palestyny?

- Do Palestyny. Odwiedzi¢ me¢za.

- Przeciez mialas jecha¢ z naszym kurierem.

- Dowiadywatam si¢. Ten kurier nie istnieje. - Rzeczywiscie spytata si¢ o kuriera
Alice, a ta - 0 niczym nie poinformowana - powiedziala jej, ze nie wysytaja kurieréw.

- C6z, to prawda - podnidst do gory rece na znak, ze si¢ podaje.

- WYy nie macie kuriera, a ja juz nie mam me¢za. Nigdzie si¢ nie wybieratam.

- Strasznie mi przykro.

Wyczuta, ze Marker wie o $mierci Karla. Pewnie policja zostata juz o tym
poinformowana.

- Nie musi panu by¢ przykro, panie kapitanie. To zdarzylo si¢ juz dawno temu. Coz,
nie zyje. | obawiam si¢, ze nie zalezalo mu na mnie, tylko na brytyjskim paszporcie. Pewnie
zachowatam si¢ jak idiotka.

- Przeciez miatas mowi¢ do mnie po imieniu. Czy mogg co$ dla ciebie zrobi¢? W tej

chwili nie jestem na stuzbie. Rozmawiamy prywatnie.



- Dobrze, Lionelu. Czy mozesz mi wskaza¢ jakis lokal, gdzie mogtabym si¢ spokojnie
upic?

- Tego bym nie zalecal - powiedziat powaznym tonem Marker.

- A co lepszego mozna wedlug ciebie zrobi¢ w Kairze w sobotni wieczor?

Dlugo na nig patrzyl. Byla niezwykle ponetng kobietg, zauwazyt to juz przy
pierwszym spotkaniu.

- Moze po sesji... - Marker w chwilach zdenerwowania zaczynal mowi¢ Zargonem
prawniczym. - Chce powiedzie¢, ze po dobrej kolacyjce z winem na pewno wpadng na jakis$
dobry pomyst.

Peggy roze$miala si¢ glo$no. Po raz pierwszy od bardzo dawna. Uswiadomila sobie,
ze Lionel Marker z rozmystem pozwolit Salomonowi uciec. Marker nie wykonywat tgpo
swoich obowigzkow. Myslat. I to si¢ jej bardzo podobato.

Jutro znoéw czeka ja cigzki dzien. Styszata dudnigce na moscie ambulanse. Chirurdzy i
siostry instrumentariuszki beda pracowa¢ dniem i noca. Brytyjczycy zatrzymaja Rommla, ani
przez chwilg w to nie watpita, ale przyjdzie im za to drogo zaptacic.

Marker nie spuszczat z niej oczu. Zobaczyt, ze si¢ zachmurzyta, i spytat:

- Co ci jest, Peggy?

- Chyba ja si¢ tez z toba napij¢ - powiedziata. Wstata 1 nalata sobie whisky z woda.
Nie siggneta po kostki lodu, nie lubita lodu. Spojrzata na Markera 1 podniosta do gory
szklanke. Dzisiejszy wieczor nalezy do niej. Nagle poczuta si¢ wolna. Jutro przechrzci te

przekleta barke. Nazwie ja ,,Miastem z Mosiadzu”.

Poslowie

Latem 1942 roku odwotano nagle do Waszyngtonu amerykanskiego attache
wojskowego z Kairu. ,,Nowy attache wojskowy zaczat uzywaé¢ kodu M-138, szyfrantom Osi
nie udato si¢ go ztama¢ i Rommel zostal odciety od informacji dotyczacych strategicznych
planoéw brytyjskich. Stato si¢ to w chwili, gdy juz przekroczyt granice egipska 1 wydawato mu
sig, ze jego beda piramidy i zwycigstwo. Jednakze Osma Armia Brytyjska odparla pod Al-
Alamajn niemieckie natarcie”.

| tak Rommel i jego Afrika Korps nie dotarli do Kairu. Pozbawiony bezcennych
informacji Rommel przerwat ofensywe. A w pazdzierniku rozpoczeta si¢ ofensywa brytyjska.
Zaskoczyta Niemcow, poniesli kleske 1 stato si¢ to zwrotnym punktem w calej wojnie. Afrika

Korps zaczat si¢ wycofywaé, w koncu musiat opusci¢ Afryke. Churchill powiedziat: ,,Przed



Al-Alamajn nie zaznaliSmy smaku zwyci¢stwa, po Al-Alamajn nie doznaliSmy juz zadnej
kleski”.
David Kohn, ,,The Codebreakcrs

* SIB - Special Investigation Branch - jednostka dochodzeniowa w Armii Brytyjskiej.

* CID - Criminal Investigation Department - Wydziat Przestepstw Kryminalnych
Armii Brytyjskiej.

* POUM - Partido Obrero dc Unificacion Marxista.

* RNVR - Royal Navy Volunteer Reserve - ochotnicza formacja rezerwistow
brytyjskiej marynarki wojennej.

* DSO - Distinguish Servicc Order.



